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Rozdziat 1
CZERWIEC 1889 ROKU

Ilekro¢ ktos chcial dowiedzie¢ si¢ o tym, co dziato si¢ w Sitce -
niezaleznie od tego, czy chodzilo o potwierdzone wiadomosci, czy 0
zwykte ptotki - wystarczylo, ze poszedt do miejscowego sklepu, ktory
pehnil na wyspie funkcje swoistego centrum informacji. Dalton Lindauist
nie spodziewal si¢ jednak, ze tym razem jego rodzina stanie si¢ tematem
opowiesci pani Putshukoff.

W rzeczywistosci jednak przez cale zycie towarzyszylo mu
przeswiadczenie, ze jego przeszio$¢ kryje w sobie blizej nieokreslona
tajemnicg. Wszyscy starali si¢ unika¢ tego tematu, nikt nie chciat z nim o
tym rozmawia¢. Jedyne, co wiedziat Dalton, to to, ze jego narodziny i
okres, ktory nastapit bezposrednio po nich, wiazaty si¢ z jakiego$ rodzaju
zagrozeniem. Zauwazyt, ze pytania dotyczace tamtego czasu sa dla jego
matki zrodtem bolu. Zawsze, kiedy probowat je zadawac, ojciec
napominatl go, méwiac, ze na te rozmowy przyjdzie czas, kiedy Dalton
bedzie starszy. Kjell w koncu zdradzil mu, ze w okresie, gdy Dalton byt
dzieckiem, kto$ probowat go porwaé, a podczas tej proby Lydia zostata
postrzelona. Nic wigcej nie chciat powiedziec: catg histori¢ miat ustyszec
od matki.

- Najwyzszy czas, zebym si¢ wreszcie dowiedzial - wymamrotat, idac
ulica sztywnym krokiem. - Zastuguje na to, zeby w koncu poznac prawde.



Do domu zostalty mu jeszcze trzy kilometry, ale zupetnie si¢ tym nie
przeymowal. Miat nadziejg¢, ze idac, zdota oczys$ci¢ umyst 1 potem
spokojnie zastanowi si¢ nad tym, co pani Putshukoff powiedziata przed
chwila Arniemu, wlascicielowi sklepu. Kiedy si¢ dzisiaj pojawita, byla
mocno podekscytowana. Twierdzita, ze w osadzie Tlingitow zginglo
kilka os6b. W wyniku klotni zycie stracito dwdch megzczyzn, a jedna z
kobiet odniosta powazne obrazenia. Pani Putshukoff oswiadczyta, ze nic
podobnego nie wydarzyto si¢ w Sitce od czasu, kiedy na wyspie pojawita
si¢ Lydia Gray.

Pierwsze stowa tej rozmowy dotarty do Daltona, kiedy przyjmowat
dostawg farby na tylach sklepu. Probowat si¢ zblizy¢ do rozmawiajacych,
nie zwracajac na siebie uwagi. Spostrzegt go jednak Arnie, ktory dat pani
Putshukoff znak, sugerujac, ze pora konczy¢ t¢ opowies¢. Dalton
zauwazyl, ze w miasteczku, w ktorym wszyscy tak lubili plotkowac, nie
wiedzie¢ czemu, zachowywano wyjatkowa powsciagliwos¢, kiedy
chodzito o jego przesztos¢. By¢ moze mieszkancy starali si¢ w ten sposéb
uszanowac uczucia jego matki, ktora bylta tu uwielbiana 1 stanowita jeden
z filarow spotecznosci Sitki. Zastanawiat si¢, czy nie uwazaja, ze sa jej
winni milczenie. Zreszta wielu ludzi, ktorzy mieszkali tu w okresie, kiedy
on si¢ urodzit, dawno juz opuscito to miejsce.

Stonce znajdowato sig jeszcze wysoko na niebie, cho¢ bylo juz wpot
do szostej. Latem w Sitce zmierzch przychodzit p6zno, a w tej chwili
zostato do niego okoto czterech czy nawet pigciu godzin. To nikogo na
wyspie nie dziwito. Wigksze zaskoczenie budzit fakt, ze wreszcie przestat
pada¢ deszcz. Dalton wiedzial, ze czyste niebo bedzie dla wszystkich
stanowito wspaniala zachgte, zeby do pdzna oddawac si¢ réznego rodzaju
rozrywkom na wolnym powietrzu.



Kjell zawsze powtarzal, ze to jego ulubiona pora roku, a Dalton w
pelni si¢ z nim zgadzat. Teraz, wracajac do domu, szczerze zalowat, ze na
tak pigknym dniu cieniem potozy si¢ od dawna skrywana tajemnica.
Mimo ze droga, ktora przemierzal, byta rzeczywiscie dluga, nie zaznat w
czasie marszu ukojenia. Czul, ze z kazdym krokiem wzrasta jego
determinacja, by wreszcie znalez¢ odpowiedz na od dawna dreczace go
pytania. Musiat si¢ wreszcie dowiedzie¢, jakie okoliczno$ci towarzyszytly
jego narodzinom, chciat takze pozna¢ prawde¢ na temat swojego
prawdziwego ojca. Jednego byt pewien: matka przybyta do Sitki juz jako
wdowa. Trafita tu, poniewaz na wyspie mieszkata jej ciotka, Zerelda
Rockford, ktéra pojawita si¢ na tym pustkowiu wiele lat przed
przyjazdem jego matki. Zerelda powitala swoja cigzarng bratanice z
otwartymi ramionami. Kjell Lindauist zakochat si¢ w Lydii 1 wziat z nia
$lub tuz przed narodzinami Daltona.

Rok pozniej przyjechata z Kansas City jego siostra przyrodnia, Evie.
Kiedy jako dziecko zapytat o jej meza i dlaczego Evie mieszka z nimi na
Alasce, a nie tam, gdzie jej maz, natychmiast go uciszono. Rodzice
wyjasnili mu tylko, ze nie musi tego wiedzie€ 1 ze ten temat jest dla jego
siostry bardzo bolesny. Dopiero kilka lat temu dowiedziat si¢, ze Evie
porzucita meza, bo ten nigdy jej nie kochat i tak naprawde w ogole nie
chcial §lubu. Siostra Daltona nie miala tez ochoty rozmawia¢ o pewnych
sprawach zwigzanych ze swoim zyciem w Kansas City, wigc Dalton po
raz kolejny musiat pogodzi€ si¢ z tym, ze nie uzyska odpowiedzi na swoje
pytania 1 nie pozna tajemnic przesziosci.

- Dalton! - Jego dziesigcioletnia siostra Kjerstin puscita si¢ pedem w
jego strong. - Zobacz, co zrobitam! - Z duma pokazata mu kawatek
materiatu. - To serwetka, wyszytlam na niej liter¢ ,,Z". To dla cioci
Zereldy. Mama mowi, ze powinnam doda¢ tam jeszcze ,,R", wigc teraz si¢
tym zajmg.



Dalton porzucit swoje rozwazania 1 z uwaga przyjrzat si¢ chusteczce.

- Calkiem niezle ci to wyszto. Wspaniale opanowatas sztuke
haftowania.

- Mama moéwi, ze jestem do tego stworzona. - Dziewczynka wzigta
serwetke 1 zaczela radosnie tanczy¢ wokél Daltona. Jej brazowe
warkocze wirowaly w powietrzu. -A Britta wcale nie jest do tego
stworzona. Na jej nitce zawsze robig si¢ supetki.

- Britta ma dopiero siedem lat. Daj jej troche czasu - odpowiedzial
Dalton. - I nie badz taka pyszna. Kiedy kto$ ci¢ chwali, mowiac, ze jestes
w czym$ dobra, powinnas$ podzigkowac.

Kjerstin zatrzymala si¢ 1 spojrzata na niego z rozpacza.

- Przepraszam! Dzigkuje. Dalton roze$smiat sig.

- Nie musisz tak bardzo si¢ tym przejmowac. - Pogtaskat ja po glowie.
Przez tyle lat pozostawal jedynakiem, ze kiedy matka powiedziala mu, 1z
urodzi drugie dziecko, byt naprawde zachwycony. Marzyl wprawdzie o
bracie, ale Kjerstin okazata si¢ interesujaca alternatywa.

- Gdzie mama?

- W ogrodzie. Chcesz, zebym ja zawotata? Dalton pokrecit glowa.

- Nie, sam do niej pojde. A ty wracaj do haftowania.,

- Mogg i8¢ z toba.

- Nie, musze z nia porozmawiac¢ na osobnosci. Kjerstin wzigta si¢ pod
boki.

- Dlaczego nie mogg iS¢ z toba?

Nie chciat jej niepokoic, ale nie zamierzat tez ktamac.

- Po prostu cheg zadac¢ jej kilka pytan. To prywatna sprawa. Nic, czym
powinnas obciaza¢ swoja sliczng gtowke.

- Zapytasz ja o to, jak si¢ catuje dziewczyny?



Dalton ze zdziwieniem spojrzat na siostrg.

- Skad ci to przyszto do gtowy?

- Styszatam, jak mama 1 tata rozmawiali o tym, ze niedlugo zaczniesz
zauwazac dziewczyny 1 znajdziesz sobie zong.

Dalton rozesmiat si¢, wzial siostre¢ na re¢ce, zakrecit nia w powietrzu,
po czym postawit Kjerstin na ziemi.

- Zaczalem juz zauwaza¢ dziewczyny -  powiedzial
porozumiewawczo. - Wydaje mi si¢, ze z calowaniem tez jako$ sobie
poradzg. - Poklepat ja po plecach. - A teraz idz juz.

Zachichotata 1 wbiegta po schodach na werandg.

- Jezeli bedziesz si¢ zenil, chce koniecznie wlozy¢ na §lub jakas$
pigkna sukienke - zawotata do niego.

- Postaram si¢ w miar¢ mozliwosci speli¢ twoje zyczenie, ale
najpierw musz¢ znalez¢ sobie panng mioda.

Okrazyt dom 1 ruszyt w strone ogrodu, gdzie jego matka pracowata
pochylona nad grzadkami. Dalton zastanawial sig¢, co moglo sktonié
rodzicow do rozmowy o jego Slubie. Od czasu kiedy skonczyt szkote, nie
zajmowat si¢ niczym poza szkutnictwem. Budowa todzi zaczgla go
wciaga¢, gdy mial trzynascie lat. Terminowal u pana Bielikowa, ojca
swojego najlepszego przyjaciela Juriego. Szkutnictwo byto tym, czym
chciat si¢ zaymowac do konca zycia. Uwielbiat zarowno budowac todzie,
jak 1 na nie patrze¢ po skonczonej juz pracy. Jednym stowem kochat
wszystko, co si¢ z nimi wiazato.

Matka zauwazyla go 1 wyprostowata si¢. Dalton porzucit mysli o
budowie todzi 1 o paplaninie siostry. Zmarszczyt brwi, kiedy przypomniat
sobie, dlaczego tak zalezato mu na tej rozmowie.

- Wygladasz jak cztowiek, ktory ma jakas konkretng sprawe do
zalatwienia - odezwala si¢ jego matka.

- To prawda - odpowiedzial powaznie. - Czy mozemy usias¢ i
porozmawiac?



Twarz Lydii Lindauist lekko pobladta. Wyprostowata ramiona.

- Czy cos sie stato?

- Nic takiego, a przynajmniej nic, czego nie daloby si¢ wyjasnic,
odpowiadajac na kilka pytan. - Poprowadzil ja do rz¢edu drewnianych
krzesetl, ktore jego ojciec zrobit z mysla o rozrywkach pod gotym niebem.
- Musz¢ pozna¢ prawde o moim ojcu, o moich narodzinach. Mam
osiemnascie lat. Jestem juz w takim wieku, Ze powinienem wreszcie
dowiedzie¢ si¢ o tym, o czym wiedza wszyscy inni wokol mnie.

Jego matka usiadta i sking¢ta gtowa.

- Mysle, ze jestem ci to winna.

Dalton miat ochote odburknaé, Ze jest mu winna nie tylko to, ale i
duzo wigcej. Zamiast tego przystawit blizej jedno z krzesel 1 usiadt
naprzeciw niej.

- Wiem, ze w przesztosci doswiadczylas wiele zta. Mam tego
swiadomos¢. Jezeli chcesz co$ zatai¢, zeby mnie chroni¢, nie rob tego.

Us$miechngla si¢ bez przekonania.

- Musze ze wstydem przyzna¢, ze powodem mojego milczenia byt
raczej wlasny strach przed przesztoscia. To bardzo bolesne wspomnienia.
Miatam nadziejg, ze nie bed¢ juz musiata o tym mowic.

- Nie chcg, zebys cierpiala, ale odnosze wrazenie, ze wszyscy wokot
wiedza o mnie znacznie wigce] niz ja sam. Chocby dzisiaj w sklepie
ustyszatem, ze w roku, w ktorym si¢ urodzitem, wiele si¢ tu wydarzyto.
Chciatbym wiedzie¢, co si¢ wtedy stato, 1 wolatbym nie dowiadywac si¢
wszystkiego od obcych.

Lydia wzigta glteboki oddech.

- No c6z, tak naprawde wszystko wydarzylo si¢ dwa miesigce po
twoich narodzinach. Postaram si¢ odpowiedzie¢ na wszystkie twoje
pytania, choc jak poznasz juz



prawde, mozesz zaczaé zalowac, ze w ogodle zaczaltes pytac. Od czego
mam zaczac?

- Kim byl moéj ojciec? - zapytat Dalton, nie zwazajac na przestrogi
matki.

- Nazywal si¢ Floyd Gray. Wyszlam za niego w bardzo mtodym
wieku: to matzenstwo zaaranzowali moi rodzice. On miatl juz wczesniej
zong, ktora zmarta niedtugo przed naszym slubem - zaczgla Lydia. -
Stalam sie cze¢sciag umowy handlowej, ktora zawart z moim ojcem.

- Wiec zostatas do tego zmuszona?

- Tak - odpowiedziata. - Muszg¢ niestety wyznaé, ze nigdy go nie
kochalam. Byl okrutnym cztowiekiem 1 nigdy nie okazal mi nawet
najmniejszych oznak czutosci.

- Ale co ze mna? Bytas w ciazy, kiedy zmart?

- Trudno ci bedzie to zrozumie€... - Spuscita wzrok. -Przykro mi, ale
nie zostale$ poczgty z mitosci. To nie byta moja pierwsza ciaza. Tylko te
cigze udato mi si¢ jednak donosi¢ do konca: wczesniej, gdy twoj ojciec
wpadal w gniew, wyladowywatl si¢ na mnie.

Dalton zesztywniat. Zalata go wscieklo$¢ na mysl o tym, ze jakis
mezczyzna moglby skrzywdzi¢ jego matke.

- W jaki sposob umart?

- Zginat w wypadku powozu, razem z moim ojcem. Ojciec zyt dwa dni
dtuzej od niego, co z kolei doprowadzito do catej serit komplikacji
zwiazanych ze spadkiem i pozostalymi dzie¢mi Floyda.

- Chodzi ci o Evie?

Lydia podniosta wzrok. W jej brazowych oczach Dalton dostrzegt
strach.

- Nie, chodzi mi o jego pozostate dzieci. Twoich braci i druga siostre.

- Stucham? - Pokrecit gtowa. - Mam braci? | jeszcze jedna siostre? O
czym ty mowisz?



- To diuga historia. Floyd i jego pierwsza zona mieli blizniaki, duzo
starsze od ciebie, a takze druga corke. Mieszkali wszyscy w Kansas City i
wszyscy z wyjatkiem Eve mnie nienawidzili. Kiedy poslubitam ich ojca,
patrzyli na mnie jak na intruza. W tamtym czasie Eve byla jeszcze mala
dziewczynka. To pewnie dlatego nie przeje¢la ich sposobu myslenia, ich
nienawisci. Ale ilekro¢ okazywata mi cho¢by cien dobroci, surowo ja za
to karali.

- Nie moge w to wszystko uwierzy¢. Dlaczego nigdy nic nie méwitas?
- Nagle poczut gniew. - Nie przyszto ci do gtowy, ze chciatbym poznac
swoje rodzenstwo?

- Wiasnie dlatego nic ci nie powiedzialam - wyznala. -Mialam
nadziejg, ze nigdy nie bedziesz chcial ich poznac. Daltonie, to nie sa
dobrzy ludzie.

- Czy nie powinienem dosta¢ szansy, zeby si¢ o tym przekonac¢? Nie
miata§ prawa wszystkiego przede mna zatajaé. - Czul si¢ zdradzony i
oszukany. - Co jeszcze przede mna ukrywatas? - W tej chwili
przypomnial sobie stowa, ktore ustyszat w sklepie. - Co stato si¢ w roku,
w ktorym si¢ urodzitem? Kto wtedy zginal?

Jej twarz si¢ zmienita.

- Co na ten temat styszates?

- Styszalem za mato, zeby cokolwick zrozumie¢ - odpowiedziat. -
Chce pozna¢ prawdg.

Ku zaskoczeniu Daltona w jej oczach pojawily sig tzy.

- Zawsze chciatam, zebys$ poznal w koncu prawdeg, ale... - zakrztusita
si¢ 1 ukryla twarz w dioniach.

Dalton poczut wyrzuty sumienia. Nie chcial, zeby cierpiata, ale
jednoczesnie wiedzial, ze musi wreszcie poznac¢ prawde o wydarzeniach,
ktore doprowadzity ja do tez.

- Prosze cig, musisz mi powiedziec.

Widzial, ze matka probuje sie¢ opanowac, wigc postanowil przez
chwile milcze¢. Kiedy wreszcie si¢ odezwata, jej stowa wzbudzity jego
niepokagj.



- Musisz da¢ mi trochg czasu. Nawet teraz trudno mi... Tyle rzeczy
wydarzylto si¢ tamtej nocy, kiedy po ciebie przyszli. Cz¢sci z nich nadal
nie moge sobie przypomniec.

- Kto? Kto po mnie przyszedt? O czym ty mowisz? Patrzyla na
Daltona niewidzacymi oczami. Mial wrazenie, ze przeniosta si¢ myslami
do tamtych czasow.

- Byto ich dwoch. Ci ludzie nienawidzili twojego ojca.

- Mojego prawdziwego ojca? Pokrecita glowa.

- Nie, Kjella. Ale to nie dlatego ci¢ zabrali. Dziatali na zlecenie.

- Na zlecenie?

- Przyszli w nocy, Zerelda usitowata ich zatrzymac. Ogtluszyli ja...
natychmiast stracita przytomnos¢. - Lydia wstala. Wygladata, jakby byta
w transie. - Kiedy to si¢ stalo, zajmowatam si¢ toba na gorze. Nagle
ustyszatam jakie$ hatasy. Zerelda miata bron, zdecydowala si¢ jej uzyc¢.
Jeden z nich powiedziat, ze trzeba znalez¢ dziecko.

Dalton wstat 1 dotknat jej ramion.

- Mamo, wszystko w porzadku? Spojrzata na niego nieobecnym
wzrokiem.

- Kiedy po ciebie przyszedt, nie wiedziatam, co robi¢. Kjell zostat do
p6zna w pracy. W domu nie bylo nikogo, kto moglby mi pomdce. -
Zadrzata. - Staratam si¢ go powstrzymac, nie moglam pozwoli¢, zeby ci¢
zabrali...

- Kogo? Kto to byt?

- Anatolij Sidoréw - powiedziata to tak cicho, ze ledwo ja ustyszal. Po
chwili gleboko odetchneta. Wydawalo sig, ze znowu patrzyta na Daltona
z uwaga. - To byli Anatolij i jego brat.

- Kim oni sa3? Nigdy o nich nie styszatem. Po jej twarzy zaczety ptynac
tzy.

- To on ci¢ porwal. Probowatam z nim walczy¢. Staratam si¢ go
powstrzymac, ale nie chcial stucha¢. On... on...



- Co zrobit? Powiedz mi. Prosze.

- Lydio!

Nagle dostrzegli Evie, ktora szta alejka w ich strong.

- Kjell cig szuka. Prosit, zeby$ przyszta do domu, potrzebuje twojej
pomocy.

- Mamo, proszg, dokoncz swoja opowies¢. Otarta oczy skrawkiem
fartucha.

- Strzelit do mnie.

Powiedziata to tak rzeczowo, ze przez chwilg jej stowa nie mogty
przedrze¢ si¢ do swiadomosci Daltona.

- Co zrobit?

- Nie mam sily - powiedziala Lydia, krgcac gtowa. Evie byla coraz
blizej. W pewnym momencie Lydia odwrocita sig i spojrzata na nia.

- Ty mu powiedz. Ty mu powiedz, co wydarzyto si¢ po tym, jak
Anatolij mnie postrzelil. Powiedz Daltonowi, kto za tym wszystkim stat.

Evie otworzyla szeroko oczy - nie mogta uwierzy¢ w to, co ustyszata.
Dalton w milczeniu patrzyt na odchodzaca matke. Byt rozdarty: z jedne;j
strony rozpaczliwie pragnal, by zostala i dokonczyta swoja opowies¢, z
drugiej za$ ogarnat go gleboki smutek na mysl, ze spowodowat jej
cierpienie. Bez watpienia rozmowa ta stanowila dla niej ogromny
wstrzas.

Spojrzat na Evie.

- Chcg si¢ wreszcie dowiedzie¢, o co w tym wszystkim chodzi. Na
razie rozumiem tylko tyle, ze starzy mieszkancy miasteczka wiedza o
mojej przesztosci znacznie wigcej ode mnie. To nie w porzadku. Ktos
musi wreszcie odpowiedzie¢ na moje pytania.

- Nawet jezeli to rani twoja matke?

- Mam do tego prawo! - Dalton uderzyt pigscia w krzesto. - Mam
dosy¢ wszystkich tych ktamstw 1 tajemnic. Musz¢ poznac prawdg.



- Przestan si¢ wsciekac¢, to moze odpowiem na twoje pytania. Jestes
juz dorostym mezczyzna, Daltonie, wiec zacznij si¢ w ten Sposob
zachowywac¢, zamiast robi¢ sceny jak rozkapryszone dziecko.

- Przez cale zycie ciazyl na mnie cien tych tajemnic, Evie. Okazuje sig,
ze mam braci 1 siostre, o ktorych nawet nie styszalem. Dlaczego nigdy mi
o tym nie powiedziatas?

Wzruszyla ramionami.

- Dlatego, ze twoja matka wolata, zebym o niczym nie mowila.

- Przeciez to bez sensu. Co z tego, ze mdj prawdziwy ojciec, nasz
ojciec, byt trudnym cztowiekiem? Dlaczego miataby mi z tego powodu
nie opowiada¢ ani o nim, ani o jego rodzinie? A teraz jeszcze matka
mowi, ze ktos zjawil si¢ niedtugo po moim urodzeniu, porwat mnie, a ja
postrzelit. O co w tym wszystkim chodzi? Nic z tego nie rozumiem.

- Nasz brat Marston wynajal dwoch mezczyzn, ktoérzy mieli odebrac
ci¢ Lydii. Nasi bracia sa tak samo podli i zepsuci jak nasz ojciec. A nasza
siostra Jeannette nie mniej samolubna i bezduszna.

- Jeannette? Ta sama, ktéra przysyta ci listy? To nasza siostra? -
zapytat Dalton.

Evie skingta glowa.

- Tak, korespondujemy od czasu do czasu, cho¢ nigdy nie bylySmy
sobie bliskie. Jeannette trudno uzna¢ za dobra siostre, zreszta czasem w
ogole o niej zapominam. Ale to Marston jest najgorszy. Wszystko, o
czym zdazytes$ juz ustyszec, bylo inspirowane przez niego.

- Nie rozumiem. Dlaczego Marston chciat mnie porwac? Dlaczego
postanowit odebra¢ mnie matce?

- Chodzilo o pieniadze - przyznata Evie. - Lydia odziedziczyta
majatek naszego ojca, a to doprowadzilo nasze



rodzenstwo do szewskiej pasji. Chcieli za wszelka cene odzyskac
pieniadze. Twoja matka przekazata im wspaniatomyslnie cz¢s¢ tych dobr,
ale ze wzgledu na to, ze tez jeste§ dzieckiem Graya, uznala, ze ma
obowigzek zabezpieczy¢ nalezna ci czgs¢.

- Nie wiem nic o zadnym spadku. To wszystko nie ma sensu.

Evie przytozyta na chwile dton do skroni. Dalton miatl wrazenie, ze
jego siostra zastanawia sig, ile moze wyjawi¢, a co musi pozostac
tajemnica. Wreszcie odezwatla si¢ tagodnym, spokojnym gtosem.

- By¢ moze z czasem... wszystko nabierze sensu. Na razie musisz
zrozumie¢ jedno: niewiele brakowato, by nasz brat doprowadzit do
Smierci twojej matki. Zlecit zabdjstwo. Sidorowowie mieli wykonac
wyrok. Chciat doprowadzi¢ do jej $mierci, poniewaz mogtby wtedy starac
si¢ o spadek jako twdj najblizszy krewny. W takiej sytuacji rodzina
odzyskataby dzigki tobie majatek.

Dalton opadt na krzesto. Odetchnat cigzko.

- Co stato si¢ pozniej? Gdy tamten cztowiek strzelit do matki?

Ton glosu Evie stat si¢ lagodniejszy. Siostra Daltona usiadta na
miejscu, ktore kilka chwil wczesniej zajmowata Lydia.

- Mgzczyzni, ktérzy zaatakowali ja tamtej nocy, zabrali cig do
Marstona. Ten zabil Anatolija, ale jego bratu Iwanowi udalo si¢ uciec.
Marston wywiozt ci¢ do Kansas City, a w Sitce wszyscy mysleli, ze nie
zyjesz. Wlasnie na tym mu zalezato. Tymczasem Kjell starat si¢ ratowac
twoja matke. Zawiozt ja oraz Zerelde do szpitala tak szybko, jak tylko
mogl. Lydia przez dlugi czas nie odzyskiwata przytomnosci. Wszyscy
mysleli, ze juz z tego nie wyjdzie.

- A co si¢ stato z Marstonem?



- Kilka tygodni pdzniej przybyt do Kansas City i powierzyt mi opieke
nad toba, tlumaczac, ze twoja matka zmarta w potogu. Bylam
nieszczes$liwa u boku meza 1 rozpaczliwie potrzebowatam czego$ innego,
na czym mogtabym si¢ skupi¢. I wtedy pojawites si¢ ty. Cieszytam sig, ze
moge si¢ toba zajmowa¢ i1 cho¢ na chwile zapomnie¢ o swoich
problemach. Mialam tez poczucie, ze robi¢ to przez wzglad na twoja
matke¢. Prawda jednak wyszta na jaw: okazato sig, ze Lydia zyje. Cho¢
niewiele brakowato, bySmy jej juz nie zobaczyli. Kiedy wyzdrowiata,
przez dtugi czas nie mogta odzyska¢ pamigci. Nie poznawata ani Kjella,
ani Zereldy. Nie pamigtata, ze kiedykolwiek miata syna.

- Jak mogta tego nie pamigtac? - zapytal. Evie potrzasneta glowa.

- Stracita duzo krwi. Lekarz powiedzial, ze w potaczeniu ze
wstrzasem, jakiego doznata, doprowadzito to do czasowej utraty pamigci.

- W jaki sposob dowiedzialas si¢, ze ona przezyta?

- Pewnego popotudnia podstuchatam rozmowe, ktdéra nasi bracia
prowadzili z moim mgzem. Wtedy dowiedzialam sig¢, ze Marston
probowat zabi¢ Lydig, zeby przeja¢ kontrolg nad toba, a w konsekwencji
odzyska¢ spadek. Nie moglam uwierzy¢ w to, co uslyszalam. A
jednoczes$nie mialam nieodparte wrazenie, ze musz¢ by¢ idiotka, skoro
przez tak dtugi czas nie zdotatam tego zauwazyc.

- | co byto dale;j?

- Postanowitam zabra¢ ci¢ do Lydii na Alaskg. Wszystko doktadnie
zaplanowalam. Powiedzialam mg¢zowi, ze cheiatabym pojecha¢ do Anglii
1 pochwali€ si¢ toba przed moimi znajomymi. Nasi bracia uznali, ze to
swietny pomyst. Wiedziatam, ze bgda dazyli do tego, zeby cie¢ gdzies
ukry¢. Dzigki temu, gdyby Lydia zglosita si¢ na policje, poszukiwania
utknetyby w martwym punkcie.



- Czyli wmowilas im, ze jedziesz do Anglii, ale zamiast tego
przyplyngtas statkiem tutaj?

- Tak. Dopiero kiedy zjawitam si¢ tu z toba, Lydia w pelni odzyskata
pamig¢. Wczesniej, kiedy stopniowo dochodzita do siebie, przez dlugi
czas przypominaly jej si¢ wylacznie pojedyncze fragmenty 1 obrazy. Ale
kiedy stang¢tam przed nia i pokazatam jej ciebie, pod wplywem wstrzasu
stracita przytomno$¢. Wydawalo sie, ze wszystkie wspomnienia w jedne;
chwili do niej wrocily: nie mogta tego udzwignac.

Dalton przetart oczy, przyttoczony tym, co opowiedziata mu Evie.

- Proszeg, mow dalej. Co si¢ potem wydarzyto?

- Dzicki zeznaniom moim i Iwana Sidorowa Marstona sadzono za
porwanie. Nie oskarzono go jednak o zabdjstwo ani nawet o usitowanie
zabdjstwa. Zaprzeczyt, jakoby miat cokolwiek wspolnego ze $miercia
Anatolija, i zasugerowat, ze odpowiada za nia Iwan. Przyznat si¢ do tego,
ze zorganizowal porwanie, ale twierdzil, ze nie chcial, by komukolwiek
stala si¢ przy tym krzywda. Sktamat 1 zeznal, Zze obawiat si¢ po prostu o
twoje zdrowie 1 o to, co si¢ z toba stanie na dzikich pustkowiach Alaski.
Starat si¢ wykazaé, ze opieka nad toba przerastala wtedy mozliwosci,
jakimi dysponowata twoja matka, i ze tak naprawdg¢ nigdy nie byla w
pelni wladz umystowych. Oczywiscie sedzia nie mial Zadnej wiedzy na
ten temat, wigc postanowit przychyli¢ si¢ do stanowiska Marstona.
Ostatecznym argumentem, ktory przekonat go do przyjecia tych
wyjasnien, byla tapowka, ktora mu wczesniej wrgczono. Naszego brata
skazano na pig€ lat wigzienia, ale nie spedzit za kratami ani jednego dnia.
Dostal zwolnienie warunkowe. Chociaz wyrok pozbawit go dawnej
pozycji wsrod ludzi z towarzystwa, to jego akcje w Srodowisku
miejscowych kryminalistow staty coraz lepiej. Z tego, co donosi nasza
siostra, wynika, ze



znowu dobrze mu idzie w interesach i zyskal wielu groznych
przyjaciot.

- A wigc to wszystko uszto mu na sucho? To, ze zabil Anatolija i
usitowal zabi¢ moja matke?

- I ranit ciotke¢ Zee. To nie wszystko. Wydaje si¢, ze Marston maczat
tez palce w wielu innych sprawach. Trudno mu jednak co§ udowodnic, bo
jego dzialania zawsze sa Swietnie przygotowane. Wszystko uchodzi mu
na sucho albo dzigki pieniadzom, albo dzigki wielkiej sile
przekonywania. Teraz powiniene$ juz rozumie¢, dlaczego matka tak
dhlugo utrzymywatla jego istnienie w tajemnicy. - Evie ujeta go za reke. -
Daltonie, nie mozesz mie¢ do niej zalu, ze zataita to wszystko przed toba.
Prawda byta tak okrutna... Lydia nie mogta si¢ pogodzi¢ z tym, ze moze
mie¢ ona jakikolwiek wplyw na twoje wychowanie. Sadzita, ze odcinajac
ci¢ od tamtej rzeczywistosci, najskuteczniej ci¢ ochroni.

Pokrecit glowa.

- Ochroni mnie przed czym? Evie wyprostowala sig.

- Oczywiscie przed Marstonem. On si¢ nie podda. Obawiamy sig, ze
pewnego dnia ci¢ odnajdzie 1 bgdzie usitowal przeciagnaé na swoja
strong, sktoni¢ do tego, zeby$ poszedt w §lady swojego ojca.



Rozdziat 2

Dalton dtugo rozwazal stowa swojej siostry. Siedzieli w milczeniu,
wpatrujac si¢ w geste korony drzew 1 os$niezone szczyty. Lydia
powiedziata mu kiedys, ze Alaska jest zrodtem symfonii dzwigkow -
mimo to w tej chwili styszat tylko tomotanie wlasnego serca. Przepetniaty
go wsciektosé 1 poczucie krzywdy. Oktamali mnie.

Nie, tak naprawde cie nie oktamali. Po prostu ukryli przed tobq
prawde.

Ale prawda byta przeciez wazna. To prawda o moim Zyciu, o tym, kim
jestem.

Oni cie chronili. Czlowiek, ktorego opisata twoja siostra, zabitby cie,
gdybys stanql mu na drodze. Matka cie nie zdradzita. Probowata cie tylko
chronic.

Powinna byta mi powiedziec.

- Powinna byta mi powiedzie¢ - mruknat Dalton, wypowiadajac na
glos ostatnig mysl.

- Stucham? Spojrzat na Evie.

- Matka powinna byla powiedzie¢ mi prawdg. Zastugiwalem na to.
Powinienem byt wiedzie€.

- Bez wzgledu na wszystko? No c6z, najwyrazniej kierujesz si¢
wylacznie pragnieniem zaspokojenia swoich egoistycznych oczekiwan. -
Evie wstala 1 spojrzala na niego z gory. - Myslatam, zZe jeste$
wystarczajaco dojrzaly, zeby



sobie z tym wszystkim poradzi¢, ale chyba si¢ mylitam. Zachowujesz
si¢ jak rozkapryszone dziecko, ktore dowiaduje si¢ nagle, ze resztke
deseru dostanie inny cztonek rodziny. Dalton zerwat si¢ na rowne nogi.

- To niesprawiedliwe! Do tej pory nigdy nie naciskatem. Gdyby tu
chodzito o twoje zycie, tez chciatabys poznac prawdg.

- Tak. Chciatabym pozna¢ prawdg. Ale nie rozumiem, co miatoby da¢
mi w tej sytuacji oskarzanie bliskich i wskazywanie winnych. Daltonie, w
tej chwili nie ma znaczenia, kto powinien byt ci o wszystkim powiedzie¢ i
jak wiele szczegdétow powinien ci wyjawi¢. Podjete zostalty pewne
decyzje, a wszystko po to, by ci¢ chroni¢. Jakie to wszystko moze teraz
mie¢ znaczenie?

Zastanawiat si¢ przez chwilg, po czym odpowiedzial:

- Przez cale zycie czulem, Ze istnieje jaka§ wazna czg$¢ mnie, ktorej
nie znam, ktéra pozostaje przede mna ukryta. Wigzato si¢ to pewnie z
tym, ze o tej tajemniczej czeSci mojego zycia nikt nie chcial ze mna
rozmawiac. - Dalton spojrzat na siostre. - PO prostu musze si¢ dowiedziec,
Kim jestem.

Wzruszyta ramionami.

- Jeste§ Daltonem Grayem Lindquistem. Jestes tym, kim bedziesz
chciat zostac.

- Ale to nie wszystko. Mowisz o ojcu, ktorego nigdy nie poznatem.
Matka opisata go jako okrutnego czlowieka. Ty twierdzisz, ze byl podtly 1
bezduszny. Ale ja sam nie miatem nawet okaz;ji si¢ o tym przekonac.

- I dzigki Bogu! - zawolata. Na jej twarzy pojawito si¢ obrzydzenie.
Zadrzata. - Nie masz pojecia, przed czym Bog cig ustrzegt.

- Ale przeciez to byt nasz ojciec. Evie pokrecita gtowa.



- Wybacz mi dosadno$¢ tego, co teraz powiem, ale on byt tylko
me¢zczyzna, ktory zapltodnit nasze matki. Daltonie, tego czlowieka nie
obchodzil nikt poza nim samym. Dzieci byly dla niego wylacznie
pionkami, ktorych uzywat w kolejnych rozgrywkach. Bardziej
interesowato go zarabianie pieniedzy niz dbanie o kogokolwiek w tej
rodzinie.

- Ale to nie czyni go ztym.

- On zabil moja matkeg! - zawotala niespodziewanie Evie. Gdy tylko
zdata sobie sprawe¢ z tego, co powiedziata, zastonita usta dtonia, tak jakby
probowata zdusi¢ prawde. Po chwili cofneta reke. - Widziatam to na
wlasne oczy.

- Tak mi przykro, Evie. Nie mialem... pojecia.

Oboje poczuli lekki podmuch wiatru. Evie zadrzata. Dalton nie
wiedzial, czy to z powodu chlodnego powietrza, czy na skutek
koszmarnych wspomnien, ktore wtasnie stangly jej przed oczami. Objal ja
ramieniem. Evie podniosta glowe 1 spojrzata mu w oczy.

- Daltonie, miatam zaledwie cztery lata, kiedy zobaczytam, jak ojciec
zrzuca matk¢ z tarasu na szczycie naszego domu. Zgingta na moich
oczach. Nie domyslat sig, ze bylam $wiadkiem tego zdarzenia. Przez
dtugie lata zytam w strachu, ze pozna prawde, wigc uparcie milczatam.
To czlowiek, o ktorym najlepiej zapomnie¢. W niczym nie jestes do niego
podobny... 1 powinienes si¢ z tego cieszyc.

Ale Dalton nie cieszyt si¢. Podczas tej krotkiej rozmowy zdazyt si¢
dowiedzie¢, ze jego ojciec 1 brat byli mordercami, ze nie mieli litosci 1
brali, co tylko chcieli, niezaleznie od ceny, jaka inni musieli za to
zaptaci¢. Takie wlasnie bylo jego dziedzictwo. Jak modgt si¢ cieszyd,
dysponujac taka wiedza?

- Po prostu zawsze mialem wrazenie, ze czego$ mi brakuje... | nie ma
to nic wspolnego z tym, czy Kjell byl, czy nie byt dobrym ojcem. To
wspaniaty ojciec. Ale wisi nade



mng cigzar przesztosci. - Dalton potrzasnat glowa. - A teraz, po tym
wszystkim, co od ciebie ustyszatem, trudno mi dojs¢ do siebie. Nie
potrafi¢ tego wytlumaczy¢, ale mam wrazenie, ze r6zne zdarzenia z
przesztosci walcza o to, by na nowo znalez¢ miejsce w moim zyciu.

- Mam nadziej¢, ze majac na uwadze dobro wiasne 1 calej twojej
rodziny, zdotasz odsuna¢ od siebie te mysli, zanim opanuja twoj umyst -
odpowiedziala Evie.

Dalton milczal. Nie pamigtal, zeby Evie kiedykolwiek uzyta tak
ostrych stow. Odezwatl si¢ dopiero po chwili.

- Nie mogg tak po prostu odcia¢ si¢ od czego$, czego nawet nie
rozumiem.

Evie uwaznie mu si¢ przygladata.

- Biblia méwi, ze nalezy ucieka¢ przed Szatanem, Daltonie. Nasz
ojciec... Marston... Mitchell... a nawet Jeannette... oni zawsze
wykonywali polecenia Szatana. Nic nie wskazuje na to, zeby dzi$ byli
innymi ludzmi niz wtedy, gdy si¢ urodzites. Najlepiej o nich po prostu
zapomniec.

- Nie wiem, czy bede w stanie. Mimo wszystko oni sa czes$cia mnie.
To tak, jakby$ zadata ode mnie, zebym odciat sobie reke.

- Gdyby ta rgka stala si¢ zrodlem takich niegodziwosci, jakich
dopuszczat si¢ dawniej 1 zapewne nadal si¢ dopuszcza Marston - odparta
Evie - sama bym ja odci¢la... zeby cig ratowac.

Joshua Broadstreet podniost wzrok i jego oczom ukazat si¢ Kjell
Lindquist, ktory wilasnie wszedt do Srodka, strzepujac z kurtki krople
deszczu. Tartak, na ktorego terenie si¢ znajdowali, nalezat kiedys do
Kjella. Jednak wiele lat temu Josh zostat jego wspdlnikiem, a pdznej
stopniowo wyku-



pywat udziaty Kjella, ktory poswigcit si¢ budowie domow i sklepow
w catej okolicy.

- Wiedzialem, ze wczorajsza pogoda dlugo si¢ nie utrzyma -
powiedziat Kjell, szeroko si¢ usmiechajac.

- Wlasnie zaparzylem kawe. Napijesz si¢?

- Chetnie. - Ruszyt za Joshua do jego biura. - Czy uda ci si¢ przed
pierwszym zrealizowa¢ moje zamowienie na tarcicg?

Josh nalat kawg 1 podat filizanke Kjellowi.

- Wydaje mi sie, ze powinnismy zdazy¢. Co prawda od czasu kiedy
odeszli tlingiccy robotnicy, produkujemy duzo mniej, ale caly czas
dostajemy nowe bale 1 wigkszo$¢ twojego zmowienia juz jest gotowa.
Odkad wprowadzitem zasadg, ze kazdy, kto przyjdzie do pracy pijany lub
na kacu, bedzie miat wstrzymana wyptate, robotnicy zdecydowanie
czesciej przychodza trzezwi. Zatrudnitem tez paru kreolskich chlopcow.
Nie sa tak dobrzy, jak bym chcial, ale muszg zadowoli¢ si¢ tym, co mamy
do dyspozycji. Jezeli przestana pi¢, powinno nam si¢ uda¢. Nawet w
okresie kiedy Tlingici opuszczaja Sitke, Kreolom udaje si¢ w jakis sposob
zdoby¢ produkowana przez nich gorzalg. Przysiggam, to Swinstwo jest na
tyle mocne, ze spokojnie mozna by go uzywac¢ do usuwania rdzy.

- Jak na okreg, ktoremu nie przyznano prawa do importu alkoholu,
mamy go catkiem sporo. Najwidoczniej zakaz importu przestaje
obowiazywac, kiedy produkcja odbywa si¢ na miejscu. - Kjell upit
kolejny tyk, po czym usiadl. - Kawa z tego ekspresu nigdy mi si¢ nie
znudzi - powiedzial.

Joshua usiadt obok niego.

- To prawda, ekspres wiernie mi stuzy.

- Widze, ze interes Swietnie si¢ rozwija. Ciesze sie, ze tak dobrze ci
idzie. Mnie z kolei zdecydowanie bardziej od-



powiada to, czym teraz si¢ zajmuj¢. Wtasnie skonczytem remontowac
dom gubernatora. Josh skinat glowa.

- Styszatem, ze gubernator ma si¢ tu pojawic¢ lada dzien. Ciekawe, co
jego rzady beda znaczyty dla Sitki.

- Na pewno ma konkretne plany - usmiechnat si¢ Kjell. - Wiemy
dobrze, ze politycy, ktorzy tu trafiaja, do konca nie wiedza, czego si¢
spodziewaé. Zawsze jest niezty ubaw, kiedy si¢ ich na poczatku
obserwuje.

- Zwhaszcza kiedy przyjezdzaja do Sitki z jednego z tych duzych miast
na wschodzie. Dla ludzi przyzwyczajonych, ze na kazde skinienie dostaja
wszystko, czego tylko zapragna, to miejsce okazuje si¢ zwykle
ogromnym zaskoczeniem.

- Niektorzy nie sa stworzeni do takiego zycia. - Kjell wypit kolejny tyk
kawy. - Pamigtam, jak trudno funkcjonowato si¢ tu zotnierzom. Kiedy tu
stacjonowali, wygladato na to, ze nigdy nie zdotaja si¢ przystosowac.
Dezerterowali, probujac ukry¢ si¢ na poktadzie pierwszego statku, ktory
stad odptywat.

- Kiedy pojawilo si¢ tu wojsko, troche si¢ obawiatem, ale wyglada na
to, ze marynarka skutecznie broni tych terendéw 1 czuwa, zeby panowat tu
tad 1 porzadek. A teraz, kiedy Sitka stata si¢ zorganizowanym okregiem 1
przyjezdzaja tu kolejni sedziowie 1 gubernatorzy, spodziewam sig, ze
sytuacja jeszcze si¢ poprawi.

- Ciekawe, jakich zmian mozemy si¢ spodziewa¢. Lydia i Evie
martwig sig, ze ten region bedzie si¢ rozwijat zbyt szybko. Tak naprawde
odpowiada im to, ze Sitka jest odcigta od Swiata.

Styszac imi¢ Evie, Josh odwrdcit gtowe. Usilnie staral si¢ nie mysle¢ o
pigknej blondynce. Byta przeciez mezatka. Kazdego dnia powtarzat to
sobie w nieskonczonos¢. Nie miat w tym przypadku znaczenia fakt, ze nie
widziata me-



za od osiemnastu lat. Nie mialo znaczenia to, ze Josh kochat ja od
chwili, kiedy po raz pierwszy na nia spojrzal. Mimo wszystko
pozostawata mezatka.

- Jak na dwie kobiety, ktore dorastaty posrdd luksusow wielkiego
miasta, caltkiem nieZle si¢ przystosowaty. Lydia twierdzi, ze bardziej jej
odpowiada ciche, spokojne zycie, ktore tutaj wiedziemy. Mowi, ze w
miescie panowal nieustanny zgietk 1 hatas.

- Tez to pamig¢tam. Zapominasz, ze 1 ja nie urodzitem si¢ na tych
terenach - powiedziat Josh, starajac si¢ cho¢ przez chwil¢ nie mysle¢ o
przyczynie swoich zmartwien. - Chociaz musz¢ przyznaé, ze po tych
wszystkich latach mnie tez zdarza si¢ o tym zapomina¢. Ledwo
pamigtam, jak wygladato moje zycie, zanim tu przyjechatem. Zanim Evie
tu przyjechata. Boze, dlaczego nie potrafie przestac o niej myslec¢?

Doskonale wiedziat, ze nigdy nie wyleczy si¢ z uczucia, ktorym darzyt
te kobiete. Mial juz czterdziesci cztery lata 1 wydawalo sig, ze musi
ostatecznie pozegna¢ si¢ z wszelka nadzieja na to, ze kiedykolwiek
znajdzie zong 1 zatozy rodzing. W gruncie rzeczy nie chciatl zadnej inne;j
kobiety: Evie catkowicie zawladngta jego sercem. Przez te wszystkie lata
ukrywal milo§¢ w swoim sercu i nie zamierzal niczego zmieniac.
Wiedzial tez, ze nie wolno mu jej zhanbi¢, a staloby si¢ tak, gdyby
zdecydowat si¢ wyznac swoje uczucie. Za bardzo ja kochat - i dlatego nie
mogl sobie na to pozwolic.

Niespodziewaniec do biura wkroczyla wlasnie Evie Gadston:
wydawato si¢, ze Josh $ciagnat ja tu myslami.

- Przyniostam wam prezenty od Zee i Lydii - oznajmita, po czym
postawita na biurku Joshuy talerz z buleczkami cynamonowymi 1 postata
mu szeroki usmiech. - Jeszcze ciepte.

Czas okazat si¢ dla Genevieve Gadston niezwykle taskawy. Miata
trzydziesci szes¢ lat, ale rownie dobrze mozna



by przyjaé, ze jest o dziesie¢ lat mlodsza. W jej zachowaniu ciagle
byto tyle wdzigeku 1 gracji, jakby nigdy nie przestala si¢ obraca¢ wsrod elit
Kansas City.

Zapach cynamonowych buteczek sprawil, ze Josh porzucit swoje
rozmys$lania.

- To bedzie idealny dodatek do naszej kawy - powiedziat. I znowu
spojrzal w jej ciemnoniebieskie oczy. Och, Evie.

- Jak wam dzi$ idzie praca? - zapytata. - Zaczynato kropié, jeszcze
zanim wysziam z domu, a kiedy dotartam do miasteczka, rozpadato si¢ na
dobre. Kjell, mys$latam, ze spotkam ci¢ po drodze. Lydia méwita, ze masz
si¢ dzi$ zaja¢ dachem jakiego$s domu, a w deszczu to chyba niemozliwe.

- Kiedy zorientowatem sig, ze niewiele dzi§ zdziatam, przyszedtem
pogawedzi¢ z Joshem - przyznat Kjell. - A ty? Dlaczego wyszta§ w taka
pogode? Przypuszczam, Ze nie zjawilas si¢ tu tylko po to, zeby przyniesc
Joshowi jedzenie!

Rozesmiata si¢.

- Mieszkam tu wystarczajaco dtugo, aby wiedzie¢, ze jesli czlowiek
czasem nie wyjdzie z domu mimo deszczu, niczego nie zdota zatatwic.
Poza tym Lydia prosita, zebym kupila jej kilka rzeczy u Arniego.

- Cieszg sig, ze wpadtas - powiedziat Josh, starajac si¢ jednoczesnie
ukry¢, jak duza jest to rados¢. - Dobrze miec pretekst, zeby zrobi¢ sobie
przerwg w pracy. Dzigki temu, ze odwiedziliScie mnie z Kjellem, nie
czuj¢ si¢ winny, ze siedze tu i1 nic nie robig. No dobrze, chyba poczestuje
si¢ jeszcze jedna. - Wsunal do ust ostatni kes buleczki 1 siegnat po
nastgpna.

- Czy zdazyliScie juz przez ten czas rozwiaza¢ wszystkie problemy
naszego Swiata? - zapytata Evie.

- Na razie udato nam si¢ tylko omoéwi¢ sprawe przyjazdu nowego
gubernatora. Wyglada na to, ze wszyscy sa



z tego powodu mocno podekscytowani. Mowi si¢, ze sprowadzi do
Sitki Zzong i1 dzieci. A przynajmniej troje sposrod czworga dzieci: czwarte
juz si¢ chyba usamodzielnito. Evie zatkneta sobie niesforny kosmyk za
ucho.

- Mam nadziej¢, ze jego zona zanadto nie zadziera nosa. Tak czy
inaczej czeka ja tu spore zaskoczenie. Ludzie, ktorzy do nas przyjezdzaja,
nie moga si¢ nadziwié, ze takie miejsca w ogodle istnieja.

- Wlasdnie o tym rozmawiali$my - wyjasnit Kjell. - MOwitem Joshowi,
ze duze wrazenie zrobito na mnie to, jak szybko udalo si¢ tobie 1 Lydii
przywykna¢ do zycia w Sitce. Wiele bylo zon wojskowych, ktore
opuszczaly to miejsce na dtugo przed dniem zakonczenia stuzby przez ich
me¢zow. Zwykle wracaty do swoich mieszkajacych w Stanach rodzin. Nie
mogly znie$¢ oczekiwania na listy z domu, ktore jak wiadomo, docieraja
tu z niemalym poslizgiem.

- Wiem. Uczestniczytam w wielu spotkaniach kobiet, podczas ktorych
omawiano wlasciwie wytacznie takie problemy - powiedziata Evie. -
Szczerze moéwiac, cieszg si¢, ze poczta dociera do nas tylko raz na
miesiac. Dzigki temu mogg na wszystkie skargi i narzekania Jeannette od-
powiedzie¢ za jednym zamachem.

Kjell roze$smiat sig.

- A wyglada na to, ze ona bardzo lubi narzekac, prawda?

Evie skingta gtowa.

- Oddaje si¢ temu zajeciu duzo chetniej niz wigkszo$¢ ludzi.
Wydawatoby si¢, ze moglaby znalez¢ w swoim zyciu jakis powdd do
zadowolenia, ale jeszcze to si¢ nie zdarzylo. Dostala dom, w ktorym
dorastalismy, poniewaz, jak wyjasnita Mitchellowi 1 Marstonowi, nie
moglaby by¢ szczesliwa nigdzie indziej. Ma doroste dzieci, ktore juz si¢
usamodzielnity albo zaraz to zrobia, maz pozwala jej wlasciwie



na wszystko, na co ma tylko ochotg, o ile jest si¢ w stanie zmiesci¢ w
okreslonym budzecie. I to ograniczenie stanowi chyba gtowny powod jej
niekonczacych si¢ skarg.

Megzczyzni wymienili porozumiewawcze usmiechy. Josh wielokrotnie
styszal narzekania kobiet z Sitki, skarzacych si¢, ze musza nieustannie
oszczedza¢. Wszystko byto tu sporo drozsze niz gdziekolwiek indzie;.
Wiele kobiet sprowadzato zapasy od krewnych ze Standéw i mimo
olbrzymich kosztow transportu nadal oznaczalo to spora oszczednosc.
Nie chodzito o to, ze Arnie czy inni sklepikarze narzucali zbyt wysokie
Czy WI¢CZ nieuczciwe ceny - PO prostu proces dostarczania towarow na
wyspe¢ wiazal si¢ z licznymi trudnos$ciami. Zdarzalo sig, ze nawet
produkty codziennej potrzeby byto tu trudno dostac.

- Czy na cze$¢ nowego gubernatora zostanie zorganizowane wielkie
przyjecie? - Joshua rzucit to pytanie w powietrze, nie zwracajac si¢ do
nikogo konkretnego.

- Lydia twierdzi, ze przyjecie powitalne na cze$¢ gubernatora i jego
rodziny odbegdzie si¢ w dniu ich przyjazdu. A potem, w nastgpnym
miesigcu, zostanie zorganizowane kolejne przyjgcie z tancami. Lydia
przygotowuje juz swoj zespot z mysla o tym wydarzeniu.

- Nasza mata orkiestra - Josh wyszczerzyt zgby w usmiechu. - Lydia
naprawdeg niesamowicie gra na skrzypcach. Nigdy nie styszalem czego$
rownie cudownego.

- To niebywale, ze mozna zosta¢ obdarzonym tak wielkim talentem -
przyznata Evie. - Ja nigdy nie miatam takich zdolnosci.

- Spiewasz jak stowik - zaprotestowat Kjell. - Twoim instrumentem
jest glos.

- To prawda - potwierdzil Josh, patrzac jej w oczy. Kiedy ich
spojrzenia si¢ skrzyzowaly, poczul, ze serce przestalo mu na chwilg bic.
Dlaczego ona pozostaje zwiagzana



przysigga matzenska? Nie chcial jednak, mysSlac w ten sposob,
naraza¢ na szwank jej czci ani wystepowac przeciwko Boskim nakazom.
Odetchnat gleboko 1 odwrocit wzrok. Boze, wybacz mi, ze jq kocham. -
Powinienem juz chyba wraca¢ do pracy. Muszg zabra¢ si¢ do obrobki
desek.

- Potrzebujesz pomocy? - zapytat Kjell. Josh odlozyt buteczke, ktorej
nie zdazyt zjes¢.

- Dziekuje, poradze sobie. Chtopcy niedtugo wrdca 1 mi pomoga. To w
zupelnosci wystarczy.

- W takim razie czy mogg ci¢ dokads odprowadzi¢? -powiedziat Kjell,
wstajac 1 podajac ramig Evie.

- Ide do Arniego. Chgtnie przyjme wszelka pomoc w przedzieraniu si¢
przez zalegajace na ulicy bloto.

- Bed¢ zaszczycony. Moze uda nam si¢ przy tej okazji znalezé
zaginiona deszczowni¢ pani Murphy. Ta biedna kobieta twierdzi, ze
wichura zerwala ja z ganku. Uwaza, Zze potoczyla si¢ az do morza, ale ja
przypuszczam raczej, ze zatoneta gdzies w btocie 1 do dzi$§ tam tkwi.

Evie rozesmiata sie.

- Jestem przekonana, ze gdybySmy przekopali si¢ przez bloto
zalegajace na Lincoln Street, znalezlibySmy cale regimenty zolnierzy
razem z ich sprz¢tem. Kilka tygodni temu na wlasne oczy widzialam tam
czlowieka, ktory zanurzyt si¢ az po same uda. Przedarcie si¢ przez t¢ ulice
to nie lada wyzwanie.

Mgzczyzni rozesmiali sig.

- Moze w tej sytuacji powinniSmy popracowa¢ nad stworzeniem
specjalnych butéw do chodzenia po blocie. Przypominatlyby rakiety
$niezne, tyle ze bylyby przystosowane do trudnych warunkow
panujacych na ulicach Sitki - powiedziat Kjell, mrugajac do Josha.



- Mamo, czy mogg z toba porozmawiac? - zapytal Dalton. Zawahat
si¢. - Nie chce ci¢ znowu martwic.

Lydia podniosta wzrok 1 usmiechneta sie.

- Nie jestem zmartwiona. Chodz, usiadZ przy mnie -wskazata kanapg.

- Chciatem cig przeprosi¢ za to, ze tak si¢ wczoraj zdenerwowalem. -
Usiadt obok niej 1 zaczal nerwowo pociera¢ dlonmi o spodnie. - Czuj¢ si¢
troch¢ zagubiony.

Polozyta rece na jego dtoniach.

- Tak mi przykro. Nie chciatlam, zeby byto ci z tym cigzko.

Na jej twarzy malowat si¢ smutek.

- To samo chciatem powiedziec¢ tobie. Ja po prostu muszg to wszystko
zrozumie¢. Tak trudno mi przyjac, ze istnieje wazna czgs¢ mojego zycia,
ktora pozostaje dla mnie tajemnica.

- Znam to uczucie - powiedziata jego matka. - Kiedy stracitam pamig¢
po napadzie, czutam gleboka ztos¢ i1 frustracje. Wiedziatam, ze wiele
rzeczy powinnam zrozumie¢, a jednak nie potrafitam. Nie poznawatam
ludzi, ktorzy mnie otaczali, 1 to bolato najbardziej. A teraz tobie si¢
wydaje, ze nas nie poznajesz, ze ci¢ zdradzilismy.

Skinat gtowa.

- Wiem, ze nie mieli$cie ztych intencji, ale tak wlasnie czuj¢. Evie
radzi mi po prostu zapomnie¢ o naszym ojcu 1 rodzenstwie. Powiedziala,
ze powinienem przed nimi uciekac, jakby byli wcieleniem Szatana... ale
ja tak nie potrafie. Wiem, ze wszyscy chca dla mnie jak najlepiej i ze
zawsze chcieli dla mnie jak najlepiej.

- To prawda. Chcialam ci¢ tylko chroni¢ - powiedziata tagodnie. -
Nawet teraz nie mam pewnosci, do czego byliby zdolni Marston i
Mitchell. Gdyby uznali, ze mozesz im si¢ do czego$ przydac, nie
cofngliby si¢ przed niczym.



- Mamo, jestem dorostym cztowiekiem. Potrafi¢ o siebie zadbac.

Usmiechneta sie smutno.

- Wiem, Daltonie. Ale ja nadal widze w tobie matego chtopca. Zawsze
pozostaniesz moim matym chtopcem.

Przytulit ja.

- W mojej glowie kiebi sie tak wiele pytan. Evie obiecata, ze powie mi
wszystko, co bedg chciat wiedzie¢, ale czg$¢ odpowiedzi na moje pytania
znasz tylko ty.

- Wczoraj to wszystko spadlo na mnie jak grom z jasnego nieba, ale
dzisiaj jestem juz gotowa. Wiedziatam, ze nadejdzie dzien, w ktoérym
bede musiata przezyC¢ przesztos¢ na nowo. Nigdy nie planowatam
ukrywac przed toba prawdy w nieskonczonos¢.

- Dzigkuj¢ - powiedzial, odchylajac sig, zeby na nig spojrzec.

Podniosta dton 1 delikatnie dotkngta jego brody.

- Szybko wyrostes. Kiedy przypominam sobie, jak prawie cig
stracitam... nie potrafi¢ sobie wyobrazi¢ zycia bez ciebie. Tak bardzo
pragne¢tam miec dzieci. Batam sig, Zze pozostaniesz jedynakiem, ale Bog
wreszcie obdarzyt nas dziewczynkami. Ciagle bardzo si¢ bojg... - Nagle
opuscita dton 1 zamilkta.

- Czego si¢ boisz, mamo?

Spuscita wzrok 1 spojrzata w ptonacy w kominku ogien.

- Chyba tego, ze znowu cig straceg.

- Jak? W jaki sposob mogtabys$ mnie straci¢?

- Twoi bracia maja wielki dar przekonywania. Zycie w Stanach bardzo
rozni si¢ od codziennosci w Sitce. Boje sig, ze kiedy juz tego wszystkiego
zasmakujesz, nie bedziesz chcial wrocic.

- A kto mowi, ze zamierzam tam jechac?

Spojrzata na niego i usSmiechneta si¢ porozumiewawczo.



- Pojedziesz na pewno. Moze nie jutro czy pojutrze, ale pojedziesz
tam, zeby lepiej zrozumie¢, dlaczego zdecydowatam si¢ tu przyjechac.
Pojedziesz, zeby stana¢ z rodzenstwem twarza w twarz 1 zapytac¢ braci,
dlaczego dopuscili si¢ rzeczy, o ktorych si¢ teraz dowiadujesz. - Lydia
znOw spojrzata w ogien. - Pojedziesz. Modlg si¢ tylko, zeby$ wrocit. To
moja jedyna nadzieja.



Rozdziat 3

Dziesiaty czerwca wstawat spowity w mgte, ktora Scielita si¢ gestym
calunem ponad szczytami. Jednak po kilku godzinach niebo sig rozjasnito
1 stonce wyjrzato zza chmur, jakby chciato uroczyscie powita¢ nowego
gubernatora i jego rodzing.

Lyman Knapp miat obja¢ urzad jako trzeci gubernator stanu Alaska.
W tym roku zostal on mianowany przez prezydenta Harrisona.
Gubernator Knapp zblizat si¢ do portu w Sitce z rodzing, towarzyszylto
mu troje z czworga jego dzieci. Niemal wszyscy mieszkancy miasteczka
wylegli na nabrzeze, by ich powita¢. Rosjanie, Kreole, Tlingici i
Amerykanie stali rami¢ w rami¢. Wszyscy wiwatowali na cze$S¢ nowo
przybytych. Kazdy z zebranych pragnal ustysze¢, co dzieje si¢ w
pozostatej czgsci kraju 1 jaka przysztos¢ czeka Alaske.

Dalton stal na nabrzezu razem z innymi. Na jednej ze zblizajacych si¢
do brzegu todzi dostrzegl brodatego mezczyzng. Wejscie do portu byto
zbyt waskie, zeby mogly don wplywac duze statki. Nie stanowito to
jednak wigkszego utrudnienia dla zgromadzonych na nabrzezu ludzi -
szalupy z przybyszami znajdowaty si¢ na tyle blisko, ze mozna byto ich
swobodnie obserwowac i ocenia¢. Takze gubernator 1 towarzyszacy mu
czlonkowie rodziny mogli bez przeszkod przyglada¢ si¢ swojemu
nowemu domowi.

- Nie pasuja tutaj - oswiadczyt Briney Roberts. M¢zczyzna byt starym
wilkiem morskim 1 dtugoletnim przy-



jacielem rodziny Lindquistow. - Po mojemu to prezydent zawsze
popelnia ten sam btad, kiedy przysyta nam nowego gubernatora. Jeszcze
si¢ nie zdarzyto, zeby nowy miat pojecie o tym miejscu.

- Tu sig z toba zgadzam, Briney - powiedziat Dalton, wzruszywszy
ramionami. - Mysle, ze mianuja politykow, ktorzy wiedza, co dzieje sig¢ w
Waszyngtonie. A to, czy taki kandydat wie, jak si¢ tutaj zyje, jest dla nich
bez znaczenia.

Briney podrapat si¢ po swojej siwiejacej brodzie.

- Mogli wybra¢ na gubernatora kogo$ lepszego niz ten facet.

- Daj gosciowi szansg. Ojciec twierdzi, ze to bohater wojenny. Byt
unionista podczas wojny secesyjnej. Wielokrotnie odnosit rany na polu
bitwy. To nie tylko kongresman, ale tez prawnik i sedzia.

Briney splunat do wody.

- No 1 co z tego? Czy z tego powodu tatwiej bedzie mu si¢ u nas zyto?
Prawnik! Prawo to wedlug mnie tylko strata czasu.

Dalton wzruszyt ramionami. Briney mial racj¢. Nie chciat si¢ dhuzej
spierac.

- Dopiero czas pokaze, czy nowy gubernator zdota zdoby¢ wiedze,
ktora pozwoli mu rzadzi¢ w tym regionie. Znajomos$¢ prawa jest w tym
przypadku niezbedna, a reszty mozemy go przeciez nauczyc.

Gdy tylko t6dz gubernatora bezpiecznie przybita do brzegu, ttum
natychmiast zaczat wiwatowac. Knapp najpierw si¢ uktonit, po czym
przedstawil zebranym swoja zong. Znowu rozlegly si¢ wiwaty, a on
gestem dat thumowi znak, ze nadszedt czas, by przemowit. Wszyscy
ucichli.

- Obywatele Sitki. Dzigkuj¢ wam za tak ciepte przyjecie. Jestem
waszym gubernatorem. Nazywam si¢ Lyman Knapp. Przybytem tu, by
jak najlepiej stuzyc¢ tej ziemi.



To odlegly zakatek kraju, ale gleboko wierze, ze kryja si¢ tu wielkie
bogactwa 1 wielkie mozliwosci.

Gdy ponownie rozlegty si¢ oklaski, Briney szturchnal Daltona.

- Po prostu jedza mu z reka.

Knapp rozmawiat teraz z miejskimi urzednikami. Panowato ogdlne
zamieszanie 1 mozna byto odnies¢ wrazenie, ze nikt nie mial pojgcia, co
wydarzy si¢ za chwilg. Dalton powstrzymat si¢ przed ziewnigciem 1
spojrzat w kierunku drugiej, mniejszej todki, ktora wtasnie zblizata sie do
brzegu. Prawdopodobnie ptyngli na niej cztonkowie rodziny gubernatora
lub jego pracownicy. Dalton zauwazyt tulace si¢ do siebie kobiety, obok
nich znajdowalo si¢ kilkoro dzieci. Wydawato sig, ze przygladaja si¢
miastu z pewnym zainteresowaniem. Co jaki$§ czas jeden z cztonkow tej
grupy wskazywat jakis punkt, a reszta kiwata glowami. Gdy Dalton uznat,
ze to, co zobaczyl, w zupetnosci mu wystarczy, 1 najwyzszy czas, zeby
wyruszy¢ w droge powrotna, spostrzegl, ze jaka$ elegancko ubrana i
zadbana kobieta na dziobie todzi, nieSwiadoma grozacego jej
niebezpieczenstwa, gwattownie si¢ podniosta.

1.6dz znajdowata si¢ jeszcze w sporej odlegtosci od nabrzeza - to, ze
zdecydowata si¢ wsta¢, bylo dowodem prawdziwej gtupoty. Kobieta z
catych sil machata r¢kami, jak gdyby chciata odpedzi¢ niewidzialnego
napastnika. Towarzyszacy jej ludzie starali si¢ ja naktoni¢, zeby usiadla,
ale wydawato sig, ze kobieta nikogo juz nie styszy. Nie tylko nie usiadla,
ale w pewnej chwili odwrocila si¢ gwaltownie, zaplatujac w faldy
ciemnozielonej sukni podrdzne;.

Dalton patrzyt z trudna do wytlumaczenia fascynacja, jak kobieta
powoli przechyla si¢ do tytu. Ludzie, ktorzy znajdowali si¢ wokot niej, na
prozno probowali ja ztapac i nie dopuscic, zeby wypadta za burtg. Kiedy
znalazla si¢



juz pod woda, ktorys z towarzyszy wykrzyczal jej imig, ale Dalton nie
mogl stysze¢ jego stow.

Wydawato si¢, ze sternik nawet nie zauwazyt catego zdarzenia, bo
nawet nie probowal zmieni¢ kursu. Pasazerowie krzyczeli, usitowali ja
ratowac, ale ich niezborne ruchy sprawiaty, ze t0dz kotysata si¢ coraz
bardzie;j.

Kobieta wynurzyla si¢ na powierzchni¢ 1 rozpaczliwie uderzajac
rekami o tafle wody, probowata utrzymac glowe ponad falami. Stato si¢
jasne, ze nie umie ptywac. Dalton nie mial co do tego watpliwosci -
miotala si¢ bezladnie 1 ze wszystkich sit walczyta o zycie.

Nie zastanawial si¢ dluzej. Zrzucit plaszcz 1 buty tak szybko, ze
Briney nawet nie zdazyt go powstrzymac¢. Bez wahania skoczyt do wody.
Natychmiast poczul przejmujace zimno. Staral si¢ poruszaé tak
energicznie, jak tylko potrafit, zeby nie wyzigbi¢ organizmu. Plynal
pewnie i szybko. Co jaki$ czas wynurzal si¢ z wody i probowatl sig
zorientowac, gdzie jest kobieta. W pewnym momencie stracit ja z oczu, a
wtedy ogarneta go obawa, ze pomoc nadeszta za pdzno. W koncu jednak
zobaczyt §mieszny maly kapelusik - kobieta wynurzyta si¢ po raz kolejny,
by ztapa¢ oddech. Wykonat kilka mocnych ruchow 1 po chwili znalazt si¢
przy tonacej, ktora znowu zaczeta znika¢ pod woda.

Dalton przypuszczal, ze jezeli zacznie pltynac¢ z kobieta, ciagnac ja za
kotnierz, ta niechybnie zacznie si¢ broni¢. Ku jego zdziwieniu tonaca nie
stawiata oporu, tylko si¢ o niego oparta. Albo rozumiata, ze Dalton robi
wszystko, zeby ja uratowac, albo zdazyla juz straci¢ przytomnosc.
Cokolwiek byto przyczyna tego stanu rzeczy, byl zadowolony, Zze mu nie
przeszkadzata. Plynal w stron¢ brzegu, wykonujac energiczne ruchy
jedna reka. Styszat, jak thum wiwatuje na jego czes¢, ale nie zwracal na to
uwagi. Starat si¢



mysle¢ tylko o tym, zeby doptynac¢ do celu, bowiem ciagle jeszcze
grozito im niebezpieczenstwo.

W momencie gdy uswiadomil sobie, ze jest juz na tyle ptytko, iz
dosigga dna, przestat plyna¢ 1 wynurzyl si¢ z wody. Byt wyczerpany,
oddychat ciezko. Gdy stanal, odwrdcit si¢ 1 wzigl w ramiona
przemoczong kobiete. Jej jasne wlosy wymykaty sie z tego, co wezesniej
bylo starannie upigtym kokiem. W trakcie walki o Zycie nieznajoma
zgubita tez gdzies swoj malenki kapelusik.

- To boli... - zaprotestowata kobieta, glosno szczekajac zegbami.

- Stucham? - powiedzial 1 spojrzat na jej twarz, ktéra wyraznie
spochmurniata.

- Powiedzialam... ze to boli. Trzyma... mnie pan... zbyt mocno. |
doprawdy... Wcale nie wiem, dlaczego mnie pan trzyma.

Spostrzegt, ze jest mlodsza, niz wczesniej sadzit. Myslal, ze ratuje
matrong, a znalazt si¢ obok rowiesniczki, dziewczyny, ktora mogta miec
nie wigcej niz osiemnascie lat.

- Usiluje uratowac pani zycie i dotrze¢ bezpiecznie do nabrzeza.

Ostre kamienie ranilty mu stopy, ale mimo to uparcie brnat w kierunku
brzegu.

Chyba wreszcie udato si¢ jej opanowac szczekanie zgbami.

- Ciagnie mnie pan za wlosy - oswiadczytla.

Na te slowa Dalton zatrzymal si¢ i1 spojrzal na dziewczyng z
niedowierzaniem.

- To dziwny sposob okazywania wdziecznosci komus, kto uratowat
pani zycie.

Dziewczyna zaczerwienila si¢ 1 pokrecita glowa.

- Ciagnie mnie pan za wlosy. Prosz¢ mnie natychmiast puscic.



Dalton spostrzegl, ze glebokos¢ wody nie przekracza trzydziestu
centymetrow, 1 skinat glowa.

- Jak pani sobie zyczy.

Puscit dziewczyng 1 obserwowalt, jak upadta do wody. Na jej twarzy
odmalowalo si¢ niedowierzanie.

Dalton patrzyt, jak dziewczyna pada na dno, a potem rozpaczliwie
probuje si¢ podnies¢. Usmiechnat si¢, gdy wreszcie zdotatla stanac.
Spodnica tak Scisle przylegata do jej smukltego ciata, ze z trudem
utrzymywata rGwnowagg.

- Jak pan §mie! Zachichotat.

- Chciata pani, zebym pania puscit. Zrobitem po prostu to, o CO mnie
pani poprosita.

- Bardzo pan uczynny! - oswiadczyta, chwytajac w dtonie spodnice.

Dalton wzruszyt ramionami

- Do ustug.

Spojrzata na niego z btyskiem gniewu w oczach.

- Jest pan bez watpienia jednym z tych Zle wychowanych zbirow,
przed ktorymi mnie ostrzegano.

To stwierdzenie jeszcze bardziej rozbawito Daltona.

- 7. cata pewnoscia.

Smiat sie serdecznie, zmierzajac w kierunku brzegu. Przecisnat si¢
przez grupg niedosztych ratownikow 1 podszedt do Brineya, by odebrac
ptaszcz i buty.

- Musisz zrzuci¢ te mokre szmaty. Chodzmy na moja t6dz.

W tym momencie zblizyl si¢ do nich Joshua Broadstreet, ktory okryt
Daltona kocem.

- Mam tez drugi koc dla tej panienki.

- Tylko uwazaj, jak bedziesz go wreczal. Latwo ja rozdraznic.

Josh si¢ rozesmiat.



- No coz. Niewiele brakowato, zeby utongla.

- Przez wlasna ghupote - podsumowal Dalton. Zdjat koszulg 1 drzac z
zimna, owinat si¢ kocem.

- Moze bytaby ci bardziej wdzigczna, gdybys ja cho¢ troche rozgrzat -
zazartowal Josh.

Dalton, spojrzawszy na koc, pokrecit gtowa.

- Jesli nie jest wdzigczna za uratowanie zycia, to 1 koc nic tu nie
pomoze.

- Chodz, Dalton - powiedzial Briney, odciagajac chtopaka od miejsca,
do ktérego wtasnie zblizala si¢ dziewczyna z thumem ratownikow. - Teraz
Juz nie musisz si¢ o nig martwic.

- Nie zamierzam jej poswigci¢ ani sekundy wigcej. Mozesz mi
wierzyc.

- Przerazitam sig, gdy zobaczytam, jak wskakujesz do wody - zwrocita
si¢ do syna Lydia, kiedy cata rodzina jadia kolacjg. - Czy jestes pewien, ze
dobrze si¢ czujesz? Nie masz dreszczy?

Dotkneta jego czota.

- Mozesz mi wierzy¢, mamo, ze czuj¢ si¢ doskonale. Woda byla
zimna, ale Briney dopilnowal, zebym szybko si¢ wysuszyl. Teraz
interesuje mnie tylko petna miska 1 ciasto, ktore nam obiecatas.

- Daj mu zjes¢, Liddie. Nic mu nie dolega - powiedzial Kjell,
dotykajac ramienia zony. - Nie denerwuj sig!

- Iliana mowi, ze jeste$S najlepszym plywakiem w catej Sitce -
stwierdzita Britta.

Dalton delikatnie pociagnat siostre za ucho.

- Zalozg sig, ze jej bracia sg innego zdania. Wiem, ze Juri uwaza si¢ za
swietnego plywaka.



- Jeste$ bardzo szybki - stwierdzita Kjerstin. - Mysle, ze wygratbys,
gdyby byly jakies zawody.

- Drugi raz bym tego nie zrobit - odpowiedziat Dalton.

- Ta woda jest naprawdg¢ okropnie zimna.

- To dlaczego dzieci Tlingitow kapia si¢ przez caly rok?

- zapytata dziewczynka.

Lydia i Zerelda wymienity spojrzenia.

- No c6z, Tlingici zyja po swojemu, a my po swojemu. Oni pozwalaja
swoim dzieciom wchodzi¢ do wody od naymtodszych lat, zeby wzmocni¢
ich skorg 1 zahartowac ciato. Jest to zabronione przez prawo, ale niektorzy
z nich jeszcze dzisiaj kapia niemowlgta w lodowatej wodzie. Tego bym
jednak nie polecata.

- Wiasciwie dlaczego? - zapytata Kjerstin. - Czemu to robia?

- Indianie robia wiele rzeczy, ktoére prawdopodobnie okazatyby si¢
szkodliwe dla bialych. Na przyktad ich jedzenie mogloby nam
zaszkodzi¢.

- Ale twierdzitas, ze wszyscy jesteSmy tacy sami w oczach Boga.

Zerelda skingta gtowa.

- To prawda, ale nie musimy wszyscy robi¢ tego samego.

- Misjonarze mowia, ze Tlingici powinni zy¢ jak biali - upierata si¢
Kjerstin.

Jej spostrzezenie wydato si¢ wszystkim zaskakujace. Lydia spojrzata
na Kjella, a potem na Zereldg.

- Ludzie méwia rdzne rzeczy. Nie znaczy to, ze sq one madre albo ze
maja jakikolwiek sens.

Dziesigciolatka wydawata si¢ zaniepokojona.

- Ale oni sa slugami Bozymi, wykonuja misje¢ powierzang im przez
Boga. Mowiliscie, ze ludzie, ktorzy stuza Bogu, spotykaja si¢ czgsto z
niezrozumieniem.



Lydia u$miechneta sig.

- Cieszg sie, ze wtedy uwaznie nas stuchatas. To prawda, ze
misjonarze spotykaja si¢ czgsto z brakiem zrozumienia.

- Ale sami tez roznych spraw nie pojmuja, a czasem po prostu si¢ myla
- wtracita Zerelda.

Lydia zmarszczyta brwi. Ten temat zawsze stawal si¢ powodem jej
sporéw z ciotka. Kiedy Sheldon Jackson 1 jego misjonarze pojawili si¢ w
okolicy, Zerelda Rockford czuta podziw i1 niech¢¢ jednoczesnie. Z
glebokim niezadowoleniem mowita o nieodpowiednim traktowaniu
Tlingitow, co dato poczatek wielu rozmowom przy stole Lindquistow

Evie postata Lydii usmiech.

- Mysle, ze wszyscy popelniamy btedy. Mowimy i robimy rzeczy, z
ktorych potem chcemy si¢ wycofac.

- Wigc misjonarze nie majq racji? - dopytywata si¢ Kjerstin.

Zerelda odtozyta widelec.

- Uwazam, ze czasami maja racje. To dobrzy ludzie, ktoérzy pragna
stuzy¢ Bogu, ale myslg, ze niektorzy robia to w niewltasciwy sposob. Nie
proébowali nigdy zrozumie¢ autochtondw 1 ich kultury, poniewaz sadza,
ze dawne obyczaje powinny odejS¢ w zapomnienie. To spotyka si¢ z
oporem 1 niechg¢cia tubylcow. Klamatabym, gdybym powiedziala, ze si¢ z
nimi nie zgadzam.

- Dobrze, juz dobrze, Zee. Nie musimy toczy¢ sporow przy kolacji -
powiedzial Kjell tagodnie i puscit oko do corek. - Dziewczynki, jestescie
mi winne partyjk¢ warcabow. Co wy na to, zebysmy zjedli ciasto przy
kominku 1 zabrali si¢ do gry?

- Zgoda! - o$wiadczyta Britta, podnoszac si¢ z krzesta. Spojrzala na
matke. - Czy mozemy?

Lydig zdziwilo, ze Kjell zaproponowat cos takiego, ale najwyraznie;j
nie chciat, zeby jego corki braty udziat w dys-



kusji poswieconej problemom zwiazanym ze stuzba Bogu. Skingta
glowa.

- Mysle, ze to dobry pomyst. Wy idZcie, a ja przyniosg deser.

Kjell usmiechnat si¢ 1 wstal od stotu. Kiedy wyszli, Lydia zwrdcita si¢
do ciotki.

- Zee, wiesz przeciez, ze Kjell nie lubi, kiedy dziewczynki biora udziat
w tych sporach. Wystarczy, ze miejscowi rozmawiaja o tym w kosciele.

- Ludzie powinni o tym dyskutowac¢. Ten problem istnieje od dawna. -
Po chwili jej twarz ztagodniata. Zerel-da wstata od stotu. - Ale ja cheg, by
nadal panowat pokoj. Przykro mi. Po prostu nie potrafi¢ przejs¢ obok tego
oboje¢tnie. Wiem, ze biali wyrzadzili Tlingitom wiele zta. Nasza obecnos¢
nie przynosi im, jak chcieliby sadzi¢ niektorzy, samych korzysci. To tak
jakby prawostawni i1 prez-biterianie bawili si¢ w przeciaganie liny,
wykorzystujac do tego dziecigce serca 1 umysty. Mdj Boze, przeciez to
zbrodnia.

Dalton wyciagnat reke 1 poklepat jej dton.

- Twoja mitos¢ do plemienia Tlingitoéw jest wspaniata, ciociu Zee.
Wiozytas wiele wysitku, zeby zrozumie¢ tych ludzi 1 ich kulture.
Pokazatas im, ze mitos¢ Jezusa przenika cale stworzenie.

- A skoro juz o tym mowimy, mam wigcej materialu do nauki
pikowania - oznajmita Lydia. - Pani Vargas przyniosta nam to, co zebrata
w kosciele.

- To wspaniale. Mamy mnostwo czasu, zeby wycina¢ kawalki
materiatu. Dziewczeta z plemienia Tlingitow powroca dopiero jesienia -
odparta Zerelda. - Wiem, ze musza by¢ w domu w okresie tarta tososi 1
tym podobnych okolicznosci, ale bardzo mi si¢ nie podoba, ze nie bgdzie
ich na lekcjach.



- By¢ moze znajda sposob, zeby uczy¢ si¢ dalej w domu. - Lydia
podniosta si¢ z krzesta i1 spojrzala na Daltona. - Czy chciatbys$ jeszcze
troche ryby?

- Nie, ale mogtbym zjes¢ ciasto. Zostawilem sobie mndostwo miejsca
na deser.

Rozesmiala sig, kiedy Dalton poklepat sie¢ po brzuchu.

- Nie watpie.

- Ratowanie ludzi to ci¢zka robota. Czlowiek nabiera apetytu -
zazartowal.

- Zostate$ bohaterem - stwierdzita Lydia. - Myslg jednak, ze latwiej
rzuci¢ si¢ na ratunek komus tak atrakcyjnemu.

- No ale ta dziewczyna to straszna zotza - rozesSmiat si¢ Dalton.

- Jestem pewna, ze byla po prostu zaklopotana. Dobry Boze, cate
miasto wyleglo, zeby powita¢ nowego gubernatora, a ona urzadzita takie
przedstawienie.

- Nie pomyslatem o tym. Po prostu wydawalo mi sig, ze nie jest do
mnie pozytywnie nastawiona.

- A czy to ma dla ciebie jakie$ znaczenie? - spytata Lydia.

Zamyslit sie 1 odrzekt:

- Raczej tak.



Rozdziat 4

Phoebe Robbins skonczyta wiasnie upina¢ w kok swoje dlugie, jasne
wlosy. Spojrzata w lustro, a po chwili zamyslita si¢ 1 westchneta. Nie
miata zamiaru przyjezdza¢ do potozonej na Alasce Sitki. Gdyby nie
btagania matki, z pewnos$cia przyjetaby zaproszenie babci 1 zostata w
Vermont. Jej bracia, Theodore i Grady, wydawali si¢ naprawdg
szczesliwi, gdy wedrowali przez dzikie tereny pogranicza. Ale kiedy ma
si¢ pietnascie albo trzynascie lat, zycie jawi si¢ jako niekonczaca sie
przygoda.

- Jezeli bedziesz sig ciagle tak krzywita - powiedziata jej matka, cicho
wchodzac do pokoju w poszukiwaniu $wiezej poscieli - twoja twarz
pokryje si¢ zmarszczkami.

Phoebe podniosta si¢ sprzed toaletki i obdarzyta matke niewyraznym
usmiechem.

- Przepraszam.

- Widze, ze nadal przejmujesz si¢ tym, co wydarzyto si¢ w dniu
naszego przyjazdu. Czy w tej sytuacji nie lepiej by bylo zajac si¢ czyms
bardziej pozytecznym?

- Co masz na mysli?

Matka potozyta posciel na brzegu t6zka Phoebe.

- Mowig¢ o tym milym mezczyznie, ktory uratowal ci zycie.
Powiedziatas mi, ze zatujesz swojego zachowania. Umodwitam si¢ na
spotkanie z jego matka dzi§ po potudniu, bo chce mu osobiscie
podzigkowac za to, co zrobit. Mogtabys cos dla niego przygotowac. Na
przyktad ciasteczka, ktore ofiarowataby$s mu jako dowod wdzigcznosci.



Phoebe zamyslita sig.

- Jestem mu winna przeprosiny. Nie wiem, co we mnie wstapito. -
Wyszta z pokoju, podazajac za matka. - Ale on tez powinien mnie
przeprosi¢. Wrzucit mnie do wody. Mogto mi si¢ co$ stac.

- Och, Phoebe, bardzo dobrze wiesz, jak to si¢ stato. Gdybys$ go nie
sprowokowata, do niczego takiego by nie doszto. Upiecz ciasteczka, a on
z pewnoscia zapomni o twoim niegrzecznym zachowaniu.

Phoebe zawiagzata fartuch i weszta pomig¢dzy nierozpa-kowane
skrzynie.

- Dlaczego ojciec przyjat to stanowisko?

- Wiesz dobrze, ze pan Knapp jest bliskim znajomym ojca. Gubernator
Knapp. Od poczatku byto wiadomo, ze jesli pan Knapp zostanie
gubernatorem, wyjedziemy razem z jego rodzing i twoj ojciec bedzie dla
niego pracowat. Jezeli o mnie chodzi, bardzo si¢ cieszg, ze pani Knapp
zostala moja przyjaciotka. Martha jest przemita osoba i wiem, ze przy niej
nie bed¢ si¢ czuta samotna.

Phoebe po raz kolejny zmarszczyta czolo. Matce to wszystko
wydawato si¢ przyjemne, ale Phoebe nie przyjaznita si¢ przeciez z zona
gubernatora ani nawet z jego dzie¢mi. Zadawata wigc sobie pytanie, czy
mozna w ogdle kogos pozna¢ na tym pustkowiu.

- Poza tym jesteSmy tu razem: ty 1 ja. Musimy zrobi¢ wszystko, co w
naszej mocy, zeby zylo nam sig tu jak najlepiej - mowita dalej jej matka. -
Jestem przekonana, ze znajdzie si¢ tu zapotrzebowanie na nasze §wiece.
Jesli tadunek nie ucierpial zanadto w czasie transportu, bedziemy mogty
od razu zabra¢ si¢ do pracy.

W tej rodzinie kobiety juz od pigciu pokolen zajmowaly sig
wyrabianiem §wiec. Matka przekazata Phoebe wszyst-



kie tajemnice zwiazane z ta profesja. Praca ta byla fascynujaca i
przyjemna zarazem.

- Wiem, ze tubylcy uzywaja oleju z wielorybow, fok, a nawet
pewnego gatunku ryby, ale nie pamigtam jej nazwy. MoglybySmy
wykorzystac te thuszcze do produkcji naszych swiec.

- Tak, ale ojciec powiedzial, ze sprowadzanie towarow ze Stanow jest
bardzo drogie. Nasze wysitki na pewno okazg si¢ daremne.

Matka wzruszyta ramionami.

- By¢ moze, ale nie zawiod¢ przodkow 1 nie zrezygnuj¢ z wyrabiania
swiec. Zrobig wszystko, zeby nadal mdc si¢ tym zajmowac. Zacznij piec
ciasteczka, a ja w tym czasie rozpakuje skrzynie. Zjemy cos$ koto potudnia
| zaraz potem pojdziemy do panstwa Lindquistow.

- Lindauist? On si¢ tak nazywa?

- Tak, tak brzmi nazwisko tej rodziny. Kjell i Lydia Lindauist sa
rodzicami mtodzienca, ktory ci¢ uratowal. On ma na imi¢ Dalton.

Phoebe usmiechneta sie.

- Dalton. - Pozwolita, by te sylaby potaskotaty jej jezyk. Nie mogta
zapomnie¢ tych niebieskich oczu, ktére nie przestawaly si¢ w nig
wpatrywac. - Dobrze wigc, upicke ciasteczka dla Daltona.

Zblizaly si¢ do domu Lindquistéw, kiedy Phoebe poczuta nagly
przyplyw tremy.

- Moze to jednak nie jest najlepszy pomyst - zwrdcita si¢ do matki.

Kiedy przypominata sobie moment, gdy Dalton Lindquist trzymat ja w
ramionach, czuta si¢ naprawde¢ nieswojo.



Starsza kobieta roze$miata si¢ 1 zatrzymatla powoz.

- Troche na to za pozno. JesteSmy na miejscu. Kobiety juz wychodza,
zeby si¢ z nami przywitac¢, widzisz?

Gdy Phoebe podniosta gtowe, jej oczom ukazata si¢ ciemnowlosa,
skromnie ubrana kobieta. Miala na sobie bialg bluzk¢ z muslinu 1
ciemnoniebieska bawelniang spodnicg. Towarzyszyla jej starsza kobieta,
ktorej wlosy nie byly upigte w tradycyjny kok - byta ostrzyzona dosé
krotko.

- Dobry wieczér paniom. JesteSmy bardzo rade, Ze panie nas
odwiedzily - przywitata je mlodsza kobieta. - Jestem Lydia Lindauist, a to
moja ciotka Zerelda Rockford.

- Miejscowi moéwia na mnie Zee - wtracita starsza. Phoebe pomogta
matce wysias¢ z powozu i odwrécita

si¢ z usmiechem w kierunku kobiet. Jej matka przystapita do krotkiej
prezentacji.

- Jestem Bethel Robbins, a to moja corka Phoebe, ktorej pani syn
Dalton uratowat zycie.

Phoebe skingla szybko glowa. Jej matka nie powinna przypominaé
wszystkim o incydencie, ktory mial miejsce kilka dni wczesniej. To takie
upokarzajace, kiedy omawia si¢ czyje$ btedy w obecnosci innych.

- Bardzo si¢ cieszymy, ze mozemy panie poznac¢. Pomyslatysmy, ze
bedzie przyjemnie napic¢ si¢ herbaty na ganku. Mamy taki fadny dzien.
Jak panie sadza? - spytala pani Lindquist.

Matka Phoebe skingta gtowa.

- To wspaniaty pomyst.

Zapominajac na chwilg o ciasteczkach 1 o0 mgzczyznie, ktory uratowat
jej zycie, Phoebe zaczgta si¢ przyglada¢ dwupietrowemu domowi. Byt
pigkny i1 zadbany w kazdym calu.

Lydia Lindauist zaprowadzita je do matego stolika. Obok staty
drewniane krzesla z rgcznie wycinanymi ornamentami. Wszystko to
wygladato naprawdg uroczo. Z ty-



tu, na oparciach krzeset znajdowaty si¢ pickne ornamenty w ksztatcie
serc i kwiatdw. Phoebe znata w Vermont Szwedow, ktorzy mieli w domu
mnadstwo mebli w stylu rustykalnym. Mieli oni w jadalni krzesta podobne
do tych, na ktore Phoebe patrzyta w tej chwili.

- Usiadzcie - poprosita Lydia. - Przynios¢ napoje. Obie kobiety
ruszyty w strong domu, a Phoebe skorzystata z okazji, by przysunac si¢ do
matki.

- Wydaja si¢ bardzo mife.

- Pomyslalam o tym samym. Najwyrazniej nie sa do ciebie wrogo
nastawione.

- Jestes pewna, ze to wilasnie ci ludzie? Ich syn jest tym, ktory mnie
ocalil?

Jej matka rozesmiata sig.

- Oczywiscie. Wiesz, ze twoj ojciec nie pozostawia niczego
przypadkowi. Znat nazwisko tych ludzi, zanim zdazyta$ si¢ przebra¢ w
suche ubranie. - Matka Phoebe rozejrzata si¢ dokota. - Tak tu pigknie i
spokojnie. Jak dobrze znalez¢ si¢ z dala od portu. Mam wrazenie, ze w
naszym nowym domu wciaz panuje hatas.

- Tak, bardzo tu mito - przyznata Phoebe. - A jednak teskni¢ za
Vermont. Kiedy$s nasze miasto wydawalo mi si¢ takie male, ale w
poréwnaniu z Sitka Montpelier wydaje si¢ naprawde duze.

- JesteSmy - oznajmita Lydia, ukazujac si¢ w drzwiach ze sporych
rozmiarOw srebrng zastawa do herbaty. Potozyla tace na stole, a Zerelda
postawita potmiski po obu jej stronach. Na jednym, jak zauwazyta
Phoebe, lezaly mate porcje deseru, na drugim za$§ miniaturowe
kanapeczki.

Kobieta o imieniu Zee zmowila dzickczynna modlitwe i zaczeta
nalewac herbate.

- Cieszylysmy si¢ bardzo, ze moglySmy pozna¢ osobiscie nowego
gubernatora. Czy panie go znaja? - spytata Zee.



Matka Phoebe skineta gtowa.

- Przyjaznimy si¢ od dtuzszego czasu. Dobrze znam jego zon¢ Marthe.

- Dokad powinna zmierza¢ Alaska zdaniem nowego gubernatora?

- Zee, panie dopiero co przyszty. Czy musimy od razu bawié si¢ w
polityke?

Starsza kobieta podata Phoebe filizanke 1 spodeczek.

- Prosz¢ mi wybaczy¢. Mowig zawsze otwarcie.

- Alez nic nie szkodzi - odpowiedziata matka Phoebe tonem
dyplomatki. - Naprawde nie umiem powiedzie¢, jakie gubernator ma
plany. To uczciwy i bardzo inteligentny mezczyzna. Jestem pewna, ze to
cztowiek o dobrym sercu.

- Czy ma odpowiednie doswiadczenie, ktore pozwoli mu sprawnie
funkcjonowac¢ w tych warunkach? - pytata z uporem Zee.

- O jakiego typu doswiadczenie chodzi?

Phoebe zorientowata sig, ze te pytania wprawity pania Lindauist w
zaktopotanie. Podniosta filizanke 1 probowata zmieni¢ temat.

- Czy moglabym prosi¢ o cukier?

- Oczywiscie - powiedziata Lydia. Siggnela po cukierniczke i zdjeta z
niej wieko. - Jest pani pickna, mtoda kobieta. - Jej usmiech sprawil, ze
Phoebe od razu poczuta si¢ lepiej. - Czy moge spytac, ile ma pani lat?

- Phoebe skonczyta osiemnascie lat - odparta matka dziewczyny. - W
marcu. Jest moja najstarsza corka. Mamy jeszcze dwoch synow,
Theodore'a i Grady'ego.

- A my, oprécz Daltona, mamy jeszcze dwie coOrki - powiedziata
Lydia. - Kjerstin ma dziesi¢¢ lat, a Britta siedem. Niedlugo powinny
wroci¢ ze szkoty. Dalton je przyprowadzi, a woéwczas bedzie pani mogta
mu osobiscie podzigkowac, panno Robbins.



Phoebe poczuta, ze si¢ czerwieni.

- Obawiam si¢, ze nie bylam zbyt uprzejma podczas naszego
pierwszego spotkania. Dalton pewnie pani o tym powiedziat.

Pani Lindauist 1 jej ciotka wymienity spojrzenia, z ktorych wynikato,
ze nie wiedza, o czym Phoebe mowi. Swiernie - pomyslata. Wiec Dalton o
niczym nie wspomnial 1 teraz bedzie musiala si¢ thumaczy¢. A wszystko
dlatego, ze chciata sig usprawiedliwi¢ 1 zaczeta paplac bez sensu.

- Dalton mowil bardzo niewiele. Raczej nie jest gadatliwy -
wytlumaczyta pani Lindauist. - Nie mogt jednak wzia¢ do siebie pani
stow, poniewaz doskonale zdawat sobie sprawe, ze byta pani w szoku.
Gdybym wpadta do wody w zatoce, tez pewnie zapomniatabym o
dobrych manierach. - Jej ciepty usSmiech sprawit po raz kolejny, ze
Phoebe zapomniata o zdenerwowaniu.

Matka dziewczyny siggngla po porcje deseru.

- Phoebe upiekla ciasteczka dla Daltona, by okaza¢ mu swoja
wdzigcznos¢.

- To si¢ swietnie sktada - o§wiadczyla Zee. - Chtopak wprost przepada
Za ciasteczkami,

- Zauwazytam, ze upodobanie to jest cecha taczacq wielu mezczyzn -
odparta matka Phoebe. - Czy moge spyta¢, od jak dawna mieszka pani w
Sitce, pani Rockford?

Zerelda usmiechneta sig 1 usiadta wygodniej na krzesle.

- Mieszkalam tu, jeszcze zanim doszto do transakcji. W momencie
gdy Rosja sprzedata Alaske Amerykanom, bylam juz obywatelka tego
miasta. Przyjechatam tu z pewna niemiecka rodzing. Pracowatam u nich
jako pielegniarka. Zona tego Niemca byta chora - potrzebowala ciaglej
opieki. P6zniej dotaczyla do mnie bratanica 1 udato nam si¢ tu jakos
zadomowic.



- Natomiast m6j maz Kjell urodzit si¢ na Alasce 1 tu tez dorastat -
uzupehita Lydia.

- Wigc musi pani Swietnie zna¢ to miejsce.

Phoebe zdawata sobie sprawe, ze jej matka ma wiele pytan, na ktore
nie znalazta dotychczas odpowiedzi. Chodzito migdzy innymi o kwestie
zwiazane z Indianami. Pani Robbins zdawala si¢ czyta¢ w myslach corki:

- Co pani wie o mieszkajacych tu Indianach? Zerelda uniosta brwi.

- Wiem na pewno, ze nie lubig by¢ nazywani Indianami. To Tlingici.
Rosjanie mowia na nich Kolasze.

- Widziatam ich zaledwie kilku. Czy mieszka ich tu wigcej?

- Jest ich sporo, ale mamy lato 1 Tlingici wedruja teraz w
poszukiwaniu pozywienia. Natomiast wigksza cze$S¢ zimy spedzaja w
miasteczku. Wyruszaja dopiero w kwietniu, kiedy $ledzie odbywaja tarto.
Nie bedzie ich tu przez cale lato 1 wezesna jesien. W tym czasie poluja 1
odwiedzaja inne kwaany, czyli spotecznosci Tlingitow. Tutejsi nazywaja
si¢ Sheefka kwaan. To znaczy ,,mieszkancy Sitki".

Phoebe wyczuta, ze te stowa wprawiaja jej matke w zaklopotanie.

- Jacy sa ci ludzie, pani Rockford? Widzielismy zaledwie kilku z nich
w miescie. Ich twarze, pomalowane na czarno i czerwono, wzbudzaja
strach. Czy to w ich przypadku normalne, czy tez ich wyglad zmienia si¢
w zaleznosci od sytuacji?

- Istnieje kilka przyczyn. Chodzi migdzy innymi o ochrong przed
owadami i sloncem - odparta Zerelda. - Tutejsze muchy i komary nie
znaja litosci. By¢ moze mialy juz panie okazjg, by si¢ o tym przekonac.
Tlingici znalezli dobre rozwiazanie.

Matka Phoebe wzdrygneta sig.



- Wedlug mnie wygladaja przerazajaco.

- To dobrzy ludzie - powiedziata pani Lindauist. - Poza tym nie ulega
watpliwosci, ze sa Swietnymi rybakami 1 maja ogromng wiedze o ziotach
leczniczych. Nauczytam si¢ tak wiele, od kiedy tu zamieszkatam, gtéwnie
dzigki tubylcom. Tlingici maja problemy jak my wszyscy, ale moim
zdaniem sa bardzo pracowici. Sama si¢ pani o tym przekona, gdy
nadejdzie jesien. Tlingici wroca na zimeg, a wtedy bedzie pani mogla
spotka¢ wielu z nich w miescie.

- Czy ci ludzie sa okrutni? Styszatam, ze probowali si¢ zbuntowac.
Kto$§ wspomniatl o tym na statku.

- Od czasu do czasu dochodzito do konfliktow - przyznata pani
Lindauist. - Ale wszyscy ludzie, zarowno biali, jak i przedstawiciele
innych ras, ktdca si¢ czasem migdzy soba. Wystarczy wspomnie¢ wojne
secesyjna. A skoro o tym mowa, to zdaje sig, ze pani maz 1 nasz nowy
gubernator sa bohaterami tej wojny.

Phoebe spojrzata z podziwem na pania Lindauist, ktora z taka
tatwoscia zmienita temat, odchodzac od kontrowersyjnego watku
Tlingitow. Wiedziata, ze pochwata czyndw jej ojca sprawita matce wielka
przyjemnosc. Jej ojciec i gubernator zostali w swoim czasie odznaczeni
za zashugi wojenne.

Kobiety gawedzity uprzejmie, az ich rozmoweg przerwat odglos
nadjezdzajacego powozu. Kiedy pani Lindauist oznajmita, ze wlasnie
wracaja jej syn 1 corki, Phoebe poczula zdenerwowanie, nad ktérym
trudno jej byto zapanowac.

- Bardzo bym chciala pokaza¢ paniom posiadios¢ - pani Lindauist
zwrocila si¢ do matki Phoebe. - Czy ma pani ochotg¢ obejrze¢ nasz dom?

- Alez oczywiscie. - Matka Phoebe spojrzata znaczaco na dziewczyne.
- Mialam nadzieje, ze zechce nam to pani zaproponowac.



Obie kobiety si¢ rozesmialy. Pani Lindauist pomachata swoim
dzieciom. Dziewczynki zeskoczyly z powozu prosto w ramiona brata, a
potem pobiegly przywitac si¢ z matka.

- Dalton obiecat, ze pokaze nam meduzy. Czy mozemy tam dzisiaj
pojechac? - spytata mtodsza siostra.

- Gdzie twoje maniery, panno Britto? - spytata pani Lindauist.

Dziewczynka zastygla. Jej zZrenice rozszerzyly si¢ gwattownie.
Dygneta przed Phoebe 1 jej matka.

- Przepraszam, ciesze sie¢, ze mog¢ panie poznac - powiedziala.

Phoebe zachichotata mimowolnie 1 dygneta w odpowiedzi.

- Bardzo mi mito.

- Jestem Kjerstin - oznajmita siostra dziewczynki. - A to Britta.

Po chwili milczenia Britta zwrécita sie do matki.

- Czy mozemy pojechac i obejrze¢ meduzy?

- Jeszcze nie teraz - odparta matka dziewczynek. - Moze pdjdziecie na
gbre, zeby si¢ przebra¢. Wiasnie zamierzatam oprowadzi¢ pania Robbins
po domu. Zdaje sig, ze panna Phoebe chce porozmawia¢ z waszym
bratem.

Britta przysuneta si¢ do Phoebe.

- Prosze nie pozwoli¢, zeby on pania pocatowat. Jadt lutefisk.

Phoebe nie miata pojecia, czym jest lutefisk, ale przede wszystkim nie
mogla nadziwi¢ si¢ stowom tej matej dziewczynki, ktora oswiadczyta
wlasnie w obecnosci obcych sobie osob, ze jej brat moze pocatowac
nieznang sobie kobietg. Nie wiedziata, jak si¢ zachowa¢ w tej sytuacji.
Podniosta glowe, a jej spojrzenie spotkalo si¢ ze spojrzeniami rownie
zaskoczonych kobiet, ktore caly czas znajdowaly si¢ w poblizu.



W momencie gdy uswiadomita sobie, ze Dalton takze to wszystko
styszal, poczuta sie¢ jeszcze bardziej upokorzona. Chtopak tylko sie
rozesmiat.

- Britta, jestes$ taka dziecinna.

Wszyscy oprocz Phoebe zachichotali. Dziewczyna czuta si¢ naprawde
zaklopotana 1 czym predzej odtaczyla sie od grupy.

- Za chwile wroce.

Poszta do powozu, w ktorym zostawila ciasteczka. Kilka razy gteboko
odetchneta, probujac zapanowac nad kotaczacym sercem.

Jego oczy wydawaty si¢ nawet bardziej niebieskie niz to zapamigtata.
Dalton miat zarost nad gorna warga, co oznaczalo, ze tego dnia si¢ nie
ogolil, 1 Phoebe zaczgla sobie wyobrazac, ze dotyka jego twarzy.

- Jeste$ taka dziecinna - skarcita si¢ polglosem. Siggnela w glab
powozu po ciasteczka 1 wtasnie je wyciagnegla, kiedy Dalton znalazt si¢ za
jej plecami, pytajac:

- Moge w czyms pomoc?

Phoebe tak si¢ przestraszyla, ze potmisek podskoczyl jej w rekach.
Chwile pdzniej rozlegl si¢ sttumiony krzyk, ktoremu towarzyszyla
desperacka proba ocalenia zagrozonych stodyczy.

Tracac rownowageg, Phoebe oparta si¢ o Daltona. Chtopak sprobowat
ja podtrzymac, ale oboje uswiadomili sobie zbyt pdzno, ze sytuacja ich
przerasta. Otoczywszy ramionami kibi¢ dziewczyny, Dalton runat na
ziemi¢. Phoebe poszia w jego Slady 1 wyladowata na brzuchu chlopaka.
Glosny jek przerwat ciszg. Problem polegatl na tym, ze to nie Phoebe
jekneta.

- Bardzo przepraszam. - Sprobowata si¢ uwolni¢, ale rabek jej
sukienki utkwil pod biodrem chtopaka. Podczas gdy Phoebe szamotata
si¢, Dalton szybko wstat. W tym mo-



mencie Phoebe odzyskata sukienke, ale powtdrnie stracita rtOwnowage
1 wyladowala twarza na ziemi.

Zdajac sobie sprawe, ze nastepny ruch pogitebi tylko jej upokorzenie,
Phoebe trwata przez chwile w bezruchu. Nie miata pojecia, co robi¢. Jesli
si¢ podniesie, stanie twarza w twarz z Daltonem. Jesli si¢ nie podniesie,
chtopak pomysli pewnie, Ze ja poturbowat 1 dojdzie do jeszcze wigkszego
zamieszania. W koncu dzwigneta si¢ na tokciu 1 postata mu usmiech
peten zazenowania.

- To tyle, jesli chodzi o pocatunki. Dalton wybuchnat smiechem.

- I to ma mnie powstrzymac? Phoebe usiadla.

- A co z lut... cokolwiek to byto.

- Lutefisk. - Dalton wyprostowat si¢ i otrzepat rece. - Watpig, czy rybia
won przeszkodzitaby mezczyznie z prawdziwego zdarzenia pocatowaé
pickna dziewczyng.

Phoebe poczuta, Ze jej policzki robia sig jeszcze bardziej czerwone.
Co$ taskotato ja w brzuchu. Spojrzata na porozrzucane po ziemi
ciasteczka.

- Upiektam je dla pana - powiedziala. - Chcialam w ten sposob
przeprosi¢ za to, ze tak okropnie si¢ zachowatam, kiedy mnie pan
uratowal.

Ku jej zdumieniu Dalton wyciagnat reke, podnidst z ziemi jedno z
ciastek 1 wlozyt je do ust. Po chwili powiedziat:

- Przeprosiny przyjete.

Phoebe mimowolnie zachichotata.

- Nazywam si¢ Phoebe Robbins.

- Tak, wiem. - Dalton postat jej taki usmiech, ze Phoebe o mato si¢ nie
rozptyngla. - Mito mi panig poznac. Jestem Dalton Lindquist.

Skingta glowa, ale nie byla w stanie wykrztusi¢ ani slowa. Moze
jednak zycie w Sitce nie bedzie takie zle.



Rozdziat 5

Dalton przygladat si¢ przez chwil¢ schodom. Wigkszos¢ Tlingitow
zdazyta juz opusci¢ osadg, byt to dla nich bowiem czas polowan 1 handlu.
W Sitce brakowato robotnikow, wigc ojciec poprosit Daltona o pomoc.
Dzigki temu mieli okazje, zeby spokojnie porozmawia¢. Dalton chciat
zapyta¢ ojca o przeszio$S¢ ich rodziny, a szczegdlnie o okres po
postrzeleniu matki. Nie wiedziat jednak, jak zaczac.

- Wydaje mi sig¢, ze od jakiego$ czasu bez przerwy nad czyms
rozmys$lasz.

Dalton spojrzat na ojca 1 skinat glowa.

- To prawda.

Ojciec usmiechnat sig 1 podrapat si¢ po kasztanowej brodzie.

- Schodami mozemy zajac si¢ pdznie;.

Wyszli z domu, ktory Kjell budowat dla jednej z nowo przybytych
rodzin pracownikow administracji rzadowej. Niebo byto pelne chmur, ale
ciagle jeszcze nie padato. Najwyrazniej ojciec Daltona nie chciat od razu
zaczyna¢ rozmowy, szli wigc w milczeniu przez jakis czas. Kjell
Lindauist byl dobrym ojcem i nauczycielem. Dzigki niemu chiopak
poznat tajniki pracy ciesli 1 stolarza. Tartak 1 warsztat byly jego drugim
domem. Spe¢dzat dtugie godziny, przygladajac sie, jak ojciec robi meble i
inne sprzety niezbedne w gospodarstwie domowym. Jednak tym, co
naprawdg kochal, byta budowa todzi. Wbrew pozorom praca ta wcale nie
roznita si¢ tak bardzo od stolarstwa.



Szli $ciezka, ktora prowadzita na wzgorze. Powoli oddalali si¢ od
morza. Na szczycie pagorka rosty olchy i1 §wierki. Na porastajacych
zbocza krzewach jezyn dalo si¢ zauwazy¢ dojrzate fioletowo-rozowe
owoce. Gdzieniegdzie kwitty kolorowe kwiaty.

- Zawsze kochalem t¢ wyspe - powiedziat Dalton, chociaz tak
naprawde nie zamierzal o tym mowic.

- Niektorym ludziom trzeba wiele czasu, by ja polubi¢ -odpowiedziat
jego ojciec.

Dalton spojrzat na niego i skinat gtowa.

- Do niedawna czutem, ze tutaj jest moje miejsce.

- A teraz co$ si¢ zmienito?

W stowach Kjella nie byto cienia wyrzutu, ale mimo to Dalton poczut
si¢ winny.

- Od kiedy mama i Evie opowiedzialy mi o porwaniu, o moich
braciach 1 o siostrze, to miejsce przestato by¢ dla mnie calym §wiatem.

Dalton zastanawiat si¢, co odpowie mu ojciec, ale ten nie zareagowat.
W tym miejscu Sciezka skrecata 1 zaczynata sig piaé ostro w gore.

- Dotychczas wiedziatem, ze matka byla w ciazy, kiedy po raz
pierwszy pojawila si¢ w Sitce. Nikt nigdy nie méwit o moim ojcu. Ani
stowa. Myslatem, ze powodem tego milczenia jest bol zwiazany ze strata.
Nie miatem pojecia, ze ojciec byt podtym cztowiekiem. Czasami
styszatem urywki rozmow o bolesnej przesztosci, ale nigdy si¢ nad tym
dluzej nie zastanawialem.

- To bardzo dobrze. Byle$ przeciez dzieckiem. - Kjell podnidst
kamien, po czym rzucit go w fale, ktore kiegbity si¢ w dole. - Nie mozesz
ponosi¢ odpowiedzialnosci za to, co wydarzylo si¢ w przesztosci.
Wszystko to, 0 czym mowisz, nie powinno ci¢ obcigza¢. Wspomnienia
tamtych dni byly



dla twojej matki wyjatkowo trudne. Nic dziwnego, ze probowata
zapomniec.

- Ale w koncu musiatem poznac¢ prawde - powiedziat Dalton. Czut si¢
okropnie, poniewaz przysporzyl matce cierpienia. - Nigdy nie chciatem
jej zrani¢. Takze 1 teraz robig wszystko, zeby do tego nie dopuscic.

-Ale?

Dalton spojrzat na ojca.

- Czuje si¢ rozdarty. Z jednej strony chcialbym pomsci¢ matke.
Nienawidz¢ wszystkich, ktorzy mogliby ja probowac zastraszy¢ czy
zrani¢, a gdy mysle, ze kto§ probowat ja zabic... Najchetniej odptacitbym
mu tym samym.

- Czutem to samo - przyznat Kjell. Dalton pokrecit glowa.

- Z drugiej strony czujg, ze powinienem dowiedzie¢ si¢ czegos wigce.
Chce pozna¢ swoich braci 1 siostr¢. A nawet ojca. Ale czy to wszystko w
0gole ma sens?

Kjell rozwazat przez chwilg stowa syna.

- Daltonie, wydaje mi sig, ze kazde zdarzenie na tym §wiecie ma swoja
przyczyng i swodj cel. Rozumiem, ze chcialby§ o swoich krewnych
wiedzie¢ wigcej, ze pragniesz ich poznac. Ale pamigtaj, ze dziewigtnascie
lat temu byli to ludzie naprawdg niebezpieczni. Mowig tu przede wszyst-
kim o twoim bracie Marstonie. To on wszystkim kierowal. Mitchell jest
jego blizniakiem i tylko realizowat plan nakreslony przez brata.

- Po prostu czuj¢ sig... jakbym... - Dalton po raz kolejny potrzasnat
glowa. - Nie wiem, kim jestem. Moze si¢ wydawac, ze to wyznanie
szalenca. Wiem przeciez, ze nazywam si¢ Dalton Lindauist. Mieszkam w
Sitce 1 mam cudowna, kochajaca rodzing. Byles dla mnie wspaniatym
ojcem. Nie chcialbym, zeby$§ odniost wrazenie, ze méoglbym myslec
Inaczej. Zawsze bede ci¢ kochat i zawsze bedg ci wdzigczny za



to, ze uczynile§ mnie swoim synem. Powinienem by¢ szczesliwy... a
ja mimo to pozostaje rozdarty. Czuj¢ si¢ okropnie.

- Tak naprawde to, kim jeste$, nie jest takie wazne, liczy si¢ to, do
kogo nalezysz.

- Nie rozumiem.

Kjell wyciagnat reke i dotknal ramienia Daltona.

- Synu, zostales$ poczety jako Grey, a urodzites si¢ jako Lindauist. Ale
istnieje co$ znacznie wazniejszego. Wybrales stuzbe Bogu, uwierzytes, ze
Jezus umart za twoje grzechy i zmartwychwstal, by uczyni¢ twe zycie
wiecznym. Dokonates$ tego wyboru dawno temu. Nalezysz do Niego. Oto
twoja tozsamos$¢. Z tej Swiadomosci mozesz czerpa¢ spokoj, Kiedy
wszystko inne zawiedzie.

- A jednak mam potrzebg zrozumienia mojej ziemskiej przesztosci.
Wiesz, kim byli twoi rodzice. Nie czutes$ tego brzemienia, nie musiates
ukrywac¢ wstydu zwiazanego z przesztoscia.

- Kazdy nosi w sobie wspomnienia, o ktorych wolalby zapomniec.
Niezaleznie od tego, co si¢ wtedy stalo, w zadnym stopniu nie
odpowiadasz za wybory czy decyzje, ktore zostaty podjete, zanim si¢
urodzite$ albo kiedy nie miate$ na to zadnego wplywu. Czyny twojego
ojca mogly odcisnag¢ na tobie pigtno, ale nie mozna dopusci¢, zeby
wplynely takze na przysziosc.

- Jak sadzisz, czy moi bracia mogli si¢ zmieni¢? Czy moja siostra
pragnie mie¢ ze mna taki kontakt, jaki mamy z Evie?

Kjell wzruszyl ramionami.

- Trudno powiedzie¢. Ludzie si¢ zmieniaja, zwlaszcza jezeli znajdzie
si¢ ktos, komu na tym zalezy. Pamigtaj jednak, ze po latach moga by¢
jeszcze gorsi.

- Wyglada na to, Ze nizej nie mozna juz upasc. - Dalton odszedt od
ojca 1 stanat nad przepascia. Spojrzat w dot.



Woda byta ciemna jak stal, jej kolor przypominat barwe ciemnych
chmur, ktore tego dnia zawisty nad wyspa. Foki bawity si¢ w zatoce, co i
rusz nurkowatly, by po chwili wynurzy¢ si¢ na powierzchni¢. Dalton
pomyslat, ze chcialby by¢ tak beztroski jak one. Moze lepiej by byto,
gdyby nigdy nie poznat prawdy. Wtedy nie musiatby si¢ z tym wszystkim
zmagac, nie rozwazalby krokow z gory skazanych na porazke.

- Daltonie, bez wzgledu na to, jaka decyzje podejmiesz, porozmawiaj
najpierw z matka. Ona jest osoba, ktoéra o tym powinna dowiedzie¢ si¢
pierwsza. - Kjell zamilkt na chwile. Zaczat méwi¢ dopiero w momencie,
kiedy Dalton odwroécit si¢ do niego. - Odkad sie urodzite$, ona robi
wszystko, zeby zapewni¢ ci bezpieczenstwo. Caly czas miala si¢ na
bacznosci, poniewaz bata si¢, ze kto§ moze prébowaé wyrzadzi¢ ci
krzywde¢. Mam wrazenie, ze nawet dzisiaj nerwowo si¢ rozglada, by mie¢
pewnos¢, Ze nic ci nie grozi.

-Ale...

Kjell uniost dton.

- Wystuchaj mnie, synu. Twoja matka ci¢ kocha 1 jest to by¢ moze
uczucie glebsze niz to, ktorym obdarzyla nasze dziewczynki. Ona cig
niemal stracita 1 wie, Ze to zagrozenie jeszcze nie minglo.

- Nikt mnie stad nie zabierze. Wspotczuje cztowiekowi, ktory
probowaltby to zrobi¢ - powiedziat Dalton z usmiechem $§wiadczacym o
pewnosci siebie.

- By¢ moze nie powiniene$ traktowaé tych stow zbyt dostownie.
Latwo jest bowiem zawtadna¢ umystem lub dusza cztowieka, ktorego
opuscita czujnos¢. Twoi bracia cale zycie doskonalili si¢ w sztuce
manipulacji. Sa przebiegli, nawet w najwigkszym gaszczu potrafia
znalez¢ droge, ktora doprowadzi ich do celu. Nie ma zadnych podstaw, by
zaktadac, ze si¢ zmienili. Nigdy nie znatem ich tak dobrze jak



twoja matka. To kolejny argument, zeby spyta¢ ja, co o tym
wszystkim mysli. Jezeli chcesz ich odnalez¢, prosze cig, zwrd¢ sie
najpierw do niej. Nie lekcewaz jej stow 1 dobrze si¢ zastandw, czy cel, do
ktorego dazysz, warty jest ceny, jaka bedziesz musiat zaptaci¢ w drodze
do jego osiagniecia.

Phoebe siedziata przy stole naprzeciwko swojego ojca. Matka przyj¢ta
do pomocy miejscowa Rosjanke, ktéra miata zaymowac si¢ sprzataniem i
gotowaniem. Decyzja ta nie spotkata si¢ ze zrozumieniem ze strony ojca.

- Powinnas to byta ze mng omowic - powiedziat.

- Dotychczas sprawami domu zajmowatam si¢ bez twojej pomocy -
odpowiedziata. - Mam liczne obowiazki 1 sama nie dalabym sobie ze
wszystkim rady. Kobieta, o ktorej moéwimy, nie zamieszka z nami, wigc
uspokajam ci¢: nie bedzie wchodzita ci w drogg.

- Wiesz dobrze, jak bardzo nie lubig, kiedy obcy kreca si¢ po domu.

Phoebe styszata juz t¢ rozmowe wiele razy. Powtarzata si¢ ona
zawsze, kiedy si¢ przeprowadzali. W kazdym nowym miejscu matka
predzej czy poZzniej wbrew ojcu zatrudniata jakas dziewczyng do pomocy.

- Ona si¢ nazywa Daria Bielikow. Polecila ja pani Lind-quist. Daria
jest zona miejscowego, ktory zajmuje si¢ budowa todzi. Maja czwoérke
dzieci. Ich rodzina mieszka trzy przecznice od nas. Daria bedzie
przychodzita codziennie koto poludnia, zeby gotowac¢ obiady i sprzatac
dom. Ja natomiast nadal bg¢dg robita §niadania i lunche, wigc przestan juz
narzekac.

- W tym domu mieszkaja dwie doroste kobiety, wigc mogloby si¢
wydawac, ze pomoc okaze si¢ zbedna.



Matka Phoebe usmiechnela sie.

- Tak, ale mieszka tu takze trzech mezczyzn, ktorzy nie sprzataja po
sobie 1 nie wykazuja talentu w cerowaniu, praniu i robieniu §wiec.

Ojciec Phoebe, zmeczony ta bitwa, westchnat ciezko 1 odsunat si¢ od
stotu.

- Skoro jest to konieczne... - Podniést si¢ z krzesta. -Wroce dzis pdzno.
Lyman i ja mamy wiele spraw do zatatwienia, miedzy innymi czeka nas
spotkanie z dowodztwem marynarki wojennej. - Pochylit si¢ i pocatowat
matke Phoebe w czolo. - Zycze ci mitego dnia, moja droga.

Kiedy jej ojciec wyszedl, Phoebe zebrata naczynia po $niadaniu i
zaniosta je do niewielkiej kuchni. W przesztosci mieszkala w znacznie
wickszych domach 1 uwazata, ze to male, zniszczone miejsce mozna byto
w najlepszym razie nazwac znosnym.

- Mogloby si¢ wydawac - powiedziala do matki, ktora pomagata jej
sprzata¢ ze stolu - ze ojciec porzuci wreszcie spory tego rodzaju. A
powtarza si¢ to przy kazdej przeprowadzce.

Matka Phoebe rozesmiata sig.

- To prawda. Twoj ojciec zawsze do tego wraca. Doskonale wie, ze i
tak zatrudnimy kucharke i gosposig, ale nie jest w stanie si¢ z tym
pogodzi¢. Boi sig, ze obca osoba mogtaby si¢ czegos o nim dowiedziec, a
to z kolei skompromitowatoby jego przyjaciela.

- Przeciez ojciec ma nieskazitelna reputacje - zdziwita si¢ Phoebe,
potrzasajac gtowa. - Nigdy nie wpadal w tarapaty.

- Kazdy ma cos$ do ukrycia. Nie znam cztowieka, ktory by pewnych
spraw sig¢ nie wstydzit 1 nie chcial o nich raz na zawsze zapomnie¢. Pod
tym wzgledem twdj ojciec nie r6zni si¢ od innych ludzi. Losy rodziny
ojca nie pomagaja mu w obecnej karierze.



Phoebe doskonale wiedziala o szemranych interesach swojego
dziadka, a takze o tym, ze w koncu trafit on do wigzienia. Wczesniej byt
wlascicielem banku, a jej ojciec pracowat w rodzinnej instytucji. Kiedy
wyszlo na jaw, ze dziadek dopuscit si¢ licznych oszustw,
odpowiedzialnos$cia za te praktyki obciazono takze jego syna. Wydawato
sig, ze spoteczenstwo lubuje si¢ w obcigzaniu przedstawicieli mlodego
pokolenia wing za grzechy ich ojcow.

- Trudno mi sobie wyobrazi¢, zeby na tym pustkowiu znalazt si¢ ktos,
kogo zajmowalyby tego typu sprawy i jeszcze chcialby wykorzystaé te
wiedze przeciwko twojemu ojcu. Wiem jednak, ze przesztos¢ ciagle jest
dla niego prawdziwym ci¢zarem. Dawniej miat wielkie ambicje. Gdyby
nie ta afera z bankiem, mogltby przyby¢ tu jako gubernator, a moze, kto
wie, zosta¢ nawet prezydentem. Albo chociaz sta¢ na czele instytucji,
ktora zatozyt jego ojciec. Ci, ktorzy znaja jego przesziosc, nie daja mu o
tym zapomnie¢, a ci, ktérzy szukaja informacji, jakie moglyby go
skompromitowac, nie ustaja w wysitkach, zeby t¢ przeszto$¢ poznac.

Phoebe rozumiata, ze matka ma racj¢. Nikogo tu nie interesowaty losy
banku jej dziadka, ale mimo to niepokoj jej nie opuszczal. Pragneta, zeby
ludzie doceniali jej ojca, ktory byl przeciez naprawde uczciwym
cztowiekiem.

- Zastanawiatam sig, czy mogtabys p6jS¢ w moim imieniu do panstwa
Lindauist - zapytala jej matka, nagle zmieniajac temat. - Pani Lindauist
przystata wiadomos$¢, ze czeka juz zamoéwiony przez nas tluszcz
niedzwiedzi. Pomys$latam, ze mogtaby$ pojecha¢ tam powozem i go
odebra¢. Sprawdzimy, czy nadaje si¢ do produkcji swiec.

- Nigdy nie uzywalySmy niedzwiedziego tluszczu - powiedziala
Phoebe. W jej glosie dato si¢ styszeC¢ sceptycyzm. Najbardziej
nieprzyjemnym aspektem wyrabiania Swiec tojowych byta wlasnie won
thuszczu. Sprobowata sobie wy-



obrazi¢ zapach niedzwiedzia. Moze dodadza troche zywicy
olibanowej, ktoéra powinna zneutralizowa¢ zapach dzikiego zwierzgcia.
Obcowanie z tym surowcem nie byloby wtedy az tak nieprzyjemne. A
moze tluszcz niedzwiedzi miat tagodniejsza won niz tluszcz bawoli czy
owczy? Phoebe nie byta jednak co do tego przekonana.

- Musimy eksperymentowac¢ z tym, co mamy pod reka -odparta jej
matka. - Pani Lindauist moéwila, ze S$wiece beda sie tu dobrze
sprzedawaly. Wspomniata takze, ze bedzie mogta zdoby¢ dla nas troche¢
pszczelego wosku.

- Wspaniale. - Z tego, co pamigtata Phoebe, §wiece z pszczelego
wosku nalezaly do najbardziej cenionych. -Czy mamy wystarczajaco
duzo wodorowinianu potasu 1 wodorotlenku glinu w pascie?

Jej matka zatozyta fartuch.

- Tak mi si¢ wydaje. Zamoéwimy wigcej, jesli bedzie trzeba. Twoj
ojciec przekazal mi, co mowil gubernator: nie musimy oszcze¢dza¢ na
surowcach. Gubernator dopilnuje, zeby zamoOwione przez nas rzeczy
zostaly dostarczone razem z jego towarami.

Kiedy Phoebe jechata do Lindquistow, zaczeto padac¢. Dziewczyna
probowata otworzy¢ parasolke, trzymajac jednoczesnie lejce, ale okazato
si¢ to dla niej zbyt trudne. W koncu pogodzita si¢ z tym, ze zmoknie, 1
ruszyta dalej. Czy w tej okolicy zawsze pada deszcz?

Kiedy Phoebe dotarta na miejsce, pani Rockford siedziata na ganku,
pochylona nad robdtka. Pomachata dziewczynie 1 wrécita do szycia, a
tymczasem Phoebe zdazyta zatrzymac powoz.

- Dzien dobry, pani Rockford - zawotala, unoszac parasolke. Schodzac
Zz powozu i wymachujac tym nieporgcznym rekwizytem, dziewczyna
poczula si¢ naprawdg niezrecznie.



Starsza kobieta uSmiechneta si¢.

- Dzien dobry.

Phoebe sprobowata strzasna¢ z siebie tyle wody, ile si¢ dato. Zerelda
podniosta si¢ z krzesta 1 wskazata drzwi.

- Wejdz 1 ogrzej si¢ przy ogniu, inaczej si¢ przezigbisz.

Wdzigczna za ciepla, domowa atmosfere Phoebe usadowila si¢ na
stotku przy ogniu, a pani Rockford wroécita z filizanka goracej herbaty.

- To pozwoli ci si¢ rozgrza¢ - powiedziata Zee do dziewczyny.

- Bardzo dziekuje. Nie zdazylam jeszcze nauczy¢ sie jezdzi¢
powozem w taki sposob, zeby nie przemokna¢ do suchej nitki.

Kobieta roze$smiata sie.

- Tutejsi mieszkancy dawno zrezygnowali z podobnych prob.
Wigkszos¢ z nich wcale sig tym nie przejmuje. Pewnego dnia przestaniesz
zwracac na to uwage 1 wtedy staniesz si¢ jedna z nas.

- Mam wrazenie, ze w tej okolicy zawsze pada albo zbiera si¢ na
deszcz - odparta Phoebe. - Nie spodziewatam si¢, ze begdzie tu tak
wilgotno.

- Bywaja tez okresy bez deszczu - powiedziata Zerelda z uSmiechem. -
W zesztym miesiacu przez cale dwadziescia cztery godziny nie spadta ani
jedna kropla.

Phoebe mimowolnie zachichotata.

- Czy urzadzono z tej okazji uroczystosc?

- Oczywiscie. Mieszkancy zamkngli sklepy 1 cieszyli si¢ pigknym
dniem. Wkroétce si¢ do tego przyzwyczaisz.

- Trudno mi to sobie wyobrazi¢. Poczucie izolacji musi by¢ bardzo
frustrujace.

- Wydaje mi sig, ze wszystko zalezy od tego, czego w zyciu szukamy.
Sitka ma wiele do zaoferowania, przede wszystkim spokoj i prostote. Dla
Mnie jest to zrodto radosci.



Phoebe zaczeta zatlowaé swoich stow. By¢ moze wypowiedziata je
pochopnie, nie myslac, jak moga one zabrzmie¢. Nie chciata przeciez
mowic zle o Sitce. Wypila tyk herbaty, po czym zwrocita si¢ do pani
Rockford.

- Przepraszam, jesli panig urazitam. Po prostu jeszcze si¢ nie
przyzwyczaitam.

Pani Rockford rozesmiala sie.

- Nic w tym dziwnego i1 wcale nie czuj¢ si¢ urazona. Mam tylko
nadzieje, ze to ja ci¢ nie urazitam. Kiedy rozmowa dotyczy naszego
miasta, uderzam we wznioste tony. Wiem, ze powinnam si¢
powstrzymac, ale w takich momentach nie mogg si¢ opanowac.
Wychowatas$ si¢ w duzym miescie?

- Nie. Ale w poréwnaniu z Sitka mozna by je nazwa¢ duzym -
przyznata Phoebe. - Mieszkalismy w Montpelier, stolicy Vermont.
OczywiScie to miasto nie przypomina w niczym Bostonu czy Nowego
Jorku.

- Nie bylam nigdy w tych miastach, ale wiem co$ o Seattle i Portland.
Dla mnie byly to dostatecznie duze miasta.

Phoebe si¢ odpr¢zyta. Pani Rockford byta naprawdg szczera i Phoebe
bardzo si¢ to podobato.

- Pani Rockford, zainteresowato mnie to, co pani mowita o ludziach z
plemienia Tlingitéw. Bardzo chetnie dowiedziatabym si¢ czegos wigce;.

- Prosz¢, mow mi Zerelda albo lepiej Zee. - Zerelda siggneta po
robotke, ktora przedtem potozyta na stole. - Szyje¢ dla dziewczynek
flanelowe ubranka. Ani si¢ obejrzymy, a juz nadejdzie zima, a dzieci
bardzo podrosty od zesztego roku. Nie do konca wiem, co powinnam ci
powiedzie¢ o Tlingi-tach. Maja bogata histori¢, ktora bardzo r6zni si¢ od
naszej. Nie zawsze jesteSmy w stanie zrozumie¢ ich obrzedy, ale ja z
biegiem czasu bardzo si¢ przywiazatam do tych ludzi.



- Jacy oni sa? Mama si¢ ich boi. Kiedy$ jedna z kobiet, nalezaca do
tego plemienia, podeszta do nas i probowata nam cos powiedziec, ale
mama zareagowala histerycznie.

Zerelda pokiwata glowa.

- Tlingici sa bardzo pracowitymi ludZzmi. Swietnie opanowali rézne
rodzaje rzemiosta. Uczyli si¢ najpierw od Rosjan, a teraz przejmuja wiele
od Amerykandéw. Mam jednak obawy zwiazane z ich edukacja, medycyna
I sprawami duchowymi. Ojciec Donskoj i Sheldon Jackson walcza o
uwage Tlingitow.

- Kim oni s3?

- Ojciec Donskoj stoi na czele tutejszego Kosciota prawostawnego,
natomiast pan Jackson jest zatozycielem misji prezbiterianskiej 1
odpowiada za edukacje na Alasce. To dobrzy ludzie 1 zyczliwi wobec
Tlingitow. Ale kiedy staraja si¢ wypelniaé swoja misje, powstaja
problemy.

- Rozumiem. Czy Tlingitéw interesuja w ogole nasze szkoly 1
wyznania? - spytata Phoebe.

- Tak, odnosz¢ wrazenie, ze nie sa wobec nich obojetni. Nie rdznig si¢
pod tym wzgledem od innych ludzi, ktorzy szukaja lepszego zycia dla
swoich dzieci. Sa otwarci na chrzescijanstwo, cho¢ niektorzy nie chca
zrezygnowac z wlasnej tradycji. To jeden z powoddw, dla ktorych brat
Jackson chce, aby dzieci z plemienia Tlingitow mieszkaty przez pigé¢ lat w
szkole przemystowej. Uwaza, ze powinny si¢ znalez¢ z dala od obrzedow
1 podan swojego plemienia. Jackson jest przekonany, ze dzieciom fatwiej
bedzie przyja¢ nasza kulture, jezeli ich §wiat bedzie przedstawiany w
opozycji do swiata biatego cztowieka.

- Rozumiem.

Zerelda potrzasneta gtowa.

- Niestety, poglady Jacksona sprawily, ze wielu Tlingitow odsuneto
si¢ od gltoszonych przez niego wartosci.



Koscidl prawostawny nie wymaga od Tlingitow tak wielu zmian,
usituje wychodzi¢ tym ludziom naprzeciw 1 uzupeilnia¢ ich wlasng
kulture, jednoczesnie zachecajac tubylcoOw, by porzucili najbardziej
szkodliwe 1 mato pozyteczne obrzedy. Tlingici maja poczucie, ze ojciec
Donskoj ich rozumie. On przebywa razem z nimi w wiosce i ma dla nich
duzo szacunku. Natomiast Jackson i jego ludzie zostali odrzuceni przez
przewazajaca cz¢s¢ plemienia.

- To smutne. Przypuszczam, ze Tlingici maja lepszy kontakt z
Rosjanami, poniewaz zetkngli si¢ z nimi znacznie wczesniej. By¢ moze
wlasnie dlatego bardziej im ufaja.

Zerelda skingta gtowa.

- Na to wyglada. Cztowiek, ktory zajmowat poprzednio miejsce ojca
Donskoja, nie byt lubiany. Wielu Tlingitow, ktorzy wiaczyli si¢ do
wspolnoty Kosciota, zdecydowalo si¢ z niej wystapi¢, poniewaz byli
traktowani z pogarda. Przez pewien czas Tlingici uwazali, ze Rosjanie sa
nimi zainteresowani tylko ze wzgledu na futra. Wtedy w okolicy kwitt
handel wyprawionymi skorami. Teraz ma on mniejsze znaczenie, ale
nadal sa ludzie, ktérzy si¢ tym trudnia.

- Och tak, wiem co$ o tym. Mdj ojciec wypatrzyt tadne skory i ma
nadziejg, ze bgdzie mozna uszy¢ futrzany ptaszcz dla mojej matki.

- W futrzanym plaszczu bedzie jej tu za ciepto. Ladna futrzana
peleryna bardziej by si¢ przydata.

Phoebe skingta glowa.

- Powiem jej o tym.

Zegar wydzwonit kolejna godzing 1 Phoebe odstawita herbatg.

- Ojej, powinnam zabra¢ tluszcz niedzwiedzi 1 wraca¢ do domu.
Matka na mnie czeka.

Zerelda podniosta glowe.



- Ogrzatas si¢? Nie chce, zebys sie przezigbita. Przezigbienia latem sa
takie meczace.

- Czuje si¢ dobrze. Bardzo sie ciesze, ze przyjechatam. Czy moglabym
znowu pania odwiedzi¢ 1 dowiedzie¢ si¢ czegos wigcej na temat wyspy i
plemienia Tlingitow?

Zerelda usmiechneta sie.

- Sprawi mi to wielka przyjemnos$¢. Odwiedz mnie, kiedy tylko
bedziesz miata ochote. Nie musisz czekaé na zaproszenie.

- Bede o tym pamigtata.

Phoebe pomyslata nagle o Daltonie. Bytoby mito zobaczy¢ réwniez i
jego. Poczuta, jak policzki zaczynaja jej ptona¢ na samo wspomnienie ich
ostatniego spotkania. Nagle potkneta si¢ o dywan 1 0 mato nie wpadta na
Zereldg, ktora szta tuz przed nia.

MOoj Boze, zrobitam sie taka niezdarna, odkqd zamieszkatam w Sitce.
jesli nie bede uwazal, ludzie pomysilq, Ze jestem niezrownowazona.
Wyprostowala si¢ 1 u§wiadomita sobie, ze Zerelda niczego nie zauwazyta.
Phoebe westchneta i1 szta dalej. Najlepiej bedzie, jesli przestanie myslec¢ o
Daltonie. Przynajmniej do czasu, kiedy zdota usia$¢ i1 nie bedzie mogta
zrobi¢ krzywdy ani sobie, ani ludziom znajdujacym si¢ wokot.



Rozdziat 6
LirpIEC 1889

Phoebe z niepokojem myslata o zblizajacym si¢ balu powitalnym,
ktory mial zosta¢ wydany na cze$s¢ gubernatora. Bylo w niej tyle
entuzjazmu, ile tli si¢ w kazdym, kto przypomina sobie o zblizajacej si¢
wizycie u dentysty. W przeciwienstwie do swoich kolezanek, ktore
cieszyly si¢, ze nadarzy si¢ okazja, by przetanczy¢ cala noc, nie
przywiazywata wielkiej wagi do przyje¢. Phoebe marzyta jedynie, by
zatopi€ si¢ w ciszy wlasnego pokoju.

- Mama moéwi, zebys si¢ pospieszyla - zza drzwi dobieglo wotanie jej
brata Theodore'a. - Powiedziala, Zze ona i ojciec musza przyjecha¢ na
miejsce razem z gubernatorem, co oznacza, ze my tez musimy.

- Zaraz przyjde.

Phoebe sprobowata upia¢ niesforny loczek. Kiedy sprawa byla
naprawde powazna, jej wlosy odmawiaty postuszenstwa. Przegladajac si¢
w lustrze, zastanawiata si¢ nad efektem koncowym. Widzac swoje
odbicie, poczuta satysfakcj¢. Dhugie blond wtosy opadaty kaskadami od
czubka glowy na plecy. W ten sposob uktadata wlosy zona gubernatora i
to od niej Phoebe sie tego nauczyta. Ponadto miata na sobie nowa suknie,
uszyta niedlugo przed przyjazdem do Sitki. Suknia byta z jedwabiu o
picknym, r6zowym odcieniu. Wewngtrzna spodnica kontrastowata z
zewnetrzna,



sliwkowa w rozowe paski. Gors sukni, wykonczony lagodnym
dekoltem, stanowit kombinacj¢ obu koloréw.

Phoebe westchneta 1 siegneta po rekawiczki. Do tej pory wielu
mezczyzn zabiegato o jej wzgledy. Matka zapewnita dziewczyng, ze nie
bylo w tym nic niezwyklego - mieszkaly w miescie, w ktorym na jedna
kobiete przypadato dziesigciu mezczyzn. A jednak Phoebe czula si¢
nieswojo, kiedy poswigcano jej tyle uwagi. Tym bardziej ze do tej pory
nie pochodzita ona od Daltona Lindquista.

- Nareszcie jestes - powiedziat jej ojciec- Chodz, bo si¢ sp6znimy.

- Wygladasz jak r6zowy namiot cyrkowy - oznajmit jej mtodszy brat.

- Grady, to byto mato uprzejme z twojej strony. Phoebe wcale tak nie
wyglada - upomniata go matka.

- Pamigtacie, jak poszliSmy do cyrku w zesztym roku? Caty namiot
byl w paski i...

- Cicho badz - rozkazala mu matka.- Za chwile dotaczymy do
gubernatora i jego zony.

Grady zachichotal 1 dzgnal w bok Theodore'a. Phoebe potrzasneta
glowa. Zapowiadat si¢ dlugi wieczor.

Bal rozpoczat si¢ z wielka pompa. Jak na mozliwosci Sitki odbywat
si¢ w ogromnej sali. Wszystko to zrobito na Phoebe duze wrazenie,
najbardziej zas ucieszyla si¢ z orkiestry. Muzyka byta dla niej wszystkim.
Wystapita nawet kiedys$ razem z orkiestra Montpelier, grajac na flecie. To
wlasnie dzigki muzyce zdotata przetrwa¢ dluga podrdz na Alaske.

Ku zdumieniu dziewczyny orkiestra dyrygowala Lydia Lindauist.
Ubrana jak zwykle nienagannie, w ciemnoztota sukni¢, kobieta
przyciagala wzrok zgromadzonych, gdy rozmawiata z muzykami. Oprocz
skrzypiec Lydii, jak zauwazyta Phoebe, w sktad orkiestry wchodzity
jeszcze inne



instrumenty: wiolonczela, waltornia, gitara oraz pianino. Juz
wczesnie] miata okazje stysze¢ muzyke w wykonaniu tego zespotu. To
zadziwiajace, ze muzycy mogli wydoby¢ tak pigkne dzwieki z tak
niewielu instrumentow.

Moze pozwolq mi sie przylqczy¢ - pomyslata. Tesknita za muzyka
bardziej niz za czymkolwiek innym. Nagle dostrzegta Daltona, ktory
przedzierat si¢ przez tlum. Chiopak odbyl krotka rozmowe z matka 1
stanat z boku. Phoebe wpadta na pewien pomyst. Jesli Dalton do niej nie
podejdzie, sama moze go zaczepi¢ i zamieni¢ par¢ stow 0 orkiestrze.

Ruszyla w jego strong. Ale w tej wlasnie chwili zabrzmiata muzyka.
Gubernator i1 jego zona wysungli si¢ naprzod, by zaczaé tance. Phoebe
zrobita zaledwie parg¢ krokéw, kiedy ubrany na czarno mezczyzna
poprosit ja do tanca. Nie byla na to przygotowana, chociaz nalezata do
nielicznej grupy mtodych kobiet niezwiazanych z zadnym megzczyzna.
Skingwszy gtowa, Phoebe pozwolila si¢ zaprowadzi¢ na parkiet.

Dziewczyna zaczeta si¢ rozglada¢ za Daltonem. Pograzyt si¢ w
rozmowie z innym miodym megzczyzna. Dalton miat ciemne wilosy,
natomiast stojacy obok megzczyzna byt blondynem. Byli podobnego
wzrostu 1 wagi, wygladali na ludzi, ktorzy nie boja si¢ cigzkiej pracy.

Kolejny nieznajomy podszedl do Phoebe i jej partnera, nie czekajac
nawet, az taniec dobiegnie konca. Mezczyzna zajal miejsce poprzedniego
tancerza, tak jakby si¢ umowili. Nowy tancerz si¢ przedstawit.

- Reginald Cavendish, do ustug. Mam nadziej¢, Zze nie ma pani nic
przeciwko temu, ze wkroczytem przed czasem. Jest tu tak niewiele
kobiet, z ktérymi mozna zatanczy¢, ze trudno nam doczekaé¢ do konca
piosenki.

Phoebe skingta gtowa.

- Muszg przyznac, ze trochg mnie to zdziwito.



- Powinna si¢ pani do tego przyzwyczai¢. Podczas wigkszoS$ci tahcow
podejdzie do pani trzech albo czterech partneréw, zanim skonczy si¢
muzyka. O ile si¢ nie mylg, jeden juz ku nam zmierza.

Kiedy Phoebe zerkneta przez ramig, zobaczyla zblizajacego sig
starszego mezczyzng. Nieznajomy usmiechnat si¢ na powitanie 1 Phoebe
zauwazyta, ze brakuje mu jednego ze¢ba. Byl to wilasciciel jednego ze
sklepow. Dziewczyna rozpoznata go, ale za nic w §wiecie nie potrafita
sobie przypomnie¢, jak si¢ nazywal.

I tak mijat wieczor. Kolejni mgzczyzni przekazywali sobie Phoebe -
pod pretekstem dobrych manier 1 dobrego nastroju. Nie chciata nikogo
zawies¢, ale gdy przetanczyla juz przeszio godzing, poczuta desperacka
potrzebe opuszczenia sali balowej. Kiedy orkiestra zrobita przerwe,
Phoebe uznata, Ze to najlepszy moment, by si¢ oddali¢. Mingla grupg zon
z Sitki 1 zatrzymata si¢ tylko na chwile, by matka przedstawita ja kilku
kobietom. Usmiechala si¢ 1 odpowiedziata na ich pytania.

- Prosz¢ mi wybaczy¢ - powiedziata w koncu, zerkajac z nadzieja na
matke, ktora bacznie jej si¢ przygladata. - Musze zaczerpnaé troche
powietrza.

- Nie odchodz zbyt daleko - powiedziala jej matka ostrzegawczym
tonem. - Moze lepiej znajdz ktoregos z braci, aby dotrzymat ci
towarzystwa.

Phoebe skingta gtowa, ale nie miata zamiaru prosi¢ braci 0 pomoc.
Pospiesznie opuscita salg¢ i wypadla na zewnatrz - prosto w ramiona
Daltona Lindquista.

- Chciatas uciec? - spytat.

Phoebe podniosta glowe. Po raz kolejny doswiadczyta uczucia
zazenowania z powodu tak bliskiego kontaktu z przystojnym me¢zczyzna.
Sprobowata odwrdci¢ gtowe | uwolni¢ si¢ z jego uscisku, ale Dalton ani
myslat jej puscic.



- Masz talent do robienia zamieszania.

Phoebe poczuta, ze plona jej policzki. Dlaczego zawsze musi
zachowac si¢ niewtasciwie w obecnosci jedynego mezczyzny, na ktérym
chciataby zrobi¢ wrazenie? Uwolnita tokie¢ z jego uscisku.

- Tak, najpierw wpadtam do wody, a teraz to.

- Zapomniata$ o przygodzie u nas w domu.

- Alez pamigtam o niej, szczego6lnie ze w tak mity spoSOb mi 0 niej
przypomniales.

Schylita glowe 1 poczuta, Zze najche¢tniej zapadtaby si¢ pod ziemig.
Dlaczego na dworze bylo tak jasno? Dalton na pewno zauwazyl jej
zmieszanie.

Chtopak rozesmiat si¢ i Phoebe poczula si¢ jeszcze bardziej
niezrecznie. Miata ochotg skarci¢ Daltona tak, jak karcita swoich braci.

- Naprawdg nie powinna$ mysle¢ o sobie z taka powaga - powiedziat
Dalton.

Phoebe podniosta glowe.

- Stucham?

- Za bardzo si¢ wszystkim przejmujesz. Mieszkancy Sitki nie
rozpamigtuja incydentu, podczas ktérego wpadtas do zatoki. Skupiaja sig
przede wszystkim na tym, ze nic ci si¢ nie stalo. Oczywiscie, ludzie beda
przez pewien czas o tym mowic, ale co z tego? Przeciez nie moga si¢
rozerwa¢ w operze. - Dalton usmiechnat si¢ prowokujaco, wyraz jego
twarzy wydawat si¢ przeczy¢ sensowi wypowiedzi.

- Nie lubi¢ robi¢ z siebie widowiska. - Phoebe zmarszczyta czoto. -
Ale mam ku temu sklonnosci.

- Moze wobec tego powinnas nauczy¢ si¢ z siebie Smiac, co ty na to?

Phoebe spojrzala mu w oczy 1 natychmiast zapomniata, co chciata
powiedzie¢. Myslata teraz tylko o tym, jak bar-



dzo chciataby dotkna¢ jego twarzy. Ale zamiast to zrobi¢, odwrocila
glowe.

- Chcialam ci¢ wypyta¢ o orkiestr¢ - powiedziala, strzepujac
niewidzialny wlos z rgkawa.

- A co chciatabys$ wiedziec¢?

- Zastanawiatam si¢, czy twoja matka wszystkim kieruje. To znaczy,
zorientowatam sig, ze twoja matka stoi na czele zespotu.

Dalton skinat gtowa.

- Muzyka zawsze byla jej pasja. Matka mawiata, ze skrzypce sa jej
najlepszym przyjacielem.

- Dobrze to rozumiem. Gram na flecie i mam podobne wrazenie.

- Ojciec 1 ja gramy na gitarze. Pewnie zauwazytas mojego ojca wsrdd
muzykow.

Phoebe pamigtata ojca Daltona, chociaz nigdy wczesniej go nie
spotkata.

- Tak, ich wystep zrobil na mnie duze wrazenie. Szczegdlnie ze w
zespole jest tak niewielu muzykow. Czy myslisz, ze twoja mama bylaby
zainteresowana przyjeciem do zespotu jeszcze jednej osoby?

Dalton rozesmiat sie.

- Bylaby zachwycona. Ona zawsze ubolewa, ze niewielu ludzi
interesuje si¢ ta inicjatywa. Powinnas z nig o tym porozmawiac¢. Muzycy
z zespotu ¢wicza, kiedy tylko czas im na to pozwala, no 1 moga liczy¢ na
zaproszenie wszedzie tam, gdzie akurat cos si¢ dzieje.

- Dzigki temu nie bede musiata tanczy¢ - powiedziata Phoebe
pochopnie.

- Dlaczego mialabys rezygnowac z tanca? - spytat Dalton. - Przeciez
jestes w tym dobra.

Phoebe zerkneta na niego.

- Widziates, jak tancze?



- Oczywiscie. Juri 1 ja rozmawialiSmy o twoim przyj$ciu 1 zgodziliSmy
si¢ co do tego, ze jestes najwieksza ozdoba przyjecia.

Jego stowa zbity ja z tropu. Phoebe miata do czynienia z tak §mialtymi
me¢zczyznami, ale nie przypuszczala, ze nalezy do nich Dalton. Zmienita
szybko temat.

- Kim jest Juri?

- To moj przyjaciel. Razem z nim i z jego ojcem zajmujemy si¢
budowg todzi.

- To ten wysoki blondyn?

- A wigc zauwazyta$ go? Teraz jestem zazdrosny.

- Nie powiniene$ by¢ zazdrosny. Nie moglam si¢ powstrzymac. Ja...
patrzylam na twoja matke 1 orkiestrg¢. A ty podszedies do niej, a pdzniej
stanate$§ w innym miejscu 1 zaczate$ rozmawiac z jakim$ blondynem.

- A wigc to mnie obserwowatas. Znowu poczula, ze ptona jej policzki.
-Ja...

Cé6z mogta powiedziec?

- Chodzmy, taniec zaraz si¢ zacznie - powiedzial kto§ za plecami
Phoebe.

Kilka osob przeszto szybko obok nich. Jednoczesnie rozlegta si¢
dobrze znana melodia walca. Phoebe nie wiedziata, co pocza¢. Jesli
wejdzie do srodka, bedzie musiata dalej tanczyc.

- Dotaczymy do nich? - spytal Dalton.

- Stucham? - Phoebe nie byla pewna, czy dobrze go zrozumiata.

- Czy mialabys$ ochot¢ ze mna zatanczyc?

Phoebe poczuta sig tak, jakby potkngla wlasny jezyk. Zdotata jedynie
skina¢ glowa 1 ujeta pod reke Daltona, ktory zaprowadzit ja z powrotem
do budynku. Zadrzata, kiedy przyciagnat ja do siebie. Potozyla mu reke
na ramieniu. Jego



muskuly zrobity na Phoebe duze wrazenie. Dalton prowadzit ja w
milczeniu, mijajac innych tancerzy. Chciala, zeby ta chwila trwala
wiecznie, ale wiedziala, ze to tylko marzenie. Po chwili Juri - przyjaciel
Daltona - zblizyt si¢, by odebra¢ ja jedynemu megzczyznie, z ktorym
pragneta tanczyc.

- Moja kolej. - Juri klepnal Daltona i zajatl jego micjsce. Phoebe
znalazta si¢ w ramionach Juriego i1 spojrzata

tesknie na oddalajaca si¢ posta¢ Daltona. Jednoczesnie starala sie
zrobi¢ wszystko, zeby ukry¢ swoje uczucia.

- Jestem Juri Bielikow - o$wiadczyt mtodzieniec. - Moja matka jest
wasza gosposia.

- Phoebe Robbins - odparta. Nie mogta si¢ nadziwié, ze wszyscy w
tym miescie byli tak bezposredni. Zasady zycia spotecznego byty
przestrzegane 1 jednoczesnie ich nie narzucano.

- Zapewne zdajesz sobie sprawe, ze jestes najpickniejsza dziewczyna
na tej sali - powiedziat.

Phoebe nie byta pewna, jak powinna zareagowac. Jego komentarz
wprawil ja w zaktopotanie, ale wiedziata, ze Juri po prostu stara sig¢ by¢
mily.

- Dzigkuje, nie jestem pewna, czy to prawda, ale to bardzo uprzejme z
twojej strony. - Natychmiast pozatlowata swoich stéw. Miala nadzieje, ze
chlopak nie pomysli, iz czeka na dalsze komplementy. Spytata wigc
szybko:

- Czy Bielikow to rosyjskie nazwisko? Juri u§miechnat sie.

- Tak. Moja rodzina pochodzi z Rosji. Moja matka i ojciec przyjechali
tu krétko po slubie.

- Bytes kiedy$ w Rosji? Juri potrzasnat gtowa.

- Czgsto o tym mowilisSmy. Moja matka chciataby tam wrocic. Jej
matka nie czuje si¢ dobrze 1 siostry mamy chca, zeby przyjechata.



- A ty pojedziesz?

Phoebe zauwazyla zblizajacego si¢ mezczyzne. Wiedziata, ze za
chwile zostanie oddana w jego rece. Juri najwyrazniej nie chcial jeszcze
rezygnowa¢ z towarzystwa dziewczyny i poprowadzit ja w innym
Kierunku.

- Przepraszam, ale tancze z toba zaledwie par¢ minut. On moze
poczeka¢ na swoja kolej. Poza tym, tak si¢ sktada, ze wiem co$ na jego
temat: ten me¢zczyzna pachnie rybami i jest kiepskim tancerzem.

Phoebe sttumita chichot. Nie spodziewata si¢ ustysze¢ tego rodzaju
uwagi. Nagle poczuta si¢ swobodnie w towarzystwie znajomego Daltona.
Podniosta glowe 1 napotkala spojrzenie jego niebieskich oczu.
Usmiechneta sie.

- Pytatam, czy pojedziesz z rodzing do Rosji. Szelmowsko si¢
usmiechnat.

- Nie zrobi¢ tego, jesli okaze sig¢, ze kto§ bedzie chcial mnie tu
zatrzymac.

Dalton od razu zauwazyl, ze Juri jest z siebic zadowolony.
Chtopakowi udato si¢ zatrzymac przy sobie Phoebe przez reszt¢ walca.
Dopiero teraz oddat ja innemu me¢zczyznie.

- Wiec widziales, jak tanczylismy? - spytat Juri. - Uwazam, ze
jesteSmy wspaniala para, a ty?

Datton poczut uktucie zazdrosci, ale postanowil to zignorowac. Jego
siostra Evie witasnie do nich dolaczyta 1 nie chcial, zeby dziewczyna
zasypata go pytaniami. Zamiast odpowiedzie¢ na uwage Juriego, zwrocit
si¢ do Evie.

- Wygladasz na zme¢czona.

- Jestem wykonczona. Nie moge uwierzy¢, ze tyle tanczytam.
Naprawd¢ powinnam juz wraca¢ do domu, ale chyba mi si¢ to nie uda. -
Usmiechneta si¢ do Juriego. - Jak si¢ masz?



- Dobrze. Rozmawialismy wtasnie o pannie Phoebe Robbins.

- Ona jest sliczna, nie sadzisz?

- Sadze - odpart Juri. - Powiedziatem wtasnie Daltonowi, ze moim
zdaniem ja 1 Phoebe tworzymy wspaniala pare.

Dalton poczut trudne do opanowania pragnienie, by wymierzy¢
Juriemu cios w szczeke. Evie zerknela na brata, lecz on odwrécit wzrok,
jakby co$ innego zaprzatato jego uwage. Jezeli Evie zobaczy wyraz jego
twarzy, bedzie wiedziata, co si¢ stalo, a on nie miat ochoty sie thtumaczyc¢.
Poza tym jak mial wyttumaczy¢ co$, czego sam nie rozumiat.

- Jeszcze ze mna nie zatanczyles, braciszku. Dalton byl zaskoczony.

- Myslatem, ze jestes wykonczona. Evie wzigta go pod ramig.

- A jednak mam jeszcze silg, by zatanczy¢ ze swoim bratem.

Weszli na parkiet i dotaczyli do pozostatych. Evie uSmiechngta si¢
konspiracyjnie.

- Wygladate$ tak, jakby$ chciat si¢ pozby¢ Juriego. Dalton nie byt
pewien, co odpowiedzied.

- On czasem za duzo mowi.

- Zdaje sig, ze jest zainteresowany Phoebe Robbins.

- Chyba tak.

- Daltonie, jesli ona ci si¢ podoba, powinienes$ o nia walczyc.

Dalton spojrzat ze zdumieniem na Evie.

- O czym ty méwisz?

Evie rozesmiala si¢ 1 wskazata drzwi.

- Chodz ze mna.

Dalton wyszedt za siostra na dwor. Byl bardzo ciekawy, co Evie miata
mu do powiedzenia. Odczekat, az oddalili si¢ nieco od gtdwnego wejscia,
1 spytal:



- Dlaczego to powiedziatas?

Evie zatrzymala sie 1 odwrocita do brata.

- Daltonie, to jasne, ze jestes, delikatnie mowiac, zafascynowany
panng Robbins. Poza tym wedtug mnie to jasne, ze ona zywi do ciebie co$
wigce] niz przyjacielskie uczucia. Jesli jesteS nia zainteresowany,
powiniene$ o nig walczy¢, zamiast oddawac ja Juriemu.

- Kto powiedzial, ze mu ja oddatem? Jego siostra si¢ usSmiechngla.

- Musisz uswiadomi¢ Juriemu, ze jeste$ nig zainteresowany. Juri ci¢
rozdraznit, ale musisz zaja¢ stanowisko. Jesli ona nic dla ciebie nie
znaczy, wycofaj si¢.

Dalton potrzasnat gtowa.

- Sam nie wiem, co czuje. Ona mi si¢ podoba, lubi¢ z nig rozmawiac. -
Wiedzial, ze to nie wszystko, ale nie byt jeszcze gotow, by méwic¢ o
swoich uczuciach.

Evie wygladzita fatdy sukienki.

- Nie musisz od razu proponowa¢ malzenstwa, by odpowiedzie¢ na
wyzwanie Juriego. Po prostu daj mu znaé, Ze jeste§ zainteresowany
Phoebe 1 nie zamierzasz przygladac si¢ oboj¢tnie, jak on prébuje zdoby¢
jej wzgledy. - Evie fagodnie poklepata Daltona po ramieniu. - Postuchaj,
to niezwykle wazne, by znalez¢ osobg, z ktora bedziesz chcial spedzic
resztg zycia. Moj los jest najlepszym tego dowodem. Proszg, nie zmarnuj
szansy na prawdziwa mitosc.

Gtos Evie byt tak intensywny 1 peten emocji, ze Dalton instynktownie
otoczyt ja ramieniem.

- Przykro mi, ze nie byto ci to dane. Jestes jedna z najpickniejszych i
najbardziej niezwyklych kobiet, jakie znam. Masz zlote serce.

Evie podniosta gtowe 1 uSmiechneta si¢ do niego.

- Ominal mnie romans, ale nie mitos¢. Mam ciebie 1 reszte rodziny.
Gdybym nie poznata tego uczucia, moje zycie bytoby znacznie ubozsze.



- Czy on kiedykolwiek probowal nawiaza¢ z toba kontakt? - spytat
Dalton z wahaniem. - Czy przez te wszystkie lata twdj maz nie przystat ci
ani jednego listu? Nie odezwal si¢ ani stowem?

- Nie - wyznata Evie. - Nasza siostra Jeannette pisze mi czasem o nim.
- Evie przekrzywita glowe. - Tak mi przykro, ze przez te tajemnice ty i ja
nie mogliSmy si¢ zblizy¢. Jeannette jest bardzo nieszczesliwa. Nigdy nie
byla szczesliwa, nawet jako dziecko. Moim zdaniem jest naprawde
irytujaca i nieznosna. Dotyczy to prawie wszystkiego, co robi i mowi. -
Evie wzruszyta ramionami. - Ale Jeannette o wszystkim mnie informuje.
Uwielbia plotkowa¢ 1 wydaje sie, ze to gtowny powdd, dla ktérego do
mnie pisze. Odpisuje jej od czasu do czasu, ale niezbyt szczegdtowo, 1
staram si¢ robic¢ to jak najrzadzie;.

Dalton opuscit reke.

- Nasza rodzina jest tak rozproszona i dziwna. - Odszedt kawatek i
spojrzat na wode, w ktorej odbijato si¢ zachodzace stonce.

Evie wyciagneta do niego reke.

- Wracajmy na przyjecie. Musisz powiedzie¢ Juriemu, ze ci na niej
zalezy.

Dalton pozwolil, by Evie pociagn¢la go za soba, ale nadal nie byt
przekonany, czy powinien postuchac jej rady.

- Co mam mu powiedzie¢? Evie rozesmiata sig.

- Nastgpnym razem, kiedy begdzie si¢ przechwalal, ze tworzy z Phoebe
wspaniala pareg, powiedz mu, Ze nie jestes co do tego przekonany.

Wrocili na salg. Dalton nie musiat dtugo czekaé. Juri chciat go
najwyrazniej sprowokowac. Tak jakby wiedzial, co czuje jego przyjaciel,
1 nie mogt si¢ powstrzymac, by go nie pogngbic.



- Znowu tanczylem z Phoebe. Mysle, ze to najpickniejsza kobieta,
jaka kiedykolwiek widziatem.

- Zgadzam sig.

Juri wygladal na rozbawionego. Zwrocil si¢ do Daltona:

- Wiedziatem. Wiedzialem, ze ona tez ci si¢ podoba.

- Oczywiscie. Jest nie tylko pigkna, ale rowniez czarujaca i madra.

Juri podszedt blize;.

- Ona wyglada lepiej ze mna.

- To twoja opinia. - Dalton wzruszyt ramionami. - Wigc co teraz?
Podoba nam sig ta sama dziewczyna. Zatatwimy to na dworze za pomoca
piesci?

Juri roze$miat si¢ gltosno.

- Nie masz szans. Poza tym, gdzie tu zabawa? Moim zdaniem
powinniSmy si¢ zatozy¢ o to, kto ja zdobedzie. Jeste$ teraz bogaczem.
Sta¢ cig chyba na to, zeby przyja¢ zaktad od przyjaciela?

- Od kiedy interesuje ci¢ hazard? Moja matka by mi nie wybaczyla,
gdybym zrobit co$ takiego - oznajmil Dalton. -A twoja bylaby podobnego
zdania.

- Nasze matki nie musza o niczym wiedzie¢. JesteSmy mezczyznami, a
mezczyzni uprawiaja hazard.

- Nie wszyscy.

- Mowig o mezczyznach, ktorzy nie biegaja, uczepieni fartucha matki.

- Wigc uprawiasz ostatnio hazard?

- Robig to, na co mam ochote. Jestem dorosty, dlaczego ktos miatby
mi mOwi¢, co moge, a czego nie?

- Lepiej zajac si¢ czyms rozsadnym.

Juri machnat r¢ka, najwyrazniej zirytowany.

- Wigc nie nazywajmy tego zaktadem. Uznajmy, ze to rywalizacja.
Jestem pewien, ze Phoebe Robbins bg¢dzie moja, zanim odbedzie sie
zimowy bal.



- Zdobgdg ja, nim spadnie pierwszy $nieg - oznajmit Datton.

Wiedzial, Zze to nierozsadny ruch. Nie powinien si¢ zgodzi¢ na tego
rodzaju rywalizacje. W gre¢ wchodzily przeciez uczucia Phoebe.

Juri potart brod¢ 1 zamyslit sig.

- Zwycigzca dostanie Phoebe, a ten, kto przegra... - zamilkt na chwile.

Dalton sprobowat sobie wyobrazi¢ przegrana. Nie byt zadowolony z
obrotu spraw. Evie doradzita mu, zeby nie ustgpowat Juriemu, a
skonczylto si¢ na mitosnej rywalizacji.

- Ten, kto przegra, nie dostanie Phoebe - powiedziat Dalton, zanim
Juri zdazylt cokolwiek dodac.

Przyjaciel spojrzal na niego ze zdziwieniem.

- Co to znaczy?

- Powiedziates, ze zwyciezca dostanie Phoebe. Ja moéwig, ze ten, kto
przegra, straci ja. To wystarczy. Nie lubi¢ gra¢, kiedy chodzi o tak wazne
sprawy.

Juri rozesmiat si¢ i klepnat Daltona po ramieniu.

- Po prostu boisz sig, ze wygram.

Dalton nie odpowiedziat. Czut strach. Batl sig, ze traci kontrole nad
swolimi uczuciami, i nie wiedzial, jak to si¢ skonczy.

- Daj spok¢j, wiem, gdzie mozna wypi¢ co§ mocniejszego Niz ten
poncz.

- Juri, przeciez ja nie pij¢. Moja rodzina tez nie pije. JesteSmy
powsciagliwymi ludzmi 1 doskonale o tym wiesz.

- Sporo tracicie - zapewnit go Juri. - Ale niech bedzie, jak chcesz.

- Twoim rodzicom si¢ to nie spodoba - wtracit Dalton.

- Moi rodzice nie musza o niczym wiedzie¢. Poza tym jestem
mezczyzng. Sam podejmuj¢ decyzje.



Rozdziat 7

Przybycie parowca ,,Corona" spowodowato w miasteczku ogromne
poruszenie. Dalton miat Swiadomos$¢, ze bedzie musiat stawi¢ czoto
prawdziwemu tlumowi. Obiecal matce, ze jezeli tylko statek zawinie do
portu, jeszcze tego wieczoru wszystkie przesytki znajda si¢ u nich w
domu. Sortowanie listow i paczek odbywalo si¢ w sposob niezwykle
drobiazgowy. Dzialo si¢ tak ku niezadowoleniu tych, ktorzy postanowili
zjawi¢ si¢ na poczcie juz w chwili, gdy przesytki trafity do urzedu.
Wszyscy czekali w napieciu na wiesci od rodziny i bliskich. Dla
mieszkancoOw matego, potozonego na wyspie miasteczka byt to dzien
wyjatkowy.

Kiedy w koncu przyszia kolej Daltona, ktos wregezyt mu pospiesznie
sterte listow. Potem musiat jeszcze raz przedrzec¢ si¢ przez thum i w koncu
wydostat si¢ z budynku poczty. Wtedy jego uwage zwrdcit list znajdujacy
si¢ na wierzchu pliku kopert, ktére trzymat w reku. Nadata go niejaka
Jeannette Stone. Jego siostra.

Trzymatl w reku list od kobiety, ktorej nie znat - nigdy jej nawet nie
widzial - a ktora byla jego siostra, zupehie jak Evie. Dotknal koperty,
badawczo przygladajac si¢ kobiecemu pismu. Kim ona byta? Czy czasem
o nim myslala, czy zastanawiata si¢, co dzieje si¢ z jej bratem, synem je;j
macochy?

Zmarszczyt brwi. Tak wiele pytan pozostawalo bez odpowiedzi. Czy
kiedykolwiek zdota to wszystko zrozumiec?



- Dalton?

Podnidst wzrok i zobaczyt Phoebe. USmiechneta si¢ do niego. Dalton
czut si¢ winny po rozmowie, ktoéra odbyt niedawno z Jurim. Jak mogt
przyjac taki zaktad? Jak mogt rywalizowac o jej wzgledy?

- Czesc¢ - odpowiedzial nieco skregpowany.

- Mama chciata si¢ dowiedzie¢, czy na poktadzie statku nie znajduje
sig reszta naszego dobytku - wyjasnita.

- A ja przyszedtem po listy.

Przez chwile oboje milczeli. Dalton myslal o tym, jak bardzo
niebieskie sa jej oczy, 1 obserwowal, jak koniuszek jej nosa lekko unosi
si¢ w gore. Miala Sliczng twarz: przypominata aniota. Pokrecit glowa. To
wszystko do niczego nie prowadzito.

- Swietnie si¢ bawilam na taficach - przerwata milczenie. - Catkiem
dobrze tanczysz.

- Och, dzigkuj¢. To chyba dlatego, ze moja mama nalegata, bym
¢wiczyt od dziecka. A ty?

Co za idiotyczne pytanie - pomyslal. - Teraz na pewno uzna mnie za
koszmarnego nudziarza.

- Nauczytam si¢ tanczy¢ w Vermont. Bardzo mi sig to przydato w tym
roku, bo dwie moje przyjaciotki wlasnie wyszly za maz.

Dalton skinat gtowa. Nie wiedziatl, co jeszcze moglby powiedzied.
Chciat zapyta¢ Phoebe, czy i ona mysli o malzenstwie i czy kto$ stara si¢
o jej wzgledy. Chciat wiedzie¢, jak nauczyta si¢ tanczy¢ 1 jak wygladato
jej zycie w Vermont. Zamiast tego spuscit jednak wzrok 1 zerknat na listy.

- Chyba muszg juz wraca¢ do domu.

- Wobec tego zycze¢ mitego dnia - powiedziala dos$¢ oficjalnie, po
czym odwrocita si¢ 1 ruszyta przed siebie.

Dalton nie byl pewien, czy jej nie urazil. Zastanawiat sig, czy zawsze
zachowywata si¢ w ten sposob. Ruszyt w prze-



ciwnym kierunku, po chwili przyspieszyt. Kiedy mijat tartak, Joshua
wychodzit akurat ze swojego biura.

- Wracasz do domu? - zapytat Daltona.

- Tak, a ty?

- Jade akurat w twoja strong. Jezeli chcesz, moge ci¢ podwiezc,
furmanka czeka. I tak musze dostarczy¢ twojemu ojcu ostatnig parti¢
drewna do budowy wedzarni.

- Na pewno si¢ ucieszy. Mama 1 ciocia Zee nie mogly si¢ doczekac,
kiedy budowa dobiegnie konca i wreszcie beda mogly zaczaé wedzi¢
ryby.

Okrazyli budynek. Przy jego bocznej $cianie dwoch chudych
rosyjskich chlopcow zabezpieczato tadunek. Duze konie pociagowe
Joshuy niecierpliwie grzebaly kopytami w ziemi. Dalton pogtaskat
aksamitny pysk tego, ktory stat blize;j.

- Spokojnie, maty. Zaraz ruszymy w droge.

Kon skinat tbem, jakby chciat da¢ znaé, ze si¢ zgadza. Joshua wspial
si¢ na woz, sprawdzit tadunek, po czym poprosit swoich pomocnikow,
zeby sprzatneli budynek, zanim opuszcza teren. Dalton wspiat si¢ na woz,
Joshua tez zajal swoje miejsce.

- W jakim stanie jest teraz droga do waszego domu? -zapytat Daltona.

- Gdzieniegdzie jest troche mokro, ale da si¢ przezy¢. Nie powinienes
mie¢ wigkszych trudnosci, zwtaszcza z takimi konmi.

- Ani przez chwile nie zatlowalem, ze zdecydowatem si¢ sprowadzic je
az z Seattle. A troche¢ to kosztowato! - powiedziat Joshua. Potem
odblokowat hamulec 1 delikatnie poruszyt lejcami. - No juz, w drogg.

Konie bez wigkszego wysitku pociagnety za soba woz. Powoli ruszyty
przed siebie. Jechali teraz prowadzaca do



ulicy alejka. Dalton cieszyt si¢ z tej przejazdzki 1 z towarzystwa
Joshuy.

- A co stycha¢ w branzy szkutniczej? - zapytal Joshua.

- Catkiem niezle, chociaz ostatnio nie mieliSmy wielu zamdwien, wiec
pan Bielikow trochg si¢ niepokoi. Poza tym rodzina jego zony suszy jej
gltowe, zeby wracata do Rosji, do domu. Przez to jest rozdrazniony, a to
uderza w Juriego i we mnie.

- To sSmieszne, ale zawsze tak to si¢ konczy - powiedziatl Joshua,
szeroko si¢ usmiechajac. - Kiedy szef jest nie w humorze, cierpia na tym
WSZYSCY Jego pracownicy.

Dalton skinat gtowa 1 na chwile si¢ odwrdcit, zeby spojrze¢ na port.

- Dlugo zastanawiatem si¢ nad tym, co chciatbym robi¢, zwlaszcza
gdyby pan Bielikow postanowit zamkna¢ warsztat i wraca¢ do Rosji.

-1 co zdecydowates?

- Naprawde lubi¢ budowa¢ todzie. Chciatbym =zatozy¢ wiasny
warsztat. Mysle, ze skoro bedzie tu przyjezdza¢ coraz wigcej ludzi, to
zajecie bedzie niebawem przynosito spore zyski. Zastanawiam si¢ tylko,
czy nie powinienem patrze¢ na to troch¢ bardziej realistycznie 1 na razie
skoncentrowac¢ si¢ na budowie mniejszych szalup. A gdyby kto$§ zamowit
wigksza 10dz, traktowalbym to jako dodatkowy zarobek.

- Zreszta mniejsze todzie na pewno szybciej by sie sprzedawaty.

- Jesli nie tutaj, to moze w Juneau czy gdzie indziej - dodat Dalton. -
Pana Bielikowa cechuje pewna krétkowzrocznosé, w ogdle nie mysli o
przysztosci. Moze dzieje sig tak dlatego, ze ma Swiadomos¢, ze predzej
czy pozniej 1 tak wroca do Rosji, 1 nie chee sig¢ angazowac¢ w dtugofalowe
dzialania.



- Na jego miejscu zachowywalbym si¢ tak samo - odpowiedzial
Joshua. - Nie chciatbym umowic si¢ z kims na cos$, z czego nie mogtbym
si¢ potem wywiazac.

- W kazdym razie mamy tu $wietny rynek. Styszatem, ze w okolicy
powstanie zupelnie nowa fabryka konserw, a wtedy oczywiscie
konieczne stang si¢ wigksze potowy.

Joshua wzruszyt ramionami.

- W miasteczku polozonym na wyspie zawsze bedzie
zapotrzebowanie na todzie, przyjacielu.

- A jesli rynek si¢ zepsuje, ojciec zawsze chetnie skorzysta z mojej
pomocy.

- W zwiazku z przyjazdem nowego gubernatora 1 jego swity Kjell ma
tego lata duzo wigcej roboty niz zwykle. Styszalem, ze powstaja juz plany
budowy paru nowych domow.

- To prawda - potwierdzit Dalton. - Ojciec zebrat kilka zespotow do
pomocy, ale trudno mu znalez¢ wykwalifikowanych robotnikéw. Do
kazdego zadania podchodzi bardzo powaznie. Nigdy nie odwala roboty
po to tylko, zeby mie¢ z glowy kolejne zlecenie.

- Zawsze podziwiatem jego uczciwosC. TwQj ojciec jest cztowiekiem
honorowym 1 odpowiedzialnym, 1 wlasnie dzigki temu cieszy si¢ tak
nienaganng reputacja. Nie watpig, ze wlasnie dlatego gubernator 1 jego
ludzie zwrocili si¢ do niego z prosba o pomoc.

Skrecili w strong domu Lindquistow. Dalton raz jeszcze zerknat na
listy, ktore trzymatl w dtoni.

- Byles tu, kiedy moja matka pojawila si¢ w Sitce. Zaskoczony Joshua
rozesmiat si¢.

- Owszem, ale co to ma wspolnego z budowa domow 1 todzi?

- Po prostu chciatbym sie dowiedzie¢, co doktadnie wydarzyto si¢ po
moich narodzinach. Wtedy, gdy z powo-



du intryg mojego brata matka zostala postrzelona, a mnie z kolei
porwano.

- Twoj ojciec wspominal, ze zaczale$ ostatnio zadawac¢ wiele pytan.
Przez tak dlugi czas utrzymywaliSmy to wszystko w tajemnicy, ze wiele
detali z tamtego okresu dostownie wyparowato mi z glowy.

Zmarszczyt brwi.

- A co pamigtasz?

- Ze twoj ojciec zakochat sie¢ bez pamieci, w chwili kiedy po raz
pierwszy zobaczyt twoja matke.

Dalton czgsto styszatl opowiesci o tym, jak poznali si¢ jego rodzice:
ona stracita przytomnos¢ i padta w jego ramiona. Ojciec wspominat tg
chwil¢ z ogromnym wzruszeniem i z rozrzewnieniem opowiadal, jak
natychmiast si¢ w niej zakochal. Dalton pomyslat o swoim pierwszym
spotkaniu z Phoebe Robbins. Nietrudno byto dostrzec podobienstwo
miedzy tymi dwoma sytuacjami.

Dalton dostrzegt w oddali sw6j dom 1 ustyszat bawiace si¢ siostry.
Odwrécit sie do Josha.

- A co dziato si¢ wtedy, gdy mnie porwali?

- To, co sig stato, prawie zabilo Kjella. Kochat was nad zycie, a to, ze
Lydia mato nie zgingla... - Joshua pokrecit glowa. - Przez pewien czas
mysleli, ze nie zyjesz. Porywaczom wlasnie o to chodzilo: chcieli
upozorowac twoja smierc.

- To byt pewnie plan mojego brata.

- Na pewno. Nigdy nie mogtem zrozumiec, jak to si¢ stalo, ze uniknat
kary za wszystko, czego si¢ dopuscil.

- Matka twierdzi, ze majac wystarczajaco duzo pieni¢dzy, mozna si¢
wykupi¢ niemal z kazdej sytuacji.

- Kjell nie mogt jej opusci¢ - mowit dalej Joshua. - Przekazat mi tartak
| watpig, czy potrafit mysle¢ o czymkolwiek innym, chciat tylko mie¢
pewnos¢, ze Lydia wydobrzeje.



A potem, kiedy wrécita do zdrowia, okazato sig, ze niczego nie
pamigta. To ztamalo mu serce po raz drugi.

Dziewczynki puscity si¢ biegiem w ich strong. W drzwiach pojawit si¢
Kjell, a Joshua zatrzymat konie.

- Mozemy o tym porozmawia¢ innym razem - zwrocit si¢ do Daltona,
po czym zawotat do Kjella: - Przywiozlem ci tarcicg, o ktora prosites.
Gdzie mam ja zostawic?

Dalton zsiadt z wozu. Zalowal, ze nie mieli wiecej czasu na rozmowe.
Ojciec zajal jego miejsce obok Joshuy.

- Roztadujmy ja za domem Zee.

- Zaraz przyjde wam pomoc, tylko zanios¢ mamie poczte - powiedziat
Dalton.

- Czy przyszedt do mnie jaki$ list? - zapytata Kjerstin, kiedy woz
powoli zaczat sie oddalac.

Dalton pociagnat ja za jeden z warkoczy.

- A dlaczego pytasz? Czy kiedykolwiek dostatas jakis list?

Lekko pokrecita glowa 1 ze ztoScia uniosta brodg.

- Ale to nie znaczy, ze nigdy nie dostang. Moze kiedys bgdg dostawata
cate gory listow.

- A kto miatby ci te listy wysyla¢, panienko? - zapytat z rozbawieniem.

- Jakis chlopiec - wtracita si¢ Britta, po czym zaczeta chichotac 1
zastania¢ usta dtonia.

Kjerstin nie stropila si¢ zartem siostry.

- Moge dostac list od chtopca. Nigdy nie wiadomo. Dalton rozesmiat
si¢ 1 wyciagnat ramiona, zeby mocno

przytuli€ siostrg.

- Pewnie bedziesz dostawata tyle listow, ze nie zdotasz ich wszystkich
przeczytac. Trzeba begdzie ci¢ dobrze pilnowac, kiedy mezczyzni zaczna
si¢ za tobg uganiac¢. Nie dam ci¢ nikomu skrzywdzi¢.



Evie spojrzala na list od Jeannette i westchneta. Zamierzata odlozy¢
lekture na pozniej, ale nagle zmienita zdanie. Zblizata si¢ pora kolacji, ale
Lydia i Zee zapewnialy, ze nie potrzebuja pomocy. Otworzyta koperte i
znalazta tam tylko krotki, jednostronicowy list. Zdziwila sig, ze siostra nie
miala jej tym razem wiele do powiedzenia. Jeannette zwykle dzielila si¢ z
nia niezliczonymi plotkami i zapisywata cale strony.

Genevieve,
musisz wracac do Kansas City przy pierwszej mozliwej okazji. Twdj
maqz jest powaznie chory i najprawdopodobniej wkrotce umrze.

Evie przysungla sobie krzesto i usiadta, po czym zaczeta czytac dale;.

Wielokrotnie o Ciebie pytal i blagal, ;ebysmy po Ciebie postali.
Wiem, Ze ten list moze dotrzeé zbyt pozno, ale musisz przyjechaé. Bilet
na pociqg bedzie na Ciebie czekal na stacji w Seattle. Wiem, Ze to
meczqca podroz, ale nie mielismy wyboru.

Musisz, przyjechad, niezaleinie od wszystkiego, co wydarzylo sig¢ w
przeszlosci. Jestes jego Zonq i powinnas byd teraz u jego boku.

W tym miejscu list si¢ urywat. Jeannette nie napisata nic wigcej. Nie
wspomniata, na jaka chorobg cierpial Thomas Gadston. Nie wyjasnita tez,
dlaczego prosit, by wezwacé Evie,

- Wygladasz, jakbys potkneta muche - powiedziata Lydia, wchodzac
do jadalni, zeby nakry¢ stot.

Evie podniosta wzrok, a Lydia natychmiast zorientowata sig, ze co$
si¢ stato.



- O co chodzi? - W jej glosie pobrzmiewat strach.

- Chodzi 0 Thomasa. On umiera. - Zlozyla list. - Tak przynajmniej
twierdzi Jeannette. Prosit, zebym przyjechata.

Lydia postawita talerze na stole i usiadta obok Evie.

- Kiedy zostal wystany ten list?

Evie raz jeszcze roztozylta kartke 1 spojrzata na date.

- Sz0stego czerwca.

- Ponad miesiac temu - Lydia pokrecita glowa. - Myslisz, ze on
jeszcze... no coz... zyje?

- Nie wiem. Jeannette nie pisze nawet, co mu jest, a znajac jej
sktonnos$¢ do przesady, trudno powiedzie¢, czy w ogdle moéwi prawdg.
Réwnie dobrze moze chodzi¢ 0 zwykle przezigbienie. Moze to tez by¢
sztuczka, ktora ma mnie sktoni¢ do powrotu do domu.

Lydia zlozyta rece 1 zastanawiala si¢ przez chwile.

- Ale czemu miatoby to stuzy¢?

Evie sama chciataby to wiedzie¢. Wydawato si¢ jej, ze tonie. I nie
mogta si¢ od tej mysli uwolni¢. Czuta cigzar w piersiach, zaczgta mieé
trudnosci z oddychaniem. Co miata robi¢? Czy powinna jecha¢ do Kansas
City? Czy jesli si¢ na to zdecyduje, zdota kiedykolwiek wroci¢ do Sitki?

- Nie wiem, co robi¢€ - szepngta. - Jeannette pisze, ze w Seattle czeka
na mnie bilet na pociag. - Podniosta wzrok i spojrzata na Lydig. - Nie chce
tam jechac.

Lydia otoczyta Evie ramieniem.

- Zaden wybieg nie uwolni ci¢ od tej odpowiedzialnoéci. Nawet jezeli
on juz nie zZyje, ciazy na tobie obowiazek zajgcia si¢ jego pogrzebem 1
innymi sprawami, ktore bez watpienia bedzie trzeba uporzadkowac.

- Na pewno ma ludzi, ktorzy si¢ tym zajma. Nie bylo mnie przez
osiemnascie lat. Nikt nie liczy na to, ze nagle wroce.



- Twoja siostra na to liczy - przypomniata Lydia. Evie spojrzala na list
1 rzucila go na stot.

- Nie obchodzi mnie, czego chce Jeannette. To ghlupia ges. Nikt nie
mysli tak jak ona.

- Nie wiem, co powiedzie¢ - Lydia cofneta reke. - To twdj maz. Prosi,
zebys przyjechata. Mozliwe, ze czeka tylko na twoj powrdt 1 chee cig
zobaczy¢ po raz ostatni. Moze liczy na to, ze bedzie miat okazj¢ cie
przeprosic.

Evie zerwala si¢ na rowne nogi, patrzac na Lydi¢ z niedowierzaniem.

- Przeprosié¢? Przeprosi¢ za to, Zze nigdy mnie nie kochal? Ze wynajat
swojego sekretarza po to, zeby mnie uwiodt? A moze powinien zwrdci¢
si¢ z przeprosinami za to, ze przez niemal dwadziescia lat nie napisat do
mnie nawet jednego stowa? - Niesiona wsciekloscia Evie zaczgta
przemierza¢ pokoj] w t¢ 1 z powrotem. - Co mialoby mnie sktoni¢ do
wystuchania jego prosby? Nie moze tak po prostu pstryknac palcami po
tych wszystkich latach 1 oczekiwac, ze natychmiast si¢ pojawie.

- Jeste§ wzburzona 1 masz do tego prawo. Ale zanim podejmiesz
jakakolwiek decyzjg, powinna$ si¢ nad tym wszystkim dobrze
zastanowi¢. - Lydia wstata. - Evie, to zbyt powazna sprawa, zeby
podejmowac pochopne decyzje. Jezeli emocje wezma goreg, to mozesz
pOzniej tego zalowac do konca zycia.

- Tak jak wtedy, kiedy pozwolitam ojcu zmusi¢ si¢ do slubu z
cztowiekiem, ktorego nie kochalam 1 ktéory mnie nie kochal? Ach,
prawda: nie miatam w tej sprawie nic do gadania. Ty zreszta tez nie, o ile
dobrze pamigtam. - Jej drwiacy ton sprawil, ze Lydia zadrzala. Evie
natychmiast zaczeta zatowac swoich stow. - Przepraszam, Lydio. Bardzo
ci¢ przepraszam. To nie twoja wina, a mimo to wyladowuje si¢ na tobie.



Lydia objeta ja. Evie z poczatku si¢ opierala, ale po chwili wtulita si¢
w nig 1 wszystkie sity ja opuscity.

- Dlaczego Jeannette nie mogta po prostu napisa¢, ze on nie zyje?
Dlaczego tego wszystkiego nie dalo si¢ zatatwi¢ bez mojego udziatu?

- Evie, wszystko, co si¢ dzieje, ma jakis glebszy sens, stanowi czes¢
Boskiego planu. Nie zawsze rozumiemy, dlaczego nasze zycie potoczyto
si¢ tak, a nie inaczej. Najwazniejsza jest jednak §wiadomos¢, ze mozemy
Mu ufac 1 wierzy¢, ze nad nami czuwa.

- Staram si¢ Mu ufa¢ - wyznata Evie. - Nie chce czué si¢ w tym
wszystkim tak staba 1 przerazona. Naprawde nie chce. Po prostu nie
wiem, co mam robic.

Lydia oparta si¢ na fotelu, a na jej twarzy pojawil si¢ usmiech.

- Czasem przyznanie si¢ do wtasnej stabosci 1 strachu to pierwszy krok
na drodze do odnalezienia oparcia w Bogu. To, ze mamy do Niego
zaufanie, nie wynika z jakiej$ nadludzkiej pewnos$ci: przypominamy
raczej dzieci, ktore zdaja si¢ na Niego 1 wierza Mu bezgranicznie.

- Nie jestem na to gotowa. Nie potrafig.

- Wiesz przeciez, ze wielu ludzi ma z tym niemate trudnosci.
Pamigtam, ile ja sama musiatam si¢ modli¢, zanim zdotalam zawierzy¢
Bogu. Wbrew pozorom to nie ostania deska ratunku, ale pierwszy krok na
drodze do odnalezienia prawdziwego zrozumienia i spokoju ducha.

Evie skingta gtowa.

- Wiem, ze masz racj¢. Wiem 0 tym. - Po jej policzkach zaczgty ptynac
tzy. - Po prostu nie mam pojecia, co powinnam zrobi¢. O co si¢ modlic.

- W takim razie 1 z tym zwrocimy si¢ do Boga. Bedziemy Go prosity,
zebys postapita zgodnie z Jego wola 1 zeby



dat nam znak, co powinny$Smy dalej robi¢. Zawierzymy Mu i
bedziemy czekaly na dar rozeznania, ktory pozwoli nam wybrac
wlasciwa drogg.



Rozdziat 8

Nastepnego dnia Evie o§wiadczyta, ze zamierza pojecha¢ do Kansas
City. Cho¢ dziatala wbrew sobie, wiedziata, ze jest to jedyny sposob,
zeby uwolni¢ si¢ od brzemienia przesziosci. Jezeli jej maz rzeczywiscie
umarl, Evie wreszcie stanie si¢ naprawde wolna. Jezeli tak si¢ nie stato,
miata nadziejg, ze zdotaja si¢ pojednac, a potem ona wroci spokojnie na
Alaske.

Kjell podniost kubek z kawa 1 zanim upit kolejny tyk, powiedziat:

- Wydaje mi sig, ze to doskonata okazja, zeby Dalton poznat reszte
rodziny.

Evie nagle zacze¢to brakowac¢ powietrza. Kjell mowit dale;:

- Mysle, ze Lydia bytaby spokojniejsza, gdyby miata §swiadomos¢, ze
Evie nad nim czuwa. Poza tym obecno$¢ Daltona sprawi, ze Evie bedzie
zdecydowanie bezpieczniejsza.

Lydia spuscita gtlowe 1 wbita wzrok w swoj talerz.

- Tak bedzie chyba najlepie;.

- Co o tym mySlisz, synu? Dalton spojrzat na ojca.

- Nie spodziewatem sig, ze wszystko potoczy sig tak szybko. - Zerknat
na Evie. - Czy zgodzilabys sig, zebym ci towarzyszyt?

- To wspaniaty pomyst. Podr6z do Missouri jest dtuga 1 meczaca. To
nie lada wyzwanie. Oczywiscie przebylam te



droge osiemnascie lat temu, od tego czasu sytuacja mogta znacznie si¢
poprawi¢. - Usmiechneta si¢. - Nie mozesz tego pamigtac, ale i ty
przebytes te droge. To niebywate, ale raz juz wspdlnie odbylismy te
podroz. Wtedy ja sig toba opiekowalam, a teraz to ty bedziesz dbat o moje
bezpieczenstwo.

- Kto by pomyslal, ze to wszystko tak si¢ potoczy - szepne¢ta Lydia. - Z
drugiej strony 1 w moim zyciu nie brakowalo niespodziewanych zbiegow
okolicznosci.

- Czy zostaniemy tam na dlugo? - zapytal Dalton. Evie pokrecita
glowa.

- Wolalabym, zeby$my wyjechali stamtad jak najszybciej. Nie mam
ochoty jecha¢, ale wiem niestety, ze powinnam si¢ na to mimo wszystko
zdecydowac.

- Bedziesz musiata zatatwi¢ rozne sprawy - przypomniata Lydia.

Mysl o tym, co ja tam czeka, uderzyta w Evie nagle, jak wzburzona
fala.

- Owszem, tak si¢ stanie, jezeli Thomas rzeczywiscie umart.
Natomiast jezeli nadal zyje, bed¢ musiata podjac¢ decyzj¢ innego rodzaju:
,,Czekac czy wracac?". A doprawdy nie mam ochoty czuwacé przy jego
tozku i czekaé, az wyzionie ducha.

- Mysle, ze miatabys do siebie ogromny zal, gdybys nie pojechata -
powiedzial Kjell ze wspodlczuciem. - W zyciu wielokrotnie musimy
mierzy¢ si¢ z wyzwaniami, ktorych najchetniej bySmy w ogole nie
podejmowali, ale ucieczka nie jest w takich przypadkach dobrym
rozwigzaniem. Tak naprawd¢ stanowi ona prosta droge do rozpaczy.

- Wiem. Wszystko to rozwazytam 1 wilasnie dlatego postanowitam
wrociC. - Evie odepchngla od siebie talerz z nietknigtym jedzeniem i
opadla na oparcie krzesta. - Mysle, ze Dalton bedzie mnie wspieral i
pomoze mi przez to wszystko przejs¢.



Odwrdcita si¢ 1 spojrzata Daltonowi w oczy.

- Jezeli tylko chcesz, wyrdOwnam straty, ktore poniesiesz, przerywajac
prace w warsztacie.

- Nie ma takiej potrzeby. Podobno jestem dziedzicem wielkigj
fortuny. - Spojrzat na matke i mrugnat.

- Dziedzincem, takim duzym, po ktorym si¢ chodzi? -zapytata Britta, z
niedowierzaniem kr¢cac glowa. - Jak to, to po Daltonie si¢ chodzi?

- Dziedzicem, nie dziedzincem - poprawila ja matka. - To
znaczy, ze Dalton odziedziczyt pienigdze.

- A skad sig wzigty te pieniadze? - zapytata Britta. - Czy ja tez dostang
jakies pieniadze?

Dalton wyciagnat dlon 1 delikatnie pociagnat ja za ucho.

- A co takiego zrobitaby$ z tymi pieniedzmi, panno Britto? Masz
przeciez wszystko, czego ci potrzeba. Pieniadze przysporzytyby ci tylko
ktopotow.

- Mogtabym mie¢ r6zne tadne sukienki i nowa lalke¢ -odpowiedziata. -
| wlasnego kucyka. Bardzo bym chciata wiasnego kucyka.

Wszyscy sig¢ rozesmiali. Britta prosita o kucyka od dawien dawna, tak
dhugo, jak wszyscy siggali pamigcia. Ojciec usitowal jej wytlumaczyc¢, ze
utrzymanie takich zwierzat na wyspie jest bardzo kosztowne 1 ze kazde
zwierz¢ musi w Sitce pracowac na swoje utrzymanie, zamiast zabawiac
mtode damy.

- Gdybym miata mnostwo pieniedzy, mogltabym zaptaci¢ za jego
siano. - Spojrzata na matke. - Czy mogg tez zostac¢ takim dziedzincem?

- Oméwimy to przy innej okazji. A teraz, jesli nie skonczysz szybko
sniadania, spdznisz si¢ do szkoly. Zee zaprzegta juz konie, zeby zawiez¢
was z Kjerstin do szkoty. Jedz.

- Muszg rusza¢ do pracy - powiedziat Dalton, wstajac od stotu. Raz
jeszcze spojrzat na Evie. - Pojade z toba do



Kansas City. Mam wrazenie, ze Bog otworzyl przed nami te drzwi po
to, zebysmy mogli pogodzi¢ si¢ z wlasna przesztoscia i1 ostatecznie
zamkna¢ za sobg ten rozdzial.

Kiedy to powiedziat, Evie uswiadomita sobie, ze Dalton ma racje. |
sking¢ta gtowa.

- Musimy wyruszy¢ od razu.

Wszyscy juz wstali od stotu 1 zajeli si¢ swoimi sprawami, a ona zostata
jako jedyna i jeszcze dlugo pita herbate. Lydia zajeta si¢ znoszeniem
naczyn. Wydawalo si¢, ze Evie styszy jej niewypowiedziane troski. W
pewnym momencie podniosta wzrok i spostrzegla, ze Lydia na nia patrzy.

- Nic mu nie grozi. Nie pozwolg, zeby ktokolwiek go skrzywdzit.

Lydia kiwneta glowa 1 przerwata sprzatanie.

- Ja po prostu... No ¢0z, po prostu boj¢ si¢, ze Marston 1 Mitchell beda
starali si¢ go zmanipulowac.

- Rozumiem, ale dotoz¢ wszelkich staran, zeby do tego nie dopuscic.

- Bedziesz miala wlasne zmartwienia - zauwazyla Lydia.

- Ale Dalton begdzie caty czas przy mnie. Zatrzymamy si¢ w hotelu. -
Evie zmarszczyta brwi. - Chyba ze Thomas nie zyje. W takim wypadku
zamieszkamy w moim dawnym domu.

Evie starala si¢ nie wspomina¢ swojego zycia w Kansas City. Przez
lata robita wszystko, zeby wyprzec t¢ czes¢ swojej przesztosci, a teraz nie
wiedziala, jak sobie z tym wszystkim da radg. Jak zareaguje, kiedy po tak
dtugim czasie spotka Thomasa? Jak zachowaja si¢ jej bracia i co zrobi
siostra? Niewatpliwie wszyscy musieli si¢ zestarzeC, ale czy czas mogt
mie¢ jakikolwiek wplyw na ich postawy albo charaktery? Zeznawata jako
swiadek w procesie swojego brata i doskonale wiedziata, ze Marston
nigdy jej tego nie



wybaczy. Na pewno nienawidzit jej za to, ze pokrzyzowata mu plany
| wywiozta Daltona do Sitki.

- To, co cig czeka, nie bedzie tatwe - szepneta Lydia. Ich spojrzenia
si¢ skrzyzowaly.

-Nie.

Jezeli ktokolwiek mogt zrozumieé, w jakim znalazta si¢ potozeniu, to
byta wiasnie Lydia.

- Moze jednak nie powinna$ jechaé? - zastanowita si¢ nagle Lydia. -
A jesli zechca cig skrzywdzic?

- Nie wiem. Tez si¢ nad tym zastanawialam. - Evie wiedziata, Ze jej
bracia, podobnie jak ich ojciec, potrafia postepowaé w sposob
bezwzgledny i okrutny. Nie ufala im za grosz, nie ufala nawet Jeannette.
- Obecno$¢ Daltona doda mi otuchy. On jest naprawdg silny.

Lydia usiadta obok niej i odchylita si¢ w Kierunku oparcia.

- Tak, to prawda. Wychowatam go tak, zeby nie czul do nikogo
nienawisci, zeby zyl pelnia zycia i skupiat si¢ na czynieniu dobra. Nie
moéwitam mu o braciach i Jeannette takze dlatego, ze nie chciatam, zeby
zetknat si¢ z cala brzydota i podtoscia, ktore stanowilyby nieodtaczna
cze$¢ tej opowiesci.

- Dobrze zrobitas - odpowiedziata Evie.

- Wszystko, co si¢ wydarzylo, przepetlione jest gniewem i
nienawiscia... Wiem, ze Dalton tam pojedzie i spotka si¢ z nimi, zeby
przekonac sig, co to za ludzie. Nie wierze, zeby w tym wieku mogli si¢
zmieni¢. - Nachylita si¢ ku Evie, wpatrujac si¢ W nig przenikliwie. -
Wiem, ze to strasznie brzmi, ale dla niektorych ludzi po prostu nie ma
nadziei.

- Masz calkowita racj¢. Widaé to chocby w listach Jeannette, ktora
szczegdlowo opisuje poczynania naszych braci. Marston zna wielu ludzi
z potswiatka. A Mitchell nie



jest lepszy. Dbaja tylko o wlasne sprawy i pieniadze, ktére moga
zdoby¢. Wtasnie dlatego nie martwi¢ si¢ 0 Daltona. Jestem przekonana,
ze oni nie beda w stanie go omamic.

- Ale pokaza mu bogactwo i wiadzg - odpowiedziata Lydia. - To
bedzie dla niego zupelna nowosé, kompletnie inny $wiat niz ten, w
ktorym dorastat. Ten Swiat moze si¢ okaza¢ dla niego pokusa... w gruncie
rzeczy dla kazdego bytaby to pokusa.

- Musimy zatem modli¢ si¢ 0 to, zeby Dalton miat jak najwigcej sity
| poktadal swoja ufno$¢ w Panu, a nie w dobrach tego $wiata. - Evie
pochylita si¢ w jej strong. - Lydio, nie wydaje mi sig, zeby dobra
materialne mogty sta¢ si¢ dla niego magnesem. On nie szuka bogactw:
chce po prostu zrozumie¢, jaka byta jego rodzina w przesztosci i jaka jest
teraz. Marston i Mitchell nie zdotaja dtugo ukrywac swojej prawdziwej
natury. Nawet jesli beda udawali swigtych, Dalton natychmiast przejrzy
ich na wylot.

Lydia przez chwile rozwazala te stowa. Wreszcie powoli kiwngta
glowa.

- Wiem, ze masz racj¢. Dalton jest przeciez wyjatkowo dobrym
cztowiekiem. Niewiele jeszcze widziat i brakuje mu doswiadczenia, ale
nie sposob odmowi¢ mu bystrego umyshu i prawdziwej madrosci.

- Tak jest tez w moim przypadku - dodata Evie. - A blizny, ktore
nosze¢, przypominaja mi, jaka ofiar¢ musialam ponies¢, zeby znalez¢ si¢
po wiasciwej stronie. We dwoje pokazemy im, ze trzeba si¢ z nami
liczy¢.

Dalton nie spodziewat sig, ze tego ranka spotka w miasteczku Phoebe
Robbins - ale oto si¢ pojawita, jak promien stonca rozswictlajacy
wszystko wokot.



- Dzien dobry - powiedziat, rOwnie skr¢powany co poprzednio.

- Jak zwykle spotykamy si¢ dos$¢ niespodziewanie - zauwazyla
Phoebe. Ruchem glowy odrzucita na plecy swoj gruby warkocz i
usmiechnetla si¢. - Musze powiedzieé, ze to bardzo mita niespodzianka.

- Doktadnie to samo pomyslatem. - Chcial powiedzie¢ co$ wigce;,
wspomnie¢ 0 podrozy, w ktora miat wkrotce wyruszy¢, ale nie wiedziat,
w jaki sposéb poruszy¢ ten temat. Nie mogt si¢ tez skoncentrowac:
myslat przede wszystkim o tym, jak slicznie Phoebe wygladata w swojej
sukience w kwiaty. - Jeste$ bardzo tadna, panno Robbins.

Zarumienila sie 1 odwrocita wzrok.

- To dos¢ $miate wyznanie. Rozesmiat si¢.

- No c6z, wierze, ze warto mowic prawde. Wtedy nie trzeba ukrywaé
si¢ za okraglymi zdaniami. Stowa powinny ptynaé prosto z serca.

Phoebe podniosta wzrok. Zauwazyla, ze si¢ W nig wpatrywat.

- A co panu lezy na sercu, panie Lindauist?

- Wiele spraw - wyznal.

- Rozumiem. Muszg przyznaé, ze mnie tez wiele spraw lezy na sercu.
Na przyktad pewien dzentelmen, ktdrego niedawno poznatam.

- | kto teraz wykazuje si¢ $miatoscia?

- Co pan ma na mysli? Moéwitam tylko o panu Seymourze -
odpowiedziala z udawanym zaktopotaniem.

- O Arniem? - zapytal Dalton, szeroko si¢ usmiechajac. - A c6z na
Boga sprawilo, ze pan Seymour znalazt miejsce w pani sercu?

Wzruszyta ramionami.

- Wydaje si¢ samotny. Czy ma zong?



- Kobiety sa tu na wagg ztota. Wkrotce sama si¢ pani o tym przekona,
Kiedy zalotnicy zaczna ustawia¢ si¢ do pani w kolejce. Moze nawet Arnie
bedzie chcial sprawdzi¢, czy okaze si¢ pani dla niego taskawa.

- Och, jest dla mnie zdecydowanie za stary i na pewno nie taki typ
me¢zczyzny mnie interesuje.

Dalton nie mogt powstrzymaé usmiechu.

- A jaki typ mezczyzny panig interesuje?

W zamysleniu zaczeta uderza¢ palcem w podbrodek.

- Wolg typ pracowity, pomystowy... wyksztatcony, ale nie nadmiernie
wyksztalcony. - Phoebe zamilkta na chwilg i wzruszyta ramionami. -
Trudno mi to wyrazi¢ stowami, ale gdy tylko go ujrze, na pewno go
rozpoznam.

- Wigc go pani szuka?

- Szukam? - zapytala.

- Tego pracowitego, pomystowego, wyksztalconego mezczyzny...
tego, ktory by pania interesowal.

Phoebe usmiechneta si¢ | zaczeta si¢ bawi¢ brzegiem swojego czepka.

- To mozliwe, panie Lindauist. Calkiem mozliwe. Mam osiemnascie
lat i wiele moich przyjacidtek wyszto juz za maz. Nie chciatabym zostaé
stara panna.

Styszac te stowa, serdecznie si¢ rozesmiat.

- Szczerze watpig, zeby moglo to pani grozi¢, panno Robbins. Ja w
kazdym razie nie potrafi¢ sobie tego wyobrazic.

- Phoebe! - zawotala jej matka, ktora stata w pewnej odleglosci od
nich. - Chodz, pomo6z mi wybra¢ material.

Phoebe raz jeszcze usmiechngla si¢ do Daltona.

- Wspaniale byto znowu pana spotka¢. Mitego dnia, panie Lindauist.

- Mitego dnia, panno Robbins.



Dopiero kiedy byta juz dos¢ daleko, przypomniat sobie, ze czeka go
przeciez wyjazd. Czy kiedy opusci wyspe na kilka tygodni, a moze nawet
miesiecy, Phoebe w ogole to zauwazy? W tym momencie pomyslat, ze
powinien jej o tym wszystkim powiedziec.

| co jej powiem ? - Patrzyl na oddalajaca si¢ posta¢ Phoebe.
Dziewczyna szta obok matki. - Przeciez nie wyznam jej, ze mnie
oczarowata i Ze bardzo pragnqltbym okazac¢ sie tym pracowitym,
pomystowym, wyksztatconym czlowiekiem, ktorego pragnie...

Jeszcze tego samego dnia Dalton uprzedzit o swoim wyjezdzie pana
Bielikowa i Juriego. Zaproponowal nawet, ze przywiezie z Seattle
artykuly potrzebne do pracy w warsztacie.

- Pewnie nie wrécimy przed wrzes$niem, ale chetnie zabiore liste
potrzebnych rzeczy i kupi¢ je w drodze powrotne;.

- To $wietny pomyst - ucieszyt si¢ pan Bielikow, kiwajac glowa. -
Niektore rzeczy cztowiek woli wybiera¢ wlasnorgcznie, zamiast je po
prostu zamawiaé. O nic si¢ nie martw, Daltonie. Praca bedzie na ciebie
czekata, kiedy wrdcisz. - Zdjat swoj skdrzany fartuch. - Pojde sprawdzic,
czego potrzebujemy.

Kiedy jego ojciec wyszedt z pomieszczenia, Juri nachylit si¢ nad
Daltonem.

- Praca moze i bedzie na ciebie czekata... ale dziewczyna juz nie, o ile
wszystko pojdzie zgodnie z planem.

Dalton odwrocit si¢ do niego.

- Nie mogge zajmowac si¢ naszym zaktadem, gdy mam tyle na glowie.
Siostra mnie potrzebuje. Zreszta, szczerze méwiac, ja tez potrzebuje tej
podrézy.



Usmiech Juriego przygast, a chtopak ztapal Daltona za ramicg.

- Ale wrdcisz, prawda?

- Oczywiscie.

- Czeka ci¢ tam wiele podniecajacych przygod. Ojciec méwi, ze w
wielkich miastach mozna zazna¢ wielu uciech.

- Czeka tam tez na mnie wiele niebezpieczenstw - odpowiedziat
Dalton. - Ostrzegali mnie przed nimi zarowno ojciec, jak i matka. Ale nie
ulegne tym pokusom.

- Dlaczego nie? Ze wzgledu na Phoebe? - zapytat Juri, szczerzac zgby
W usmiechu.

- Czesciowo tak. Tak mi si¢ wydaje. - Dalton podszedt do todzi, ktora
szlifowali caty ranek. - Ale poza tym mam tu cale swoje zycie. Czuje, ze
to... to miejsce jest czescia mnie.

- Chcesz jednak sta¢ si¢ tez czescia czego$ wigkszego? Mowiles
wczesniej, ze zalezy Ci na tym, zeby poznaé braci.

Dalton odwrdcit si¢ i spojrzat na swojego przyjaciela.

- Tak. To dla mnie wazne, ale nie dlatego, ze chcialbym zamienic
Sitke¢ na wystawne, petne przepychu zycie u ich boku. Musze po prostu
dowiedzie¢ si¢ czego$ 0 swojej rodzinie. Ty swoja znasz. Masz w Rosji
rodzing, Ktora ma wiasna kulture. Twoja matka moze dzigki tradycji i
zdjeciom wspomina¢ swoich Dbliskich. Jezeli przyjmujesz swoje
dziedzictwo, to dlatego ze co$ ono dla ciebie znaczy. A ja nie jestem w
stanie okreslié, ile, o ile cokolwiek, jest warta moja przesztosc.

Juri skinat glowa.

- Rozumiem ci¢. Tak naprawde chetnie pojechatbym z toba. -
Usmiechnat si¢ szeroko. - Nie watpig, ze wpakowalibySmy si¢ W
mnéstwo klopotow.

- | wlasnie dlatego nie mozesz ze mna jecha¢ - powiedziat Dalton ze
$miechem. - To byloby sprzeczne z celem mojej podrézy. - Gleboko
odetchnat i zaczat zbiera¢ swoje



rzeczy. - Wroce tak szybko, jak to bedzie mozliwe. A jesli chodzi 0
Phoebe... no c6z, bede si¢ modlit, zebys nie zrobit w tej sprawie zadnych
postepow. Juri rozesmiat sie.

- To lepiej modl si¢ z catych sit. Ona z dnia na dzien podoba mi si¢
coraz bardziej.

Dalton zignorowat stowa przyjaciela, ale w drodze do domu ledwo
opart si¢ pokusie, by wroci¢ do miasteczka i jeszcze raz zobaczy¢ mtoda
dame, 0 ktorej byta mowa. Od czasu tancow widzieli si¢ tylko dwa razy
- za kazdym razem jedynie przypadkiem. Nigdy nie miat odwagi w
jakikolwiek sposob zasygnalizowaé, ze jest nig zainteresowany. Moze
przed wyjazdem powinien napisaé list?

Moze... Moze powinien wyjasnié, ze chcialtby ja lepiej poznaé, ze go
oczarowata I ze mysli 0 niej caty czas...?

Ale co to da? - zapytat sam siebie. - Przeciez mnie tu nie bedzie.

Dalton pokonat droge do domu w rekordowym tempie. Na ganku
siedziata jego matka. Czekatla na niego - tak jakby si¢ wczesniej umowili.
Na jej twarzy malowat si¢ niepokagj.

- Wiedziatam, ze wczesniej dzi§ wrocisz - powiedziata.

- Ojciec przyszedt do warsztatu i powiedzial, ze Evie zalatwita nam
transport, dzicki temu zdotamy dogoni¢ ,,Corong". Uznalem, ze wobec
tego lepiej wracaé jak najszybciej i zaczaé si¢ pakowac.

Matka skingta gtowa.

- Najpierw musimy porozmawia¢ 0 twoim spadku. Dostrzegt troske
na jej twarzy.

- Dobrze. - Polozyt swoje narzedzia przy drzwiach ganku. - Gdzie
chcesz rozmawiac?

- Wejdzmy do $rodka. - Ruszyta w strong swojego ulubionego fotela
bujanego i usiadla. - UsigdZz obok mnie przy ogniu. Zrobito si¢ dzisiaj
dos¢ chtodno.



Dalton ruszyt za nig. Nie wspomniat 0 tym, ze jego zdaniem wecale si¢
nie ochtodzito. Spojrzat na matke - jej posta¢ wydawata mu si¢ teraz
wyjatkowo watla i delikatna. Na sama mysl, ze jego starszy brat usitowat
ja skrzywdzi¢, Dalton poczut gleboki gniew. Co zrobi, kiedy spotka
cztowieka, ktdry chciat ja zabic?

- Masz $wiadomos¢, ze czeka na ciebie spadek po rodzinie Grayow.

- Mowitas, ze dostalas$ pieniadze, ktore przekazat ci dziadek, i cz¢sé
majatku mojego ojca.

- Tak. - Splotta dlonie i gleboko odetchnegta. - Daltonie, jeste$
bogatym cztowiekiem. Na przestrzeni lat ten majatek bardzo si¢
powigkszytl. Zarzadzaja nim ludzie, ktéorych $mialo mozna nazwaé
najlepszymi w branzy. Co pewien czas otrzymywatam od nich raporty
dotyczace stanu twoich finansow.

- Bogatym? - Nie potrafil tego pojac. W Sitce zyli wygodnie,
wygodniej niz wigkszos¢ ludzi, ale nigdy sobie nie wyobrazat, ze moga
by¢ bogaci.

- Bedziesz mogl dysponowaé tymi pieniedzmi, dopiero kiedy
skonczysz dwadziescia jeden lat i staniesz si¢ petnoletni - mowita dale;.
- Ale ze wzgledu na to, ze wyruszasz w podréz, zdecydowalam si¢
przekaza¢ ci dokumenty, dzigki ktOorym juz teraz bedziesz w stanie
korzysta¢ z czesci srodkéw. Podczas waszego pobytu w Kansas City
wystarczy ci pieniedzy, zeby zapewnic sobie i Evie wszystko, co okaze
sie wam potrzebne. Mozesz zleci¢ przelew, ktory dotrze na Alaske, albo
kupi¢ wszystko, co chciatby$ sprowadzi¢ do Sitki. Pieni¢gdzy na pewno ci
nie zabraknie. Masz ich wigcej, niz méglbys przypuszczac.

- Dlaczego mi o tym teraz méwisz? - zapytal. Spojrzata na niego ze
smutkiem. Nie potrafita ukry¢ troski, ktdra malowata si¢ na jej twarzy.



- Bo si¢ 0 ciebie boj¢. Bojg¢ si¢ tego, co moga zrobi¢ twoi bracia. Oni
na pewno wiedza, ze jestes bogaty. Maja swoich szpiegow, ktorzy
doktadnie informuja ich o sumach, jakimi dysponujesz. Zawsze byli
chciwi i nie mam powodu, by sadzi¢, ze w jakimkolwiek stopniu sig
zmienili.

- Kazdy si¢ zmienia, mamo. Nie wiadomo tylko, czy to oznacza, ze
stali si¢ gorsi, czy lepsi niz dawniej. - Usmiechnat si¢. - Prosze, sprobuj
si¢ nie zamartwia¢. Nie jestem juz dzieckiem.

- Ale oni zachowaja si¢ jak wilki w owczej skorze. Beda usitowali
namowi¢ ci¢ do tego, zebys$ potaczyt z nimi sity. Beda sugerowali, ze
wspolnie mozecie zbudowaé imperium Graydéw, o ktorym zawsze
marzyli. Beda odwotywali si¢ do twojego pragnienia, by ponownie
polaczy¢ si¢ z rodzina. Zrobia wszystko, zeby ci¢ przeciagnac¢ na swoja
strong.

Dalton zmarszczyt brwi. Matka méwita to z pelnym przekonaniem.
Naprawde¢ sadzila, ze jego bracia sa podobni do samego Szatana i ze
ciemne moce pozwola im zdoby¢ nad nim wiadze.

- Mamo, bedg ostrozny. BOg mnie poprowadzi. Potrzasne¢ta glowa, a
jej oczy wypehity si¢ tzami.

- Nie mam pewnosci, czy Bog mieszka w Kansas City.



Rozdziat 9
SIERPIEN 1889 ROKU

Dalton zachwycal si¢ panorama Kansas City. Czytal wcze$niej 0
wielopictrowych budynkach, ktore przeciwstawialy si¢ prawom
grawitacji, ale nigdy si¢ nie spodziewal, ze bedzie miatl okazj¢ je
zobaczy¢. Ten widok robit na nim ogromne wrazenie - podobnie jak
thumy ludzi mknacych w pospiechu ulicami.

Otart czolo. Byt wdzigczny losowi za lekki wiatr, ktory ich owionat,
kiedy jechali powozem. Wszedzie wokoél panowal nieznosny upatl.
Dalton zdazyt juz zdja¢ marynarke, ktora kupili dla niego w Seattle. Evie
wachlowata si¢ jak szalona. Wygladata na mocno zaniepokojona.

- Zapomniatam, jak niezno$na bywa tu pogoda. Ta wilgo¢ i upat
sprawiaja, ze teskni si¢ za zima. - Usiadta wygodniej. Najwidoczniej nie
mogta znalez¢ wlasciwej pozycji. - Pamigtam, ze bardzo czgsto bralismy
zimne kapiele.

- To niesamowite. Chwilami mam wrazenie, ze widz¢ ten upat w
powietrzu. - Wyjrzal przez okienko znajdujace si¢ po przeciwlegle;
stronie powozu. - Muszg przyznac, ze ta podrdz otworzyta mi oczy na
wiele spraw.

Spojrzata na niego ze zdziwieniem.

- W jakim sensie?

Dalton odchylit si¢ na pokryte gruba tapicerka oparcie wynajete;
przez nich dorozki.



- To dla mnie ogromne zaskoczenie. Dopiero teraz zaczynam
rozumie¢, jak funkcjonuje swiat poza nasza mata Sitka. Tak naprawdg
zylismy odizolowani i1 odgrodzeni od problemow tego $wiata.
Oczywiscie mamy wiasne problemy, ale w tej perspektywie wydaja si¢
one mate i nieistotne. Rozejrzyj si¢ wokot siebie. Postuchaj. Wokot nas
jest taki hatas... tak wielu ludzi.

Evie wyjrzata przez okno.

- Ma si¢ wrazenie, ze WSzYyscy walcza 0 powietrze.

- To prawda - zgodzit si¢ Dalton. - Podobaty mi si¢ rozlegte, otwarte
przestrzenie zachodnich standw. Przepickna byla tez Montana. |
zadziwily mnie ogromne, otwarte prerie, dziesiatki kilometrow pszenicy
I kukurydzy, ktore zaczely si¢ pojawia¢, w miarg jak zblizaliSmy si¢ do
Kansas City.

- | wreszcie dotarliSmy na miejsce - westchneta Evie. -Jak wiesz,
wychowatam sig tu. Oczywiscie od tamtego czasu wszystko si¢ zmienito.
Ide o0 zaktad, ze miasto jest teraz trzy razy wigksze.

- Trudno mi sobie to wszystko wyobrazi¢. Juz na samej stacji
kolejowej widziatem wigcej ludzi niz na catej Wyspie Baranowa.

Evie rozeSmiata sie.

- Nigdy nie my$latam o tym w ten sposob, ale masz oczywisScie racje.

Mimo jej rozbawienia Dalton zauwazyl malujacy si¢ na jej twarzy
niepoko;j.

- Czy powinnismy W pierwszej kolejnosci zameldowac¢ si¢ w hotelu?

Wzicta gleboki oddech i pokrecita glowa.

- Poprositam, zeby zawieziono nas od razu do mojego dawnego
domu. Zobaczymy, co dzieje si¢ z Thomasem. Jezeli juz nie zyje, to tam
si¢ zatrzymamy. Nie ma sensu



wynajmowac pokoju, dopoki nie dowiemy sig, Co si¢ wlasciwie stato.

- Myslisz, ze beda si¢ nas spodziewali?

- Nie maja powodu. Jeannette napisata tamten list juz dwa miesiace
temu. Musiata zdawac¢ sobie sprawe, ze W zwiazku z odlegtoscia, jaka
dzieli Sitke¢ od Kansas City, dostang te wiesci Z duzym opdznieniem i nie
pojawi¢ sie predko. Wysle kogos ze stuzby, zeby powiadomil nasza
siostre. Mieszka niedaleko, w domu, w ktorym si¢ wychowatam.

- Pamigtam, ze 0 tym wspominatas. - Dalton poprawit kotnierzyk. - A
co jesli oni si¢ zmienili, Evie?

- O czym ty mowisz? Wzruszyt ramionami.

- Jesli nasi bracia stali si¢ lepszymi ludzmi? Jesli Marston
rzeczywiscie zatuje tego, co zrobit? Co wtedy?

- Nawet jesliby tak byto, czy to cokolwiek zmienia? To nie ma
znaczenia: on to wszystko zrobit.

- Tak, rozumiem. Ale ty i matka pamigtacie go takiego, jakim byt
wiele lat temu. Moze teraz wszyscy stali si¢ zupetnie inni. Pomysl, jak
bardzo ty sama zmienita$ si¢ na przestrzeni lat.

Evie rozwazala przez chwilg jego stowa.

- Wszystko jest mozliwe, Daltonie. Po prostu nie robitabym sobie
wielkich nadziei.

Zmarszczyt brwi. Tak bardzo chcial wierzy¢, ze odnajdzie w swoim
dziedzictwie cho¢by odrobing dobra. Przeciez Evie byta wspaniata
osoba. Ale nie jest mezczyzng - przypomniat sobie Dalton. Zdazyt sig
przekona¢, ze megzczyzni z rodu Grayow to ludzie bezwzgledni |
nieuczciwi.

Powo0z zjechat z ruchliwej alei i pokonujac kolejne zakrety, znalazt sig
wkrotce w dzielnicy willowej. Ruch uliczny byl tu zdecydowanie
mniejszy, a gesty baldachim drzew sprawial, ze upal nie byt tak
uciazliwy.



Dalton przygladat si¢ okazalym domom, ktore mijali, i starat si¢ nie
mysle¢ zbyt wiele o swojej rodzinie. Tak duze i luksusowe wille trudno
byloby sobie w ogole wyobrazi¢ w Sitce. Wspaniate budynki z marmuru,
cegly lub wapienia wyrastaly posrod nienagannie utrzymanych
trawnikow jak kaplice wzniesione ku czci wlascicieli.

- Och, chciatabym, zeby wiatr byt nieco silniejszy - zacze¢ta narzekaé
Evie. Takze i ona kupila troch¢ eleganckich ubran w Seattle, by
przygotowac¢ si¢ na spotkanie z rodzing. Dalton widziat, Ze jest jej rownie
niewygodnie i goraco co jemu.

W koncu skrecili w kolejna dluga alejg. Po obu jej stronach staly
domy jeszcze bardziej okazate niz te, ktdre widzieli wczesnie;j.

- Prawie dotarli$my na miejsce - oznajmita Evie. Zmarszczyta brwi i
przygryzata dolna wargg.

Dalton wyciagnat r¢ke 1 dotknat obleczonej w rekawiczke dtoni
siostry.

- Wszystko bedzie dobrze. Niezaleznie od tego, co nas tam czeka.

Skingta glowa.

- Po prostu wolatabym, zeby ten dzien nigdy nie nastapit. Bardzo
chetnie zytabym dalej w Sitce, tak jak do tej pory.

- Ale w takim wypadku - zazartowal Dalton - moze nigdy nie
miataby$ okazji przyjac¢ zalotow Joshuy.

Szybko odwrocita glowe W jego strong i spojrzata mu w oczy. -Co?

Rozesmiat sie.

- Wahatem sig, czy ci 0 tym mowi¢, ale Joshua Broadstreet jest w
tobie bez reszty zakochany. Jestem zreszta pewien, ze i tobie na nim
zalezy. Oboje zachowywaliscie si¢ przez



te lata w godny podziwu sposob, ale jezeli twdj maz rzeczywiscie
zmarl, bedziesz mogta powtdrnie wyjs¢ za maz.

- Nie spodziewatam si¢ po tobie takich stow.

- Dlaczego nie? Nie widze powodu, zeby ukrywaé prawde. Zawsze
zalowalem, ze nie mozecie zostaé para.

Odprezyta si¢ nieco i spuscita glowg.

- Zbyt wiele mnie w zyciu omingto. Ledwo $miem liczy¢ na to, ze
kiedykolwiek zaznam jeszcze prawdziwej mitosci.

- No ¢6z, mysle, ze to catkiem mozliwe. - Dalton odchrzaknat dos¢
nerwowo. - Czy wierzysz w mito$¢ od pierwszego wejrzenia?

Evie wzruszyta ramionami.

- Nie wiem, dlaczego nie mialaby by¢ mozliwa. Ludzie potrafia
btyskawicznie przywiazywac¢ si¢ do przedmiotéw, wigc dlaczego w
przypadku ludzi bytoby inaczej?

- Nie wiem. Ja po prostu... N0 co6z... zastanawialem sig... -zamilkt.
Moze nie powinien mowic¢ 0 tym wszystkim Evie.

- Czy chodzi o Phoebe Robbins?

Gwaltownie odwrocit glowe i dostrzegt rozbawienie na twarzy swojej
siostry.

- Dlaczego pytasz?

- Bo wydaje mi sig, ze si¢ W niej zakochates.

- Ale dlaczego?

- Trudno powiedzie¢. Po prostu kiedy widz¢ was razem, jest w tym
co$ szczegoblnego.

- Tez to czuje. Wiem, ze spotkalismy si¢ tylko kilka razy, ale nie
moge przesta¢ 0 niej mysle¢. A kiedy Juri powiedziat mi, ze Phoebe mu
si¢ podoba... no c6z, miatem ochote da¢c mu w z¢by.

Jego siostra rozesmiata si¢ | poklepata go po kolanie.

- Przemoca nie zdobedziesz jej serca.

- Nie zdobede tez jej serca, siedzac w Kansas City. Juri zamierza
zrobi¢ wszystko, zeby ja zdoby¢. Ciagle mysle



O tym, jak wiele beda mieli dla siebie czasu. A ja nawet nie moge
zwierzy¢ jej si¢ ze swoich uczué.

- Jezeli to ona jest dziewczyna dla ciebie... jezeli to wasze
przeznaczenie - powiedziala Evie ze wspolczuciem - to nic wam nie
przeszkodzi. Bog ma cel i plan dla kazdego z nas. Jezeli czeka ci¢ zycie
u boku Phoebe Robbins, starania Juriego niczego nie zmienig. -
Wyprostowala si¢ nagle. - JesteSmy na miejscu.

Dalton spojrzat na potezny, trzypigtrowy, ceglany dom i starat si¢
wyrzuci¢ z pamigci obraz usmiechu Phoebe.

- Jest ogromny. Nie mogg si¢ doczekac, by zobaczy¢ jego wnetrze.

Pow0z zatrzymat si¢, a ze schodow zszedl megzczyzna w liberii.
Mtody cztowiek otworzyt drzwi i podszedt do Evie.

- Prosze pani?

Evie wyprostowala ramiona i po raz ostatni zerkneta na Daltona.

- Mysle, ze nie ma co tego odktadaé. - Pozwolita mgzczyznie pomaoc
sobie wysias¢ z powozu. - Jestem zona Thomasa Gadstona.

Oczy mtodego cztowieka rozszerzyty si¢ ze zdziwienia.

- Pani domu?

- Tak. Zdaje sobie sprawe, ze mnie pan nie zna. Czy wsrod stuzby
Znajdzie si¢ tu jeszcze ktos, kto pracowal tu osiemnascie lat temu?

- Tak. Zabior¢ pania do nich.

Dalton wysiadl z powozu i ruszyt za siostra. Uslyszal, jak zawahala
si¢, po czym odchrzakneta i zapytata 0 mgza.

- Bardzo mi przykro, prosze pani. Nie ma go juz z nami.

- Tak przypuszczalam - odparta oficjalnym tonem. Drzwi otworzyt
starszy dzentelmen. Przez chwilg przygladat si¢ Evie, po czym z aprobata
pokiwal gltowa.



- Pani Gadston. Witamy w domu.

Skingta glowa i rozejrzata si¢ po holu. Dalton poszedt w jej slady. To
byl wspaniaty widok. W pomieszczeniu znajdowal si¢ bogato zdobiony
stot z marmuru i zlota, na ktérym stat duzy bukiet kwiatow. Dopetnienie
szkarlatnej tapety stanowit nieco juz przetarty ztoto-czerwony dywan.

- Kiedy... zmart pan Gadston? - zapytata Evie kamerdynera, ktory
tymczasem wzial od niej rekawiczki i kapelusz.

- Trzynastego czerweca - z prawej strony dat si¢ stysze¢ meski glos. Po
chwili drzwi rozsunely sie i zobaczyli cztowieka, ktory wypowiedziat te
stowa.

- Trayton Payne - szepneta Evie.

- We wtasnej osobie. Nie miatem pewnosci, Czy rozpoznasz mnie po
tak wielu latach. Czas nie obszedt si¢ ze mna tak tagodnie jak z toba. Bez
trudu moglaby$ nadal uchodzi¢ za siedemnastolatke.

- Smiem watpié - odpowiedziata. - Jezeli dobrze pamigtam, znates
kazdy szczegot dotyczacy interesow mojego meza. Bede potrzebowata
pelnego raportu.

Daltona uderzyt sposob, w jaki Evie natychmiast przeszia do
interesow. W jednej chwili przeobrazita si¢ w kogos, kogo Dalton w
ogoble nie znal. Czy to wlasnie byta pani Gadston z przesztosci? Czy
zawsze tak si¢ zachowywala, kiedy chodzito 0 kwestie zwiazane z
finansami? A moze zrodlem tej postawy byty lata spedzone u boku
cztowieka, ktory w ogole jej nie kochat?

- Czy ten dom nadal nalezy do mnie? - zapytata.

- W rzeczy samej. Musimy jednak omowi¢ wiele spraw, o ile tylko ma
pani na to site. - Usmiechnat si¢ w taki sposob, ze Dalton miat ochote
natychmiast rzuci¢ si¢ Evie na ratunek. Wydawato si¢ jednak, ze jego
stowa nie zrobity na Evie wrazenia.



Zwrocita si¢ do kamerdynera.

- Czy zechce pan rozpakowa¢ moje rzeczy i zadbaé 0 to, zeby
ulokowano Daltona w pokoju sasiadujacym z moim? Prosz¢ tez
przekazac¢ to dorozkarzowi i odprawi¢ go. - Podata stuzacemu pieniadze
I zwrécita si¢ z powrotem do Traytona. - A teraz omowimy wszystkie
sprawy.

- Moge zosta¢ z toba - zaproponowat Dalton. Nadal nie byl
przekonany, czy powinien zostawia¢ siostr¢ Sam na sam z tym
mezcezyzna.

- Wszystko w porzadku, nie ma takiej potrzeby. Idz odpoczac. Pdznie;j
do ciebie przyjde i wszystko ci zrelacjonuje.

Dalton wymienit spojrzenie z Payne'em i skinat gtowa.

- Poslesz po mnie, gdybys mnie potrzebowata? Usmiechngla sig.

- Oczywiscie.

Evie miata Swiadomos¢, ze jej pewno$¢ Siebie stanowi pewnego
rodzaju gre. W rzeczywistosci wcale nie czula sig tu az tak swobodnie.
Wrecz przeciwnie - od kiedy przekroczyta prog tego domu, trudno jej
byto nawet oddychaé. Ruszyta za Traytonem przez salon na tyt domu,
gdzie znajdowat si¢ gabinet Thomasa.

- Jak widzisz, mimo uptywu lat wszystko wyglada prawie tak samo -
powiedzial Trayton. - Thomas nie lubit wprowadza¢ jakichkolwiek
zmian.

- Na co zmart?

Trayton odwrocit si¢ do niej, najwyrazniej zaskoczony tym pytaniem.

- Myslatem, ze wiesz. Cierpial na gruzlice.

- Rozumiem. To czesta choroba rowniez na Alasce.



Obserwowata Traytona, ktory podszedt do jednego z duzych, obitych
skora krzesel, stojacych naprzeciw biurka jej meza.

- Prosze, usiadz. Postaram si¢ odpowiedzie¢ na wszystkie twoje
pytania. Czy masz ochotg si¢ czegos$ napi¢?

- Chetnie napije si¢ herbaty.

- A probowatas mrozonej herbaty? Sally robi wspaniala mrozona
herbate z cytryna i imbirem.

- Kim jest Sally?

- Pracuje tu jako pomoc kuchenna od jakich$ czterech lat.

- Swietnie. To dobry pomyst. - Evie usiadta, a Trayton zadzwonit
tymczasem na stuzaca.

Do pokoju weszta mloda, atrakcyjna kobieta, ktora z zapatem
przytakiwala, stluchajac polecen. Kiedy Trayton przedstawit ja Evie,
stuzaca lekko dygneta.

- To panna Dahlia Cummings, jedna z tutejszych stuzacych.

Evie skingta glowa. Trayton wyjasnit Dahlii, kim jest Evie i dlaczego
przyjechata.  Mloda  kobieta wygladala na  zafascynowana:
najprawdopodobniej wsrdd stuzby krazyto wiele opowiesci 0 Evie | jej
wyczynach. Mogta sobie to tylko wyobraza¢. Rzadko kiedy zony
uciekaty z domow swych mezow i nigdy juz potem nie wracaly.

No coz, trudno powiedziec¢, Zzebym nigdy nie wrocita - pomyslata. - W
koncu jestem tu w tej chwili.

Trayton usiadt za biurkiem i siggnat do jednej z bocznych szuflad.

- Twoja siostra miata nadziejg, ze przyjedziesz. Staratlem si¢ dbac o to,
zeby wszystkie dokumenty pozostawaly przygotowane na taka wtasnie
okoliczno$¢. Bylem osobistym sekretarzem twojego me¢za przez te
wszystkie lata. Prawdopodobnie znam jego interesy lepiej niz ktokolwiek



inny, moze z wyjatkiem jego adwokatow. Lepiej od nich znam tez
jego sprawy osobiste. Potozyt na biurku kilka teczek.

- Od czego mam zaczac?

- Dlaczego Thomas prosit, zebym przyjechata? Po wszystkich tych
latach milczenia... dlaczego poprosit Jeannette, zeby mnie tu
sprowadzita? Czy w ogole to zrobil? A moze Jeannette po prostu to
wszystko zmyslita, zeby mnie tu $ciagnacé?

- Nie, naprawdg prosit, zebys$ przyjechata - zapewnit Trayton. - Na
tozu $mierci podyktowat mi list do ciebie. To byla jego ostatnia,
niezamknigta sprawa i nie mogt zazna¢ spokoju, dopoki si¢ z tym nie
uporat.

Evie nie mogta powstrzymac si¢ od $miechu.

- Niezamknigta sprawa, tak? Doktadnie w ten sposoéb myslatam o
Thomasie. To jedyny powod, dla ktorego tu przyjechalam. Musz¢ raz na
zawsze zamkna¢ za sobg ten rozdzial.

Trayton przygladat jej si¢ przez chwile w milczeniu. Pod wplywem
tego hipnotyzujacego spojrzenia Evie natychmiast przypomniata sobie,
jak dzigki swemu niezwyktemu urokowi zdotat ja uwies¢ i zdoby¢ nad
nig kontrol¢. Jej maz wynajal Traytona Payne'a, zeby ja Czyms$ zajac |
odwrdcic€ jej uwage: sama ta mysl przyprawita ja 0 mdtosci.

- Dlaczego wyjechatas, Evie? Rozumiem, ze chciatas zabra¢ brata do
jego matki, ale dlaczego potem nie wrocitas?

Zamierzala zgani¢ go za to, ze pozwolit sobie na tak osobiste pytanie,
ale ostatecznie nie zdecydowata si¢ tego zrobic.

- Nie miatam juz domu, do ktérego mogtabym wroci¢. Doskonale 0
tym wiesz.

- Thomas niczego by ci nie odmowit. Byt gotow dac ci wszystko,
czego bys zapragneta. Dlaczego okrytas go



hanba tylko dlatego, ze nie mogt sta¢ si¢ mezem, jakiego chciatas?

- Nigdy do tego nie dazytam - odpowiedziata. - Sam okryt si¢ hanba.
Ani razu do mnie nie napisal, nawet nie probowatl mnie odwiedzi¢. Nigdy
mnie nie kochat.

Trayton nie zaprzeczyl. Na jego twarzy pojawito si¢ zaktopotanie.

- To prawda. Okryt si¢ hanba. Byt na tyle wptywowy, ze wigksza
cze$¢ tutejszego towarzystwa bata si¢ go I nie miata odwagi dyskutowaé
z jego decyzjami. Ale wszyscy domyslali si¢ prawdy.

- Co masz na mysli? Spojrzat jej gleboko w oczy.

- Wzial sobie kochanka, jeszcze zanim za ciebie wyszedt. | nie chodzi
tu o inna kobietg: to byl mezczyzna.

Evie czula, jak jej cialo wpadlo w odretwienie. W jednej chwili
ogarnglo ja przejmujace zimno. Jeannette cz¢sto formutowata tego typu
podejrzenia, ale Evie nie wierzyta, zeby to mogta by¢ prawda.

- Skad o tym wiesz? Odchylit si¢ na oparcie fotela.

- Wiem to, bo tak jak méwitem, wiem wszystko 0 zyciu osobistym
Thomasa Gadstona. Do moich obowiazkow nalezato utrzymywanie tego
faktu w tajemnicy. Najwidoczniej moje dziatania nie okazaty si¢ do
konca skuteczne.

- Taka rzecz trudno sobie nawet wyobrazi¢. Dlaczego méwisz mi o
tym wiasnie teraz? - Evie probowala znalez¢ w sobie chocby cien zalu
czy wspolczucia dla zmartego meza, ale tam, gdzie powinna mie¢ Serce,
znalazla tylko pustke.

- Méwig ci 0 tym ze wzgledu na testament, ktory zostawit. Thomas
podzielit swdj majatek i nieruchomos$ci wtasnie miedzy was dwoje...

- Miedzy swojego kochanka i mnie? - szepnela.



- Tak. Tobie zostawit ten dom i cate jego wyposazenie. Dzentelmen,
0 ktorym mowa... nazwijmy go panem Smithem... otrzymal inna
posiadtos¢. - Trayton otworzyl jedna z teczek. - Thomas zadbat o wasze
potrzeby, piszac dwa odrebne testamenty. Kazde z was dostanie tyle, by
moc zy¢ catkiem dostatnio.

- Rozumiem.

Podat jej koperte. Evie przez chwile wpatrywata si¢ w list, po czym
wzigta go od Traytona.

- Thomas wyraza w nim nadziej¢, ze nie bedziesz chciata upublicznié
tej sprawy i ze w konsekwencji uda si¢ uniknac¢ skandalu. Prosi tez, zebys
nie sprzeciwiala si¢ podjetym przez niego decyzjom i uszanowata jego
wole.

- Rozumiem - powtorzyta. Z trudem wypowiadata kolejne stowa.
Spojrzata na list, ale nie mogta si¢ zmusi¢, by go otworzy¢. Jeszcze nie
teraz.

- Evie, wiem, Ze to wszystko jest dla ciebie bardzo trudne. Przykro mi.
Mysle, ze Thomas na swoj sposob troszczy? si¢ 0 ciebie. Wydaje mi sie,
ze nie bylo mu obojetne, ze pozostawalas w tym malzenstwie
nieszczesliwa. Wszystkiego dowiesz si¢ podczas lektury tego listu.

- Ach, biedny Thomas. - Wstata, nie czujac si¢ na sitach, by dhuzej
rozwazac t¢ kwesti¢. - Pojde teraz do siebie. Muszg trochg odpoczac.

Trayton natychmiast wstal. Podszedt do niej i ztapat ja za ramig.

- Evie, wiem, ze moje stowa moga stanowi¢ dla ciebie duze
zaskoczenie, ale nigdy nie przestatem 0 tobie mysle¢. Zapewne wiesz, ze
moje zainteresowanie toba zdecydowanie wykraczalo poza polecenia,
ktore otrzymywatem od Thomasa.

Podniosta wzrok i w tym momencie jej oczom ukazato si¢ czarujace
spojrzenie, ktore znata sprzed lat. To wlasnie



dzigki niemu uwiodt ja, gdy byta jeszcze bardzo mtoda, w okresie,
gdy dopiero stawata si¢ kobieta.

- Nie jeste$ zonaty? - zapytala.

- Bylem. Dawno temu. Moja zona zmarta w potogu. Evie dostrzegta w
jego oczach smutek.

- Przykro mi.

- Byla jedyna kobieta, ktora zdotata oderwaé¢ mnie od mysli o tobie.
Kiedy odeszta, wspomnienia wrocity i znéw zaczety mnie przesladowac.
Kazdy kat tego domu przypominat mi czas, ktéry razem spedziliSmy.

Czy rzucit na nia jaki$ czar? Evie gwalttownie si¢ odsungta, majac
nadzieje, ze zdota w ten sposéb odciaé¢ si¢ wreszcie 0d uczué, ktore
targaly nia W przesztosci. Ruszyta szybko do drzwi, ale Trayton juz tam
na nig czekat.

- Evie, prosze, nie odrzucaj mnie teraz. Oboje wiemy, ze nigdy nie
byto mitosci migdzy toba a Thomasem. Teraz, kiedy odszedl, mozesz
mnie pokocha¢. Mozesz robi¢, co tylko zechcesz. Zdecydowatas si¢
postapi¢ W godny podziwu sposob, nie zadajac od niego rozwodu, ale
teraz Thomas nie zyje. Ponowne zamazpoéjscie nie okryje ci¢ hanba.

Przez chwilg¢ wpatrywata si¢ W niego w milczeniu. Zdawat si¢ méwié
zupelie szczerze. Miala ochotg rozesmia¢ mu si¢ W twarz. | pomyslec,
ze wraz z Lydia martwity si¢ o pokusy, ktdre moga w Kansas City czekac
na Daltona...

- P6jdg teraz odpoczaé. - Ruszyta przed siebie i wyszta z pokoju bez
stowa, obawiajac si¢, ze jesli si¢ odezwie, moze powiedzie¢ cosS, Czego
bedzie pozniej zatowata. Tak naprawdeg nie miata wcale pewnosci, czy
Trayton Payne nie byl jeszcze w stanie obudzi¢ w niej uczuc¢ sprzed lat.
Panicznie si¢ tego bata.



Rozdziat 10

Phoebe odtozyta flet. Usmiechneta si¢ - bardzo si¢ cieszyla, ze dostata
szans¢ Qry w zespole, ktory mial w swoim repertuarze utwory
najwigkszych kompozytorow.

- Naprawde¢ szybko robisz postepy - pochwalita ja Lydia, kiedy
pozostali czitonkowie niewielkiej orkiestry opuscili juz sale prob. -
Widze, ze na zimowym balu zrobimy prawdziwa furore.

- Bardzo mi si¢ podobaja utwory, ktore wybrata$. Szczegolng radosé
sprawiaja Mmi starsze dzieta Johanna Straussa. Nie moéwiac juz 0
skomponowanym przez jego syna walcu Nad pieknym modrym Dunajem.
To jeden z moich ulubionych. Moim zdaniem wszystkie te utwory
idealnie nadaja si¢ na bal.

- Musimy jako$ tak to zaaranzowac, zeby$ mogta tez troche
potanczy¢, a nie tylko obserwowac innych, grajac na flecie - zazartowata
Lydia. - Wiem, ze wigkszo$¢ tutejszych mezczyzn by mi tego nie
wybaczyta.

- A czy panu Lindauistowi nie przeszkadza, ze nie moze Z toba
tanczyc? - zapytala Phoebe. Od pewnego czasu bacznie obserwowala te
parg | pozostawata pod wrazeniem czutosci, z jaka pan Lindauist zwracat
si¢ do swojej zony. Przygladata im si¢ podczas prob. On grat na gitarze,
a Lydia towarzyszyta mu na skrzypcach. Kiedy na nich patrzyta, marzyta
0 tym, zeby doswiadczy¢ takiej mitosci.



- Nie. Juz dawno odkrylismy, ze wolimy razem gra¢ niz tanczyc.
Muzyka pozwala nam odczuwaé¢ wyjatkowa bliskos¢. Wierz mi, ze to
przezycie, ktdrego nie mozna z niczym poroéwnac.

Te stowa sprawity, ze zadrzato jej serce. To musi by¢ cudowne uczucie
- pomyslata Phoebe.

- Mam nadzieje, ze i mnie to kiedys spotka - usmiechneta si¢ do Lydii.
- Niezaleznie od tego, czy stanie si¢ to za posrednictwem muzyki, czy w
inny sposaéb.

Lydia pokiwata glowa.

- A jak odnajdujesz si¢ w Sitce?

- Nasza mata orkiestra na pewno bardzo mi pomaga - odpowiedziata
Phoebe. - Ale poza tym nie czuje si¢ tu najlepiej. Mam wrazenie, ze nie
pasuj¢ do tego miejsca, chociaz usilnie staram si¢ przystosowaé. Duzo
czasu pochtania produkcja swiec, ktoéra prowadzimy z mama, poza tym
uwielbiam rozmawia¢ z Zee o Tlingitach. Bardzo wiele si¢ od niej
dowiedziatam.

- Nie rozwazatyScie z mama otwarcia niewielkiego sklepu, w ktorym
moglybyscie sprzedawaé wasze §wiece?

- Mama twierdzi, ze nie sta¢ nas teraz na taka inwestycje i ze nie
zarobilyby$émy na tym nawet tyle, zeby moc kupowac niezbedne
materiaty. Zawsze robitysmy $§wiece W domu. Zreszta t0 rozwiazanie
najbardziej mi odpowiada. To w naszej rodzinie tradycja.

- Tak, twoja matka opowiadata 0 catych pokoleniach kobiet, ktére
wytwarzaly Swiece. Historia mojej rodziny jest przepetlniona bélem i
cierpieniem. Chetnie powitalabym w niej kogos, kto oddaje si¢ zajgciom
bardziej pozytecznym niz te, ktore zaprzatalty glowe moim krewnym.
Chodzi mi wtasnie 0 co$ takiego jak wyrabianie swiec.

- My tez mieliSmy swoje problemy i troski - odrzekta Phoebe,
niewiele si¢ zastanawiajac. Gdy tylko zdata sobie sprawe z tego, co
powiedziala, zastonita usta dlonia.



- Nie przejmuj si¢ - zapewnita ja Lydia. - Mozesz mi zaufac.

- Chodzi po prostu o to... no c6z, karierze politycznej mojego ojca
bardzo zaszkodzity sprawy, na ktore nie miat zadnego wptywu. Woli,
zeby ludzie oceniali go jedynie na podstawie jego obecnej dziatalnosci.

- Najstraszniejsze sa decyzje i wybory, ktore po latach stajg si¢
przyczyna zalu i cierpienia. Nasza rodzina z pewnoscia nie byta wolna od
skandali. Moje wlasne problemy zaczety sie w momencie, Kiedy ojciec
wydal mnie za maz, traktujac jako czes¢ kontraktu handlowego. Wierz
mi, doskonale ci¢ rozumiem i nie musisz si¢ obawia¢, ze bede plotkowata
na ten temat.

- Czy twoi rodzice jeszcze zyja? Lydia pokrecita glowa.

- Nie, zmarli jakis$ czas temu. Jedyna rodzina, jaka mam, zyje tutaj: to
Kjell, moje dzieci i oczywiscie Zee.

Phoebe rozejrzata si¢ wokot i wykorzystata t¢ okazje, zeby zadac
pytanie, ktore nie dawato jej spokoju.

- Nie widuje¢ ostatnio Daltona. Pewnie cigzko pracuje?

- Nie ma go. Wyjechat do Kansas City razem z siostra Evie.

- Wyjechat? Kiedy? - Nie chciata, zeby te pytania brzmiaty zbyt
nerwowo, ale zaskoczyly ja stowa Lydii. Nikt nie wspominat nic o tym
wyjezdzie | z cala pewnoscia nie mowit o nim sam Dalton. Chociaz
oczywiscie nie byt winien Phoebe zadnych wyjasnien.

- Wyjechat jakie$ trzy tygodnie temu. To dziwne, ze o niczym nie
wiedziatas.

- No c6z, pytatam Juriego, kiedy odwiedzit mnie ktdregos wieczoru -
Phoebe poczuta, ze lekko si¢ rumieni. - Ale wspominat tylko, ze Dalton
jest ostatnio bardzo zajety.

Lydia zachichotata.



- Przypuszczam, ze Juri chciatby mie¢ ci¢ tylko dla siebie. Na pewno
uznal, ze jezeli uwierzysz, ze Dalton si¢ toba nie interesuje, latwiej
zdobedzie twoje serce.

Phoebe byta zaskoczona stowami Lydii. Spuscita glowe i1 przyjrzata
si¢ fletowi. Nie wiedziala, co powiedziec.

- Jak juz pewnie zdazylas si¢ zorientowac, wielu mezczyzn bedzie si¢
tu starato 0 twoje wzgledy. Nie musisz si¢ tego wstydzi¢ ani mysle¢, ze
powinna$ ukrywac takie rzeczy. Sitka to male miasteczko i nie sposéb
unikna¢ plotek.

Phoebe zebrata si¢ na odwagg 1 podniosta wzrok. Lydia przygladata
jej si¢ z matczyna czutoscia.

- Czy myslisz... ze... n0 co6z... ze Dalton moglby chciec... zostac
jednym z tych mezczyzn?

Na twarzy Lydii pojawil si¢ usmiech.

- Dobrze znam mojego syna i wiem, ze nigdy nie byl oboj¢tny na
wdzicki kobiet. Dalton jest bardzo wrazliwy na pigkno w kazdej postaci,
niezaleznie od tego, czy chodzi o kobiety, sztuke czy nawet todzie, ktdre
buduje. Nie chciatabym go wyreczaé, ale wydaje mi sig, ze naprawde go
oczarowatas.

- W dniu przyjazdu, kiedy spotkatam go po raz pierwszy, zachowatam
si¢ naprawde¢ okropnie. Dalton uratowat mi zycie, a ja postapitam jak
kompletna idiotka. Od tamtego czasu staralam si¢ by¢ dla niego mita i
uprzejma.

- Dalton nie nalezy do tych, ktérzy dtugo chowaliby urazg. - Lydia na
chwile zamilkta, a na jej twarzy na utamek sekundy pojawitly si¢ oznaki
troski. - Mysleg, ze powinnysmy zakonczy¢ t¢ rozmowe, zebym nie
powiedziata zbyt wiele. Dalton zamierza wroci¢ W ciagu najblizszych
Kilku tygodni. On i jego siostra nie zamierzali wyjezdza¢ na dtugo.
Dzigki jego nicobecnosci bedziesz miala wigcej czasu, zeby
skoncentrowaé si¢ na nauce utworow, ktore zagramy na zimowym balu.



- Raz jeszcze dzigkuje, ze przyjetas mnie do zespotu. - Dzigki temu
bede miata czym zaja¢ mysli.

Tego samego wieczoru, kiedy po kolacji Phoebe zmywata z matka
naczynia, nagle zdecydowata si¢ zada¢ pytanie, ktore od dtuzszego czasu
nie dawato jej spokoju:

- Wierzysz w mitos$¢ od pierwszego wejrzenia?

- Stucham? - Jej matka wygladata na zdziwiona.

- Czy cziowiek moze si¢ zakocha¢ w drugiej osobie, ktdra widziat
tylko raz czy dwa razy w zyciu?

- Dlaczego o to pytasz? Phoebe wzruszyta ramionami.

- Bez powodu. Po prostu si¢ nad tym zastanawiatam. Czy nie mowilas
mi kiedys, ze ojciec zakochat si¢ w tobie juz po pierwszym spotkaniu?

- Chyba tak mowitam - odpowiedziata jej matka, po czym odwrdcita
si¢ 1 zaczeta dalej zmywac. - Ale takie rzeczy zdarzaja si¢ bardzo rzadko.

- Ale to mozliwe?

- Tak mi si¢ wydaje. Zreszta ja sama zakochatam si¢ w twoim ojcu
niemal rownie szybko. Mimo to uwazam, ze w dzisiejszych czasach
lepiej dobrze pozna¢ druga osobg, zanim podejmie si¢ tak wazna decyzje.
Powolne, stopniowe pogl¢bianie znajomo$ci t0 duzo rozsadniejsze
rozwiazanie.

- Pewnie tak - odpowiedziata Phoebe. Nie mogta jednak przestaé
mysle¢ 0 Daltonie. - Ale moje serce nie zawsze zachowuje si¢ w
rozsadny sposob.



Evie raz jeszcze spojrzata na list. Stowa, ktore napisat Thomas na tozu
$mierci, pelne byty zalu i skruchy. Jej zmarly maz thumaczyt, ze
pierwotnie w 0gole nie zamierzat si¢ zeni¢, ale Floyd Gray zaproponowat
mu niezwykle korzystny kontrakt. Poniewaz ojciec Thomasa ciagle
naciskal, zeby znalazt sobie zong, podjat ostatecznie taka, a nie inng
decyzje.

Dalej Thomas pisal 0 m¢zczyznie, ktdérego pokochatl. Przyjaznili si¢
od dziecka, a teraz ten cztowiek byt kaleka i nie mogt si¢ samodzielnie
utrzymywac. Thomas zaklinat, zeby Evie zrozumiata jego potozenie i nie
kwestionowala testamentu.

,,ONn nikogo nie ma. Nikt si¢ nim nie zajmie, dlatego musz¢ zostawié
mu cz¢$¢ majatku" - ttumaczyt Thomas.

Evie nie potrafita zrozumie¢ relacji taczacej jej megza z tym
me¢zczyzna, ale byto jej zal ich obu. Odlozyta list i postanowita zatatwic
pozostate sprawy tak szybko, jak tylko mogta. Tesknita za domem, za
Sitka - 1 nie widziata powodu, by dtuzej zostawa¢ w Kansas City.

Patrzac w lustro, Evie zastanawiata si¢ nad tym, jak potoczy si¢ ten
wieczor. Mieli ja odwiedzi¢ bracia i siostra. Zaprosita ich na kolacje,
zaznaczajac, zeby zjawili si¢ bez swych wspétmatzonkow. Wszyscy
potwierdzili swoja obecno$é, zapewniajac, ze przyjda punktualnie o
szostej.

Spojrzata na zegar: do kolacji zostalo mniej niz dwadzie$cia minut,
Gleboko odetchneta, siggneta po ozdobny grzebien i zaczeta czesac geste,
jasne wiosy. Przygladata si¢ swojemu odbiciu w lustrze. Wygladata
elegancko, ale nie byta wystrojona.

W momencie, gdy juz miata podnies¢ si¢ z krzesta, ustyszata pukanie
do drzwi.

-Tak?

- To ja, Dalton.



Jej brat miat na sobie nowa marynarke, ale jego zachowanie
zdradzato, ze nie czuje si¢ pewnie w nowym otoczeniu. Nie bylo
tajemnica, ze nie pasowal do tego Swiata i prawdopodobnie nigdy nie
zdotalby si¢ do niego przystosowac.

- Jeste$ gotowy? - zapytala. - Gotowy na spotkanie z rodzenstwem?

- Tak, cho¢ bardzo si¢ denerwuj¢. Chcialbym juz miec to za soba.

- Tylko pamigtaj: musisz mie¢ si¢ na bacznosci - ostrzegta. - Oni
potrafiag by¢ naprawde czarujacy.

Dalton zmarszczyt brwi.

- Wierz mi, ze ta sprawa nie daje mi spokoju. Chcialbym ufa¢, ze teraz
sq inni, ale nie zmienia to faktu, ze gleboko skrzywdzili moja rodzing.
Biorac to pod uwagg, szczerze watpig, zeby cokolwiek w ich zachowaniu
mogto mnie oczarowaé. Zwlaszcza jesli chodzi o moich braci.

- Marston zawsze S$wietnie grat. Jest przebiegly 1 podstgpny,
przypuszczam, ze z biegiem lat rozwinat jeszcze te umiejetnosci.

- Nie martw sig, siostro. Bede ostrozny.

- Twoja obecnos¢ na pewno ich zaskoczy. Nie wspominatam, ze
przyjechates$ tu ze mna. O ile kto$ ze stuzby nie zdotat si¢ wymknac, zeby
Im 0 tym donieé¢, bedziemy mieli nad nimi przewagg.

Przez otwarte drzwi sypialni Evie ustyszata, ze kto§ dzwoni do drzwi,
Zerkngla na zegar, ktory stal na kominku.

- To pewnie Jeannette. Zawsze przychodzi dziesig¢ minut przed
czasem: lubi by¢ pierwsza. Wtedy nikt si¢ nie wtraca i moze przyprzeé
gospodyni¢ do muru. Lubi plotkowaé, doktada wszelkich staran, zeby
by¢ dobrze poinformowana. - Evie usmiechneta si¢ do Daltona. - Moze
chcialbys$ obserwowac ich z drugiego salonu? Otworze drzwi



taczace wszystkie pomieszczenia, tak zebys ich widziat i styszat nasza
rozmow¢. A Kiedy juz bedziesz gotowy, po prostu do nas dotaczysz. Co
ty na to?

- To dobry pomyst. Dzigki temu bedg mial czas, zeby wyrobi¢ sobie
0 nich zdanie.

- A wigc do roboty. - Poprowadzita go na dot schodami dla stuzby. -
To pozwoli nam niepostrzezenie dostac si¢ do srodka. - Evie usmiechngeta
si¢ porozumiewawczo. - My, Grayowie, umiemy swietnie zakradaé si¢ W
rézne miejsca w taki sposob, zeby nikt nas nie zauwazyt.

Evie zaprowadzita Daltona do salonu.

- Zostan tu. Drzwi beda otwarte. Ja tymczasem pojde przywitac sig z
Jeannette - szepnegta. Dalton skinat glowa, a Evie przemkneta do
mniejszego salonu przez drzwi taczace oba pomieszczenia. Dotarta tam
w chwili, gdy jej siostra zaczeta poucza¢ kamerdynera, w jaki sposob
powinien zajac si¢ jej szalem.

- Jeannette.

Siostra odwrocita si¢, zeby si¢ z nig przywita¢. Lata odcisngty swoje
pictno na twarzy Jeannette, ktora wygladata dos¢ mizernie - wskazywata
wrecz na chorobe. Zaokraglita sig przy tym i przypominala prawdziwa
matrong, ale nawet to nie sktonito jej do rezygnacji z krzykliwych sukni
| ekstrawaganckiej bizuterii.

- Genevieve! Trudno mi uwierzy¢, ze wreszcie wrocita§ do domu! -
Zblizyta si¢ do Evie z otwartymi ramionami. Obj¢la ja dos¢ sztywno, po
czym cofngla si¢ I potrzasneta glowa. - Jestes zdecydowanie za chuda.

Evie uSmiechnela sie.

- Dobrze ci¢ widzie¢, Jeannette. Jak si¢ miewa twoja rodzina?

- Byli nieco urazeni, ze ich nie zaprositas. Oczywiscie chtopcy wrocili
na wschod do szkoty, ale Minnie i Mere-



dith bardzo chetnie zjawityby si¢ na dzisiejszej kolacji. Minnie
chciataby, zeby$ poznata jej meza.

- Moze przed moim wyjazdem uda nam si¢ spotkac.

- Przed wyjazdem? - Jeannette wygladata na kompletnie zaskoczona.
- O czym ty méwisz? Przeciez dopiero przyjechatas. Dlaczego miatabys$
znowu wyjezdzac?

- Sitka to méj dom - odpowiedziata Evie. - | nie chce tu zostawac.
Kiedy zalatwi¢ wszystkie sprawy zwiagzane ze sprzedaza domu i z
interesami Thomasa, zamierzam tam wrocic.

- Nie mozesz tego zrobi¢. Twoje miejsce jest tutaj. To twdj dom.
Teraz, kiedy Thomas odszedt... niech spoczywa w pokoju... bedziesz
miata wicksze mozliwosci. Marston | Mitchell nie pozwola ci znowu
wyjechac.

Evie nadal sie uSmiechata.

- Nie maja w tej sprawie nic do powiedzenia. A przynajmniej nic, co
miatoby dla mnie znaczenie. Opowiedz mi lepiej o Slubie Minnie. -
Wiedziala, ze tatwo odwrdci uwage Jeannette, jezeli zmieni temat i
zapyta 0 wspanialy $lub swojej siostrzenicy, ktora wyszta za
przedstawiciela jednej z najznamienitszych rodzin Kansas City.

- Och, to bylo co$ wspaniatego. Myslatam, ze mialySmy cudowne
ceremonie §lubne, ale to wydarzenie je zdeklasowato. - Jeannette zaczeta
trajkotac 0 liscie gosci i 0 pozycji kazdej z zaproszonych os6b. Zdazyta
juz przejs¢ do kwestii kompozycji kwiatowych, kiedy kamerdyner
zapowiedziat Marstona i Mitchella. Najwyrazniej przyjechali razem.

Evie nie zdawata sobie do tej chwili sprawy, jak bardzo denerwuje si¢
spotkaniem z bra¢mi. Nagle poczuta si¢ jak mata dziewczynka -
bezbronna i niepewna. Nie mogta sobie jednak na to pozwoli¢. Jej bracia
bez najmniejszego trudu wyczuwali strach i wszelkie stabosci ludzi, z
ktorymi mieli do czynienia. Wykorzystywali to bez zadnych skru-



puldw. Wiedziala, Zze jezeli nie bedzie miala si¢ na bacznosci,
rozszarpia ja, tak jak wilki rozszarpuja jagnig.

- Witajcie - rzucita od niechcenia. - Widze, ze przyjechaliscie tu
razem.

Zatrzymali si¢ gwaltownie i w milczeniu zaczeli si¢ jej przygladac.
Mitchell wydawat si¢ zaskoczony, natomiast Marston zmruzyt oczy |
wpatrywal si¢ W nia, jakby byla przedstawicielka nieznanego gatunku,
ktory prezentuje sie zwykle za szktem muzealnej gabloty.

- Wyrostas na niezwykta pigknos¢ - oznajmit Mitchell. -Wygladasz
doktadnie jak nasza matka w twoim wieku.

- Nasza matka zyta niewiele dtuzej - odpowiedziata Evie.

- Mimo to do zludzenia przypominasz jej portret. Musisz zobaczy¢ go
na wilasne oczy. Wisi w naszym domu rodzinnym u Jeannette, w
gléwnym salonie,

- Uwazam, ze jest za chuda - wtracita si¢ Jeannette. Marston zrobit
krok naprzaéd.

- Niczego innego bym si¢ po tobie nie spodziewal -mruknat, nie
spuszczajac 0czu z Evie.

Zastanawiala sig, czy brat chowa do niej urazg. Nie watpita, ze tak
bylo. To przeciez Gray, niezdolny do wybaczenia najmniejszej nawet
zdrady. Chociaz tak naprawde¢ nie czula potrzeby, zeby ktokolwiek jej
wybaczal.

Zblizyt si¢ do niej i ujat jej dlonie. Evie nie stawiata oporu.

- Jeste$ bardzo tadna. Bedziesz miata duze powodzenie w Kansas
City. - Przyciagnat ja do siebie, objat, a nastgpnie pocatowat w policzek.
- Mogg cig ponownie wyda¢ za maz w ciaggu miesiaca.

- Ona twierdzi, ze nie zostanie tu dlugo - oznajmita Jeannette.
Najwyrazniej irytowat ja fakt, ze Evie skupita na sobie cata uwage.



Marston cofnal si¢, a Mitchell poszedt w jego $lady i delikatnie
ucatowat Evie,

- O czym ona mowi? - zapytat.

Evie probowata zapanowac¢ nad nerwami.

- Nie zamierzam zostawa¢ w Kansas City. Moim domem jest teraz
Alaska i planuj¢ tam wrocié, kiedy tylko zatatwig tu wszystkie sprawy.

- To nie do przyjecia - oznajmit Marston, krecac glowa. -
Potrzebujemy cig tutaj.

- Nie widze¢ powodu, by spiera¢ si¢ w tej kwestii - odparta. - Nie
zmieni¢ zdania. A teraz... mam dla was niespodzianke.

- Nie ma mowy o spieraniu si¢ - odpowiedzial Marston, krzyzujac
ramiona na piersiach. - Zostaniesz. Zbyt dlugo juz ci¢ nie bylo.
Przyniosta$ tej rodzinie hanbe, a zostajac, masz jeszcze szansg t0 jakos
naprawi¢. Wychodzac bogato za maz, zdotasz by¢ moze catkowicie
odkupi¢ swoje winy.

Evie glosno si¢ rozesmiala. Bracia spojrzeli na nia, kompletnie
zaskoczeni.

- Zupelnie sie nie zmienili$cie. Zadne z was. Ale ja sie zmienitam. Nie
jestem juz ta przerazona mata dziewczynka, ktora wyjechata stad tak
dawno temu. Nie dam si¢ zastraszy¢ waszymi grozbami i zadaniami,
wigc zanim zaczniecie pograza¢ si¢ jeszcze bardziej, wezcie to, prosze,
pod uwagg.

- Wiedziatam, Ze zycie z ta kobieta ci¢ zmieni. Lydia kompletnie cig
zepsula - wydyszata Jeannette. Podeszta do krzesta | usiadla, tak jakby ta
sprawa catkowicie pozbawita ja sil.

- Nie powiecie o Lydii zlego slowa, jesli zamierzacie usias¢ przy
moim stole - oznajmita, po czym rzucita braciom ostrzegawcze
spojrzenie. - To méj dom i to ja ustalam tu zasady.



Marston roze$miat si¢.

- Jeannette ma racj¢. Ona miata na ciebie zty wptyw.

- Wyglada na to, ze jeste$ autorytetem w kwestii ztego wplywu.

Evie odwrécita sig, styszac stowa Daltona. Jej miodszy brat
swobodnie wkroczyt do pokoju. Podszedt do niej, a Evie natychmiast
poczula si¢ silniejsza.

- Kto to? - Jeannette niemal wrzasnela.

Przez jaki§ czas wszyscy milczeli. Wreszcie zamiast Evie
odpowiedziat Marston:

- To nasz mlodszy brat, Dalton Gray.

- Dalton Lindquist - poprawit Dalton.

Evie widziata, jak jej siostra otworzyta usta ze zdumienia, a Mitchell
zblizyt si¢ do Marstona, zeby lepiej przyjrze¢ si¢ nieznajomemu. Gdyby
sytuacja nie bylta tak napigta, glosno by si¢ rozesmiata.

- Uznalem, ze najwyzsza pora, zebysmy si¢ poznali -powiedzial
Dalton mocnym i pewnym glosem.

Evie cieszyla si¢, ze Dalton nie wydawat si¢ oniedmielony obecnoscia
braci. Widziata, ze jego zachowanie wzbudzito ich zainteresowanie, by¢
moze nawet... szacunek.

- Uwazam, ze powinnismy byli si¢ pozna¢ juz dawno temu -
odpowiedzial Marston. - A juz z pewnoscia powinienes zaja¢ nalezne Ci
miejsce w naszej rodzinie, miejsce, ktorego twoja matka pozbawiata ci¢
przez wszystkie te lata.

Dalton zesztywniat, a Evie potozyta dton na jego ramieniu, starajac
si¢ doda¢ mu otuchy.

- Nie czuj¢ si¢ czegokolwiek pozbawiony - odpowiedziat Dalton. - A
jezeli nie chciala, zebym zajmowat nalezne mi miejsce w tej rodzinie,
mogtlo si¢ to raczej wiaza¢ z faktem, ze usitowaliscie ja zamordowac.



Rozdziat 11

Evie wyczuwala gniew Marstona. Byt wyraznie niezadowolony, ze
Dalton dazyt do otwartej konfrontacji. Evie wiedziata, ze Marston ma
duze doswiadczenie w zastraszaniu ludzi - zwlaszcza mlodszych
me¢zczyzn. Co zabawne, jego mtodszy brat okazat si¢ odporny na jego
sztuczki. Marston bawit si¢ mankietem swojego ptaszcza.

- Jestem przekonany, ze musiates$ przez te wszystkie lata wyshuchiwaé
wielu klamstw.

Evie wiedziala, ze zdaniem Daltona w jego rodzinie istnialo zbyt
wiele tajemnic i kltamstw, ale wierzyla tez, ze nigdy by si¢ do tego nie
przyznat. Wyznanie tego Mars tonowi zapewnitoby starszemu
mezczyznie przewage, na co Dalton nigdy by nie pozwolit. Przygladata
si¢ swojemu mtodszemu bratu, ktéry odpowiedziat:

- Mam pewno$¢, ze to akurat prawda.

Usmieszek na twarzy Marstona wskazywat, ze ta rozmowa sprawiata
MU ogromna przyjemnosc.

- Och, czyzby? To fascynujace.

- Nadszedt czas, zeby$my skonfrontowali si¢ z tym problemem i
szczerze na ten temat porozmawiali - wtracila si¢ Evie.

- Czy to oznacza, ze nie zjemy kolacji? - zapytata Jeannette. -
Obawiam sig, ze zaczynam czu¢ si¢ dos¢ stabo.

- Nie chcialabym powstrzymywaé ci¢ przed jedzeniem - Evie
zwrocita si¢ do swojej siostry. - Prosze, mozesz smiato pdj$¢ do kuchni
po jakas przekaskg.



- Ja? Do kuchni? - Jeannette wydawata si¢ kompletnie zszokowana
tym pomystem. Zdezorientowana, zacze¢ta si¢ szalenczo wachlowac.

- Inaczej musisz poczekaé, az skonczymy - dodata Evie, po czym
zwrécita si¢ do Marstona: - Mam Kkilka rzeczy do powiedzenia i
chciatabym, zebyscie wszyscy mnie wystuchali. Usiadzcie. To potrwa
tylko kilka minut.

Dalton natychmiast podat jej ramig i jakby si¢ wcze$niej umowili,
poprowadzit ja w strone dwoch wioskich foteli, ktore staty na prawo od
kominka. Upewniwszy si¢, ze Evie wygodnie usiadta, usiadt obok niej -
wygladali jak krol i krélowa przyjmujacy swoich dworzan.

Mitchell i Marston wymienili spojrzenia, po czym usiedli na duzej
sofie. Marston przez chwile wpatrywat si¢ w grzbiet swojej dtoni, po
czym przeniost wzrok na Evie.

- No dobrze, przejdz do rzeczy.

- Nie macie prawa klama¢ i opowiada¢ Daltonowi bzdur o
przesztosci. Nie pozwol¢ na to. Powiedzialam mu wszystko, co
wiedzialam 0 tamtym wieczorze, kiedy ustaliliscie, ze Lydia zostanie
zamordowana. Jezeli to dla was niewygodne, mozecie wini¢ tylko siebie.

- Zamordowana? - wydyszata Jeannette. - Co ty sugerujesz?

Marston nie zwrocit uwagi na jej pytanie. Wpatrujac si¢ w Evie |
Daltona, oznajmit:

- Jestem przekonany, ze powiedziata§ mu wszystko, co myslatas, ze
wiesz. - Beztroska, z jaka to oznajmit, zirytowata Evie. Ten sposob
mowienia byt dla niego typowy.

- Dlaczego tak gleboko gardziliscie moja matka? - zapytat Dalton. -
Przeciez to nie ona chciata wyj$¢ za waszego ojca. Zmusit ja do tego moj
dziadek. Usitowata radzi¢ sobie w tej sytuacji, jak mogta, ale wy
okazywaliscie je] wylacznie nienawisc.



- Taka histori¢ opowiedziata ci matka? - zapytat cicho Marston.

Evie zmarszczyta brwi.

- Przeciez doskonale wiesz, ze to prawda. Po co temu zaprzeczac?

Marston wpatrywal si¢ W nia Surowo.

- Bylas wtedy tylko dzieckiem. Co ty mozesz 0 tym wszystkim
wiedzie¢?

- Bylam na tyle duza, zeby wiedzie¢, co tak naprawdg stato si¢ z nasza
matka - odpowiedziata Evie. - Bawilam si¢ na strychu, kiedy przyszedt
ojciec. Ukrylam sig, zeby nie ukaral mnie za to, ze znalaztam si¢ tam,
gdzie nie powinnam. Nie zdawal sobie sprawy z mojej obecnosci. W
przeciwnym wypadku przerzucitby mnie przez balustrade doktadnie tak,
jak zrobit to z matka.

- To oburzajace! - oznajmita Jeannette. - Jak mozesz mowié co$
takiego 0 naszym ojcu? Najpierw oskarzasz Marsto-na, ze usitowat zabi¢
Lydig... a teraz jeszcze to? To zupelnie nieprawdopodobne!

Evie miata Swiadomos$¢, ze Marston wie, iz mowita prawde. Mitchell,
choc¢ zaskoczony tymi zuchwatymi stowami, nie probowat protestowac.

- Nasz ojciec byt ztym i bezdusznym cztowiekiem -ciagngta Evie. -
Moze nie chcecie méwié zle 0 zmartych ze wzgledu na jakies zabobony,
w ktdre wierzycie, ale mnie to nie obchodzi. Nasz ojciec byt ztym
cztowiekiem 1| wiecie 0 tym lepiej ode mnie.

- Ty naprawdg nic nie rozumiesz - powiedzial Marston, zw¢zajac
oczy. - O naszym ojcu nalezy mowié¢ jako o cztowieku interesu, ktory
walczyt 0 to, co jest naprawde wazne, I byl gotowy na wszystko, co
konieczne, by trafi¢ na szczyt.

- Nawet jesli chodzito 0 morderstwo? - zapytata Evie. - Slub z nasza
matka dal mu dostep do wielkiego majatku.



To jej pieniadze stanowity fundament kolejnych interesow. Spehita
swoje zadanie, po czym ojciec po prostu ja wyeliminowal, bo przestata
by¢ potrzebna.

Brat opart si¢ 0 pokryte poduszkami siedzenie i skrzyzowat ramiona
na piersiach.

- Zdajesz si¢ catkowicie pewna tego, co rzekomo widziatas, ale sadze,
ze byla$ po prostu przerazona mata dziewczynka, ktora wymyslita sobie,
ze 10 wina jej ojca, bo nie mogla znies¢ mysli 0 tym, ze jej matka
popetita samobojstwo.

- Statam tuz obok. Styszatam ich rozmowe. Widziatam, jak ojciec ja
podniost i przerzucit przez balustradg.

- Nie mogg uwierzy¢, ze wymyslasz takie brednie - rzucita Jeannette,
wsciekle potrzasajac glowa. - Jezeli rzeczywiscie tak byto, dlaczego nic
dotad nie mowitas?

Evie czekala na to pytanie.

- Balam sig, ze stang si¢ kolejna ofiara ojca. Czy myslisz, ze gdyby
wiedziat 0 istnieniu $wiadka, pozostawitby tak t¢ sprawe? Czy nie
zdecydowalby si¢ na kolejne morderstwo?

Przez caty ten czas Dalton milczat, ale w tym momencie wyciagnat
reke i poklepat Evie po dioni, po czym powiedziat:

- Nie widze powodu, dla ktérego Evie miataby ktamaé w tej sprawie.

- Tak samo jak nie wierzysz, zeby mogta klama¢ w kwestii tego, ze
probowatem zabi¢ twoja matke? - zapytat Marston.

- Och, sa na to dowody - powiedzial nonszalancko Dalton. -
Wynajeliscie dwaoch braci, Anatolija i Iwana Sido-rowow, ktorzy mieli
zabi¢ moja matke i przywiez¢ mnie do was. Prébowali to zrobic i poniesli
porazke, ale tylko dlatego, ze wola zycia mojej matki okazata si¢
silniejsza.



Chce wiedzie¢, co zamierzali$cie osiagnaé, siggajac po tak haniebne
metody.

- Nigdy nie zamierzalem zabi¢ twojej matki - zaprotestowal Marston.
- Chciatem cig chroni¢ i zadbac¢ 0 to, Zeby nie spotkato ci¢ wigcej krzywd.
Znalazte$ si¢ wtedy w trudnym potozeniu i obawialem si¢ 0 twoje
bezpieczenstwo. Wyjasnilem przeciez juz to wszystko w sadzie. Wbrew
twoim przypuszczeniom nie staratem si¢ W ten sposob zabiegac¢ 0 wilasne
interesy.

- Zapewne bez znaczenia byt dla ciebie fakt, ze mialem odziedziczy¢
duze pieniadze, a do tego jeszcze udzialy w rodzinnym interesie? O tym
wtedy zupelnie zapomnialtes$?

Marston postat mu ironiczny usmiech. Evie dobrze znala to
zachowanie. Jej brat ocenial adwersarza, przygotowujac si¢ do zadania
mu $miertelnego ciosu.

- Czyzby twoja matka nie wspomniata, ze obrabowata nas ze spadku?
Zawito$ci zwiazane z testamentem naszego ojca zostaly wykorzystane i
zmanipulowane w taki sposéb, ze zdotata ukras¢ duza cze$¢ tego, na co
on tak cigzko pracowat przez cate zycie. Skoro Lydia zdecydowata si¢ na
taki krok, nie moglismy wiedzie¢, do czego jeszcze bedzie zdolna si¢
posuna¢. ObawialiSmy si¢ po prostu o twoje bezpieczenstwo.

Evie obserwowata, jak Dalton przyjat stowa Marstona. Miata teraz
pewnos$¢, ze jej mtodszy brat nie da si¢ zwies¢. Ktamstwa, ktdre styszat,
nie robity na nim wrazenia. Byl niezwykle madry i inteligentny.
Wiedziata, ze nie ustapi Marstonowi.

- A wigc twierdzisz, ze nasz ojciec byt albo zbyt ghlupi, albo nie
wykazal si¢ nalezng starannoscia, zeby zabezpieczy¢ swoj testament i
zadba¢ 0 przysztos¢ rodzinnych interesow? | te wszystkie zaniedbania
zdotata w jaki$§ sposob wykorzysta¢ moja matka?



Mitchell pochylit si¢ w jego strong.

- Nie masz prawa mowi¢ 0 nim w taki sposéb. JesteS jeszcze
dzieckiem. Nie bylo ci¢ nawet na swiecie, kiedy zyt nasz ojciec.

- On ma racje! - zawotata Jeannette z oburzeniem. - Nawet nie byto
ci¢ na swiecie. Nie wiemy nawet, czy na pewno jestes synem swojego
ojca.

Dalton uSmiechnat sie.

- Wolalbym nim nie by¢. Tak naprawd¢ moim ojcem jest Kjell
Lindauist. Ten cztowiek przez cale zycie okazywal mi wytacznie mitos¢
| dobroc¢. Ale nie o tym chcialbym teraz rozmawiac. - Przeniost wzrok na
Marstona. - Zdotates$ unikna¢ odpowiedzialnosci za to, co zrobiles mojej
matce. Sa chwile, kiedy ogarnia mnie pragnienie zemsty, ale ona by jej
nie chciata.

- Jest naprawde wspaniatomys$lna - odpart Marston gtosem pelnym
sarkazmu. - Twoja matka, ta sama, ktora ukradta nasz majatek, ta sama,
ktora zrobita wszystko, zeby$ nigdy nie poznal swojej prawdziwej
rodziny... chce teraz odstapi¢ od zemsty? - Rozesmiat si¢. - Pewnie dlate-
go, ze juz tej zemsty dokonata. | nie potrzebowata zadnej pomocy.

- Gdyby moja matka chciata si¢ msci¢, siedziatbys od dawna w
wigzieniu, a ta rodzina nie dostataby ze spadku ani grosza. - Dalton
dostrzegt zdziwienie Mitchella. - Och, mysleliscie, ze 0 tym nie wiem?
Moja matka nie musiata oddawa¢ wam choc¢by utamka z pienigdzy |
nieruchomosci, ktére odziedziczyta po naszym ojcu, a mimo to posta-
nowila tak zrobi¢. Jezeli dobrze rozumiem, kobieta, ktora oskarzacie 0
egoizm i oszustwa, tak naprawde zachowata si¢ wspaniatomyslnie.

- Moze wtasnie na tym polega problem. Ty niczego nie rozumiesz -
odpowiedziat Marston.



- Rozumiem wystarczajaco wiele. Czytalem relacj¢ z procesu o
porwanie. Widziatem, jak z morderstwa Ana-tolija Sidorowa udato ci si¢
wykreci¢ W taki Sposob, ze nie zaptacites nawet grzywny. Zrobites to, co
zawsze robiles: kupites sobie wolnosé. - Dalton spojrzat na Evie. -
Widze, ze to kompletna strata czasu.

- Dlaczego? Czyzbys$ spetany swoimi idealistycznymi wyobrazeniami
0 $wiecie nie mogt juz znie$¢ tej rozmowy? - zakpit Marston. - Oboje
jestescie naiwnymi marzycielami. Nasz ojciec bardzo by si¢ na was
zawiodl. Zupelnie nie rozumiecie, przez co musial przejsé, zeby
zbudowa¢ fortung Graydw. Zapewnit nam dostatnie zycie, ktorym w
dziecinstwie i ty si¢ cieszytas, Evie. Zdotal nawet wydac¢ ci¢ za niezwykle
zamoznego czlowieka... a ty po prostu uciektas.

- Daltonie, masz racje¢. To strata czasu. - Evie wstata i spojrzata raz
jeszcze na Marstona i Mitchella. - W niczym nie réznicie si¢ 0d naszego
ojca. Wierzycie, ze wolno wam robi¢ absolutnie wszystko, o ile ma to
prowadzi¢ do realizacji waszych celdw.

- Wszyscy tak postepuja, Evie. Dlaczego nie mozesz wreszcie
przejrze¢ na oczy i tego zrozumiec¢? - Jeannette zaskoczyta ich, wtracajac
si¢ nagle w rozmowe. - Dlaczego nie mozesz po prostu doceni¢ tego, co
zostato ci dane? -Ona réwniez podniosta si¢ z krzesta. - Jeste$
rozpuszczona i obojetna na nasze potrzeby. Nie podoba mi sig to.

- A mnie nie podoba si¢ zycie ze Swiadomoscia, ze nasz ojciec byt
morderca. To ogromne brzemig. Czy ktéoremus z was przyszio
kiedykolwiek do gltowy, ze skoro potrafit zamordowaé wtasna zong,
mogtby zabi¢ kazdego? Byli na pewno inni. Wykazalibyscie si¢
prawdziwa glupota, wierzac, ze to nieprawda.

- Cofnij to! - Jeannette ruszyta w jej strong. - Natychmiast cofnij to, co
powiedziatas. Nasz ojciec... nasz ojciec...



- Zachwiala sig, jakby miata zaraz zemdle¢. - O Boze. - Jeannette
opadta na krzesto. - Och, wywotaliscie u mnie atak apopleksji. Catkiem
mozliwe, ze... ze¢ mnie zabiliscie. - Dramatycznym gestem przytozyta
dton do skroni i jekneta.

- Jezeli zamierzasz umiera¢, postaraj si¢ zrobi¢ to w ciszy -
powiedzial Marston. Jeannette na chwil¢ otworzyla oczy, ale po chwili
znowu opadta niezdarnie na krzesto. Mogtoby si¢ wydawac, ze zemdlata.

Evie pamictala takie wystgpy sprzed lat, ale w przesziosci nie
wygladato to az tak dramatycznie. Zerkneta na Daltona, ktdry marszczac
brwi, przygladat si¢ Jeannette. Mrugneta do niego. Nastgpnie przeszia
przez pokdj i zadzwonita na stuzaca.

- Czy nie zamierzasz czego$ z tym zrobi¢? - Mitchell zapytal Evie,
kiedy ta zakonczyta krotka wymiang zdan z mtoda stuzaca.

- Z czym? - zapytala beztrosko. Starala si¢ nie zwraca¢ uwagi na
nieprzytomna siostre.

- Z Jeannette, oczywiscie. Czy ty jestes kompletnie bez serca?

- Nigdy nie bylam bez serca. Wy natomiast gotowi jestescie
zaspokaja¢ swoje pragnienia nawet wtedy, kiedy inni musza ptaci¢ za to
ogromna ceng. Kompletnie nie zwazacie na innych ludzi. Wasze dusze sa
zepsute.

W tej chwili wrocita stuzaca. Evie podeszta do dziewczyny i wzigla
od niej dzbanek. Nie zwazajac na braci, ruszyta prosto w kierunku
Jeannette, ktdra dalej udawata nieprzytomna - po czym wylata zawartos$¢
dzbanka na glowe siostry. Pod wptywem zimnej wody Jeannette zerwata
si¢ na rowne nogi, wykrzykujac nieprzyzwoite stowa, ktorych Evie od lat
nie styszata.

- Co, do diabta, si¢ z toba dzieje? Zniszczytas moja fryzurg... i moja
suknig!



- Przykro mi, Jeannette, ale stracitas przytomnos¢. W ciagu
wszystkich tych lat spedzonych na Alasce przekonatam sig, ze w takich
przypadkach najlepiej postuzy¢ si¢ woda. Lekarz mowil mi nawet, ze
tego rodzaju terapia szokowa dobrze wplywa na serce. Miatam nadzieje,
ze zdotam zapobiec twojej Smierci.

Evie usmiechneta si¢. Podeszta do stuzacej i podata jej dzbanek.

- Dzickuje.

Dalton staral si¢ powstrzymac¢ usmiech. Marston natomiast nie
zadawal sobie nawet trudu, zeby ukry¢ rozbawienie. Kiedy Evie
odprawita stuzaca i do nich podeszta, zaczat bi¢ brawo.

- Zajetas si¢ tym tak, jak przystalo na przedstawicielke rodziny
Grayow.

Rzucita mu gniewne spojrzenie.

- Mysl, co chcesz, ale nie mam ochoty by¢ taczona z tym nazwiskiem.

- Widze, ze moja matka ani troche nie mylita si¢ w ocenie tej rodziny
- zwrdcit si¢ do Evie Dalton, po czym ze smutkiem potrzasnat gtowa. -
Odnoszg¢ wrazenie, ze ta ocena byta naprawde tagodna.

- Twoja matka nie ma o niczym pojecia. Ma na wzgledzie wytacznie
wlasny interes - oznajmit Marston, podnoszac si¢ z krzesta.

- Czy nikt nie zauwazyl, ze jestem kompletnie przemoczona? -
zapytata zrozpaczona Jeannette. - Na pewno sig przezigbi¢ | umrg.

- Na Boga, Jeannette - odpart Mitchell. - Na dworze jest ponad
trzydziesci stopni ciepta. Co najwyzej bedzie ci nieco chtodniej niz nam.
Zamilknij wreszcie.

- Wracam do domu - oznajmita naburmuszona Jeannette. - Nie musze
tu dtuzej siedzie¢ i wystuchiwaé obelg



Z ust catej waszej czworki. - Ruszyta do drzwi, zerkajac przez ramig,
tak jakby czekala, az ja kto$ zatrzyma.

- Dobranoc, Jeannette - zawotal za nia Marston. - Pozdrow ode mnie
SW0jego meza.

Evie miala ochote klasna¢ w dlonie, tak jak zrobil to wczesnicj
Marston, ale nie mogta sobie na to pozwoli¢: musiata wreszcie pokazaé
swoim braciom, gdzie jest ich miejsce - raz na zawsze.

- Chce, zebyscie mnie uwaznie postuchali - oznajmita, zwracajac si¢
do Marstona i Mitchella. - Zatrudnitam prawnika, ktory zajmie si¢
sprzedaza tego domu i catego majatku, a takze bedzie czuwat nad sprawa
spadkowa. Zamierzam wroci¢ na Alaske, kiedy tylko zatatwig te sprawy.

- Zabraniam ci - rzucit wsciekle Marston. - Jeste$ tak skupiona na
sobie, ze nawet nie zapytatas, jak si¢ miewamy. Mimo to sam ci 0 tym
opowiem. Mitchell i ja ponieslismy wielkie straty. Ledwo udaje si¢ nam
dotrzymywaé zobowiazan. TwO] maz byt nam winien duzo pienigdzy i
zamierzam dopilnowa¢, zebys$ splacita ten dlug wraz z odsetkami. -
Zblizyt si¢ do niej groznie, ale Dalton objal Evie w obronnym gescie.
Marston zatrzymat sie.

- A jesli chodzi o ciebie - dodal, zwe¢zajac oczy i koncentrujac si¢ na
Daltonie - radzg ci, zeby$ zrozumial, ze mimo trudnej sytuacji, w jakiej
si¢ znalezlismy, mam nadal bardzo wplywowych przyjaciét. Nie
chcialbym, zeby twoja absurdalna potrzeba odgrywania bohatera
wpedzita cie w ktopoty.

- Czyzby$ probowat mi grozi¢? - zapytal Dalton, ani na chwilg nie
odwracajac Wzroku i odwzajemniajac gniewne spojrzenie Marstona.

- Nie grozg ci, po prostu ci¢ ostrzegam. - Usmiechnat si¢, a Evie
poczuta, jak dreszcz przebiegt jej po plecach.



Po chwili dodat: - Czesto si¢ zdarza, ze moje ostrzezenia poprzedzaja
konkretne dziatania.

Miata tego do$¢. Wykazujac si¢ brawura, Ktorej tak naprawde jej
brakowato, zrobita krok naprzdéd i staneta twarza w twarz ze swoimi
bra¢mi.

- Tarozmowa dobiegta konca. Nie zostang w Kansas City, Marstonie.
W zaden sposOb nie wspomoge ciebie i Mitchella. Jezeli moj maz
rzeczywiscie byl waszym dhuznikiem, zwrdécie si¢ do jego sekretarza,
pana Traytona Payne'a. Prowadzi on drobiazgowy rejestr wszystkich
interesdw Thomasa. Odnajdzie zapewne zapis warunkow pozyczki, jakiej
udzieliliscie mojemu mezowi. Jestem przekonana, ze pan Payne rozwiaze
z wami tg sprawe polubownie.

Marston zaczat co§ moéwic, ale Evie podniosta reke, przerywajac mu.

- Dosy¢. Nie zamierzam wystuchiwaé kolejnych grézb czy
,ostrzezen". Sama jednak dam wam pewne ostrzezenie. Zostawcie
Daltona w spokoju. Zostawcie w spokoju jego rodzing. Nie mieszajcie si¢
W nasze zycie. Jezeli wasza stopa jeszcze kiedykolwiek postanie w Sitce,
zwroce si¢ do wszystkich gazet i wyjawig kazda bolesna tajemnicg naszej
rodziny. - Usmiechngla si¢, poniewaz gdy wypowiedziala te stowa,
poczuta si¢ znacznie silniejsza. - To zrujnuje was samych, wasze rodziny
| wasze interesy, jeszcze zanim skoncze¢ tlumaczy¢ dziennikarzom
wszystkie szczegoty i zawitosci tych spraw.

- Nie zrobilaby$ tego - oznajmil Marston. - W ciebie tez by to
uderzyto.

- Widzisz, na tym wtasnie polega zaleta zycia w Sitce -powiedziata
Evie, patrzac na zmiang to na Marstona, to na Mitchella. - Nikogo tam nie
obchodza skandale dotyczace ludzi z innego $wiata. Moich bliskich
przyjaciot i rodziny na Alasce nie bedzie interesowac, czy moj ojciec
zamordo



wal matke, czy moi bracia uknuli spisek, zeby dla pieniedzy dokonaé
wielu zabojstw, ani to, ze mOj maz miat kochanka. - Zamilkta na chwilg.
- Zadna z tych spraw nie bedzie ich obchodzita, za to ide 0 zaklad, Ze
towarzystwo w Kansas City bedzie stawato na paluszkach, zeby ustysze¢
najpikantniejsze fragmenty plotek dotyczacych Grayow i Gadstonow.
Dlatego radz¢ wam dobrze zastanowi¢ si¢ nad tym, co powiedziatam.

- | masz czelnos¢ mowi¢ mi, ze W niczym nas nie przypominasz? -
zapytal Marston ze smiechem. - Jeste$ z nas wszystkich najgorsza.

Te stowa zabolaly Evie, ale szybko si¢ otrzasngla. Wyprostowata
ramiona.

- Jezeli wejdziecie mi w droge, przekonacie si¢, do jakiego stopnia
moge uprzykrzy¢ wam zycie... ale ani razu nie bed¢ musiata przy tym
sktama¢ 1 nikt nie bedzie musiat zginaé. - Zwrocita si¢ do Daltona: -
Czuje, ze zglodniatam. Co powiesz na kolacjg?

Wzigta Daltona pod ramig i ruszyta do drzwi. Wychodzac z pokoju,
zatrzymala si¢ i powiedziata:

- Jezeli jestescie glodni i bedziecie si¢ dobrze zachowywali, mozecie
do nas dotaczy¢. W przeciwnym wypadku zyczg wam dobrej nocy.



Rozdzial 12
WRZESIEN 1889 ROKU

Ranek pierwszego wrzesnia okazal si¢ pochmurny i deszczowy.
Jednak gdy nabozenstwo dobiegto konca, Phoebe z radoscia zauwazyla,
ze Nna niebie nie ma juz ani jednej chmury, a stonce zaczeto $wiecié
naprawd¢ mocno. Przywitata si¢ ze znajomymi i podzigkowata pastorowi
za kazanie, po czym podeszta do matki.

- Wracam teraz do domu - powiedziala cicho. Nie chciata, zeby
ktokolwiek ja ustyszat i zaczat pytac, dlaczego nie zamierza towarzyszy¢
rodzicom podczas lunchu.

- Na pewno nie zmienisz zdania? Gubernator i jego zona bgda
zawiedzeni. Moga nawet uzna¢ to za afront z twojej strony.

- Po prostu wytlumacz im, ze bylam juz wczesniej umowiona. Juri
zaprosit mnie na ten piknik dwa tygodnie temu. Czekali$my po prostu na
tadna pogodg, a teraz wreszcie zrobito si¢ tadnie. Obiecatlam mu.

- Mam wrazenie, ze pan Bielikow poswigca ci bardzo duzo uwagi.
Moze nawet za wiele... - ostrzegta ja matka.

- Moze i tak, ale dobrze si¢ czuj¢ W jego towarzystwie. Jezeli Dalton
Lindauist kiedykolwiek powrdci do Sitki, powitam go z rado$cia. O ile w
ogole si¢ do mnie odezwie - pomyslata. Co prawda Lydia wydawala si¢
pewna sympatii swojego syna do Phoebe, ale Dalton nie zdazyt jeszcze
nawet wréci¢ ze swojej podrozy na potudnie.



- Dobrze. Przeprosze ich za twoja nieobecno$¢. Pamigtaj tylko, zebys
zachowywala sie jak mloda dama: skromnie i dyskretnie. Zahuje, ze nie
mogge wysta¢ z tobag Theodore'a i Grady'ego.

Phoebe wzniosta oczy do nieba.

- Zamierzam sta¢ si¢ wzorem przyzwoitosci. Zreszta, jezeli chodzi o
dobre wychowanie, to mieszkancy Sitki nie kieruja si¢ tymi samymi
zasadami co ludzie z potudnia. -Usmiechneta si¢: mimo woli powiedziata
0 Sitce co$ pozytywnego.

Ruszyta przed siebie. Cieszyla sig, ze nareszcie zdotata si¢ uwolni¢ od
swojej rodziny. Cala reszt¢ dnia miata tylko dla siebie. W ostatnim czasie
jej bracia stali si¢ nieznosni i ponurzy. Po letnich wakacjach, kiedy robili
wszystko, na co tylko mieli ochote, musieli si¢ teraz pogodzi¢ z
nadejsciem roku szkolnego. Dzien wczesniej Phoebe sprzeczala si¢ z
nimi, thumaczac, dlaczego edukacja ma tak duze znaczenie. Puszczali jej
argumenty mimo uszu, nie chcieli tez juz stucha¢ uwag rodzicow.

Phoebe wrocita do domu i szybko si¢ przebrata. Uznata, ze prosta
brazowa spodnica z welny bedzie na spacer duzo wygodniejsza niz
odswigtny stréj. Znalazta przyzwoita szmizjerke | zakiet pasujacy do
spodnicy, szybko si¢ przebrata, po czym zaczgla poprawiaé fryzure.
Rozpuscita burze jasnych wloséw i zaplotta pojedynczy warkocz, ktory
opadat jej na plecy. Kiedy skonczyta, zdj¢ta niedzielne skdrzane buty i
wlozyta par¢ solidnych trzewikow. Juri uprzedzat, ze wybiora si¢ na
wycieczke W gory i odwiedza jego ulubione miejsce, z ktdrego rozciaga
si¢ pigkny widok na port.

Usmiechneta si¢ na mysl o Jurim. Byl dowcipny i czarujacy.
Uwielbiata stucha¢ opowiesci 0 jego krewnych z Rosji i dziecinstwie na
Wyspie Baranowa. Przede wszystkim jed-



nak lubila opowiesci 0 przygodach, ktore przezyt wspoélnie z
Daltonem. Czasem byly to zwykle relacje o chlopigcych wyjazdach na
biwak. Czasami Juri opisywal codziennos¢ w warsztacie, w ktorym
budowali todzie i wspdlnie uczyli si¢ rzemiosta. Niezaleznie od tego,
czego dotyczyty te opowiesci, Phoebe miala poczucie, ze coraz lepiej
poznaje ich obu: Daltona i Juriego. Dzi$§ mial jej opowiedzie¢ 0
Rosyjskiej Cerkwi Prawostawnej. Odkad przyjechata do Sitki,
fascynowata ja cerkiew z zielona koputa i pop, ojciec Donskoj, ktory
uchodzil w miasteczku za cztowieka pelnego dobroci i empatii. Zee
thumaczyta jej, ze Tlingici go kochaja, poniewaz okazuje im szacunek i
traktuje jak rownych sobie.

Phoebe ustyszata zblizajacego sie Juriego. Spiewat rosyjska piosenke,
ktora juz wczesniej styszata. Sitka byla prawdziwym tyglem
kulturowym, w ktorym spotykaty si¢ kultura rosyjska, kultura rdzennych
mieszkancow Alaski oraz kultura amerykanska. Miejsce to stanowilto
rodzaj kotta, w ktorym wspotistnieli rozni ludzie i ich tradycje.

Chwycita laske, ktora zrobit dla niej Juri, i wyszta przed dom, zeby
pozdrowi¢ przyjaciela.

- Witaj - powiedziata.

Juri uémiechnat si¢ i wskazat dlonig plecak.

- Mam dla nas lunch.

- Wspaniale. Musz¢ przyznaé, ze zrobita si¢ calkiem tadna pogoda. -
Zamkneta drzwi i potrzasnegta laska. - Nie mogg si¢ doczekac, kiedy bede
miata okazje jej uzy¢.

Juri przetozyt strzelbe do lewej reki i podat jej ramig. Phoebe
zawahata si¢. Nie chciata, zeby btednie ocenit jej reakcje. Moglby wtedy
pomysleé¢, ze jest nim zainteresowana bardziej, niz mialo to miejsce w
rzeczywistosci. Dlatego nie oparta swojej dioni na jego ramieniu.
Zamiast tego wyprzedzita go i zapytala:

- Dokad idziemy?



Nie poczut si¢ urazony jej zachowaniem i szybko ja dogonit. Zaczgli
oddala¢ sie od miasteczka.

- Druga strona jeziora prowadzi $liczna Sciezka. To niedaleko stad.
Rozciaga si¢ stamtad pigkny widok.

- Cigzko pracowates w tym tygodniu? - zapytata Phoebe. - Wydajesz
si¢ zmeczony.

- Bylo sporo roboty. Musielismy zaja¢ si¢ remontem kilku todzi.
Pomoc Daltona bardzo by si¢ przydata.

Cieszyla si¢, ze sam wspomnial 0 Daltonie.

- Masz od niego jakie$ wiesci?

- Nie. Zreszta nie spodziewalismy si¢ od niego wiadomosci. Dalton
liczyl, ze jego podroz nie potrwa zbyt dlugo. Prawdopodobnie nie
zdazyltby wysta¢ wigcej niz jednego czy dwaoch listow, a i tak musiatby je
nada¢ na samym poczatku wyprawy. Inaczej pewnie przyptynatby do
Sitki na tym samym statku co listy.

- To zadziwiajace, ze to tyle trwa - zauwazyla Phoebe. -Czasem
dostawatam dziesi¢¢ listbw jednocze$nie, a innym razem nie
przychodzito do mnie absolutnie nic.

- Wierzg, ze kiedy$ poczta bedzie docierata do Sitki raz w tygodniu.

Phoebe westchngta na wspomnienie swojego dawnego domu w stanie
Vermont, gdzie codziennie odbierata listy.

- To bytoby wspaniale.

- Skoro juz wiesz, co robitem w minionym tygodniu, opowiedz mi,
prosze, CO wydarzyto si¢ U ciebie.

- ZrobilySmy z mama troche¢ $wiec. Wyszty catkiem niezle. Niedtugo
bede musiata zaples¢ wiecej knotdw, ale na razie wystarczyto nam to, co
mialySmy.

- Moja mama bardzo lubi pracowaé u twojej matki. Mowita, ze nigdy
nie widziala kobiety, ktdra utrzymywataby taki porzadek.

Phoebe rozesmiata sie.



- Mama wierzy, ze kazda rzecz ma swoje miejsce 1 powinna
znajdowac si¢ doktadnie wlasnie tam, o ile nie jest w danej chwili
uzywana. Pamigtam, jak ja nasladowalam, kiedy bylam mala.
Ustawiatam lalki w szeregu, a obok uktadatam ich ubranka. Scielitam ich
mate t6zeczka i wszystko porzadkowatam.

- Chlopcy raczej nie skupiaja si¢ na takich rzeczach.

- Och, trudno mi w to uwierzy¢. Czy nie uktadasz swoich narzedzi?
Czy miejsce, w ktérym pracujesz, nie jest urzadzone po twojemu?

Juri usmiechnat si¢, a w jego biekitnych oczach pojawit si¢ btysk.

- Opisujesz raczej Daltona. Ja taki nie jestem. Nalezg¢ do mezczyzn,
ktorzy nie zaprzataja sobie gtowy takimi sprawami. Uzywam narzedzia,
a potem odktadam je tam, gdzie skonczytem prace.

- A co robisz, kiedy znowu go potrzebujesz?

- Wtedy zaczynam go szuka¢. Phoebe pokrecita gtowa.

- Przeciez to straszna strata czasu.

- Nie wiem, czy zauwazyta$, ale w Sitce nikomu si¢ nie spieszy.
Funkcjonujemy w réwnym, miarowym tempie, ale nigdy si¢ z niczym nie
spieszymy. Chyba ze nadchodzi burza albo nagle pojawia si¢ niedzwiedz
grizzly, ktéry przychodzi pozre¢ jakies odpady. Nigdy nie mieszkalem w
miescie, W ktdrym ludzie nieustannie gnaja w te i z powrotem, ale
styszatem na ten temat wystarczajaco duzo. Zreszta pewnie sama dobrze
znasz zycie W takim rytmie.

Zastanowila si¢ przez chwile nad jego stowami.

- Tak, kiedy mieszkalismy w stanie Vermont, nasze zycie toczylo si¢
duzo szybciej. Zawsze bylo co$, cO wymagalo naszej uwagi, wigc
miaty$my bardzo szczegdétowo rozpisa-



ny plan dnia, zeby ze wszystkim si¢ upora¢ | wszystkiego dopilnowac.

- Nie chciatbym tak funkcjonowaé. Wtasnie dlatego ceni¢ zycie tutaj,
w Sitce.

- Wigc nie zamierzasz stad nigdy wyjechaé? - zapytata Phoebe.

Juri usémiechnat si¢ do niej.

- Nie, o ile bede miat pow0d, zeby zostac.

- Juz to kiedy$ powiedziates. Co wtasciwie masz na mysli?

Juri zwolnit kroku. Zblizali si¢ do jeziora.

- Moi rodzice zamierzaja wroci¢ do Rosji. Siostry mojej matki pisza
do niej co miesiac, blagajac, zeby przyjechata do domu. Dziadkowie si¢
starzeja | potrzebuja opieki, a siostry mamy chca, zeby dzielita z nimi te
obowiazki. Ojciec wie, ze moze budowac¢ lodzie w dowolnym miejscu na
$wiecie 1 wydaje si¢, ze nie ma nic przeciwko wyjazdowi, chociaz tak
naprawd¢ wcale nie chce wraca¢ do Rosji. Jednak na pewno pojedzie,
jezeli matka tak zadecyduje.

- To milo z jego strony, ze bierze pod uwage przede wszystkim jej
potrzeby.

Juri kiwnat glowa. Byt pograzony w myslach.

- Moj ojciec to dobry cztowiek. Zawsze z ogromnym szacunkiem
traktowal wszystkie kobiety w naszej rodzinie. Mnie i mojemu bratu
czesto powtarza, ze porzadny mezCzyzna opiekuje si¢ rodzina,
wykazujac si¢ jednoczesnie sila I czulosScia.

Phoebe pomyslata, ze takie stowa zastuguja na prawdziwy podziw.

- Twoj ojciec jest chyba madrym cztowiekiem.

- Uwazaj, byly tu niedzwiedzie - ostrzegt Juri, wskazujac $lady. -
Probuja zjesé, ile si¢ da, zanim rusza wyzej w gory i zapadna w sen
zimowy.



Phoebe omingta niedzwiedzie odchody i zmarszczyta brwi.

- Czy na pewno nic nam tu nie grozi? Moze nie powinnismy tak
bardzo oddala¢ sie od miasteczka...

- O nic sie nie martw. Wzialem strzelbe, zreszta niedzwiedzie
zblizylyby si¢ do nas tylko wtedy, gdyby byly naprawde glodne, a
przeciez miaty do dyspozycji mnostwo jedzenia: jagody, tososie i inne
przysmaki. Zachowajmy niezb¢dna ostrozno$¢, ale nie przestawajmy
cieszy¢ si¢ tym dniem.

Phoebe poczuta pewien niepokdj na mysl o tym, ze by¢ moze
przyjdzie im uczestniczy¢ w pikniku z rodzina niedzwiedzi. Nerwowo
rozejrzata si¢ wokot siebie i ogarngta wzrokiem jezioro oraz ciagnaca si¢
wzdtuz niego Sciezke.

- Jezeli wolisz, mozemy po prostu urzadzi¢ sobie piknik tutaj. Mysle,
ze niedzwiedzie ruszyly W dalsza droge, zreszta wedruja tedy takze inni
ludzie. Hatasy powinny odstraszy¢ zwierzyne - zaproponowat Juri,
widzac je] niepokdj.

- Tak, chyba tak bym wolata. - Westchngla z ulga i usmiechneta si¢ do
Juriego. - Dzigkuje.

Wskazatl jej miejsce nad samym brzegiem jeziora. Phoebe skingta
glowa i w milczeniu przygladata sig, jak Juri zaczyna si¢ krzatac.
Najpierw rozwinat kwadratowa cerat¢ i rozpostarl ja na ziemi, a
nastepnie, Ku jej zaskoczeniu, roztozyt na niej weliany koc.

- Wziatlem go na wypadek, gdyby ziemia okazala si¢ zbyt wilgotna.

Usmiechneta sig.

- Bardzo mito, ze 0 tym pomyslates. - Musiata przyznaé, ze
postepowal doktadnie tak, jak nalezato. By¢ moze nie powinna widzie¢ w
nim tylko przyjaciela? Byt przeciez przystojnym mtodym cztowiekiem,
czasami trochg nieokrzesanym, ale zwykle zachowywat si¢ nienagannie.



- Pozwol, ze ci pomogg. - Juri zblizyt si¢ do niej i pomogt jej usiasc.
Phoebe cierpliwie czekata, az jej towarzysz skonczy rozktada¢ jedzenie.
- Mama przygotowala nam kanapki i ciastka. Robi najlepsze ciastka,
jakie kiedykolwiek jadlem. - Spojrzal na nia i udémiechnat sig. - Lubisz
piec?

- Tak - przyznata. - A najbardziej lubi¢ piec wlasnie ciastka.

- Dobrze wiedzieé¢. - Podat jej kanapke. - Dalton mowit, ze twoje
ciastka sa przepyszne.

Zastanawiala si¢, CO odpowiedzie¢. Bardzo si¢ ucieszyla, ze Dalton
chwalit jej wypieki. Wzruszyta ramionami.

- Czyli wiedziates juz, ze lubig piec. Rozesmiat sig.

- Moze i tak. - Zamilkl na chwilg. - A jak ci si¢ podoba zycie w Sitce?
Nie doswiadczytas jeszcze tutejszej zimy, ale nie musisz si¢ obawiac.
Nasze zimy sa do$¢ tagodne w porownaniu z tym, co dzieje si¢ w innych
czesciach Alaski.

- To catkiem mite miejsce - powiedziata Phoebe, ostroznie dobierajac
stowa. Nie chciata urazi¢ Juriego, przyznajac si¢, ze Czasami nie mogta
znies¢ Sitki.

- To nie brzmi zbyt przekonujaco.

Podniosta wzrok i zobaczyta, ze Juri bacznie jej si¢ przyglada.

- Przepraszam. Wszystko jest tu dla mnie nowe. Trudno przyzwyczaic
si¢ do tych zmian w tak krotkim czasie. Spedzilismy tu dopiero Kkilka
miesigcy. Wczesniej zytam w spotecznosci, ktdra nie byta tak mata i
odizolowana jak ta. Trudno sprowadzi¢ tu materialy niezbedne do
wyrobu §wiec, W zwiazku z czym nie mozemy zarobi¢ tyle, ile bySmy
chcialy. Poza tym zostawitam w Vermont wielu przyjaciot.

- Tu tez udato ci si¢ pozna¢ kilka 0s0b - zauwazyt.

- Ale tamci przyjaciele... znatam ich wszystkich od dziecka. To byty
wiezi, ktore miaty trwac przez cate zycie.



Bardzo za nimi tgsknig - przyznata. - Poza tym zostata tam moja
babcia oraz inni krewni. Z Sitki jest wszedzie daleko. Czasem czuje sig tu
naprawdg¢... N0 ¢dz... sSamotna. Juri nagle si¢ rozesmial.

- Chetnie dotrzymam ci towarzystwa i uwolni¢ ci¢ od samotnosci.

Phoebe zmarszczyta brwi.

- To byto dos¢ bezczelne, Juri. Wzruszyt ramionami.

- Musz¢ szybko dziataé, jezeli mam podbic¢ twoje serce.

- A co z powolnym rytmem zycia w Sitce, 0 ktorym wspominates?

- Dalton niedtugo wrdéci i bede musiat si¢ z nim toba dzieli¢, chyba ze
zdotam cig¢ wczesniej przekonac, zebys si¢ zgodzila.

- Zgodzita? Na co?

- Zgodzita si¢ wyjs$¢ za mnie. Phoebe upuscita kanapke na kolana.

- Alez ja ci¢ prawie nie znam! - Wiedziala, ze to marna wymowka,
tym bardziej ze zastanawiala si¢ juz, jak by to byto, gdyby wyszta za
Daltona, ktorego znata przeciez jeszcze stabiej. - Jak mozesz sugerowaé
co$ takiego?

Tym razem to Juri zmarszczyt brwi.

- Myslatem, ze wszystkie kobiety marza 0 tym, zeby wyjs¢ za maz.
Nie przyszto ci nawet do glowy, ze moje zaloty moga zakonczy¢ sig
oswiadczynami?

- Nie przyjmowatam zadnych zalotdw. Myslatam, ze jestesmy po
prostu przyjaciotmi i ze wybieramy si¢ na zwykly niedzielny piknik -
odpowiedziala Phoebe. - Nie zastanawiatam si¢ nad niczym wigcej. -
Powtarzata sobie, ze t0 przeciez nie do konca ktamstwo. Nie zastanawiala
si¢ przeciez nad motywami postgpowania Juriego.



- A wigc najwyzszy czas, zebys$ si¢ nad tym zastanowita. Wiem, ze
kiedy wrdci Dalton, z pewno$cia zacznie si¢ 0 ciebie stara¢. Juz
wcezesniej zaczeliSmy rywalizowaé 0 twoje serce.

Phoebe poczuta wstyd i zto$¢ jednoczesnie. Czy naprawdg traktowali
ja jak nagrode, ktorag mozna zdoby¢ podczas zawodow?

- Mowisz 0 mitosci, jakby chodzito 0 jaka$ gre! Usmiechnat sie.

- Tak w pewnym sensie jest. Ustaliliémy z Daltonem, ze urzadzimy
sobie rodzaj zawodow 1 zobaczymy, kto cie zdobedzie. Mialem
szczgscie: problemy rodzinne zmusity go do wyjazdu do Kansas City.
Dzigki temu moge bez przeszkod stara¢ si¢ 0 twoje wzgledy.

Phoebe zerwata si¢ na rowne nogi. Widziala, ze Juri byt dumny z
tego, ze podzielit si¢ z nia ta informacja. Czyzby myslat, ze w ten sposob
ja sobie zjedna?

- Nie jestem jakas nagroda w waszych absurdalnych zawodach! -
oznajmita. - Siggneta po laske, po czym rzucita Juriemu tak surowe
spojrzenie, na jakie tylko potrafita si¢ zdoby¢. - Powiniene§ poprosic
swojego ojca o lekcje przyzwoitego traktowania kobiet.

Phoebe ruszyta przed siebie wzdhiz szlaku. Maszerowata tak szybko,
ze niemal w ostatniej chwili udato jej si¢ omina¢ niedzwiedzie odchody.
Byta zla, Ze stracita nad soba panowanie. Zachowanie Juriego nie byto az
takim nietaktem, ale mimo to jego stowa sprawity jej ogromna przykros¢.
On i Dalton rozmawiali o niej tak, jakby nie byta niczym wigcej niz tylko
nagroda, czekajaca na zwyciezce ich rywalizacji. Czuta si¢ do pewnego
stopnia ponizona: ta §wiadomos¢ zbrukata w pewnym sensie mitos¢, na
ktora dotad czekata.

- Jak oni $mig urzadza¢ sobie takie zawody!



W poniedziatkowy poranek Dalton obudzit sig, myslac o Phoebe
Robbins. Nie po raz pierwszy wspominat ja podczas tej podrozy - ale jej
obraz jeszcze nigdy nie stanagt mu przed oczami z taka intensywnoscia.
Tym razem Phoebe mu si¢ $nita, a to sprawilo, ze poczul jeszcze
silniejsze pragnienie powrotu do domu.

Wilozyt spodnie i jedna z biatych koszul, ktore Evie wyjeta dla niego
z szafy Thomasa, po czym zszedt na dot. Ku jego zaskoczeniu Evie juz
pracowata, intensywnie omawiajac co$ ze swoim adwokatem. Dalton
zatrzymat si¢ w drzwiach jadalni i zamierzal juz si¢ wycofac, kiedy Evie
data mu znak, zeby wszedt.

- Juz konczymy. Prosze¢, dotacz do nas.

Dalton zblizyt si¢, a adwokat wstal, zeby si¢ przywitac.

- Panie Lindauist, mito pana znowu widzie¢.

- Panie Haskins - Dalton uscisnat mu dton, po czym usiadt przy stole.
Jedna ze stuzacych natychmiast znalazta si¢ przy nim i nalata mu kawy
do porcelanowej filizanki. To naczynie bylo tak delikatne, ze Dalton
niemal bat si¢ go dotkna¢: wydawato si¢, ze zaraz si¢ rozleci.

- Wilasnie konczyliSmy ustalaé¢ wszystkie szczegoély dotyczace tej
posiadtosci - wyjasnita Evie. - Pan Haskins twierdzi, ze prawdopodobnie
do jutra zdota przygotowa¢ dla mnie wszystkie papiery. Lada dzien
bedziemy mogli wyjechac.

- To $wietne wiesci - ucieszyt si¢ Dalton. Mtoda stuzaca wroécita z
kuchni z pelnym talerzem, ktory postawita przed Daltonem. Usmiechnat
si¢. Jedzenie bylo z pewnoscia jedna z najwigkszych zalet Kansas City,
warta calej te] podrozy. Serwowane tu dania sprawiaty mu ogromna
przyjemnos¢, a ogromny wybor potraw robit na nim duze wrazenie. Dzi$



zamierzal zje$¢ na $niadanie soczyste parOwki, smazone ziemniaki |
swieze owoce. Evie ciagngla dalej:

- Pan Haskins kupi nam tez bilety na pociag do Seattle. Jezeli nie
masz nic przeciwko temu, wyruszymy juz w czwartek.

- Im wczesniej, tym lepiej - oznajmit Dalton.

Podr6z do Kansas City catkowicie potwierdzila to, co méwity na
temat rodziny Grayow jego matka i siostra. Sprawdzity si¢ wszystkie ich
ostrzezenia. Pragnienie, by pozna¢ rodzenstwo I lepiej zrozumie¢ wlasnag
przesztos¢, przerodzito si¢ w wielkie rozczarowanie. Stanat z nimi twarza
w twarz i dopiero wtedy poznat ich prawdziwe oblicze. Przekonat si¢, do
Czego moga si¢ posunac, jezeli kto$ stanie im na drodze.

Jednak mimo rozczarowania wiasna rodzing jego przyszios¢ byla
zabezpieczona pod wzgledem finansowym. Evie zaaranzowata spotkanie
z adwokatem Lydii, ktory wydawal si¢ mity i naprawde kompetentny.
Umozliwil Daltonowi dostep do niesamowitej sumy pienigdzy. Dalton po
raz pierwszy zrozumial, ze majatek, ktorym dysponuje, pozwoli mu
otworzy¢ wlasny interes albo zbudowa¢ dom - albo nawet zrobi¢ obie te
rzeczy. A te pieniadze stanowity przeciez tylko cz¢é¢ tego, co miat dostaé
po skonczeniu dwudziestu jeden lat. Nie mogt w to wszystko uwierzyc.

- Jezeli chcesz kupi¢ co$ przed wyjazdem do Sitki, mozemy pdzniej
wybraé si¢ na zakupy - powiedziata jego siostra. - | tak musze znalez¢
kilka rzeczy dla Lydii, Zee i dziewczynek. Chodz ze mna. Sprawdzisz,
Czy nie ma czegos, czego potrzebowalibyscie ty albo Kjell.

- Bardzo chetnie. Musze tez kupi¢ par¢ rzeczy w Seattle. Pan
Bielikow dal mi listg.



- Dobrze, tak zrobimy - oznajmita Evie, zwracajac si¢ do adwokata. -
Prosz¢ da¢ nam dzien albo dwa dni wigcej w Seattle, tak zebysmy mogli
zatatwi¢ wszystkie sprawy.

Megzczyzna kiwnat glowa | wyjal otéwek z kieszeni plaszcza.

- Wszystkiego dopilnuje.

Evie usmiechneta sie¢ do Daltona.

- Niedlugo wrocimy do domu.

Kiedy Dalton ustyszal te stowa, ogarnal go wyjatkowy spokj.
Tesknil za rodzina | marzyt 0 tym, zeby wreszcie zobaczy¢ si¢ z Phoebe.
Wydawato mu sig, ze to glupie: nie znali si¢ przeciez az tak dobrze, zeby
ta tgsknota byla uzasadniona. Z drugiej strony nie opuszczalo go
przekonanie, ze to jest wiasnie kobieta, z ktorag si¢ ozeni. Wiedzial, ze
pewnego dnia zaloza rodzing i rozpoczna wspolne zycie.

Najpierw jednak zamierzal zalatwic¢ jeszcze kilka spraw w Kansas
City. Przede wszystkim jutro miat si¢ spotka¢c w cztery oczy z
Marstonem.



Rozdziat 13

Uwazam, ze to kompletny absurd - oznajmit Marston nast¢pnego
ranka, kiedy spotkat si¢ z Daltonem w salonie Evie. - To nie ma zadnego
sensu.

Evie wyszta na zakupy godzing wczesniej i Dalton cieszyt sig, ze
zostali sam na sam. Nie zamierzat gra¢ ze swoim bratem w zadne gierki.

- Dla mnie to ma sens - odpowiedzial. - A w tej chwili tylko to si¢ dla
mnie liczy.

Marston wzruszyt ramionami.

- Skoro tego chcesz.

- Owszem. - Dalton usiadt w tym samym fotelu, w ktorym siedziat
ostatnio u boku Evie, kiedy spotkali si¢ z Marstonem i reszta rodzenstwa.
- Zwykle nie trace czasu na rozmowy z bezboznikami, ale nie widzg
powodu, by tym razem nie zrobi¢ wyjatku.

- Bezboznikami? Nazywasz mnie bezboznym tylko dlatego, ze nie
uczestnicze W religijnych nonsensach?

Dalton wpatrywat si¢ w niego przez chwilg, czekajac, az Marston
wreszcie usiadzie.

- Ja tez nie uczestnicze W religijnych nonsensach. Mimo to ceni¢
uczciwos$¢, pokore, wspotczucie | wielkodusznosé.

Marston zaklat.

- Mdwisz jak naiwny kaznodzieja.

- To nie ma znaczenia. Przyjechatem tu po to, zeby ustysze¢, co
twoim zdaniem wydarzyto si¢ na Alasce migdzy toba a moja matka.



Oczy jego brata zwezily si¢ jeszcze bardziej.

- Wygladasz na kompletnego potgtéwka. Dlaczego myslisz, ze
cokolwiek ci powiem? Nawet ludzie w moim wieku nie zwracaja si¢ do
mnie w sposob, w jaki ty to robisz. Dlaczego zaktadasz, ze miatbym ci na
to dtuzej pozwalac?

- Pozwolisz na to i powiesz mi wszystko, co chcg wiedzie¢. Do
niedawna bardzo niewiele wiedzialem 0 naszym ojcu, a 0 waszym
istnieniu nie mialem w o0gole pojecia. Moja matka nigdy o tym nie
wspominala.

- Nie spodziewalbym si¢ po niej niczego wigcej. Twoja matka to
oszustka i ztodziejka. Nie zastuguje nawet na to, zeby chodzi¢ po tym
pustkowiu.

Styszac pelne nienawisci stowa Marstona, Dalton miat ochote zerwac
si¢ na rowne nogi. Wiedziat jednak, ze brat celowo stara si¢ wyprowadzi¢
go z rownowagi: chce, zeby potknat haczyk, i usituje wzbudzi¢ w nim
gniew. Jezeli stracisz nad sobq panowanie - pomyslal Dalton - Marston
przejmie nad tobq kontrole.

- Radze ci powstrzyma¢ si¢ od atakOw na moja matke.

- Chciates$ poznaé prawdg.

Dalton zacisnat piesé, ale po chwili ja rozluznit.

- Chce wiedzie¢, dlaczego zrobites to, co zrobiles. Daruj sobie
oczernianie mojej matki.

Marston rozesmiat sie.

- A jesli sobie nie daruj¢? Co wtedy zrobisz? Na twarzy Daltona
pojawit sie usmiech.

- W Sitce, kiedy me¢zczyzna obraza kobiete, odpowiada si¢ zwykle
porzadnym ciosem w twarz. Biorac pod uwage, ze nie nalezysz do
najmtodszych i nie masz zbyt wielu atutéw, a ja jestem miody i catkiem
silny, nie watpi¢, ze miatbym nad toba duza przewage. To mogloby mi
dac spora satysfakcje.



Marston przez chwile przypatrywat si¢ w milczeniu Daltonowi, po
Czym raz jeszcze wzruszyt ramionami.

- Co takiego chcesz wiedziec?

- Chce pozna¢ prawde. Jestesmy tu sami. Chce wiedzieé, dlaczego to
wszystko zrobites.

Marston siedziat w milczeniu przez kilka dtugich minut. Wreszcie
spojrzat Daltonowi w oczy.

- Zrobilem to dla pieniedzy. Nic wigcej. Stanowite§ klucz do
rodzinnego majatku. Dzicki tobie miatem uzyska¢ do niego dostep.

Dalton nigdy by si¢ do tego nie przyznat, ale stowa brata bardzo go
zabolaly. Matka ostrzegata go przed Marstonem, ale on ciagle mial
nadziej¢, ze prawda okaze si¢ inna. Targaty nim silne emocje, ale w tej
sytuacji musial pozosta¢ skoncentrowany.

- Czy w jakimkolwiek stopniu zatujesz tego, co zrobites? - zapytat
Dalton, ktory zdawal sobie spraweg, ze jego brat nie ma na tyle
rozwinigtego sumienia, zeby moc odczuwacé zal.

-Tak.

Ta odpowiedz zaskoczyta Daltona.

- Czy zechcesz wytlumaczy¢, co masz na mysli?

- Powinienem po prostu poczekaé, az bedziesz troche starszy, a potem
zwabi¢ ci¢ do Kansas City, do mnie i Mitchella. Wtedy
wprowadziliby$my ci¢ W rodzinny interes: przeciez zgodnie z wola ojca
to wlasnie my mieliSmy go zastapi¢. On nie miat nawet pojecia 0 twoim
Istnieniu. Przez caty ten czas Lydia nie potrafita mu da¢ potomstwa.

- Bo bit ja tak mocno, ze za kazdym razem dochodzito do poronienia
- odpowiedziat Dalton. - Dzigki temu, ze umart, zdotala donosi¢ mnie az
do porodu.

- Twoja matka przysporzyta mu wielu problemow. Ojciec musiat
trzymac ja W ryzach. Nie bylo ci¢ jeszcze na



Swiecie, wiec tatwo ci widzie¢ w niej $wieta. Ale uwierz mi, to
nieprawda.

Dalton rozesmiat sie.

- Nigdy tego nie powiedziatem, ale jezeli zyje na tym $wiecie kobieta,
ktOra przypomina swieta, bez watpienia jest nig moja matka. Zupetnie jej
nie znasz.

- Wiem, ze to z jej powodu oskarzono mnie 0 zabdjstwo i usitowanie
zabdjstwa. Nie wspominajac 0 porwaniu. Wiem tez, ze nastawila przeciw
mnie moja mtodsza siostre i cala rodzing. Oraz wlasnego meza.

- Moja matka nie nastawita nikogo przeciw tobie. Evie przybyta na
Alaske ztamana | pograzona W rozpaczy. Styszala, jak przyznales sig
bratu i jej mezowi, ze usitowate$ zabi¢ moja matke, po to zeby mnie
porwac. Nie mogta tego znies¢. - Dalton pokrecit glowa. - Im dluzej z
toba rozmawiam, tym wyrazniej widze, ze nic ci¢ nie obchodzi bol i
cierpienie, ktorego stajesz si¢ przyczyna. Z twojej winy moja matka
niemal nie umarta, a proces jej powrotu do zdrowia byl wyjatkowo
powolny i zmudny. Zaktadam, Ze raczej cig¢ to cieszy, niz zasmuca. Moge
tylko dzickowa¢ Bogu za to, ze nie wychowywal mnie cztowiek tak
bezduszny jak ty.

- Jestes strasznie naiwny - oznajmit rzeczowo Marston. - Nie
rozumiesz, jak funkcjonuje §wiat. Ludzie odnosza rany. Ludzie cierpia.
Ludzie umieraja. To prosty cykl. Nasz ojciec byt cztowiekiem interesu,
cztowiekiem zamoznym. Laknat wtadzy i szacunku... dostawat i jedno, i
drugie. Tego typu rzeczy sa wazne dla wickszosci mezczyzn.

- MOj ojciec potrafi si¢ nimi cieszy¢, cho¢ rzadko kiedy na
kogokolwiek podnosi glos, nie méwiac juz 0 morderstwach. Wydaje mi
sig, ze to ty nie rozumiesz, jak funkcjonuje §wiat.

- By¢ moze w twoim odizolowanym matym miasteczku tak to
rzeczywiscie wyglada. Ale nie tutaj. Na swiecie zy-



ja naprawde zli ludzie, Daltonie, ale ja do nich nie nalez¢. Najlepiej,
zeby$ tu zostal 1 sam si¢ 0 tym przekonal. Zmienilem si¢. Gdybym
dawniej postapit inaczej i podjat inne decyzje, moze prositby$ mnie teraz,
zebym opowiedziat ci 0 rodzinnym interesie. Rozumialbys, jakie
znaczenie ma to, zebysmy z Mitchellem go odbudowali, co zawsze byto
nam pisane. Z czasem zrozumiatbys$ tez, ze wigz, ktora laczy nas,
mezezyzn z rodziny Graydw, ma ogromna site: jest niezniszczalna. To,
ze matka wywiozta ci¢ na Alaske i pozwolita wychowywaé cig
nieznajomemu, nie zmienia faktu, ze jeste$ jednym z nas. Ptynie w tobie
ta sama krew. JesteSmy bra¢mi, Daltonie, i nic tego nie zmieni. Ani
pragnienia twojej matki, ani tysiace kilometréw. Gdyby$ tu zostat,
moglibysmy wspolnie zbudowa¢ imperium.

- Jestedmy bra¢mi: to prawda. Nie czuj¢ jednak, zeby taczyta nas
jakakolwiek wigz. Szczerze mowiac, brzydzg si¢ toba. Znajdujesz tysiace
wymowek 1 wzajemnie sprzecznych, wrecz absurdalnych wyjasnien.
Jestes samolubny i dziatasz przede wszystkim z mys$la 0 wlasnym
interesie. Nic ci¢ nie obchodza inni ludzie. Nigdy nie mogtbym
prowadzi¢ z toba jakiegokolwiek interesu. Nie ufam ci teraz i nie wierze,
zebym mogt ci kiedykolwiek zaufac.

Marston zarechotat.

- | to jest to twoje chrzescijanskie przebaczenie i1 wspotczucie?
Myslatem, ze chrzescijanskie wartosci sa dla ciebie najcenniejsze.

Dalton wstat i przez chwile wpatrywat si¢ w Marstona w milczeniu,
Potwierdzito si¢ absolutnie wszystko, co opowiadaty mu o nim siostra i
matka. Marston byt ktamca i oszustem, bezwzglednym cztowiekiem,
Ktory nie zamierzal przestrzega¢ zadnych zasad - ani ludzkich, ani
Boskich.

- Powiniene$ dzigkowaé¢ Bogu za to, ze chrzescijanskie wartosci |
przekonania sa dla mnie tak wazne. Sadze, ze



gdyby nie to, zabitbym cig juz przy pierwszym spotkaniu: bez chwili
namystu zems$citbym si¢ za to, co zrobites mojej matce. Jednak z radoscia
pozwolg Bogu dokona¢ zemsty i w jej, i w moim imieniu. A teraz
chcialbym, zebys juz wyszedl. Nie ma sensu, zeby Evie ci¢ tu zastata po
powrocie.

- Myslalem, ze chcesz pozna¢é moja wersje wydarzen -rzucilk
szyderczo Marston.

Dalton pokrecit glowa i ruszyt w strong drzwi.

- Znam juz twoja wersje wydarzen.

Phoebe szta po schodach prowadzacych do domu Lindquistow.
Ostroznie wetkneta pod ramie pudetko Swiec, ktore zamowili.
Zastanawiala si¢, czy nie powinna porozmawia¢ z Lydia 0 tym, co
powiedzial Juri, ale ostatecznie uznata, ze to ghupi pomyst. Lydia na
pewno nie miata pojecia 0 zawodach, ktore urzadzili sobie Dalton z Jurim
- a nawet jesli 0 nich wiedziata, co mogta w tej sprawie powiedziec?

- O, milo ci¢ widzie¢ - powitata ja Zee, otwierajac drzwi.
Wprowadzita Phoebe do s$rodka. - Chcialabym ci¢ przedstawic¢ kilku
mlodym damom, ktdére akurat nas odwiedzity.

Phoebe zobaczyta kilka dziewczat siedzacych w kregu. Wydawato
si¢, ze zadna z nich nie ma wigcej niz pigtnascie lat. Postata dziewczetom
usmiech, ktory one odwzajemnity.

- Moje drogie, poznajcie Phoebe Robbins - oznajmita Zee. - Razem z
matka wytwarza $wiece, zreszta przyniosta kilka z nich z soba. -
Przedstawita po kolei kazda z dziewczyn, podajac zarowno tlingicka, jak
| amerykanska wersje jej imienia. - Eleanor i Edith to siostry. Edith ma
szesnascie, a Eleanor siedemnascie lat. Mary i Deborah maja po
pigtnascie lat, a Catherine osiemnascie. Wszystkie sa m¢zatkami

| przychodza tu si¢ uczyc¢, bo nie moga chodzi¢ do szkoty.



Mezatkami? Ta wiadomos¢, a takze wiek dziewczat, stanowily dla
Phoebe spore zaskoczenie. Wszystkie wydawaty si¢ niewysokie. Chociaz
wlasciwie sama nie naleze do najwyzszych - pomyslata. W zwiazku z jej
drobna figura i niskim wzrostem ludzie cz¢sto btednie oceniali jej wiek.

- Mito mi was poznac.

- Dzi§ zajmujemy si¢ pikowaniem. Moze masz ochot¢ si¢ do nas
przylaczy¢? - zapytata Zee.

- Nie, dzigkuj¢ za zaproszenie, ale dzis nie moge dtugo zosta¢. Mama
prosita, zebym przyniosta Swiece, ktore zamowita Lydia.

Zee wzigta od Phoebe pudetko.

- Jesli masz ochote si¢ z nig przywita¢, Lydia pracuje za domem.

- Tak zrobig. Mito ci¢ byto widzie¢, Zee. Mam nadziejg, ze niedtugo
Znowu si¢ spotkamy.

- Moze kiedys$ pokazataby$ dziewczetom, jak si¢ robi Swiece?

- Chetnie wspomng 0 tym pomysle matce - odpowiedziata Phoebe. -
Mysle, ze moglybysmy co$ takiego zorganizowac.

Zee usmiechnela sie.

- Zatem do nastgpnego razu.

Phoebe skingta gtowa i wyszta przed dom. Ruszyta we wskazanym
przez Zee kierunku i po chwili dostrzegta Lydig idaca w jej strong alejka.

- Dzien dobry, pani Lindauist.

- Przeciez uméwity$my sig¢, ze bedziesz mowita do mnie na ,,ty".

- Zapomnialam - przyznata Phoebe. - Przyniostam ci §wiece. Datam je
Zee | przy tej okazji dowiedziatam sig, ze jestes na zewnatrz. Chciatlam
si¢ tylko przywitac.



- To mito z twojej strony - odpowiedziata Lydia. - Chciatabym z toba
porozmawia¢. Przyszty do nas nowe wiesci: Evie wystala do Seattle
telegram i poprosita kapitana statku pltynacego na poéinoc, zeby go nam
przekazat. Wczoraj odebralismy t¢ wiadomosé. Ona i Dalton powinni
dotrze¢ do domu za mniej wigcej dwa tygodnie.

- Wspaniata wiadomos¢. Jestem pewna, ze si¢ za nimi stgsknitas.

- To prawda. Musze przyznac, ze bardzo si¢ 0 nich niepokoitam. Ale
Evie zapewnia, ze wszystko jest w porzadku. Na pewno opowiedza 0
szczegotach pobytu po powrocie.

- A... Dalton? Czy on tez wraca?

- Och, oczywiscie. Dalton nie potrafitby opusci¢ Sitki na dhlugo.
Kocha to miejsce. To jego dom.

Cho¢ Phoebe niecierpliwie czekata na jego powroét, stowa Lydii w
pewnym sensie ja rozczarowaly. Sitka nadal wydawala jej si¢ obca.
Teraz, kiedy nadeszla jesien, Phoebe jeszcze bardziej tesknita za Nowa
Anglia | wspanialymi kolorami drzew w Vermont. Te¢sknita za wieloma
rzeczami, ktore za soba zostawila.

- Wydajesz si¢ smutna. Zle si¢ czujesz? - zapytata Lydia.

- Nie, nic mi nie jest - odpowiedziata Phoebe. - Po prostu nie do konca
odnajduje si¢ w Sitce. Zazdroszcze wam, ze tak dobrze si¢ tu czujecie. W
jaki sposob udato si¢ wam przyzwyczai¢ do niemal catkowitej izolacji?

Lydia rozeSmiala sig.

- Nigdy nie lubitam zycia w miescie. Panowat tam zgietk i zaduch, na
ulicach roito si¢ od ludzi... Wydaje mi sig, ze tak samo takngtam ciszy,
jak ty starasz si¢ od niej uciec.

- To spokojne miejsce - zgodzita si¢ Phoebe. - Mimo to nieustannie
modle si¢, zeby Bdg pozwolit mi si¢ stad wydostaé. - Natychmiast
zaczeta zatowac tego, co powiedziata.



Lydia poklepata ja po ramieniu.

- Nigdy nie prositas Boga, zeby pomogt ci pokocha¢ nowe miejsce?
Czesto modlimy sig nie o to, co trzeba.

- Miatabym modli¢ si¢ 0 mito$¢ do Sitki?

- Dlaczego nie? Zamiast prosi¢ Go, by ci¢ stad zabral, moze lepiej,
zeby$ modlita si¢ 0 dostrzezenie zalet nowego miejsca, do ktérego On cig
zaprowadzit? | 0 to, zebys zaczela si¢ tu dobrze czuc?

Phoebe nigdy nie przyszio to do glowy.

- To by pewnie nie zaszkodzito. Ale co potem?

- Kto to moze wiedzie¢? To Bog kieruje nasza wedrowka po tej ziemi.
Tylko on wie, dokad ci¢ to wszystko doprowadzi - odpowiedziata Lydia.
- Zamiary Boga pozostaja dla nas niekiedy niezrozumiate, ale to dobry
Ojciec, Phoebe. Chce dawac¢ swoim dzieciom wszystko, co najlepsze.
Swiety Pawel pisal W Liscie do Filipian, ze warto nauczy¢ sie tego, by
czerpa¢ zadowolenie z zycia niezaleznie od okolicznosci, w jakich si¢ w
danym momencie znajdujemy. To niezwykle wazne. Jesli naprawde
bedziesz chciata, BOg pozwoli ci tego dostapic.

Phoebe przez chwile rozwazata te stowa, po czym kiwneta glowa.

- Chyba tego chce. Wspaniale bytoby budzi¢ si¢ kazdego ranka, nie
tesknigc za innym miejscem. Czasem tesknota staje si¢ tak silna, ze boj¢
si¢ wstac¢ z 16zka.

- No ¢z, ja tez tego doswiadczam, cho¢ z zupetnie innych powodow.
Zauwazytam, ze W miar¢ jak si¢ starzejg, coraz bardziej lubi¢ spac -
odpowiedziala Lydia ze $miechem.

Phoebe zastanawiata si¢ nad stowami Lydii do p6zna w nocy. Gdy
byla juz sama w swoim pokoju, siggne¢ta



po Bibli¢ | w Liscie do Filipian zacz¢ta szuka¢ fragmentu, o ktérym
mowita Lydia. Wreszcie udato jej sie go znalez¢é w czwartym rozdziale:

,Nie mowi¢ tego bynajmniej z powodu niedostatku: ja bowiem
nauczylem si¢ wystarczac¢ sobie w warunkach, w jakich jestem. Umiem
cierpie¢ biedg, umiem i obfitowac. Do wszystkich w ogole warunkow
jestem zaprawiony: i by¢ sytym, i glod cierpie¢, obfitowaé i doznawaé
niedostatku. Wszystko moge w Tym, ktory mnie umacnia™*.

Czy Chrystus pomoze jej pokocha¢ Sitk¢ I nauczy¢ sie odczuwaé
zadowolenie niezaleznie od okolicznosci, W Kktorych sie znajdzie,
niezaleznie od tego, dokad poniesie ja zycie? Ludzie zawsze uzalezniali
swoje radosci i smutki od okoliczno$ci zewnetrznych. Kiedy umierali ich
bliscy, rodziny rozpaczaty. Kiedy kto§ otrzymywatl jakie$
blogostawienstwo, cieszyli sig. Nawet pogoda wptywata na poziom
zadowolenia niektorych ludzi. Czy naprawde potrafitaby odnalez¢
szczescie W kazdych warunkach, w jakich by si¢ znalazta?

- Napisano tu, ze ,,wszystko moge w Tym, Ktory mnie umacnia".
Wszystko - szepngta do siebie. - Wszystko.

* Biblia Tysiaclecia, List do Filipian, 4, 11-13.



Rozdziat 14

IdZzcie juz - nakazata Zee. - My z dziewczynkami zjemy sobie
tymczasem mila kolacje, a potem popracujemy nad pikowaniem narzuty.

Lydia zerkneta na Kjella i uSmiechneta sig.

- Styszysz? Bedziemy mieli chwilg tylko dla siebie. Od dawna nam
si¢ to nie zdarzyto.

Kjell udémiechnat si¢ szeroko.

- Ten pomyst bardzo mi si¢ podoba, pani Lindauist. Przygotuje
furmanke.

Delikatnie pocatowat zon¢ w policzek i wypadt z pokoju jak miody
cztowiek, ktory zaleca sie do swojej wybranki. Zee rozesmiala sie.

- Bawcie si¢ dobrze, Lydio. Sprébujcie cho¢ na chwilg zapomnie¢ 0
wszystkich zmartwieniach. Bog nad wszystkim czuwa.

Lydia kiwneta gtowa. Obawiala sig, ze jej ukochany syn wroci do
domu catkowicie odmieniony. Nie wiedziata tylko, czy bedzie to zmiana
na lepsze. Zrobita, co tylko mogta, zeby wychowa¢ go na cztowieka
kochajacego Boga i myslacego przede wszystkim 0 terazniejszosci.
Czesto powtarzata swoim dzieciom, ze nie moga ani zmieni¢ przesztosci,
ani przenies$¢ si¢ W przysztos¢. Thumaczyla, ze maja tylko terazniejszosé
| ze musza zy¢ W taki sposdb, zeby nie zatlowac p6zniej ani jednego dnia.
Rozpamigtywanie przesztosci nie ma w sobie nic z myslenia
konstruktywnego. Dobrze o tym wiedziata.



Byto jej chtodno przez caly dzien, dlatego teraz si¢gneta po wetniang
pelerynke.

- Dzigkuje ci, Zereldo. Jestem niezwykle wdzigczna Bogu za te
wszystkie lata, ktore wspolnie przezylySmy. Pomogtas mi w tak wielu
sprawach. - Pocalowata ciotke¢ w policzek. -Myslg, ze statas mi si¢
blizsza niz moja wlasna matka.

Zee wyciagnela dlon i dotkneta policzka Lydii.

- A ty jeste$ dla mnie jak corka, ktdrej nigdy nie miatam. Kjella
traktuj¢ jak syna. Wasze dzieci sa dla mnie tak wazne jak wlasne. To ja
ci dziekuje.

- Kiedy przypominam sobie, jak przyjechatam tu wiele lat temu... -
Lydia zamilkla i potrzasngta glowa. - Moje zycie w niczym nie
przypomina tamtego i prawie udato mi si¢ zapomnie¢ 0 przesztosci. Az
do chwili, kiedy Dalton postanowit odby¢ t¢ podroz na potudnie. Mam
nadzieje, ze mu to nie zaszkodzi.

- Wychowata$ go na dobrego cztowieka, Liddie. Teraz ma szansg tego
dowiesc.

- Nie zdajesz sobie sprawy, z jakimi ludzmi mamy do czynienia -
powiedziata Lydia, marszczac brwi.

Zee chwycila jej dton.

- Ale wiem, co obiecal nam Bdg. | co wazniejsze: wierzg, ze Bog
dotrzymuje swoich obietnic.

Lydia kiwngta glowa.

- Ciagle to sobie powtarzam. Staram si¢ zachowywac¢ spokoj i cieszy¢
si¢ zyciem niezaleznie 0d okolicznos$ci. Wczoraj nawet przypomniatam
sobie ten ustep z Listu do Filipian.

- Wigc postuchaj wilasnej rady i pamigtaj, ze Chrystus da ci site
niezbe¢dna do zmierzenia si¢ ze wszystkimi przeciwnosciami losu. Nawet
z koszmarami przesztosci.

Lydia wzigta glteboki oddech i powoli wypuscita powietrze. Jej ciotka
miala racje. Musiata po prostu pozostac silna - i ufa¢ w site Boga.



- Wyglada na to, ze Kjell na ciebie czeka. - Zee popchngta ja lekko w
strong drzwi. - No juz, uciekaj stad. Mamy z dziewczynkami swoje plany.
Wystatam je po material i po jedzeniu urzadzimy sobie prawdziwa sesj¢
pikowania.

- Mam nadziej¢, ze bedziecie dobrze si¢ bawity - powiedziata Lydia.
- Nie wrécimy pdzno.

Kiedy wyszta na dwor, Kjell zatrzymat furmanke¢ pod domem.
Podszedt i pomogt jej wsias¢, po czym usiadt obok niej, usmiechnigty od
ucha do ucha.

- Wreszcie mam cig tylko dla siebie. - Pochylit si¢ i zaskoczylt ja
nami¢tnym pocatunkiem. Lydia wtulita si¢ w niego, gtosno wzdychajac.
Kjell zachichotat. - N0 c6z, skoro juz udato mi si¢ zwrdci¢ twoja uwage,
kochanie... dokad chciataby$ pojechaé?

- Dokadkolwiek, o ile bedziesz przy mnie. - Usmiechneta si¢ do niego
| pozwolita, zeby otoczyl ja swoim ramieniem. - Mozemy PO prostu
urzadzi¢ sobie mita przejazdzke, a potem przekasi¢ cos, Kiedy juz sig
Sciemni.

- Podoba mi sig ten pomyst. - Kjell fagodnie potrzasnat lejcami i konie
ruszyty. - Wio!

Droga stopniowo zblizata si¢ do linii wybrzeza, a Lydia mogta
podziwia¢ wspanialy widok na port. Przypomniato jej si¢ zamieszanie,
ktore wybuchto w Sitce kilka lat temu. To wtedy Sheldon Jackson
rzekomo bezprawnie zajat pobliskie tereny. Tak naprawde nie chodzito
wtedy 0 nic wigcej, tylko 0 rozdmuchany konflikt terytorialny. I na tym
by si¢ pewnie skonczyto, gdyby Jackson nie narazit si¢ kilku osobom,
ktore byly wtedy u wiadzy. Ludzie ci postanowili si¢ zemsci¢ i probowali
zszarga¢ jego reputacje - co niemal si¢ udato. Szkota dla indianskich
dzieci wkrétce opustoszata, a Jacksona aresztowano. Ostatecznie jednak
konflikt zostat zazegnany, Jacksona uwolniono, a wigkszos¢ ludzi, ktérzy
probowali si¢ go pozby¢, dawno juz wyjechata z Sitki.



- Wygladasz na zamyslona.

Lydia spojrzata na Kjella i kiwngta gtowa.

- Ostatnio miatam duzo na gltowie.

- Chodzi ci o Daltona i Evie?

- Migdzy innymi - odpowiedziata niesmiato.

- Liddie, zyjemy z soba od dziewigtnastu lat i zdazylem ci¢ juz niezle
poznac.

- No coz, mysle tez 0 innych sprawach i ludziach - wyjasnita lekko
zmieszana.

- Ale to gtownie o Daltona si¢ martwisz, prawda? No juz, Liddie.
Przyznaj sig.

Lydia cofneta sie.

- A ktora matka nie martwitaby si¢ na moim miejscu? Wiemy dobrze,
jak podtym cztowiekiem jest Marston.

- Przez ten czas nawet on moégt si¢ zmieni¢ - zauwazyt Kjell.

- Och, nigdy nie tracisz optymizmu - odpowiedziala, krzyzujac
ramiona na piersiach.

Kjell rozesmiat sig, ale ciagnal dalej:

- Najprawdopodobniej masz racje i Marston nie zmienit si¢ w
najmniejszym stopniu. Ale nawet jesli rzeczywiscie pozostal tak samo
ztym czlowiekiem, to nie ma znaczenia. W sercu Daltona mieszka
przeciez B0g. Nielatwo na niego wptynac¢. Musisz wzia¢ pod uwage, ze
nasz syn bardzo wydoros$lat. Potrafi o siebie zadba¢, Liddie.

Westchneta.

- Wiem, ze masz racje¢. Dalton to dobry cztowiek i musze ufaé, ze Bog
nad nim czuwa, niezaleznie od tego, gdzie przebywa i kogo spotyka na
swojej drodze. Bog mu towarzyszy.

- To prawda. Musimy pamigta¢, ze czasem martwimy si¢ biegiem
wydarzen, bo pozostaja one poza nasza kontrola. Nigdy jednak nie
pozostaja poza kontrola Boga.



- Czy myslisz, ze ta podréz pomoze Daltonowi?

Kjell przez chwile milczat: Lydia widziala, ze powaznie zastanawia
si¢ nad jej pytaniem. Cze¢sto tak robil, kiedy chodzito 0 jakas$ istotna
sprawg.

Lydia przeniosta wzrok na stonce, ktore tymczasem zachodzito na
horyzoncie. Woda tagodnie uderzata 0 brzeg: byt w tym jakis§ niezwykty
spokoj. Ten niezmienny, miarowy ruch dodawat jej otuchy.

- Mysle, ze za sprawa Boga spotyka nas wiele rzeczy, ktore na pozor
nic nam nie daja, dopiero z perspektywy czasu widzimy, ze w pewien
sposéb nam pomogty. Dotyczy to nawet najwigkszych tragedii, ktore
dotykaja nas na przestrzeni lat. - Kjell dat koniom znak, zeby zwolnity.
-Sadze, ze jezeli Dalton na to pozwoli, BOg wyjawi mu za posrednictwem
tych doswiadczen wiele waznych prawd o sobie samym i 0 zyciu.

Te stlowa przyniosty jej ukojenie.

- Wiem, ze masz racjg.

- Wige czym jeszcze si¢ martwisz? - Spojrzat na nig z usmiechem. -
Nie niepokoisz si¢ chyba o dziewczynki, prawda?

- Nie, nie do konca. Chociaz Kjerstin coraz wyrazniej deklaruje, ze
chciataby zostac¢ pielegniarka, tak jak Zee. To 0znacza, ze bedzie musiata
wyjecha¢ do szkoty na potudnie.

- Ale przeciez nie zrobi tego przez najblizszych dziesig¢ lat. Do tego
czasu moze jeszcze dwadziescia razy zmienic¢ zdanie.

- Wiem, ale ten czas minie szybciej, niz nam si¢ wydaje. Ale... No
c6z... ostatnio moje mysli zaprzata jeszcze jedna dziewczyna.

Uniost brew. -Kto?

- Phoebe Robbins.



- A to dlaczego? Czy chodzi o jej gre w naszej orkiestrze? Nadal chce
Z nami wystgpowacé, prawda?

- Tak. Wszystko jest w porzadku i chce z nami wystepowac. - Lydia
zamilkta, a po chwili zacz¢ta mowi¢ dalej. - Niepokoi mnie raczej cos...
tylko prosze, nie uznaj mnie za naiwng... co$, CO wiaze si¢ Z nig 1 Z
Daltonem.

Na twarzy Kjella malowato si¢ catkowite zaskoczenie.

- O czym ty mowisz?

W umysle Lydii kigbity si¢ obrazy Daltona i Phoebe, a takze
wspomnienia jej wiasnych modlitw.

- Zanim Dalton wyjechat do Kansas City, na podstawie urywkow jego
wypowiedzi zrozumiatam, ze zaczal interesowac si¢ Phoebe. Takze i ona
data mi ostatnio jasno do zrozumienia, ze za nim tgskni. Zadawata mi tez
zawoalo-wane pytania na jego temat. Zreszta od dawna modlitam sig,
zeby Dalton znalazt wlasciwa kobiete, z ktora bedzie mogt si¢ ozenié. Im
wigcej si¢ modlg, tym glebsze mam poczucie, ze Bog przygotowat dla
niego Phoebe. Nie wiem do konca dlaczego, ale wierze, ze sa sobie
przeznaczeni.

W typowy dla siebie sposob Kjell zamilkl, rozwazajac to, co przed
chwila ustyszal. Tymczasem wjechali do miasteczka i zaczeli witac si¢ ze
znajomymi. Wreszcie Kjell zatrzymat furmankg.

- Przejdzmy sie.

Lydia zaczekata, az pomogt jej zsias¢, po czym ruszyli na spacer
sciezka prowadzaca wzdluz nabrzeza. Trzymali si¢ za rece, a stonce
powoli znikato za linia horyzontu.

- Mysle, ze jezeli rzeczywiscie tak jest, Liddie, powinnas zwrdcié si¢
do Boga z pytaniem, co robi¢ W tej sytuacji. Oczywiscie problem mitosci
trzeba zostawi¢ Phoebe i Daltonowi.

- Ale wlasnie 0 to si¢ martwi¢. Bardzo lubi¢c Phoebe i uwazam, ze jest
urocza mtoda kobieta. Problem polega na



tym, ze ona nie znosi Sitki. A wiesz przeciez, jak Dalton kocha to
miejsce. Zawsze powtarzal, ze nie moglby mieszka¢ nigdzie indziej.

- Jak dotad nigdy nigdzie nie wyjezdzat. Teraz, kiedy ma za soba
podréz do Stanow i kiedy doswiadczyt zycia w miescie, mogt zmienic
zdanie.

Lydia zmarszczyta brwi, rozwazajac stowa meza. Trudno bylo jej
uwierzy¢, ze miasto mogloby zauroczy¢ Daltona. Tak bardzo kochat
samotnos$¢, ktora zdawal si¢ odnajdywac tylko wysoko w gorach, ze
nawet Sitka zdawata si¢ dla niego za duza.

- Co cig tak martwi? - zapytat Kjell. Pokrecita gtowa.

- Po prostu nie wyobrazam sobie, zeby Dalton z wtasnej woli porzucit
to miejsce. Latwiej mi juz wyobrazi¢ sobie Phoebe pozostajaca w Sitce
niz Daltona, ktory zgodzitby sig stad wyjechac.

- Mgzczyzna gotOw jest robi¢ najbardziej zaskakujace rzeczy dla
kobiety, ktora kocha - odpowiedziat Kjell. - Nigdy nie zamierzatem
ponownie si¢ zeni¢, ostatecznie tez pozegnalem si¢ z mysla 0 zatozeniu
rodziny. Myslatem po prostu, ze do konca zycia bede pracowal w tartaku.
| wtedy w moim zyciu pojawitas sig ty.

UsSmiechnat si¢ do niej w sposob, ktory sprawit, ze serce Lydii na
chwilg przestato bi¢. Ach, jej maz pozostawal najprzystojniejszym
me¢zczyzna, jakiego kiedykolwiek poznata.

- Dalton moze w pewnym momencie zrozumieé, ze nhic nhie jest
wazniejsze 0od tego, by kocha¢ Phoebe i by¢ z nia, cokolwiek to oznacza.
Podobnie stato si¢ ze mna, kiedy ci¢ poznatem.

- Masz racje. Kiedy Phoebe wyznata mi, jak trudno zyje jej si¢ w
Sitce, przypomniatam jej stowa Swigtego Pawla



z Listu do Filipian. Przywotatam fragment, w ktorym swigty Pawet
mowi o zadowoleniu, i zasugerowatam, zeby sie modlita I prosita Boga,
by pomodgt jej znalez¢ jak najwiecej rzeczy, ktére zdota pokochaé¢ w
Sitce. - Lydia omingta katuzg. - Wolatam nie sugerowac, ze Dalton
moglby dla niej zmieni¢ zdanie i wyjecha¢. Och, Kjell, gdyby nas
zostawit, pektoby mi serce.

Kjell otoczyt Lydig ramieniem.

- Wiem, zZe to bytoby trudne, ale kochanie, musimy bra¢ pod uwagg i
taka mozliwo$¢. Nie mozemy przeciez trzymaé go na smyczy. Bedzie
podejmowat wlasne decyzje i podazat w kierunku, ktéry przygotowat dla
niego BAg. -Zamilkt na chwile | wziat Lydie w ramiona. - Ale nie martw
si¢. Bede przy tobie na kazdym etapie tej drogi. Nie musisz mierzy¢ si¢
z tym wszystkim sama. Ty i ja stawiliSmy juz czoto znacznie gorszym
rzeczom. - Pocatowatl ja w czubek nosa. - Wspolnie przez to wszystko
przejdziemy.

- Chyba nie jestes w najlepszym humorze - zauwazyta Evie, siadajac
obok Daltona na patio. Stonce juz dawno zdazyto zniknaé¢ z nieba nad
Kansas City, ale zapalono kilka lamp gazowych, ktére delikatnie
roz$wietlaty ograd.

- Mam po prostu poczucie, ze nie osiagnatem tego, co sobie
zatozytem przed wyjazdem - wyjasnil. - Liczylem na to, ze zbuduj¢
prawdziwy zwiazek z moim ojcem i lepiej zrozumiem dziedzictwo
Grayow. Liczytem na to, ze poczuje choéby ni¢ przywiazania do mojej
rodziny. A tymczasem mysl o tych ludziach napawa mnie glebokim
smutkiem.

Evie wyciagnela z kieszeni metalowe pudetko i podata je Daltonowi.

- Otworz je.



Zrobil, 0 co prosila, i jego oczom ukazala si¢ ferrotypowa fotografia
mezczyzny, Ktory bardzo przypominal Marstona i Mitchella. Dalton
zerknat na Evie pytajacym wzrokiem.

- To nasz ojciec, Floyd Gray. Pomys$latam, ze moze chcialby$ miec
jego zdjecie.

Dalton raz jeszcze spojrzat na fotografie.

- Czy jestem do niego podobny?

- Nie. Ani troche. Jestes podobny do matki.

- Wydaje si¢ srogi, wrecz bezduszny. Dokladnie taki jak Marston i
Mitchell. - Zamknat pudetko. - Jak oni moga tak postepowac? Czy sa
kompletnie pozbawieni serca?

Evie westchnela.

- Mysle, ze ojca wychowano na surowego i nieugigtego cztowieka.
Moja matka byla tagodna, a jej peilne mitosci i dobroci zachowanie
stanowito dla mnie wzér. Natomiast Jeannette zazdroscita chlopcom
uwagi, jaka poswigcat im ojciec, i usitowata zrobi¢ wszystko, zeby mu
zaimponowac. Nawet jesli musiala si¢ w tym celu sta¢ doktadnie taka jak
on. Moi bracia mogli te cechy wykorzysta¢ do robienia interesow, ona
natomiast stala si¢ po prostu ktotliwa i jedzowata.

- Ciesze si¢, ze wdatas sic W matke - powiedziat Dalton, lekko si¢
usmiechajac. Po chwili odwrdécit glowe | wbit wzrok w trawnik. - Mysle,
Ze W moim sercu juz na zawsze pozostanie puste miejsce. Nigdy nie
poznam ojca ani nie zrozumiem jego motywacji.

Evie zamyslita si¢, po czym odrzekla:

- Wiem, ze jutro wyjezdzamy, ale pociag rusza dopiero koto potudnia.
Przyszedl mi do glowy pewien pomyst. Chciatabym ci¢ zabra¢ do domu,
w ktorym dorastaliSmy. Nalezy teraz do Jeannette, ale wiele rzeczy
pozostato takimi, jakie byly w naszym dziecinstwie. Moge Ci nawet
pokaza¢ portret mojej matki. Wszyscy twierdza, ze jestem do niej bardzo
podobna.



Dalton przytaknat.

- Bardzo che¢tnie go zobacze.

- By¢ moze wizyta w tym domu pozwoli ci lepiej pozna¢ naszego
ojca. Kto wie? W kazdym razie chcialabym, zeby$s wrécit do Sitki z
poczuciem, ze udato nam si¢ cos osiagna¢. Wiem, ze podobnie jak dla
mnie, ta podréz wiele dla ciebie znaczyla.

Spojrzal na nia i zmarszczyt brwi.

- Mam nadzieje, ze dzigki tej podrozy zaznasz wreszcie spokoju
ducha.

- Tak si¢ stato. Teraz moge wreszcie zamknac¢ za soba wiele drzwi.
Odejscie Thomasa przyniosto mi wielka ulgg. Nie zyczylam mu $mierci,
ale nie chcialam tez, zeby wszystko wygladato dalej tak samo jak do tej
pory. Bratam pod uwagg i to, ze kiedy si¢ tu zjawimy, okaze sig, ze nic
mu nie dolega, a Jeannette zmyslita cata t¢ historig. Podjetam decyzje, ze
jesli tak sig stanie, poprosze go 0 rozwaod.

- Wiem, ze to byloby dla ciebie bardzo trudne - powiedziat Dalton.

- To prawda, ale z pewnoscia nie trudniejsze niz to, przez co juz
przesztam. Wiele lat bytam Zona pozbawiona megza... no c6z, t0 bylo
trudne, delikatnie mowiac. Thomas nie chciat ani mnie, ani mitosci, ktora
moglam mu da¢. Teraz nadszedt czas, zebym poszukata kogos, Kto tej
mitosci pragnie.

- Tak si¢ sktada, ze znam idealnego kandydata - na twarzy Daltona
malowato si¢ rozbawienie. - Biedny Joshua. Kiedy wrécisz do domu,
bedzie kompletnie zaskoczony.

- Daltonie Lindauiscie! - zawotata z udawanym oburzeniem. - Jak
mozesz wygadywac takie rzeczy?

Jej brat serdecznie si¢ roze$Smiatl. Evie uSmiechngla sig: cieszyla sie,
ze co$ zdotato poprawi¢ mu nastroj.

- Wiem tylko, ze Joshua szaleje za toba, a ty jeste§ w nim rownie
zadurzona. Jezeli chcesz mojej rady, Evie, nie traé¢



czasu na glupie tradycje, zrezygnuj z zaloby i zalotow. Wmaszeruj
prosto do biura Josha 1 wyznaj mu, co czujesz. Wystarczajaco dlugo
czekatas na mitos$¢ - odpowiedzial wreszcie Dalton.

Na sama mys$l 0 Joshu zarumienily jej si¢ policzki. A jesli zle
odczytala jego uczucia? A jesli podczas jej nieobecnosci znalazt sobie
inng kobiete? Evie zmusila si¢ do porzucenia tych rozwazan. Nawet jesli
tak si¢ stato, nie pozna odpowiedzi, jesli nie zada pytania. Dalton miat
racje. Musiata zebraé si¢ na odwage 1 zacza¢ walczy¢ 0 to, co liczylo si¢
najbardziej.



Rozdziat 15

Muszg¢ przyznaé, ze troche mnie zaskoczyliscie - 0znajmita Jeannette,
podejrzliwie przygladajac si¢ Evie i Daltonowi.

Dalton pomyslat, ze jego krazaca po salonie siostra przyrodnia do
zhudzenia przypomina niespokojna kwoke. Jej lawendowa suknia
wydawala si¢ zbyt obcista, co sprawiato, ze wygladata jeszcze bardziej
groteskowo.

- Przykro mi, ale wyjezdzamy za niecale trzy godziny -wyjasnita
Evie. - Wiasnie dlatego zawiadomitam cig¢ wczoraj wieczorem.

- Mimo to uprzedzitas mnie dos$¢ pozno.

- Nie wiedzialam, Zze musz¢ zapowiada¢ nasze odwiedziny. Nie
przyjechaliSmy tu przeciez z wroga misja - Odpowiedziala Evie,
zdejmujac rekawiczki.

- A dlaczego wtasciwie przyjechaliscie? - zapytata Jeannette. -
Wczoraj wieczorem niewiele mi wyjasnitas.

- Dalton chciat zobaczy¢ dom, w ktérym zyli jego rodzice.

- Po co? - zapytata podejrzliwie Jeannette. Dalton usmiechnat sig.

- Po to, zeby lepiej zrozumie¢ przeszio$¢ i chocby przez chwilg jej
doswiadczy¢.

Na twarzy Jeannette malowata si¢ irytacja.

- No c6z, skoro musicie... Oprowadzg was po domu, a potem mozemy
wspolnie napic¢ si¢ herbaty.



- Jeannette, jezeli nie masz nic przeciwko, wolatabym sama
oprowadzi¢ Daltona. Jezeli nie chcesz, zebysmy wchodzili do ktoregos z
pokojow, po prostu powiedz, a bedziemy trzymali si¢ od niego z daleka.
- Jeannette wygladata na urazona, wigc Evie szybko dodata: - A potem
zdazymy jeszcze wspoélnie napié si¢ herbaty.

- Ja... no coz... to dos¢ niecodzienne - oznajmita Jeannette.

- Jezeli to ci nie odpowiada, mozemy natychmiast opuscic¢ twoj dom
- zaznaczyt Dalton.

- Nie! - zaprotestowata ich siostra. -1 tak zrezygnowatam juz z planow
na dzis. Skoro juz przyszliscie, mozecie zostac.

Jeannette wydawala si¢ bardzo samotna i Dalton zaczat sig
zastanawia€, Czy rzeczywiscie miata na dzi$ jakie$ plany. Najwyrazniej
ich obecno$¢ nie byla tu pozadana, ale z drugiej strony Jeannette
desperacko pragneta towarzystwa.

- Smiato, ogladajcie dom. Wszystkie pokoje sa otwarte - powiedziata
Jeannette. - Ja w tym czasie kazg przygotowac¢ nam cos do picia. - Evie
kiwneta gtowa, a ich siostra pospiesznie opuscita pokgj.

Dalton rozejrzat si¢ wokot siebie. Znajdowali si¢ w bogato
urzadzonym pomieszczeniu. Meble zdawaly si¢ nieco zniszczone, w
kazdym za$§ kacie i na kazdej ptaskiej powierzchni staly niezliczone
bibeloty. Wprawdzie nie znat si¢ na dzietach sztuki, ale przypuszczat, ze
wszystkie te przedmioty sa bardzo cenne.

- Czy to rzeczy z czasOW naszego dziecinstwa? - zapytat.

- Nie. Jeannette ma specyficzny gust. Nasza matka lubita eleganckie
przedmioty, ale nie znosita przesady i nadmiernego przepychu. Wydaje
mi sig, ze ten portret to jedyna rzecz, ktéra do niej nalezala - powiedziata
Evie, przygladajac si¢ obrazowi, wciaz wiszacemu nad kominkiem.



- W pierwszej chwili myslatem, ze to ty - oznajmil zaskoczony
Dalton, po czym raz jeszcze spojrzat na obraz.

- Zauwazylem go, kiedy tu weszliSmy. To podobienstwo robi
niesamowite wrazenie.

Evie pograzyta si¢ w myslach. Dalton widzial, ze portret miat na nia
szczegolny wplyw. Milczal, czekajac, az jego siostra bedzie gotowa i
wréci do rozmowy.

Evie najwyrazniej uwielbiata swoja matke. Swiadczyty o tym choéby
wspomnienia, ktorymi si¢ z nim podzielita. Na t¢ glebi¢ uczu¢ naktadat
si¢ fakt, ze Evie na wtasne oczy widziata, jak jej ojciec - ich ojciec -
zamordowal ja bez zadnych skruputow.

- A wiele lat p6zniej jego syn usitowat zabi¢ moja matke

- wyszeptat.

Evie odwroécila sig, nagle przypominajac sobie 0 jego obecnosci.

- Stucham?

- Myslalem wtasnie 0 tym, jak nasz ojciec ja zabit. A potem, wiele lat
pbzniej, jego syn, a nasz brat, prébowal zabi¢ moja matke.

- To dos¢ osobliwa wigz, nie sadzisz? - zapytata Evie, patrzac mu w
oczy. - To $mieszne, ale nigdy nie czutam bliskosci z reszta rodzenstwa.
Jedynie ty jestes dla mnie prawdziwym bratem. Wspotdzielimy
wspaniate wspomnienia pigknych, radosnych chwil. Takie obrazy nie
tacza mnie z pozostalymi braé¢mi. Ani nawet z Jeannette. Wiem, ze
wyjazd do Sitki w pewnym sensie uratowal mi zycie -mowita dalej. - Nie
sadze, by ktokolwiek probowal mnie zabi¢, ale jesli chodzi o emocje,
kazdego dnia odbierali mi co$ bardzo waznego. Tak jakby czuli, ze moga
stopniowo odrywac kolejne czesci mojej duszy, jedna po drugiej, powoli,
az ostatecznie zdobyliby ja cata. A ja przestatabym po prostu istniec.



Dalton widziat bol w jej oczach. Odczuwat gleboki smutek na mysl o
tym, co spotkalo Evie. Jej zycie w Kansas City okazato si¢ okrutnym
zartem. W tym przypadku stowo ,,rodzina" bylo bez watpienia fikcja,
pozbawiona tego, co wsrod bliskich ludzi najwazniejsze - mitosci |
radosci.

Evie opuscita dlonie i dotknegta swojego granatowego kostiumu. Jej
wzrok przeniost si¢ z powrotem na portret jasnowtosej kobiety.

- Kiedy powstat ten portret, byta zaledwie rok starsza ode mnie, a
mimo to wyglada tak staro. Ma puste, petne smutku oczy. Ale znam ja od
innej strony. Ten portret zamoéwita dla naszego ojca. Taki data mu
prezent na Boze Narodzenie: ten obraz i wlasng Smier¢.

Dalton otoczyt Evie ramieniem. Poczul, ze jego siostra drzy.

- On juz cig nie skrzywdzi. Nikt sposrod nich nie moze ci nic zrobic.

Spojrzata na niego, a w jej oczach wyczytal btaganie 0 to, zeby dodat
jej pewnosci. Przytulit ja jeszcze mocniej.

- Niedlugo wrdocimy do domu, Evie. Juz zadne z nich nie bgdzie miato
na nas wptywu.

- Chcialabym w to wierzy¢ - powiedziata, lekko kiwajac gtowa. - To
wszystko okazato si¢ duzo trudniejsze, niz myslatam.

- Powrdt do tego domu? -Tak.

- Evie, jezeli chcesz, mozemy juz i$¢. Nie musz¢ niczego wigcej
oglada¢ - zaproponowat Dalton.

- Moze ty nie... aleja musze. - Podniosta glowe. - Muszg wréci¢ na
strych. Nie bylam tam od... tamtego dnia.

- Czy jeste$ pewna, ze tego chcesz? Skingta gtowa.



- Chyba nie mam wyboru. Tylko w ten sposéb moge si¢ uwolni¢ od
ci¢zaru wspomnien.

- W takim razie prowadz. Pojdg z toba i wspolnie stawimy im czoto.

Ruszyli przez kolejne pomieszczenia i zaczeli pia¢ si¢ do gory po
majestatycznych schodach. Evie opowiadata Daltonowi niezliczone
historie 0 tym, jak bawita si¢ na stopniach, podczas gdy mlode stuzace
polerowaly kolejne stupki porgczy. Kiedy dotarli na drugie pigtro,
pokazata mu, gdzie znajdowat si¢ pokoj Lydii.

- Prawie nic sig tu nie zmienito - powiedziala. - Odnosze¢ wrazenie, ze
posciel i dywany sa inne, ale nawet zastony do ztudzenia przypominaja
te, ktdre zapamigtatam z tamtego czasu.

Dalton spojrzat na zniszczona boazerig.

- Rzeczywiscie, wyglada tak, jakby nic si¢ nie zmienito.

Nie moégt uwolni¢ si¢ od swiadomosci, ze ojciec bit jego matke.
Przerazata go takze mysl o0 nocy, podczas ktorej zostal poczety. Dlaczego
ten mezczyzna byt taki okrutny? Czy z biegiem lat on sam moze sta¢ si¢
podobny do Floyda Gray a? Jego bracia mieli w sobie t¢ sama
bezwzglednos¢. Czy to byto w tej rodzinie dziedziczne?

- Wszystko w porzadku? - zapytala Evie.

- Ja tez mam swoje demony. Matka opowiadata mi, jak okrutnie
traktowal ja nasz ojciec. Méwita, ze nie zostalem poczety z mitosci, tylko
na skutek jego brutalnego ataku.

Tym razem to Evie starala si¢ g0 wesprzec.

- Tak mi przykro, Daltonie. Nie chce ktamacé i utrzymywac, ze jej
zycie byto przyjemne. Sadze, ze nie zaznala tu ani jednego szczesliwego
dnia. Kiedy akurat nie musiata mierzy¢ si¢ z naszym porywczym ojcem,
to zmagata si¢ z nami, jej pasierbami. Nasi bracia nie mieli do niej za
grosz szacunku, o mitosci nie wspominajac. A Jeannette niena-



widzita Lydii za to, ze zajeta miejsce naszej matki. Ale ja ja
kochatam. Juz wtedy ja kochatam. Oczy Evie wypehnily si¢ tzami.

- Kiedy moja matka zgingta, bytam bardzo mtoda, a okolicznosci tej
$mierci sprawily, ze pograzytam sie W strachu i rozpaczy. Zylam w
przekonaniu, ze jezeli ojciec odkryje moja tajemnicg, Spotka mnie ten
sam los.

- Moja matka byta taka mtoda, kiedy wyszta za ojca... -powiedziat
Dalton. - Musiata by¢ przerazona.

- Wiem, ze bywata maltretowana i wykorzystywana, ale Lydia zawsze
zwracata si¢ ku mnie. Wiedziata, ze ze strony naszego rodzenstwa nie
moze na nic liczy¢. Ja zas pragnetam czutosci, a ona potrzebowata mojej
mitosci. Oczywiscie nie moglySmy si¢ z tym ujawniac. Jeannette
ciagneta mnie za ucho, ilekro¢ zastawata mnie w towarzystwie Lydii.
Zabierata mnie wtedy pod byle pretekstem i mowita, ze nigdy nie
powinnam by¢ mita dla tej kobiety. Mitos¢ do Lydii, jak powtarzala
Jeannette, oznaczata nienawis$¢ do naszej matki. A nienawidzac naszej
matki, wystawiatysmy sig¢ na straszliwa kar¢ z rak Boga.

- | wierzyltas jej?

Evie wzigta gleboki oddech i westchnela.

- Myslg, ze czasami wierzytam. Pamigtaj, ze zylam wtedy w
przekonaniu, ze pewnego dnia ojciec moze mnie zabi¢. Przez te
wszystkie lata chciatam zy¢ u boku Lydii takze dlatego, ze tylko ona
rozumie moje bolesne wspomnienia: koszmar matzenstwa z duzo
starszym cztowickiem, ktorego si¢ nawet nie zna, a tym bardziej nie
kocha.

Wyszli z pokoju i wrocili na schody.

- Moja matka usitowata stworzy¢ ciepty, przytulny dom, ale ojciec nie
chcial mie¢ z tym nic wspélnego. Jeannette opowiadata mi, ze matka
czesto okazywata Marstonowi



I Mitchellowi czutos$¢, a wtedy ojciec oskarzal ja, ze stara si¢ ostabic
jego synow i zrobi¢ z nich nieudacznikow.

- To takie smutne - powiedziat Dalton, kiedy dotarli na trzecie pigtro.
- Gdyby Bdg nie otoczyl mnie opieka, spotkatby mnie ten sam los.

Evie kiwngta glowa.

- O tym tez cze¢sto myslatam. Ciesze si¢, ze Bog dat ci lepszego ojca.
Kjell to niezwykty cztowiek. Wypetil moje serce nadzieja, ze nie
WSZYSCYy mgzczyzni sg bezwzgledni i okrutni.

Evie zerkneta w prawo i wyjasnita:

- To pigtro byto przeznaczone dla stuzby. - Skrecita w lewo, po czym
ruszylta przed siebie korytarzem, a Dalton ruszyt za nia. Kiedy dotarli do
konca korytarza, Evie zatrzymata si¢. - Na lewo znajduja si¢ schody dla
stuzby.

- A tu? - zapytat Dalton, wskazujac na prawo. Spojrzata na drzwi, a na
jej twarzy dato si¢ zauwazy¢

oznaki troski.

- To droga na strych. - Wydawalo sig, ze probuje zebra¢ mysli. -
Kiedy bytam mata, uwielbiatam si¢ tu zakrada¢. Grzebatam w starych
kufrach i skrzyniach i znajdowatam niezliczone skarby. Lubitam tez to
miejsce ze wzgledu na panujaca tu cisze. Poza tym czgsto przychodzita tu
matka.

Evie wyciagneta dlton 1 przekrecita gatke. Drzwi  jeknely i
zaskrzypiaty, po czym ustapily i otworzyly si¢ na osciez. Na szczycie
schodéw widniata plama jasnego $wiatta.

- ldziemy? - zapytata.

Dalton przytaknat i usmiechnat si¢ do niej.

- Jestem przy tobie.

Zaczeli wspinac Si¢ po schodach. Evie nie bez powodu szta wolno.
Wydawato si¢, ze podczas tej drogi probuje si¢ przygotowac na to, co
czeka ja u jej kresu.



- Tamtego dnia bawitam sig¢ tu jak zwykle, mimo ze nie wolno mi byto
tego robi¢. Matka weszta na gore. Na taras, ktory znajdowat sie na dachu,
prowadzito niewielkie przejscie. Lubita tam czasem spacerowac...
pewnie po to, zeby chociaz na chwilg¢ zapomnie¢ 0 codziennych troskach.
-Kiedy dotarli na strych, Evie wskazata dtonia. - To wlasnie tuta;.

Dalton dostrzegt drzwi prowadzace na taras. W pomieszczeniu
zamontowano kilka duzych, owalnych okien, przez ktére wlewato si¢
Swiatlo wypeliajace cale pomieszczenie.

- Matka stata w tym miejscu, a ja si¢ ukrylam. Moze gdybym si¢
ujawnila, nie zgingtaby tamtego dnia.

- Albo zabitby was obie - zauwazyt rzeczowo Dalton.

- To prawda. Czgsto si¢ had tym zastanawialam. Ojcu zdarzalo si¢ juz
tapa¢ mnie wczesniej na strychu i za kazdym razem dostawatam lanie.
Twierdzil, ze strych jest po to, zeby zajmowata si¢ nim stuzba, a nie zeby
bawita si¢ tam corka Graya.

- Co si¢ statlo tamtego dnia, Evie?

- Moja matka ptakata. Czesto to robita, kiedy tu przychodzita.
Spacerowata W t¢ 1 z powrotem i tkata, wiedzac, ze nikt jej tu nie ustyszy.
Zawsze mialam poczucie, ze dzigki temu taczy nas szczegélna wigz.
Mama nie chciataby, zebym 0 tym wiedziata, wigc nigdy o niczym nie
wspominatam. Wiedziatam jednak, ze co§ nas z soba wiaze. Co$
zdecydowanie glebszego niz wszystko, co mogliby dzieli¢ z nia moi
bracia i siostra.

Evie podeszta do drzwi i sprébowala je otworzy¢. Z poczatku nawet
nie chcialy drgna¢, ale po chwili ustapity. Do $rodka wdarto si¢ rzeskie,
wrzesniowe powietrze. Evie mowita wczesniej, ze tego dnia panuje
wyjatkowy jak na t¢ por¢ roku chtéd, i Dalton zastanawiat sig, jaka
pogoda musi teraz by¢ w domu, na Alasce.



- Przez chwil¢ ja obserwowalam, a potem nagle ustyszatam czyjes
kroki. Zjawit si¢ ojciec. Ledwo zdazytam si¢ ukry¢é. Wyszedt na taras,
objal mame i1 przez chwile¢ myslalam, ze moze wszystko dobrze si¢
skonczy. Kiedy ja pocalowal i wzial w ramiona, pomyslatam, ze to
bardzo romantyczna chwila. Taka naiwnos¢ ghupiutkiej malej
dziewczynki... - Odwrocita si¢ do Daltona. - Ale nie tudzitam si¢ dtugo.
Chwile pdzniej przerzucit ja przez balustrade. Spadta z czwartego pigtra
| zgingta na miejscu. Wszystko widziatam przez to okno. - Wskazata duze
owalne okno po swojej lewej stronie. - Tak bardzo si¢ batam. Bylam
przekonana, ze kto$ odkryje, iz to wszystko zobaczylam. Po tym
wydarzeniu nie moglam spac¢ przez wiele tygodni. Lekarz thumaczyt
mojej niani, ze dziecko w taki sposdb optakuje strat¢ matki. Podali mi
wigc laudanum i nikt si¢ nad tym dtuzej nie zastanawiat.

- Tak mi przykro, Evie. To straszne przezycie, nie tylko dla dziecka,
ale dla kazdego cztowieka. - Dalton podszedt i dotknat jej ramienia. - Ale
to juz przesztos¢. Nie musisz si¢ dtuzej zadrgcza¢ tym, co widziatas.
Mowitas, ze twoja matka zarliwie kochata Jezusa. Teraz ma swoje
miejsce w niebie i moze wreszcie zazna¢ prawdziwego spokoju.

- Tak. - Evie zamkneta oczy i kiwnela glowa. - Mysle, ze mogg to
wreszcie zostawi¢ za soba. Caly moj smutek i zal. Wszystkie troski
dziecinstwa. - Otworzyla oczy | usmiechngla si¢. - Moga zosta¢ tutaj,
razem z wszystkimi innymi niechcianymi wspomnieniami z przesztosci.

- Mysle, ze masz racjg. - Dalton przytulit siostreg. - A teraz wracajmy
do domu.

Phoebe poszta na dtugi spacer wzdtuz wybrzeza, niedaleko szkoty dla
indianskich dzieci, zalozonej przez Jackso-



na. Uwielbiata rosnace tu wysokie $wierki, a takze sposob, w jaki
ocienialy t¢ okolicg, tworzac co$§ w rodzaju baldachimu wiecznie
zielonych konarow. Unosit si¢ tu mocny, czysty i orzezwiajacy zapach.
Wilasnie tutaj najlatwiej jej bylo sobie wyobrazié, ze moglaby pokochaé
Sitke.

Zaczeto mzy¢, ale Phoebe znalazta schronienie pod ostona zieleni.
Ostry aromat porosnig¢tej mchem ziemi taczyt si¢ z zapachem drzew.
Zapach ten sprawial, ze zapuszczala si¢ coraz glebiej w las. Stat tu totem,
niczym milczacy wartownik, jeden ze wspaniatych wytworow Tlingitow
- poza nim nie bylo tu ani $ladu obecnosci czlowieka.

W poblizu dostrzegla skal¢ i postanowita na chwilg usiasé. Zatopita
si¢ W panujacej tam ciszy, wspominajac ostatnic wydarzenia. Myslata o
wizycie, ktéra ztozyl jej niedawno Juri: przepraszat ja za swoje
zachowanie i btagat, zeby nie chowata urazy do niego ani do Daltona.
Rozpaczliwie ttumaczyt, ze on i Dalton od zawsze z soba rywalizowali,
a tego rodzaju zawody byty dla nich codzienno$cia. Nie chcieli w zaden
sposob urazi¢ Phoebe.

Zgodzita si¢ iIm wybaczy¢, ale uprzedzita Juriego, ze wolataby nie
spotykac si¢ z nim przez jaki§ czas. Musiata poszuka¢ w swoim sercu
pewnych odpowiedzi 1 zdecydowaé, czego tak naprawde chce.
Potrzebowata czasu, zeby przystosowac si¢ do nowego zycia na Alasce.
Juri nie byt zachwycony, ale zgodzit si¢ trzymac¢ od niej z daleka az do
powrotu Daltona.

- On wréci juz niedlugo - szepngta. Rados$¢, ktora poczuta, nie
pozostawiata watpliwos$ci, czego tak naprawdg pragnie jej serce. Mimo to
nie opuszczala jej swiadomosé, ze Dalton kochatl to miejsce i samotnosé,
ktorej] mogt tu doswiadczaé. Nie zamierzal stad nigdy wyjezdzac.

- A ja zostang tu tylko tak dlugo, jak dilugo pan Knapp bedzie
gubernatorem - przypomniata sobie.



Gdyby prezydent wezwat go z powrotem do Stanow, gdyby Knapp
zachorowal 1 musial zosta¢ zastapiony... wyjechaliby stad |
najprawdopodobniej nigdy by nie wrdcili. Phoebe zastanawiata si¢ nad
tym przez chwile. Co by si¢ stato, gdyby wzigta slub z Daltonem? Jak
przyjetaby rozstanie z rodzina, ktéra musiataby wyjecha¢ z Alaski?

Alez ja jestem glupia. Przeciez nikt nie powiedzial, ze po powrocie do
Sitki Dalton zechce sie o mnie starac. Mogt nawet poznac¢ w tym czasie
jakqs innq kobiete i sie z niq oZenic.

Zmarszczyla brwi. Z pewnoscia by tego nie zrobil. Wielu mezczyzn
jezdzito na potudnie w poszukiwaniu zony i wielu z nich zenito si¢ duzo
szybciej, niz Phoebe uznawata to za stosowne - ale byta przekonana, ze
Dalton do nich nie nalezat.

Wstata i ruszyta w dalsza droge. Watpliwosci nie dawaty jej spokoju.
Wyszta z lasu | dotarta na brzeg, gdzie zaczeta w zamysSleniu wpatrywaé
si¢ W fale. Nadchodzit przyptyw. Czy miat przynie$¢ z soba Daltona?



Rozdziat 16

Wspaniale! - oznajmita Zee, oceniajac prace kazdej z dziewczat.

Phoebe zarumienita si¢, styszac te stowa pochwatly. Wielu jej
nauczycieli traktowalo ucznidw niezwykle surowo, kompletnie nie
zwazajac na to, czy lekcje sprawiaja im jakakolwick przyjemnosc. Zee
zdawata si¢ rozumie¢ warto$¢ nauki opartej na pochwatach, ktore
stanowia najlepszy bodziec do wykonania zadania.

- Sciegi beda trochg drobniejsze, jezeli ustawisz igte pod nieco innym
katem - Zee poinstruowata Eleanor. - Widzisz, jezeli bedziesz ja trzymata
bardziej pionowo, ledwo przebijajac material, mozesz ja potem latwiej
wyciagna¢. - Eleanor skingla glowa i podjeta kolejna probeg. Zee
u$miechnela si¢. - Swietnie. Duzo lepigj.

Chcac wypemli¢ czym$ wolny czas, Phoebe spedzata ostatnio cate
dnie razem z Zee i jej uczennicami. Stopniowo konczyly si¢ zapasy
materialow niezb¢dnych do produkcji $§wiec, a Phoebe i jej matka
postanowily zostawi¢ sobie jaki$§ zapas do czasu przyjscia nastgpnej
dostawy. Kolejny parowiec mial si¢ pojawi¢ w miejscowym porcie okoto
dwudziestego - dopiero za kilka dni. Phoebe miata nadzieje, Ze na jego
poktadzie przybeda zaréwno zapasy, jak i Dalton oraz Evie.

Phoebe starata si¢ cho¢ na chwilg zapomnie¢ 0 Daltonie, ale jej mysli
caty czas krazyty wokot niego. Szczegolnie



czesto powracalo do niej wspomnienie, jak wspaniale si¢ czula,
tanczac W jego ramionach. To wszystko wydawato jej sie dosé
niedorzeczne. Przeciez przed jego wyjazdem na potudnie ledwo zdazyli
si¢ pozna¢. Mysl 0 tym, ze mogt odwzajemniaé jej uczucie... Poza tym
nie dawata jej spokoju kwestia rywalizacji Daltona i Juriego o jej
wzgledy. To musiato co$ znaczy¢. Schlebiato jej takie zainteresowanie:
w Vermont nigdy nie interesowato si¢ nig zbyt wielu m¢zczyzn, ale tu, na
Alasce, Phoebe miata z czego wybiera¢. Mezczyzni czesto zwracali si¢
do jej rodzicow, proszac 0 jej reke. Atrakcyjna dziewczyna z
porcelanowa cera I jasnymi wlosami stanowila w Sitce pewna nowosc.
To wszystko sprawialo, ze Phoebe czula sie tu troche jak krélowa balu.

Jedyny problem polegatl na tym, ze w niezrozumiaty sposob zdazyta
juz straci¢ gltowe dla Daltona Lindquista, choc¢ teraz nawet nie byto go w
Sitce i nie miat okazji si¢ do niej zaleca¢. Stuchata opowiesci Lydiii 0
jego dziecinstwie | wiedziata 0 jego marzeniu: chciat zatozy¢ wlasny
interes i budowac todzie. Lydia wspominata tez 0 jego glebokiej wierze,
a Phoebe w ostatnim czasie duzo wigcej uwagi przyktadata do spraw
wiary. O ile w przesztosci nie bardzo interesowaty ja niedzielne kazania,
to od pewnego czasu stuchata ich wyjatkowo uwaznie.

Cieszyt ja tez duchowy aspekt przyjazni z Lydia i Zee. Dzigki nim
Phoebe zrozumiata, ze Biblia jest czyms wigcej niz tylko zbiorem regut
sformutowanych przez Boga. Ich wskazowki pozwolity jej pojaé, ze to
raczej napisany przez Boga list mitosny do ludzi, ktory miat im pozwolié
Go lepiej poznac. Lydia i Zee modlity si¢ w niezwykty sposob, tak jakby
Bdg siedziat tuz obok nich i prowadzit z nimi zwykla rozmowe. Pod ich
wptywem Phoebe zaczgta uczy¢ si¢ na pamigé biblijnych wersetow.



- Czyzby$ $nila na jawie? - zapytata ja Zee. Zaskoczona Phoebe
podniosta wzrok i zauwazyta, ze

pozostate dziewczeta zdazyly juz odtozy¢ swoje robotki.

- Przepraszam. Jak zwykle si¢ zamyslitam. - Oderwata nitke i zaczeta
pakowac swoje rzeczy do malego kuferka podrdznego, ktdry dostata od
matki.

Mtode Tlingitki pozegnaty si¢ I ruszyly do doméw. Phoebe miata
ochot¢ zapyta¢ Zee, czy nie miala jakich§ wiesci od Daltona, ale
wiedziata, ze nie warto tego robi¢. Nie byto szans, zeby dotarty do nich
nowe listy. Phoebe miata nadziej¢, ze parowiec zawita do portu za kilka
dni, przywozac na swoim poktadzie Daltona zamiast listu.

Jestem zbyt niecierpliwa - pomyslala. - Musze odnalez¢ w sobie dar
wytrwatosci.

- Nie mogg si¢ doczekac¢ powrotu Daltona i Evie - powiedziata Lydia,
krzatajac si¢ po pokoju. - Nie potrafig przesta¢ 0 nich mysle¢, a przez to
nie mogg si¢ skupi¢ na niczym innym.

- To akurat prawda - potwierdzita Zee, puszczajac oko do Phoebe. -
Wczoraj wyszedt jej pigkny zakalec, bo pomylita wszystkie sktadniki.

Lydia zarumienita si¢ i potrzasngla glowa.

- Nie powinnas wyjawia¢ wszystkich moich wstydliwych tajemnic.

Zee rozesmiala sig.

- No c6z, przeciez nie wspomnialam Phoebe o tym, ze calymi nocami
chodzisz w t¢ i z powrotem, bo nie mozesz spa¢. Nie mowilam tez, ze
przyszytas rekaw do koszuli, ktora robisz dla Daltona, w taki sposob, ze
w zaden sposéb nie mozna jej zatozy¢.

- Och, przestan - poprosita Lydia. - Nie chce, zeby nasza Phoebe zle
0 mnie myslata.



- Nie moglabym Zzle mysle¢ ani o tobie, ani o Zee - zapewnita
natychmiast Phoebe. Bardzo lubita, gdy Lydia mOwila 0 niej ,nasza
Phoebe". Dzigki temu mogta czu¢ si¢ tak, jakby juz nalezata do rodziny
Lindquistow. - Podziwiam was. Nie moglabym wskazaé wspanialszych
kobiet, oczywiscie poza moja matka.

- Towarzystwo twojej matki stanowi dla mnie bardzo mita odmiang -
powiedziata Lydia. - Jest rozsadna i inteligentna, a te cechy bardzo ceni¢
u kobiet. Kobiety czesto staraja si¢ ukrywac swoja inteligencje, bojac sie,
ze W jaki$ sposob uraza mezczyzn. Wydaje si¢, ze twoja matka si¢ tym
nie przejmuje.

- To prawda. Twierdzi, ze to jedna z rzeczy, ktére przyciagnety do
niej mojego ojca. Pewnego dnia ustyszat jej przemdwienie poswigcone
prawom kobiet. Przedstawila tak przekonujace argumenty, ze poprosit ja,
by wystapita przed grupa jego znajomych, postgpowych myslicieli. Ta
propozycja zaintrygowata matke. Opowiadata mi, ze byli to
prawdopodobnie najinteligentniejsi ludzie, jakich kiedykolwiek poznata.
Co ciekawe, nie budzita w nich grozy mysl o tym, ze kobiety mogtyby
uzyskac¢ prawo do udzialu w wyborach albo posiadania nieruchomosci
czy samodzielnego prowadzenia interesow. Opowiadata, ze zakochata si¢
W 0jcu wiasnie podczas tego spotkania.

- Alez to romantyczne - powiedziata Lydia. - To wspaniata historia,
wprost wymarzona, zeby po latach opowiadac ja wiasnym dzieciom.

- Z pewnoscia jest to lepsza opowies¢ niz ta, ktora trzeba zaczacé od
wyznania, ze wypadto si¢ przez burte i mato co nie stracito zycia W
wodach zatoki - odpowiedziata Phoebe. W momencie gdy uswiadomita
sobie sens wtasnych stdéw, zastonita usta dtonia i zrobito jej si¢ goraco.



Lydia i Zee rozesmialy sig, ale nie zaczely jej dokuczaé. Nie zbesztaly
jej tez za te $miate stowa, wregcz przeciwnie: staraty si¢ dodac jej otuchy.

- Dlaczego, przeciez to wspaniata opowies¢. To naprawde pickne:
mito$¢ twojego zycia ratuje ci¢ przed Smiercia - stwierdzita Lydia.

Zee kiwneta gtowa.

- A to, ze go zrugatas, sprawia, iz ta historia staje si¢ jeszcze bardziej
atrakcyjna.

Phoebe jekneta.

- Och, musicie mysle¢, ze jestem okropna.

- Nonsens. - Lydia wyciagngla dton i1 poklepata ja po ramieniu. -
Uwazam cig¢ za wspaniala i czarujaca osobg. Nie potrafitabym wyobrazi¢
sobie lepszej zony dla mojego syna.

Phoebe szeroko otworzyta oczy i usta.

- Nie powinnas mowi¢ takich rzeczy. Zee zachichotala.

- Dlaczego nie? Czyzbys i ty o tym nie myslata? Phoebe zaczela
nerwowo bawic¢ si¢ dtonmi.

- Nie wiem, co powiedziec... Ja po prostu... no coz... jestem tylko
ghupia gaska, jak mawia moj ojciec.

- Takie myslenie to niedorzecznos$¢ - zaprotestowala Lydia. -
Uwazam, ze ty i Dalton $wietnie do siebie pasujecie, i zamierzam
namawia¢ SW0jego syna, zeby ci¢ odwiedzit po powrocie... cho¢ watpig,
zebym musiata to robi¢. Zdazytas zrobi¢ na nim duze wrazenie, jeszcze
zanim wyjechat. Jezeli dobrze oceniam uczucia swojego syna, a znam go
przeciez nie najgorzej, ta roztaka sprawi, ze bedzie zabiegat 0 ciebie z
jeszcze wigksza determinacja. Ale teraz chciatabym na chwile zmieni¢
temat.

Phoebe skingla glowa. Wydawalo jej sig, ze nic nie mogloby juz
wprawic ja W wigksze zaklopotanie.



- O co chodzi?

- Zastanawiatam si¢, czy nie chciataby$ pomoc nam z Zee zaplanowacé
przyjecia powitalnego dla Evie i Daltona

- zagadneta Lydia.

Phoebe usmiechneta sie.

- Z przyjemnoscia. Co miatabym zrobi¢? Lydia usiadta obok Phoebe.

- Mysle, ze powinny$my zajac si¢ dekoracjami. Czy mogtabys$ nam w
tym pomoc?

- Nie wiem, co konkretnie planujecie, ale bardzo chg¢tnie wezme w
tym udziat.

- Zee uwaza, ze powinnysmy poprzesta¢ na prostych dekoracjach. Na
przyktad przystroi¢ pomieszczenie gatazkami $wierkow i wstazkami.
Wykorzystamy tez troch¢ Swiec, ktore kupitam od twojej matki.

- Ja zamierzam upiec tort - dodata Zee. - Ugotuj¢ tez porzadny garnek
potrawki z kluskami. Wybratam juz nawet w tym celu tadnego, thustego
koguta. Migso powinno by¢ przepyszne.

- A kiedy urzadzimy to przyjecie? - zapytata Phoebe.

- Przeciez nie sposob przewidzie¢, kiedy parowiec przyptynie do
Sitki.

- Juz si¢ nad tym zastanawiaty$my - odpowiedziata Zee. -Po prostu
wszystko wczesniej przygotujemy, a szczegétami zajmiemy si¢ W
ostatniej chwili. - Usmiechngeta si¢. - Koguta moge umiesci¢ w chtodni do
czasu, az bedzie potrzebny.

- A ja przygotuje¢ zaproszenia - dodata Lydia. - Ludzie powinni
wiedzieé, ze organizujemy przyjecie w dniu, w ktorym do portu zawita
parowiec. Czy moglabys dorgczy¢ zaproszenia mieszkancom
miasteczka?

- Oczywis$cie. Bardzo chetnie to zrobig. - W jednej chwili w glowie
Phoebe pojawity si¢ setki pytan. Co wlozy na przyjecie? Czy wiasnie
wtedy zobaczy Daltona po



raz pierwszy po tak dlugiej roztace? Oczekiwanie na jego powrot
okazato si¢c wyjatkowo trudne. A jesli marzenie, ktore powstato w jej
umysle, nigdy nie bedzie moglo si¢ spetni¢? Co pocznie, jezeli jej serce
podaza falszywym tropem, a Dalton okaze si¢ zupelie innym
cztowiekiem niz ten, 0 ktérym $nita?

Och, dlaczego parowiec nie mogt pojawi¢ si¢ w zatoce juz jutro?
Wtedy moglaby rozwia¢ dreczace ja obawy i wreszcie odetchna¢ z ulga.

W tej samej chwili gwaltownie otworzyly si¢ drzwi, a do $rodka
wpadly Kjerstin oraz Britta. Zaaferowane dziewczynki przekrzykiwaty
si¢ 1 wymachiwaty rekami.

- Mamo, w szkole byta dzi$ bojka! - oznajmita Britta.

- To powazna sprawa. Jeden z chlopcow mial rozbity nos - dodata
Kjerstin.

Phoebe przygladata si¢, jak Lydia wstaje, zeby opanowa¢ sytuacje.

- Tak, mnie tez mito was widzie¢ - oznajmita Lydia.

- Joseph nazwal Vasille $mierdzacym mieszancem - Wyjasnita
Kjerstin. - Jego matka jest Tlingitka, a ojciec Rosjaninem. Nauczycielka
thumaczyta, ze to Kreol.

- Ale wcale nie $mierdzial - wtracita Britta. - Pachnial normalnie.
Bawitam si¢ z nim. Brat kapiel w zeszla sobote.

Dziewczynki byly tak przejete swoja opowiescia | skupione na
przytaczaniu kolejnych mrozacych krew w zytach szczegotow, ze nie
zwrocity nawet uwagi na Phoebe. Britta drobiazgowo opisata nawyki
kapielowe Vasilly. Wygladato na to, ze chlopiec kapat si¢ co sobote
przed niedzielna wizyta W kos$ciele. Jego matka i ojciec byli cztonkami
Rosyjskiej Cerkwi Prawostawnej i bardzo dbali o to, zeby Vasilla
wchodzit czysty do domu Boga.

Kjerstin niepokoita si¢ przede wszystkim niesprawiedliwoscia, do
ktorej jej zdaniem doszto podczas tego zda-



rzenia. Wydawata si¢ zbulwersowana faktem, ze pozostale dzieci, a
takze nauczycielka, odpowiedzialnoscia za cata sytuacj¢ obarczyli
Vasille.

- Nie lubia go, bo nie jest calkiem biaty. Mowili, ze powinien chodzié
do szkoty dla Tlingitow - oznajmita Kjerstin.

- Thumaczytam, ze to glupota, ale nie chcieli mnie stuchac.

- Dopiero w tym momencie dziewczynka zwrocita uwage na Phoebe.
- Tw@j brat Grady powiedzial, ze to tylko brudny Indianiec.

- No c6z, moge cie zapewni¢, ze m0Oj brat Grady nie uniknie kary -
odparta Phoebe. Czuta gniew na sama mysl o tym, Ze jej brat uczestniczyt
w tym wydarzeniu. - Nie zostat wychowany w taki sposob i nie powinien
ani mowi¢ takich rzeczy, ani mie¢ takich przekonan. Nasi rodzice beda
zbulwersowani.

Kjerstin skingta glowa, usatysfakcjonowana odpowiedzia Phoebe. Po
chwili przeniosta wzrok na swoja matke.

- Dlaczego oni sa tacy wstretni? Nie lubig Tlingitéw i nie lubia ludzi,
ktorzy tylko czeSciowo sa Tlingitami.

Lydia pokrecita gtowa.

- Uwazaja, ze kolor skory w jaki§ sposob wplywa na warto$¢
cztowieka. Ale my wiemy, ze to nieprawda. Bog kocha wszystkich ludzi
I to On nas wszystkich stworzyt. Kolor skéry nie ma tu zadnego
znaczenia.

- Popelniaja wielki blad - wtracita si¢ Zee. - Nie rozumieja obcej
kultury, a to sprawia, ze zaczynaja si¢ jej bac.

- Nawet nie chca jej pozna¢ - dodala Lydia. - A to czyni ich
ignorantami.

- A czy nie moga sprobowac jej rozumiec¢? - zapytata Britta. - Nie
chce, zeby doszto do nastepnych bojek.

- Ja tez bym tego nie chciala - zapewnita ja matka. - Ale obawiam sig,
ze dopdki beda miedzy nami istniaty roznice, dopoty ktos zawsze chetnie
zwrdci na nie uwage, a nawet



potepi drugiego cztowieka z powodu tych réznic. Komus$ moga sig nie
spodobac¢ jasne wlosy. Kto§ inny uzna, ze dziewczynki sa gorsze od
chlopcow. Jeszcze inny cztowiek znienawidzi ludzi méwiacych z obcym
akcentem. Zawsze znajdzie si¢ co$, Co nie przypadnie innym do gustu.
Phoebe pokiwata glowa.

- Twoja mama i Zee maja racje. Gdyby ludzie poswigcili cho¢ troche
czasu na poznawanie innych kultur, zamiast je z gory potepiaé, by¢ moze
nie budzityby one w nich takiego strachu. - Zacz¢ta zastanawia¢ si¢ nad
tym, co powiedziata. Ilez to razy przechodzita na druga strong ulicy tylko
dlatego, zeby nie mija¢ grupy Tlingitbw siedzacych obok przejscia?
Przerazali ja zwlaszcza mezczyzni. Wydawali si¢ szorstcy i niechgtni.
By¢ moze byt to tylko wytwor jej wyobrazni, ale miata wrazenie, ze Sama
jej obecnos¢ budzi ich gniew.

- Miejmy nadziej¢ - powiedziata Lydia swoim cérkom - ze z czasem,
w miar¢ jak coraz wigcej 0s0b bedzie wybierato tolerancj¢ i uprzejmosé
zamiast pogardy i nieche¢ci, podobne zachowania znikna na dobre.

- Po prostu mi si¢ to nie podoba - oznajmita Kjerstin, krzyzujac rece
na piersiach. - Jutro walng Josepha w nos i mu to powiem.

- Niczego podobnego nie zrobisz - ostrzegta Lydia. - Jeste$ mloda
dama, a mtode damy nie wala innych w nos.

- Nigdy? - upewnita si¢ Britta. - A jesli kto§ uderzy ci¢ pierwszy?

Phoebe nie mogta powstrzyma¢ usmiechu.

- Zadna mioda dama nie powinna zosta¢ przytapana na udziale w
bijatyce - wtracita Zee.

- Czyli jesli nikt nas nie przytapie, wszystko bedzie w porzadku? -
zaciekawita si¢ Kjerstin. - Bo znam jedno dobre miejsce, gdzie nikt by
nie zobaczyl, jak wal¢ Josepha w nos.



- Kjerstin, nie chce, zeby$s kogokolwiek bita - upomniata ja Lydia. -
Moze zamiast tego pomodlisz si¢ za Josepha?

- Ale on nie modlit si¢ za Vasillg. Tylko go uderzy? - zaprotestowata
Kjerstin.

Phoebe miala ochot¢ si¢ rozesmia¢. Rozumowanie dziewczynki
wydawato si¢ catkiem logiczne. Kjerstin krecita teraz glowa.
Najwyrazniej nie przekonaly jej argumenty matki.

-1 jak si¢ to wszystko skonczyto? - zapytata Zee, starajac si¢ odwrocié
uwage dziewczynek.

- Nauczycielka powiedziala, ze Vasilla powinien wréci¢ do domu i si¢
wykapac - odpowiedziata Britta. - Ale on nie pachniat zle. Myl si¢ w
sobote - powtorzyla, tak jakby wczesniej przeoczyla ten istotny fakt. -
Nauczycielka zabronita mu wraca¢, dopoki si¢ nie wykapie.

Zee zmarszczyta brwi.

- Chyba pojde¢ jutro do szkoly i zamieni¢ parg slow z twoja
nauczycielka. To dobra kobieta, moze po prostu Zle ocenita sytuacj¢. Nie
wolno pozwalaé¢ dzieciom dreczy¢ i lekcewazy¢ kogos$ tylko dlatego, ze
jest inny.

- Dobrze - zgodzita si¢ Kjerstin, zadowolona, ze wreszcie udato im si¢
osiagna¢ jakis kompromis. - Ale nie zdziw sig, jezeli ci¢ nie postucha.

- Nigdy mnie to nie dziwi - zapewnita Zee. - To mnie po prostu
ZaSmuca.

Phoebe myslata o tym, co powiedziala Zee, jeszcze dlugo po
zrelacjonowaniu wydarzenia swojej matce. Grady zostat tego wieczoru
surowo ukarany, a takze nie dostal deseru. Uwazal, Zze to straszna
niesprawiedliwo$¢. Jego zdaniem wszyscy Tlingici byli po prostu
brudnymi Indiancami: mieszkali na dworze przez wigksza cz¢s$¢ roku, nie
mie-



li zbyt wielu ubran i zawsze siedzieli na ziemi. Jak mogli nie by¢
brudni?

Wigkszo$¢ ludzi myslata podobnie. Amerykanscy misjonarze i
nauczyciele przekazywali Tlingitom podstawowe zasady higieny, ale ich
tryb zycia nie zawsze pozwalatl si¢ do zalecen stosowa¢. Mimo to Phoebe
uwazala, ze nie czyni ich to ztymi ludzmi. Westchneta. Swiat czasami
okazywat si¢ naprawde okrutny.

Ktadta si¢ wlasnie do t6zka, kiedy ustyszata sttumione glosy swoich
rodzicow. Wydawato sie, ze jej matka zwrdcita sie do ojca stowami: ,,Co
ty mowisz?".

Phoebe zakradla si¢ pod drzwi i uchylita je tak, zeby nieco lepiej
stysze¢ ich rozmowg. Ojciec cos$ ttumaczyt:

- Miatem pewne podejrzenia, ale teraz wiem juz na pewno. | mysle, ze
beda z tego ktopoty.

- Ale dlaczego musisz si¢ W to mieszac?

- To przeciez ja za to odpowiadam. Pracowatem z tym miodym
cztowiekiem przez ponad trzy lata, to moj podwtadny. Lyman bedzie
oczekiwal, ze zajme si¢ ta sprawa.

Matka Phoebe westchnela.

- Ale on zna prawde 0 twoim ojcu.

Przez kilka minut panowata straszna, pelna napigcia cisza. Wreszcie
odezwat si¢ jej ojciec:

- Nie pozwol¢ mu zrujnowac¢ reputacji Lymana. Moze to oczywiscie
oznacza¢ koniec mojej kariery, ale nie pozwolg na to, zeby dalej kradt
pieniadze z rzadowych funduszy. Jezeli postanowi mnie
skompromitowa¢, po prostu ztoze¢ rezygnacje i wrocimy do Stanow.
Moglibysmy zamieszka¢ w Kalifornii.

Phoebe odetchnegla ciezko 1 zamknela drzwi. ,Zamieszkaé w
Kalifornii"? Ale co z Daltonem? | co z szansa na to, zeby lepiej si¢
poznac - a moze hawet zbudowaé wspolna przysztos¢?



Rozdziat 17

Phoebe przez wiele dni zamartwiata si¢ tym, co ustyszatla.
Dwudziestego czwartego wrzes$nia dostrzezono wreszcie parowiec, ktory
zblizat si¢ powoli w kierunku Sitki. Rybacy, ktorzy zauwazyli statek ze
swojego kutra, szybko przekazali te wiesci mieszkancom miasteczka.
Phoebe nie mogta opanowa¢ podekscytowania. Przejrzata swoja
garderobg po raz setny, starajac si¢ zdecydowacé, co wlozy¢ na t¢ okazje.
Wreszcie ograniczyta wybor do uroczego haftowanego kostiumu w
kremowym kolorze, dwuczesciowej jedwabnej sukienki, ktora czasem
wktadata do kosciota, i pigknej bladoniebieskiej sukienki z krepdeszynu.

Wiedziata, ze zaden z tych strojow nie bedzie szczegblnie wygodny
podczas pracy w kuchni, ale zalezato jej przede wszystkim na tym, by
oszolomi¢ Daltona. To miato by¢ ich pierwsze spotkanie po diugiej
roztace i chciala, zeby zapadlo mu w pamigc.

- Ale w pozytywny sposob - powiedziata na glos. - Nie tak, jak kiedy
spotkali$my si¢ po raz pierwszy.

Podjeta juz decyzje, ze bedzie na niego czekata w domu Lindquistow.
Lydia chciata p6js¢ po Daltona do portu i Phoebe uznata, ze dzigki temu
matka i syn zdotaja spokojnie omowi¢ wszystko, co wydarzyto si¢ w
Kansas City. Kjell zawiezie ich furmanka do domu, a Phoebe i Zee w tym
czasie dokoncza przygotowania.

Phoebe zdecydowata si¢ w koncu na krepdeszynowa sukienke i
zawolata matke, proszac, zeby pomogta jej za-



pia¢ guziki. Ledwo mogta spokojnie usta¢, myslac o wszystkim, co
miata jeszcze do zrobienia przed péjsciem do Lindquistow.

- Phoebe, nie kre¢ si¢ tak, bo nigdy nie zapng tych guzikow.

- Przepraszam, mamo. Po prostu... no co6z... po prostu bardzo si¢
ciesze.

- Czy chodzi o Daltona Lindquista? Phoebe odwrdcita si¢ do matki.

- Nie mogg przesta¢ 0 nim myslec.

Matka usmiechneta si¢ i odwrdcita ja, zeby dokonczy¢ zapinanie
guzikow.

- To bardzo mity mtody cztowiek, ale przeciez ledwo go znasz.

- Mam poczucie, ze znam go catkiem dobrze - przyznata Phoebe. -
Spedzitam tak wiele czasu z jego matka i Stryjeczng babka, ze
dowiedzialam si¢ niemal wszystkiego 0 jego dziecinstwie |
zainteresowaniach.

- To wspaniale, ale on nadal nie zna ciebie. Podczas swojej
nicobecnosci nie miat przeciez podobnej okazji. Gotowe, wszystkie
guziki pozapinane.

Phoebe przypomniata sobie, co jej ojciec mowit 0 wyjezdzie z Sitki.
Nie chciala si¢ przyznaé, ze podstuchiwata ich rozmowe, ale
rozpaczliwie pragneta dowiedzie¢ si¢ czego$ wigcej na ten temat.

- Jak bys si¢ czuta, gdybym... no c6z... gdybym wyszta za Daltona?

Je] matka ze zdziwienia rozdziawita usta.

- O czym ty mowisz?

- Sama nie wiem - odpowiedziata Phoebe z pewnym zawstydzeniem.
- Czas, ktory razem spedziliSmy, byl... wspanialy. Pamigtam, ze nawet
kiedy wypadtam z todzi, a on mnie uratowal, cudownie czutam si¢ w jego
ramio-



nach. Jest pelen dobroci i taktowny, a jednoczesnie silny i
zdecydowany.

- Alez Phoebe, to za mato, by zbudowa¢ na tym matzenstwo. Musicie
lepiej si¢ poznaé. Dajcie sobie troche czasu. Skoro wrécit, na pewno cig
odwiedzi. Dzicki temu bedziecie mogli nieco wigcej si¢ 0 Ssobie
dowiedzie¢. A co z Jurim? Wydawato sig, ze i jego lubisz. Wiem, ze
doszto miedzy wami do jakiej$ ktotni, ale wygladato na to, ze odpowiada
Ci jego towarzystwo. Skad wiesz, ze nie bylby lepszym kandydatem?

- A ty skad wiedziata$, ze to wlasnie ojciec jest me¢zczyzna dla ciebie?
- zapytata Phoebe. Nie czekajac na odpowiedz, mowita dalej: - Wiem, ze
to do$¢ dziwne. Nie mam wielu argumentéw, ktorymi mogtabym si¢
podeprzec, ale nie wyobrazam sobie przysztosci bez Daltona. Nie mogg
przesta¢ 0 nim myslec.

Pokrecita glowa 1 siggneta po szczotke.

- Mamo, nie chce zachowywac si¢ lekkomyslnie, ale czy kiedy serce
podpowiada, ze to ten jedyny, nie powinno si¢ go stuchaé?

- Mysle, ze wshuchiwanie si¢ w podszepty wlasnego serca jest wazne,
ale trzeba tez uzywac rozumu. Nie pozwol, by poniosty cig emocje. Jestes
przeciez mtoda i masz jeszcze czas na znalezienie megza.

- W marcu przyszitego roku skoncze dziewigtnascie lat, a stad juz
tylko krok do dwudziestu. Wigkszo$¢ moich przyjacidtek wyszia za maz
tego lata albo wezmie $lub tej zimy. Wiesz doskonale, ze gdyby chodzito
mi tylko o znalezienie mgza, moglam wykorzysta¢ juz wiele
sposobnosci. W Sitce mieszka mnéostwo samotnych mezczyzn. Ale tylko
Dalton opanowat moje mysli i podbit moje serce.

Matka podeszta do Phoebe i ucatowata ja.



- W takim razie stuchaj swojego serca. Ja tak zrobitam i nigdy nie
zatowalam. Nigdy.

Phoebe cofneta sie.

- Nawet kiedy dowiedziatas si¢ 0 ciemnych interesach dziadka?
Nawet kiedy zrujnowaty one reputacj¢ ojca?

Jej matka potrzasneta gtowa.

- Nawet wtedy. Znam prawde | wiem, kim jest twoj ojciec. Nie
obchodzi mnie, co mysla inni. Kocham go.

Te stowa zrobily na Phoebe duze wrazenie. Jak wspaniale po tylu
latach czu¢ tak gleboka, nieprzemijajaca mitos¢ do drugiej osoby.
Whasnie tego pragneta: meza, u boku ktdrego mogtaby si¢ zestarze¢ -
niczaleznie od tego, Co przyniesie zycie.

Mysli te nie opuszczaty Phoebe takze wtedy, gdy zjawita si¢ w domu
Lindquistéw, zeby pomoc w przygotowaniach do przyjecia. Jej brat
Theodore zatrzymat furmanke i niechegtnie pomogt jej zsiasc.

- Przypomnij mamie, zeby zjawili si¢ tu koto szostej.

- Nie rozumiem, dlaczego w ogo6le musimy przychodzic.

- Dlatego, ze bedzie mnostwo pysznego jedzenia - zazartowata. -
Posmakuja ci ciastka i torty Zee. Ona i Lydia maja wielki talent
kulinarny.

Theodore nieco sig ozywit.

- Myslisz, ze zrobia co$ czekoladowego?

- Na pewno. Zee wspominata cos$ 0 torcie czekoladowym.

Te stlowa spotkaly si¢ z uznaniem pigtnastolatka.

- W takim razie moze nie bedzie tak Zle.



- Tylko koniecznie przypomnij mamie, ze maja zjawi¢ si¢ tu na
szOsta.

Jej brat wskoczyt z powrotem na woz.

- Dobrze, powiem je;j.

Phoebe weszta po schodkach na ganek i po chwili znalazta si¢ pod
drzwiami. Delikatnie zapukata. Nie zdziwita si¢, kiedy po chwili jej
oczom ukazata si¢ postac Zee.

- Wszyscy pojechali do portu - wyjasnita Zee. - Ojej, alez ty $licznie
wygladasz. Musimy ci natychmiast wtozy¢ fartuch, zebys$ nie poplamita
tej picknej sukienki.

- Nie bylam pewna, co powinnam wiozy¢. Chciatam wygladac... no
cOz... fadnie. - Phoebe zawahata si¢. Nie chciata, by zabrzmialo to tak,
jakby domagata si¢ komplementu.

- No i osiagnetas swoj cel. Wygladasz wspaniale. Ja przebiorg sie,
kKiedy juz polukruje tort. A ty mozesz tymczasem zajac si¢ dekorowaniem
domu. Wszystko, co udato nam si¢ tu zgromadzi¢, przeniostySmy do
salonu.

Phoebe skingta gtowa 1 wzigta fartuch. Zee pomogta jej uporac si¢ z
guzikami, a ona sama wygtadzita go z przodu.

- Gotowe. Zawiazesz Q0 juz wlasnorgcznie - 0znajmita Zee.

Phoebe poradzita sobie z zawiazaniem fartucha w drodze do salonu.
Spojrzata na galezie, ktore tam lezaty, i usmiechngla si¢. Lydia poprosita
Kjella, zeby ten nascinal trochg $wierkowych galezi, ktérych zapach
wypehnial teraz cate pomieszczenie. Wiedziata, ze wkrotce rozejdzie si¢
on po catym domu. Poprzedniego dnia Kjerstin i Britta pomogly jej
zrobi¢ girlandeg. Teraz Phoebe zajeta sie wigc rozwieszaniem dekoracji.

Nad kominkiem Lydia ustawila nowa akwarel¢ namalowana przez
miejscowa artystke, Pauling Cohen. Phoebe podobat si¢ sposob, w jaki
kobieta uchwycita malowniczy port. Na niebie pojawiat si¢ delikatny
pomaranczowy



odcien, sugerujacy nadejscie zmierzchu. Phoebe ustawila Swiece po
obu stronach obrazu. Ich swiatlto Swietnie wydobywato kontrastujace z
soba barwy.

- To naprawde pigkny widok - oznajmita Zee. - Skonczytam
dekorowac tort, wiec pojde teraz si¢ przebrac. Zaraz wroce.

- Czy moge W czyms$ jeszcze pomaoc?

- Nie, po prostu poczekaj i naciesz si¢ ta cisza. To nie potrwa dlugo.
- Zee usmiechnela si¢ szeroko i ruszyta w strone drzwi.

Phoebe skrzyzowala rece na piersiach i rozejrzata si¢ po pokoju,
upewniajac si¢, czy wszystko jest na swoim miejscu. Nagle poczuta
niepokdj. A jesli Dal ton zmienit si¢ tak bardzo, ze przestat by¢
me¢zczyzna, Ktorym byt przedtem? Lydia martwita sie 0 wptyw, jaki
mogta na niego wywrzec¢ rodzina z potudnia. Co bedzie, jezeli jej obawy
okaza si¢ uzasadnione?

- Rozwazata$ to juz przynajmniej sto razy - powiedziata do siebie na
glos. - W tej kwestii musisz ufa¢ Bogu.

Zee wrocita tuz przed przyjazdem pierwszej furmanki. Ludzie zaczegli
wlewa¢ si¢ do domu i wkrotce wypehili kazdy jego kat. Phoebe juz
dawno zdazyta zdjac fartuch i krazyta teraz posrod gosci, rozmawiajac z
nimi i zabawiajac ich, jak tylko mogta. Niektdrzy z nich nalezeli do jej
Kosciota, inni byli po prostu sasiadami. Wszyscy zdawali si¢ mie¢ nastroj
idealny do $wigtowania. Ale gdzie podziewat si¢ Dalton i pozostali?

- Nie martw si¢ - szepneta jej do ucha Zee. - WKkrotce si¢ zjawia.
Lydia i Kjell celowo zatrzymali si¢ przy tartaku, zeby zabra¢ Joshue.
Postaraja si¢ opdzni¢ swoj przyjazd, zeby wszyscy goscie zdazyli tu
dotrzec.

Phoebe westchnela.

- No tak, to swietny plan.



Tymczasem zjawili si¢ jej rodzice w towarzystwie Theodore'a i
Grady'ego. Zaden z braci nie zwrécil na nia uwagi. Grady nadal gniewal
si¢ za to, ze Phoebe powiedziata rodzicom o szkolnym incydencie z jego
udzialem. Theodore natomiast bardziej skoncentrowat si¢ na stole z
jedzeniem, do ktérego natychmiast ruszyt.

Phoebe przecisngla si¢ przez thum, zeby przywita¢ rodzicow.

- Mamo, tato.

- Och, przyszto mnostwo ludzi - zauwazyta jej matka. -Czy Dalton juz
przyjechat?

- Nie, ale zjawi si¢ lada chwila. StaraliSmy si¢ zrobi¢ mu
niespodzianke¢ - wyjasnila Phoebe.

- Gubernator i jego rodzina ze wzruszeniem przyje¢li zaproszenie -
oznajmil jej ojciec. - Zjawia si¢ troche pdznie;.

- Wspaniale - powiedziata Phoebe, przypominajac sobie, ze jej ojciec
mial jakie§ klopoty z gubernatorem |1 swoim podwladnym. -
Lindquistowie na pewno sig¢ uciesza.

- Juz sa! - zawotat ktos z ganku.

Phoebe poczuta si¢ tak, jakby miata zaraz potkna¢ wilasny jezyk.
Wzigla gleboki oddech, usitujac uspokoi¢ nieco serce, ktore bito jak
oszalatle. W tej samej chwili ustyszata charakterystyczny dzwigk
thuczonej zastawy. Phoebe przeprosita rodzicOw i ruszyla w strong
kuchni, gdzie jakis starszy cztowiek upuscit na podloge talerz.

- Zajme si¢ tym - Phoebe zapewnita Zee, ktdra takze przybiegta
sprawdzi¢, CO si¢ stato.

Zadowolona, ze znalazta sobie zajecie, Phoebe starata si¢ zachowaé
spokoj, styszac radosne poruszenie wsrdod zgromadzonych. Po chwili
ustyszata powitalne okrzyki: wielokrotnie powtarzano imiona Daltona i
Evie.

Kucajac na kuchennej podtodze, Phoebe nie widziata niczego poza
nogami gosci. Pospiesznie zebrata wszyst-



kie kawatki potluczonej porcelany. W chwili kiedy ostatni kawatek
znalazt si¢ na szufelce, za jej plecami rozlegt si¢ glos.

- Ty to pottuktas?

Phoebe powoli wstata i odwrocita si¢, zeby spojrze¢ na Daltona.
Usmiechnat si¢ do niej, a w jego oczach pojawily si¢ iskierki. Boze,
przeciez on byl jeszcze przystojniejszy, niz jej si¢ wydawato. Phoebe
niemal zapomniata 0 szufelce, ktora trzymata w dloni, 1 gdyby nie
interwencja Zee, ktora pospiesznie ja przejeta, by¢ moze musiataby raz
jeszcze sprzata¢ caty ten batagan.

- Nie, ja tylko to sprzatatam... tym razem. - Patrzyla mu w oczy, z
trudem wydobywajac z siebie stowa.

- Cieszg sig, ze 10 stysze. Mam wrazenie, ze ilekro¢ si¢ spotykamy,
czemus$ lub komus dzieje si¢ krzywda. - Kilka 0séb stojacych tuz obok
nich zachichotato, a Phoebe poczuta, ze si¢ rumieni.

- No juz, nie zartuj sobie z tej biednej dziewczyny - wtracita Zee,
stajac obok Phoebe. - Przez ostatnich kilka tygodni byla nasza prawa
reka.

Dalton zmarszczyt brwi.

- Naprawdg? Czyli pewnie zdazytas juz pozna¢ wszystkie moje
tajemnice: straszliwe przygody mojej mtodosci i wszystkie btedy, ktdre
po drodze popehitem.

Phoebe pokrecita glowa.

- Nie. Twoja matka opowiadata mi same wspanialte historie.

- Zgadza sig - zapewnita Lydia. -1 wszystkie byty prawdziwe.

Chwil¢ pozniej otoczyli ich inni goscie, domagajacy si¢ uwagi
Daltona, wigc Phoebe poszta po flet: orkiestra Lydii miata zaraz zagrac
kilka powitalnych utwordw.



Muzycy czekali na przybycie gubernatora i jego rodziny. Korzystajac
z okazji, Juri podszedt do Phoebe i bez chwili wahania oznajmit z
pewnym siebie usmiechem:

- Mam nadzieje¢, ze dasz mi jeszcze szansg.

Phoebe przez chwile przygladata mu si¢ w milczeniu. Rozumiata
jednak, ze chociaz uwazata go za uroczego i mitego mezczyzng, nie
wywotywal w niej takiego drzenia serca jak Dalton.

- Przykro mi - powiedziata, tagodnie potrzasajac glowa. - Po prostu
nie moge.

Juri zmarszczyt brwi,

- Wciaz si¢ na mnie gniewasz?

Wydawato jej si¢, ze wyczuta od niego alkohol.

- Wiesz, ze nie o to chodzi. Wybaczytam ci i rozmawialiSmy juz o0
tym - odpowiedziala Phoebe. - Po prostu nic do ciebie nie czuje, Juri.
Jestes dobrym cztowiekiem, ale... - Zaschto jej w gardle i nie potrafita nic
wigcej powiedziec.

- Ale pragniesz Daltona - dokonczyl z mieszaning rezygnacji i
obrzydzenia.

Podniosta wzrok i delikatnie skingta glowa.

- Przykro mi.

- Odpus¢ sobie. - Wymaszerowat sztywnym krokiem doktadnie w
chwili, w ktérej Lydia i Kjell zjawili si¢ razem z reszta zespotu.

- Zajmijmy miejsca - poprosita Lydia.

Phoebe ledwie mogta skupi¢ si¢ na muzyce. Wiedziata, ze jej
pomytka moze pograzy¢ caly zespdl, wigc starala si¢ robi¢ wszystko,
zeby si¢ skoncentrowac. Kiedy nadeszta pora na jej parti¢ solowa, tak
bardzo si¢ bata, ze jej umyst nagle zacznie btadzi¢, iz zdotata przebrnaé
przez caly fragment bez zadnej pomyiki.

Po wystepie orkiestry glos zabrat gubernator, ale Phoebe go nie
stuchata: zauwazylta, jak Dalton i Juri wymkngli si¢



na zewnatrz. Byla bardzo ciekawa, 0 czym rozmawiaja. Czy
wspominali z rozbawieniem swoje mate zawody? A moze staty si¢ one
zarzewiem konfliktu? Po rozmowie z Phoebe Juri wydawatl si¢
wzburzony. Modlita si¢, zeby tylko nie doszto do bojki. Nagle Phoebe Zle
si¢ poczula. Miata ochote natychmiast opusci¢ przyjecie I wroci¢ do
domu.

A jesli naprawde wszystko zepsutam? Dreczyto ja przeczucie, ze
gniew Juriego nie wrézy dobrze jej przyjazni z Daltonem. Phoebe
wymkneta si¢ do kuchni, gdzie zamierzala si¢ zastanowic, co dalej robic.
Moze powinna wyjs¢ i porozmawia¢ z nimi, zeby wytlhumaczy¢ im, co
czula? A moze jednak wroci¢ do domu?

- Ale przeciez nie moge po prostu pojs¢ na piechote do domu. To zbyt
niebezpieczne - wymamrotata. Musi po prostu poczekaé, az rodzice
postanowia wracac. Jezeli miato to oznacza¢ wstyd i upokorzenie, bedzie
musiata t0 zniesc.

- Czy mogliby$my przez chwilg porozmawia¢? Dalton stat zaledwie o
krok od niej. Phoebe odwrocita

sig, zdziwiona ta bliskoscia. Kiedy zdazyt wejs¢ do srodka? Czy
styszal je] stowa? Zmusita si¢, by skina¢ glowa, ale nie zdotata
wykrztusi¢ ani stowa.

- Bardzo podobata mi si¢ twoja partia solowa - zaczat. -Zawsze
uwielbialem muzyke, ktora tworzyli wspolnie moja matka i ojciec, ale
juz ci to chyba kiedys mowitem. Tak naprawdg chcialem cig zapytaé, czy
zgodzitaby$ si¢ ze mna jutro spotkaé. Chciatbym ci opowiedzie¢,
dlaczego wyjechatem i co si¢ w tym czasie wydarzyto.

Phoebe kiwnegta glowa, poruszona obecnoscia Daltona i tym, jak
mocno walito jej serce, kiedy stata tuz obok niego. USmiechnat sig.

- Swietnie. Przyjde po ciebie okoto dziesiatej, jezeli to ci odpowiada.
Moze pojdziemy na spacer, 0 ile bedzie tadna pogoda?



- Czemu nie? - zdotata tylko odpowiedzie¢, zanim kto$ im przerwat,
pytajac 0 co$ Daltona.

W jej umysle kotatalo si¢ tylko jedno pytanie: czy Dalton zaczat si¢ 0
nig starac?

Dalton bardzo si¢ cieszyt, kiedy ostatni goscie opuscili przyjecie. Byt
zmegezony podroza 1 pragnal tylko potozy¢ sie do tozka. Przeprosit
wszystkich 1 poszedt do swojego pokoju. Z rado$cia zauwazyl, ze kto$
rozpalil ogien w kominku: niewatpliwie dopilnowata tego jego matka
albo Zee. Pokdj byt teraz ciepty i przytulny. Lozko zostato poscielone, a
przy ogniu stat dzbanek z woda.

Dalton usiadt na skraju t6zka i zdjat buty. Myslat o tym, jak pigknie
wygladata tego wieczoru Phoebe Robbins. Jej usmiech byt olsniewajacy.
Dalton rozpromienial si¢ na samo jego wspomnienie.

Rozczarowato go natomiast zachowanie Juriego, ktory go osaczyt i
niemal sita wyciagnat na ganek, zeby oznajmi¢, ze Phoebe wie wszystko
0 ich zawodach. Dodat tez, ze nie byla z tego powodu szczegdlnie
zadowolona.

Daltona zaniepokoity te wiesci, ale zamierzal omowic t¢ sprawe z
Phoebe podczas spaceru. Jego rozwazania przerwato ciche pukanie.
Wiedzial, ze to na pewno jego matka.

- Prosze. - Usmiechnat si¢ lekko, kiedy stwierdzil, ze miat racje.

- Zastanawiatam sig, Czy czego$ nie potrzebujesz.

- Nie, wszystko w porzadku. Pomyslata§ o wszystkim. Po prostu
cieszg sig, ze jestem juz w domu.

- Nie sposéb wyrazi¢ za pomoca stow, jak bardzo za toba tgsknitam.
- Podeszta i usiadta obok niego na t6zku. - Staralam si¢ nie zamartwiac,
ale nie jest to moja specjalnosc.



- Niepotrzebnie. Szybko si¢ przekonatem, ze wszystko, przed czym
mnie ostrzegaliScie, to absolutna prawda

- przyznat Dalton. - Moje rodzenstwo, Grayowie, to egoisci i
manipulatorzy. Marston jest doktadnie taki, jak mowitas: to po prostu
bezduszny, wyrachowany cztowiek.

Lydia zmarszczyta brwi.

- Mam nadzieje, ze mimo to znalaztes odpowiedzi, ktorych szukates.

- Odnalaztem prawde - odpowiedziat Dalton. - Chcialem, zeby
rzeczywisto$¢ okazala si¢ inna. Rozczarowalem sig, ale przynajmniej
zobaczytem to wszystko na wtasne oczy. Jestem wdzigczny Bogu za to,
ze dzigki jego interwencji w niczym nie przypominam swoich braci.
Oczywiscie zawdzigczam to przede wszystkim tobie, ale takze Kjellowi.
Nie sposob znalez¢ lepszego ojca. Cieszg sig, ze nie jestem podobny do
swojej rodziny z Kansas City.

Lydia poklepata go po ramieniu.

- Kjell to dobry cztowiek. Kochat ci¢, odkad si¢ dowiedzial, ze
przyjdziesz na $wiat. - Usmiechnela si¢. - Byle$ dla nas prawdziwym
blogostawienstwem i cieszymy sig, ze wrécites do domu.

- Mamo, mimo ze odbylem t¢ podroz, nadal mam poczucie, ze
niewiele sie 0 sobie dowiedzialem. Zaczalem sie tez zastanawia¢ nhad
tym, do czego chciatbym w zyciu dazyc.

- Co masz na mysli? - zapytata. Dalton potrzasnat glowa.

- Nie do konca potrafig to wytlumaczy¢, ale sprébuje.

- Przez chwilg milczal, po czym ciagnat dalej: - Moge powiedzie¢, ze
ta podr6z utwierdzita mnie w przekonaniu, ze chce by¢ chrzescijaninem.
Zobaczylem, jak wyglada zycie ludzi, ktorzy odrzucaja Boga i Jego
Stowo, wiem juz, ze takie zycie jest nie dla mnie. To samo dotyczy
wartosci, jaka stanowi rodzina. Tacy ludzie nie maja pojecia, jak
ogromna



site 1 rado$¢ moze dawac¢ wzajemna mitos¢ i gigboka wigz, jaka taczy
nas z druga osoba. Lydia Scisn¢ta jego ramie.

- Twoje stowa sa dla mnie przejawem wielkiej taski. Spojrzat na nia z
usmiechem.

- Muszg przyzna¢, ze zaskoczyta mnie wielkos¢ mojego spadku. Mam
juz w zwiazku z tym pewne plany i licz¢ na to, ze bedziesz mnie w nich
wspierata.

- A co to za plany? - zapytata jego matka.

- Chcialbym zatrudnié¢ ojca, zeby pomodgt mi wybudowaé wiasny
warsztat i dom. Zamierzam dalej budowac todzie, tak jak do tej pory.
Moze nawet zawartbym z panem Bielikowem umowe, ktora pozwolitaby
rozwinac jego interes i polaczy¢ nasze sity.

- Uwazam, ze to $wietny pomyst. Ale wiesz, ze nie musisz si¢
wyprowadzaé. To zawsze bedzie twdj dom.

- Wiem, ale mojej zonie moze nie odpowiada¢ perspektywa
mieszkania z tesciami. - USmiechnat sie szeroko, widzac zaskoczenie na
twarzy matki.

- Zonie?

- No co6z, jeszcze jej nie mam, ale przychodzi mi do glowy pewna
kandydatka.

- Phoebe? - zapytata Lydia. Dalton pokiwatl glowa.

- Przez caty czas tylko o niej myslatem. Wiem, ze to dos¢ $miate
stowa, ale...

Jego matka podniosta dton.

- Nie musisz méwi¢ nic wigcej. Wydaje mi sig, ze Phoebe chetnie
przyjetaby twoja propozycje.

- Skad ten wniosek? Lydia podniosta sig.

- Nie chciatabym zbyt wiele zdradza¢, ale powiem tylko, ze podczas
twojej nieobecnosci Phoebe usilnie starata



si¢ 0 ciebie nie pyta¢. Moim zdaniem poniosta kompletna porazke.

Dalton rozesmiat sie.

- Swietnie. Jutro mamy si¢ spotkaé. Porozmawiamy o tym, jak przez
ostatnich kilka miesigcy oboje staraliSmy si¢ 0 sobie nie myslec.

Lydia zatrzymata si¢ w drzwiach.

- Bardzo lubi¢ Phoebe, Daltonie. Uwazam, ze to wspaniala
dziewczyna.

- Powinnas wiedzie¢, ze dtugo sie 0 to modlitem. Lydia zachichotata.

- Ja tez, Daltonie. Ja tez. Jestem 0 was catkowicie spokojna.

- Mito to stysze¢ - odpowiedzial, cieszac sig, ze matka go wspiera. Do
tej chwili obawiat si¢, ze gdy cztonkowie jego rodziny dowiedza sig, ze
zakochat si¢ w kobiecie, ktora niedawno poznal, uznaja go za wariata.

- Synu, w tej sprawie powiniene$ zawierzy¢ Bogu. Idz droga, ktora
On ci wskaze.

- Tak zrobig. Obiecuje.



Rozdziat 18

Wigc tak przedstawia si¢ Sytuacja - zakonczyt Dalton, Kkiedy
nastgpnego ranka przedstawil panu Bielikowowi swoje plany. - Mam
odpowiednio duzy kapitat i chcialbym albo odkupi¢ od pana czgsc
udzialéw w interesie, o ile zechce pan przyja¢ wspolnika, albo otworzy¢
wlasny warsztat.

- To $wietne wiesci - oznajmil pan Bielikow, pocierajac podbrédek. -
MysleliSmy z zona 0 tym, zeby wyjechac z Sitki na wiosng. To idealna
okazja. Gdyby$ na przyktad kupit potowe udziatow, druga oddatbym
Juriemu i moglibyscie zosta¢ wspélnikami, a my mielibySmy pieniadze
na podr6z do Rosji.

Dalton kiwnat glowa.

- Nie spieszy mi si¢. Mozemy to wszystko spokojnie przemysle¢ i
zastanowi¢ si¢ wspoélnie nad najlepszym rozwiazaniem. Chciatbym
oczywiscie, zeby porozmawial pan o tym z Jurim. Jezeli nie spodoba mu
si¢ ten pomyst, nie chceg mu niczego narzucac.

- Ba, ty i Juri jestescie jak dwie strony tej samej monety. Przyjaznicie
si¢ 0d tak dawna, ze trudno okresli¢, w ktorym miejscu konczy si¢ jeden
Z was, a zaczyna drugi.

Dalton przez chwile rozwazal w milczeniu stowa swojego
pracodawcy.

- Teraz jest miedzy nami dziewczyna - przyznal. - Kobieta, z ktora
zamierzam sie ozenic.



- Co zamierzasz? - zapytat Juri, ktory nagle pojawit si¢ w drzwiach.

Dalton nie miat pojecia, jak dlugo tam stat i czy stuchat ich rozmowy.
Juri wpadt wécieklty do pomieszczenia.

- Nawet cig tu nie byto tego lata i nagle wymyslites sobie, ze po prostu
jej si¢ oswiadczysz? - W jego biekitnych oczach kipiat ogien. - Co z
ciebie za mezczyzna?

Pan Bielikow prébowat interweniowac.

- Juri, usiadz i porozmawiajcie o tym spokojnie jak przyjaciele.
Niepotrzebnie si¢ tak unosisz.

- Nic nie rozumiesz - oznajmit Juri. - Spedzitem cate lato, zabiegajac
0 wzgledy Phoebe Robbins. Powiedzialbym, ze catkiem dobrze mi szlo.

- Dopdki nie poinformowates$ jej 0 naszych zawodach -przerwat mu
Dalton.

- O jakich zawodach on mowi? - zapytat pan Bielikow. Juri wzruszyt
ramionami.

- To nic waznego. Obu nam podobata si¢ Phoebe. ZastanawialiSmy
sig, ktory z nas zdota ja zdoby¢.

- | zatozyliscie sig 0 t0?

- Nie - zaprzeczyt Dalton. - Obaj wiedzieliSmy, ze to bytoby
niedopuszczalne. Mimo to Juri zdenerwowat ja, mOwiac 0 wszystkim,
jakby chodzito o zawody.

- Spraw serca nie powinno si¢ traktowa¢ jak zwyklego
wspotzawodnictwa - powiedzial pan Bielikow.

- Zgadzam sig. Wtasnie dlatego nie chce dhuzej gra¢ w te gre. - Dalton
wstat. - Jesli 0 mnie chodzi, te zawody skonczyty si¢ juz dawno. A teraz
przepraszam, ale mam troche pracy przed wyjsciem. Proszg rozwazy¢
moja propozycje i omoéwic ja z Jurim.

Dalton ruszyt do drzwi. Wychodzac, styszal, jak Juri pyta ojca, o0 cow
tym wszystkim chodzi. Miat nadzieje, ze jego przyjaciel z czasem
ochtonie. Juri zawsze byl porywczy, ale



najcze¢sciej, gdy ochtonal, puszczat wszystko w niepamigé. Dalton
modlit si¢, zeby I tym razem wszystko rozeszto si¢ po kosciach.

Skonczyt roztadowywaé skrzynie, Kktore przywidzt z Seattle.
Doktadnie je obejrzal, zeby si¢ upewnic, czy podczas transportu nic nie
zostato uszkodzone. Wszystko prezentowalo si¢ idealnie, poza jedna
lampka, ktora miata zbity klosz.

Wyszedt z budynku usatysfakcjonowany i ruszyt w strone domu
Phoebe. Kiedy mijat Bielikowow, z ostrego tonu Juriego wywnioskowat,
ze jego przyjaciel dalej ktocit si¢ z ojcem, wigc darowal sobie
pozegnania. Mial nadziejg, ze do jutra Juri zdazy zapomnie¢ 0 Phoebe i
skupi si¢ na tym, ze moze zosta¢ wspotwlascicielem catego interesu.

Phoebe chodzita w t¢ i z powrotem. Co jakis czas wygladata przez
okno i niecierpliwie wypatrywata Daltona. Zaczynata juz traci¢ nadzieje,
ale w tym wtasnie momencie on si¢ pojawit. Zblizat si¢ do jej domu i
wygladat tak, jakby byt wolny od wszelkich trosk. Serce na chwilg jej
zamarto. Pragneta wybiec i rzuci¢ mu si¢ w ramiona.

Boze, to by go dopiero zaskoczylo - pomyslata.

Chwile po6zniej pobiegta do przedpokoju i szybko si¢ przejrzata w
lustrze. Zmarszczyta brwi, zastanawiajac sig, czy nie powinna byta upiaé
wlosow, zamiast po prostu splata¢ je w zwykly warkocz.

A moze pomysli, ze nie zwracam uwagi na swoj wyglad? Spojrzata na
swoja ciemnobrazowa welniang spddnice - t¢ sama, ktora wybrata na
piknik z Jurim. Moze to nie byla zbyt szcz¢sliwa decyzja. Czy nie zepsuje
w jaki$ sposob czasu, ktory miata spedzi¢ u boku Daltona?



Przestan wymysla¢ glupoty - zbesztata sama siebie.

Pukanie do drzwi potozyto kres wszystkim tym rozwazaniom. Kiedy
otworzyta, stal przed nia szeroko usmiechnicty Dalton.

- Witaj. - Nagle poczuta si¢ onieSmielona. - Wezme tylko zakiet.

Ku jej zaskoczeniu, kiedy si¢cgneta po wiszacy obok zakiet, Dalton
wyciagnat reke.

- Pozwdl, ze ci pomoge. - Kiedy juz byta gotowa, podat jej ramig. -
Idziemy?

Phoebe kiwnegta glowa. Byla tak skr¢powana, ze niemal bala sig
odezwa¢. Dalton wydawat si¢ tego nie zauwaza¢. Szybko wrdcit do
rozmowy, ktora zaczeli poprzedniego wieczoru.

- Mam ci tak duzo do powiedzenia - zaczal. - Po pierwsze,
przepraszam, ze nie zdazytem pozegnaé si¢ z toba przed wyjazdem.
Podjatem decyzj¢ 0 wyjezdzie w ostatniej chwili. - Zmarszczyt brwi i
przez chwilg milczatl, po czym spojrzat na Phoebe. - Przyczyny nie byly
szczegolnie przyjemne. DowiedzieliSmy si¢, ze maz mojej siostry
zachorowat.

- Przykro mi to stysze¢. W zwiazku z tym, ze Evie mieszka tutaj, nie
zdawatam sobie nawet sprawy, ze jej maz nadal zyje.

- Zmarl, zanim dotarliSmy do Kansas City. To dluga historia. W
matzenstwie Evie nigdy nie byto mitosci. Przyjechata tu tylko po to, zeby
odda¢ mnie matce. - Pokrecit gtlowa. - Trochg si¢ zagalopowatem.

Oddalili si¢ od centrum miasteczka i mingli miejsce, w ktérym staty
wszystkie kutry rybackie. Phoebe widziata, ze Daltonowi trudno jest
powiedzie¢ to, czym chciat si¢ z nia podzielic.

- W mojej rodzinie doszto do nie lada skandalu. Uwazam, ze
powinna$ mie¢ tego swiadomosc.



Phoebe podniosta wzrok i zorientowata si¢, ze Dal-ton bacznie jej si¢
przyglada. Nie mogta powstrzyma¢ usmiechu.

- Nie tylko w twoijej.

- Co masz na mysli?

- Rodzinny skandal. - Od tak dawna kazano jej utrzymywac t¢ sprawe
w tajemnicy, ze gdy wypowiedziata te slowa, natychmiast poczuta
wyrzuty sumienia. - Ale prosze, mow dalej.

Dalton kiwnat glowa. Opowiedzial jej 0 strasznym malzenstwie
swojej matki i 0 okolicznosciach, w jakich si¢ urodzit. W miarg jak
mowit 1 szczegdtowo opisywal to, co wydarzyto sig, kiedy zostat
porwany przez ludzi wynajetych przez jego brata, w Phoebe narastata
cickawos$¢. To wszystko wydawato si¢ duzo bardziej ekscytujace od
problemow jej ojca.

Dalton zaprowadzit ja do skat i zaproponowal, zeby na chwilg usiedli,

- Czulem, ze musze pojechac z siostra do Kansas City, zeby poznaé
moja rodzing. Wiele si¢ dowiedzialem, cho¢ spotkanie z nimi nie
nalezato do mitych.

- Przykro mi, Daltonie - powiedziata Phoebe. - Tu musiato by¢ dla
ciebie bardzo trudne.

Spojrzat jej gleboko w oczy.

- Mozliwe, ze kompletnie bym si¢ zatamat, gdybym nie myslat
jednoczesnie 0 czyms... N0 ¢Oz, a raczej o kims innym.

- O czym ty mowisz? Dalton zasmiat sie cicho.

- Myslatem o tobie.

Phoebe szybko odwrocita wzrok. Wczesniej marzyla, zeby
wypowiedziat takie stowa, ale teraz, kiedy rzeczywiscie to zrobit, czula
si¢ przede wszystkim zawstydzona.



- Wiem, ze nie spe¢dziliSmy razem zbyt wiele czasu, ale czesto bytas
obecna w moich myslach. Zaczatem si¢ 0 ciebie modli¢.

- W nadziei, ze Bog sprawi, zebym znikneta z twoich mys$li? -
zazartowata, unikajac jego wzroku.

- Wrecz przeciwnie. - Wyciagnatl dton i unidst jej brodg. - Phoebe...

- | co, teraz pdjdziesz za ciosem i poprosisz ja o reke? -przerwat im
nagle Juri. - Nie moge uwierzy¢, ze jestes na tyle bezczelny, zeby
wykorzystywaé mojego ojca i starac sie ukras¢ moj spadek. A na koniec
jeszcze cos takiego.

Phoebe zaskoczyly te stowa. Czy Dalton naprawde zamierzat
poprosic¢ ja 0 reke? Odsunat si¢ od niej i podszedt do Juriego. Mezczyzni
stali teraz o kilka centymetrow od siebie.

- Co to ma znaczy¢? - zapytat Dalton.

- To ty mi powiedz. Zaproponowale$ ojcu pieniadze i zamierzate$
ukras¢ cos, co nalezato si¢ tylko i wylacznie mnie.

- Nic takiego nie zrobitem. Pytalem go 0 mozliwos¢ wykupienia
udziatow w interesie. Powiedzial mi, ze zamierza wraca¢ na wiosne do
Rosji, i twierdzil, ze to idealny moment. Pieniadze ze sprzedazy
pozwolityby mu si¢ wyprowadzi¢. Gdyby twoj ojciec na to przystal, po
prostu potaczyliby$Smy sity.

- Nie chce by¢ twoim wspdlnikiem. Jeste§ oszustem. Za moimi
plecami wymachiwate§ swoim nowo odkrytym majatkiem przed nosem
mojego ojca. Chciates mnie obrabowac, pozbawic tego, co mi si¢ zgodnie
Z prawem nalezy.

Dalton potrzasnat glowa.

- To, co mowisz, nie ma sensu, Juri. Chciatem pracowac z fobgq, a nie
przeciwko tobie. Jestesmy przeciez przyjaciotmi, Juri.



- Juz nie. - Juri wymierzyt mu cios, ktory kompletnie zaskoczyt
Daltona.

Phoebe gwaltownie zlapata powietrze, widzac, jak Dalton runat i
wyladowal na ziemi u jej stop. Juri zamierzat juz odejs¢, ale po chwili
wrocit i podnidst Daltona, odciagajac go jednoczesnie od Phoebe.

- Zakladam, ze opowiedziale$ juz Phoebe o swoim majatku. No coz,
ja moze nie mam pieniedzy, ale tez ja lubig i doskonale o tym wiesz.
Mowisz, ze jesteSmy przyjaciotmi, po czym robisz co$ takiego. - Znowu
podszedt do Daltona i go popchnat. Nie mozesz kupowaé wszystkiego i
wszystkich.

- Nikogo nie staratem si¢ kupic¢, Juri. Nie stuchasz mnie i wygadujesz
brednie. Uspokdj si¢. Mozemy 0 tym po6zniej porozmawiac. - Dalton
rozmasowywat policzek. - Bojka niczego nie rozwiaze.

Phoebe wstrzymata oddech. Mezczyzni znowu stali tuz obok siebie, a
Juri najwyrazniej nie zamierzat si¢ wycofa¢. Tym razem jednak, kiedy
podniost pigsc, zeby zadaé kolejny cios, Dalton byt gotowy.

- Przestan, Juri! - powiedzial, zatrzymujac r¢ke przyjaciela. Nie
zamierzam si¢ z toba bi¢. To niedorzeczne. Wsciekasz sie, bo nie chce
dhuzej gra¢ w twoje gry.

- Wiscickam si¢, bo jestes tgarzem i oszustem. - Juri wyrwatl si¢
Daltonowi i cofnat sie 0 kilka krokéw. Odwroécit sie do Phoebe i
powiedzial: - Chcesz za meza takiego cztowieka? Pozwolisz, zeby kupit
twoja mitos$¢?

- Nie wiem nawet, 0 czym modwisz - powiedziata Phoebe, krecac
glowa. Spojrzata bezradnie na Daltona: - O co tutaj chodzi?

- Och, wigc jeszcze jej nie powiedziates, tak? Czyzbym zjawil si¢ za
wczesnie? - zapytat Juri glosem pelnym sarkazmu. - Okazuje sig, ze
Dalton jest bogaty, bogatszy, niz kiedykolwiek $nit. Jego matka
odziedziczyta fortung.



Teraz Dalton zamierza wykupi¢ interes mojego ojca i ukras¢ moj
spadek.

- To nieprawda. - Po raz pierwszy Phoebe ustyszata gniew w glosie
Daltona. - Jezeli nie zamierzasz mowic prawdy, Juri, wyno$ si¢ stad.

- Odejde, kiedy bede gotowy, a to stanie si¢ dopiero wtedy, jak wybije
ci z glowy t¢ twoja dume. - Juri rzucit si¢ na Daltona i obaj runeli na
ziemie.

Phoebe wydata krétki okrzyk, jakby kto$ nadepnal jej na stope.
Skoczyta w ich strong i zaczeta krzyczeé, proszac, zeby przestali, ale
zaden z nich jej nie stuchat.

- Nie mozecie si¢ tak zachowywac¢ - nalegata. - Tak nie wolno.

Byli znowu na nogach, oktadajac si¢ pigSciami. Czasem ciosy trafiaty
do celu, ale w wigkszos$ci nie, co przyniosto Phoebe pewna ulgg.

- Prosze, przestancie!

- Ufatem ci! - krzyknat Juri. - M0j ojciec przyjat ci¢ do siebie i uczyt
fachu, a ty odptacasz nam w ten sposob!

- Nie myslisz racjonalnie - odpowiedziat Dalton, wbijajac pies¢ w
brzuch Juriego.

Juri jeknat i zgiat si¢ wpot, ale szybko doszedt do siebie. Zamierzat
znowu rzuci¢ si¢ na Daltona, ale nagle wsrdd nich znalazta si¢ Phoebe.
Upadta na ziemi¢, w momencie gdy walczacy zderzyli si¢ z soba tuz
obok niej, w miejscu, w ktdrym siedziata jeszcze kilka sekund wczesnie;.

Przez chwilg nie mogta ztapac tchu. Poczuta, ze zbliza sig atak paniki.
Mocno przetkngta §ling | zmusita si¢ do wdechu. Dalton i Juri w
mgnieniu oka znalezli si¢ u jej boku. Obaj wygladali na przerazonych
faktem, Zze zostata wciagnigta W t¢ awanture.

Dalton pochylit si¢ i pomogt jej wstac, a Juri zaczat przepraszac.



- Tak mi przykro, Phoebe. Nie jeste$ ranna?

Poczuta delikatny dotyk Daltona na plecach. Raz jeszcze odetchngla,
po czym pokrecita glowa.

- Chyba... nie...

Dalton rzucit Juriemu gniewne spojrzenie.

- Spowodowales juz wystarczajaco duzo problemow. Powiniene$ juz
NG

-Ja?

- To ty zaczales t¢ bojke. A ja ja koncze. Phoebe mogla sta¢ sig
krzywda. Nic cig nie obchodzito, ze tam byta.

- Nie zgrywaj niewiniatka - odparowat Juri. - Ty tez wiedziates, ze
tam byta.

- 1dZ juz. - Styszac ton Daltona, Phoebe nie miata watpliwosci, ze
jezeli Juri nie odejdzie, Dalton zakonczy nie tylko bojke, ale i przyjazn.

- Proszg, idz juz, Juri. Nie chce patrzeé, jak znowu sig bijecie -
powiedziata btagalnie.

Juri przez chwilg jej si¢ przygladal, po czym obdarzyl Daltona
nienawistnym spojrzeniem.

- Pozalujesz tego. Wkrotce si¢ przekonasz.

Ruszyt przed siebie szybkim krokiem, mamroczac co$ pod nosem.

Dalton przez chwilg przygladat si¢ Phoebe, po czym zapytat:

- Na pewno nic ci si¢ nie stato? Kiwneta glowa.

- Powinnam chyba wraca¢ do domu. Przykro mi, ze stalam sig
powodem tego zamieszania.

- To nie twoja wina - zapewnit Dalton, prowadzac ja w stron¢ drogi.
- Juri jest porywczy, ale jego gniew zwykle szybko mija. Uspokoi si¢ i
zacznie zatowacé, ze zachowat si¢ w ten sposob. Teraz po prostu czuje si¢
upokorzony.



- Mimo to przykro mi, ze tak si¢ stalo - powiedziata Phocbe. -
Przyjaznicie si¢ od tak dawna. Juri opowiadal mi o niektdrych
wspanialych przygodach, ktére wspolnie przezyliscie. Wiem, ze
naprawdg ci¢ podziwia i ze zalezy mu natobie. Nie chciatabym, zebyscie
to wszystko zmarnowali.

- Nie zrobimy tego - odpowiedziat Dalton. - Juri potrzebuje po prostu
czasu, zeby wszystko sobie przemysle¢. Na pewno martwi si¢, ze jego
rodzice zamierzaja wiosna wyjecha¢ do Rosji. Liczytem na to, ze jesli
odkupie cze$¢ udziatdow od jego ojca, to Juri bedzie miat szansg tu zostac

I funkcjonowaé catkiem niezle. Wyglada na to, ze Zle ocenitem
sytuacjeg.

Phoebe skingta gtowa.

- No c6z, bede sig za was modlita. Prawdziwych przyjaciot naprawde
trudno znalez¢.

Dalton nie powiedzial nic wigcej. Kiedy dotarli do domu Phoebe,
zaprosita go do $rodka.

- Czy masz ochotg zjes¢ z nami obiad? Pokrecit glowa.

- Nie bylbym teraz dobrym towarzyszem. Przykro mi, Phoebe. - W
jego gtlosie dato sig stysze¢ ton zblizony do zalu.

- Mnie tez jest przykro. - Nie miata do konca pewnosci, dlaczego tak
si¢ czula. Czy rzeczywiscie zamierzat si¢ jej o§wiadczy¢? To wydawato
jej si¢ mato mozliwe. Przeciez dopiero wrocit z podrozy.

- Chciatbym ci¢ znowu odwiedzi¢ - powiedzial, a wyraz jego twarzy
ztagodniat.

Phoebe nie mogta si¢ oprze¢ i spojrzata mu w oczy.

- Ja tez bardzo bym tego chciata. Skinat glowa.

- Wobec tego mitego dnia. - Ruszyt przed siebie i ani razu si¢ do niej
nie odwroécit ani nie uSmiechnat.



Przygladata mu si¢ przez kilka minut, walczac z pragnieniem, by
natychmiast za nim pobiec. Zawsze trudno bylo jej patrze¢ na sktdoconych
przyjaciol, ale teraz sytuacja wydawala si¢ tym bardziej bolesna, ze
Phoebe stata si¢ powodem tego sporu.

W koncu odwrdcita si¢ | weszta do domu - zupehie si¢ jednak nie
spodziewala tego, co zastata. Jej matka siedziala zaptakana przy stole, a
ojciec stal w milczeniu przy kominku. Zauwazyta Theodore'a i Grady'ego
zagladajacych do pokoju z korytarza. O co, na Boga, mogto chodzi¢?

- Czy cos sig stato? - zapytala.

Jej matka wygladata na zrozpaczona.

- Twoj ojciec... on... - Rozptakata si¢ na nowo i ukryta twarz w
dtoniach.

Phoebe zwrocita si¢ do ojca:

- Co si¢ dzieje?

Wygladatl, jakby caly jego $wiat si¢ zawalil. Spojrzat na nia smutno i
powiedziat:

- Nie pracuje¢ juz dla gubernatora.



Rozdziat 19

O czym pan mowi, panie Bielikow? Dalton spojrzal na starszego
cztowieka, marszczac brwi. Bielikow potrzasnat r¢kami. Na jego twarzy
malowata si¢ prawdziwa rozpacz.

- Nie wiem, co powiedzie¢, Daltonie. Juri nie chce, zebys zostal jego
wspolnikiem. Gniewa si¢ na ciebie ze wzgledu na t¢ kobietg, ktora wam
obu si¢ podoba. T¢, z ktoéra zamierzasz si¢ ozenic.

- | tylko dlatego zamierza pan odrzuci¢ korzystng ofertg? - Dalton byt
wsciekty. Juri obiecywal, ze pozatuje swoich stow...

Stojacy przed nim starszy cztowiek zatamywat rece. Byt zrozpaczony.

- Nie moge upokorzy¢ mojego syna i zgodzi¢ si¢ na cos, co bedzie
miato takie skutki. Zagrozil, ze jezeli sprzedam ci potowe udzialow,
porzuci rodzinny interes.

- To $mieszne - oznajmit Dalton.

- TO... N0 coz... jest jeszcze cos. Dalton spojrzat na niego podejrzliwie.

- To znaczy?

- Ja... muszg... zrozum... - Wzial gleboki oddech i otart czoto. - Musze
ci¢ zwolni¢. Nie mozesz dtuzej dla mnie pracowac.

Dalton wpatrywat si¢ w niego w milczeniu. Byl catkowicie
zaskoczony. Jak Juri mogt by¢ tak msciwy? Przyjaznili



si¢ przeciez od dziecka. Czy Juri gotow byt to wszystko jednym
ruchem przekreslic?

Pan Bielikow co$ mowil, ale Dalton nie styszat jego stow, pograzony
w myslach. Co teraz zrobi? Kazdy kierunek wydawal mu sig
niewlasciwy.

- Bardzo mi przykro, naprawdg... - powiedzial pan Bielikow. - Ale
Juri to moj syn. Nie mogeg go straci¢. Poprzysiagl, ze jezeli ci¢ nie
zwolnig, wyruszy na potudnie i nigdy wigcej si¢ do nas nie odezwie. Jego
matka zalewata si¢ tzami. Chciata, zeby wrocit z nami do Rosji. -
Wymamrotal kilka niezrozumiatych stéw i wzniost rece do nieba. - Nie
wiem, cO mozna Zrobi¢ w tej sytuacji.

- Rozumiem, w jakim znalazt si¢ pan potozeniu - przyznat Dalton. -
Ale po prostu nie pojmuje, jak on moze robi¢ co$ takiego. To do niego
niepodobne.

Pan Bielikow przytaknal.

- Musz¢ z zalem powiedzie¢, ze podczas twojej nieobecnosci Juri
zaczal si¢ obraca¢ w ztym towarzystwie. Ci nowi przyjaciele maja na
niego zty wptyw. A kiedy panna Rob-bins tak si¢ na niego rozgniewata,
Juri... no cdz... obawiam si¢, ze zaczat pic.

Dalton poczut glgboki smutek, ktorego nie potrafit wythumaczy¢. Juri
zawsze lubit eksperymentowac z tego typu rzeczami. Kiedy byli mtodsi,
zostali przytapani na prébowaniu tlingickiej ,,gorzaty" - jak nazywala ja
wigkszos¢ miejscowych. Ojciec Daltona porzadnie przetrzepat mu wtedy
skore, a pozniej wytlumaczyt, dlaczego lepiej trzymac si¢ z daleka od
takich rzeczy. Dalton nigdy nie zapomniat stow ojca: ,,Alkohol potrafi
catkowicie zapanowac nad cztowiekiem. Z poczatku tworzy iluzjg, ze ma
do zaoferowania wspaniate rzeczy, ale jego nieodparty urok wkrotce
sprawia, ze wpadasz w putapke. Kiedy to si¢ juz stanie, ucieczka jest nie
tylko trudna - ale czesto staje sie w 0ogdle niemozliwa".



On sam wzial sobie do serca nauke ojca, ale Juri zawsze mial nature
buntownika. Dalton wiedzial, ze jego przyjaciel od czasu do czasu
popijal. Czy to mogta by¢ prawdziwa przyczyna nagtej zmiany, jaka w
nim zaszta?

Dtugo mnie tu nie bylo - pomyslat Dalton. - 4 przeciez tak naprawde
Juri nie byl sobq jeszcze przed moim wyjazdem. Przypomniat sobie wiele
drobiazgow, ktore wczesniej starat si¢ ignorowac. Juri nie konczyt
powierzonych mu prac. Juri ktocit si¢ coraz czesciej z ojcem. Juri
wymykat si¢ z pracy w niewiadomym celu. Juri mogt juz wpas¢ w
pulapke alkoholu i prawdopodobnie zaczeto si¢ to duzo wczeséniej, niz
ktokolwiek mogt sadzi¢. Widzac, ze pan Bielikow czeka na jakas reakcje,
Dalton usmiechnat si¢ i powiedzial:

- To nie panska wina. Musi pan pozosta¢ wierny swojej rodzinie.
Mnie nic sie nie stanie.

Bielikow skinat gtowa.

- Nie wiem, co z nami bedzie. Prawdopodobnie, wbrew temu, na co
liczylem, nie wystarczy nam pieni¢dzy na to, zeby wyjecha¢ na wiosng.

Dalton pomyslat 0 ogromnym majatku, Kktory niespodziewanie
otrzymat. Mial juz dostgp do czeSci pieniedzy. Wiedzial, Zze catosc
spadku trafi w jego rece, kiedy skonczy dwadziescia jeden lat - a ta
perspektywa wcale nie wydawata si¢ tak odlegta.

- Moge panu pomaoc - obiecat Dalton. - Ale Juri nie powinien o tym
wiedzie¢. Przyjat mnie pan i uczyt zawodu, panie Bielikow. Nigdy tego
nie zapomng.

Twarz starszego cztowieka wykrzywita si¢ - probowal opanowac
emocje.

- Dobry z ciebie cztowiek, Daltonie Lindquiscie. Miatem duzo
szczescia, ze ci¢ poznatem.

- Zabiorg swoje rzeczy i odejde. Nie chce dhuzej irytowaé Juriego
swoja obecnoscia. Moze z czasem zechce ze



mna porozmawia¢ 0 tym, co si¢ stato, i 0 tym, co tak naprawdg go
dreczy.

- Mam taka nadzieje.

Dalton zebral narzedzia i starannie utozyt je w niewielkiej skrzynce.
Na razie zamierzat zabra¢ je do tartaku. Kiedy jego ojciec bedzie mial
czas, przyjada po nie i zabiora do domu. Wiedzial, ze Joshua nie bedzie
miat nic przeciwko.

Z cigezkim sercem wychodzit z warsztatu Bielikow: Budowa Lodzi.
Pamigtal, jak pan Bielikow po raz pierwszy zlecit mu szlifowanie. To
byto pigkne wspomnienie: on i Juri bardzo lubili to zajgcie. Traktowat to
jako pasje, nie zas prawdziwa prace.

Dalton zostawit rzeczy u Joshuy i ruszyt piechota na budowe, gdzie
spodziewat si¢ zasta¢ Swojego ojca. Dom, potozony niedaleko wybrzeza,
stat na zboczu gory. Dzicki pomocy dwoch tlingickich robotnikéw Kjell
byt bliski realizacji powierzonego mu zadania. Tlingici zaczeli juz
wraca¢ do miasteczka, a ojciec Daltona cieszy? si¢, ze zndw moze z nimi
pracowac.

- Nie spodziewatem si¢ tu ciebie. - Kjellowi wystarczyto jedno
spojrzenie na Daltona, zeby natychmiast zapytac: -Co sig stato?

- Pan Bielikow musial mnie zwolni¢. Juri nie chce, zebym tam dhuze;j
pracowal. Nie chce tez, zebym kupit cz¢$¢ udziatow w interesie.

- Dlaczego?

Dalton usiadt na kozle do pitowania drewna.

- Nie mam do konca pewnosci. Zaczeto si¢ od tego, ze obaj
zaczeliSmy sig stara¢ 0 Phoebe. Tak naprawdg stawka jest duzo wyzsza |
nie chodzi tylko o zwykta mtodziencza rywalizacje. Poza tym wydaje mi
si¢, ze Phoebe nie stanowi jedynej przyczyny tego, co si¢ wydarzyto. Pan
Bielikow



twierdzi, ze Juri zadaje si¢ ostatnio z niewtasciwymi ludzmi. Zaczat
pic.

- To wszystko do siebie pasuje - zauwazyl jego ojciec.

- Juri zmienial si¢ stopniowo przez ostatni rok, ale dopiero teraz
zdatem sobie z tego sprawe. Mam poczucie, ze gdybym zwracat nieco
wicksza uwage na jego zachowanie, by¢ moze sytuacja nie stataby si¢ tak
powazna.

- Nie mozesz obwinia¢ si¢ za to, ze Juri podejmuje takie, a nie inne
decyzje.

Dalton przeszedt kilka krokow, klepiac si¢ po bokach.

- Wiem o tym, ale przyjaznimy si¢ od bardzo dawna. Dlaczego on
chce to wszystko przekreslic? Juz wczesniej zdarzaty nam si¢ kiotnie,
nigdy jednak nie trwaly dtugo. Tym razem gniew Juriego jest duzo
silniejszy i mam wrazenie, ze chodzi tu jednak o Phoebe.

- | co zamierzasz zrobi¢?

Dalton zatrzymat si¢ i spojrzat na ojca.

- Wilasnie 0 tym przyszedlem z toba porozmawia¢. Nie mam
pewnosci, €O byloby w tej sytuacji najlepsze. Nadal zamierzam zatozy¢
wlasny interes, ale nie chcialbym wpedzi¢ pana Bielikowa czy Juriego w
ktopoty.

- Daltonie, moze Juri jest po prostu zazdrosny. Zdobytes i
dziewczyng, | majatek. Moze on si¢ boi, ze to ci¢ zmieni.

- Ale to on si¢ zmienit - zaprotestowat Dalton. - To si¢ zaczglo jeszcze
przed przyjazdem Phoebe. Dopiero teraz to zauwazytem.

- Moglbys przez jaki$ czas popracowac ze mna - zaproponowat Kjell.
- Moze to pozwolitoby ci oczysci¢ umyst. Chociaz z drugiej strony
nadszedl pewnie czas, zebys$ zaczal mysle¢ 0 swojej przysziosci.

- Co masz na mysli?

Minglo ich dwoch mezczyzn, ktorzy niesli drzwi.



- Mocujemy je teraz? - jeden z nich zwroécit si¢ do Kjella.

- Tak. Zajmijcie si¢ tym. Przyjde wszystko sprawdzi¢, kiedy
skonczycie. - Mezczyzni pokiwali gtowami i ruszyli do pracy. Kjell
mowit dalej: - Juz prawie pazdziernik. Moglbys zatozy¢ swoj wilasny
niewielki warsztat. Pomogtbym ci go zbudowac. Nie miatbys$ srodkow na
to, zeby budowaé wigksze todzie, ale moze dalby$ rade zacza¢ od
mniejszych. W ciagu zimy moégltby$ budowaé skify albo pramy. Na
wyspie jest na nie popyt.

- Nie mam tu niezbednego sprzetu... - zawahat si¢ Dalton. -
Musiatbym sprowadzi¢ go z Seattle.

- Albo po prostu sam tam pojecha¢. Moze samotna podréz sprawi, ze
spojrzysz na to wszystko inaczej.

- Pewnie masz racjg, ale przeciez dopiero wrocitem do domu. Mama
nie bedzie zachwycona, kiedy dowie si¢, ze znowu wyjezdzam.

Kjell otrzepal spodnie z trocin.

- Twoja matka zrozumie. Poza tym sa jeszcze dziewczynki, ktore
catkiem skutecznie pozwola jej zaja¢ mysli.

Dalton szeroko sie usmiechnat.

- Pracujecie na petnych obrotach. - Spojrzat na dom, ktéry budowat
jego ojciec. - Dobrze wyglada.

- Dzi$ konczymy - odpowiedzial Kjell. - To dom sedziego.

- Sitka bardzo si¢ rozwingta. Mamy tu se¢dziow, niebawem ma
przyjecha¢ nowy szeryf... Prawo i porzadek na wszystkich frontach -
zamyslit si¢ Dalton. - Zaczynamy upodabnia¢ si¢ do zwyktego
cywilizowanego miasta.

- To bardzo ekscytujacy czas. Pomysl tylko: zatozysz swoj warsztat
wlasnie teraz, posrod tego wszystkiego. -Kjell wstat i wyprostowat sig. -
No dobrze, musze wraca¢ do pracy. ldziesz do domu?



- Chetnie zostang z toba I Cl pomoge, jezeli nie masz nic przeciwko
temu.

Jego ojciec si¢ rozeSmiat.

- Im wigcej nas bedzie, tym zwawiej pojdzie robota.

Phoebe usiadta z rodzicami przy stole kuchennym. Uznala, ze
powinna wykorzysta¢ fakt, ze jej bracia poszli do szkoty, i doktadnie
zorientowa¢ si¢ W Sytuacji. Okazalo si¢, ze poprzedniego wieczoru
odbyta si¢ rozmowa, podczas ktdrej ustalono, ze w zwigzku z powzictym
przez gubernatora planem ubiegania si¢ 0 wyzsze stanowiska w
kolejnych latach jej ojciec przestanie z nim wspotpracowaé i zlozy
rezygnacje.

- Nie prosit mnie o to - wyttumaczyt. - Po prostu nigdy nie wiem,
kiedy przesztos¢ znowu mnie dopadnie i skompromituje. To nie w
porzadku wobec Lymana.

- Ale przeciez Lyman obiecywal, ze ci¢ nie zostawi - powiedziata
matka Phoebe, potrzasajac glowa. - Jak mogt tak po prostu pozwoli¢ Ci
odejsc?

- Tak jak mowitem, wcale tego nie chcial. - Phoebe przygladata si¢
ojcu, ktdry smutno wpatrywat si¢ w filizanke z kawa. Wydawat si¢ taki
zagubiony... taki zdezorientowany.

- Co zrobimy, ojcze? - Bata si¢ odpowiedzi, ktora mogta ustysze¢, ale
musiata zada¢ to pytanie.

- Nie wiem. Cate moje zycie skupione bylo wokoét bankowosci |
polityki. A teraz nie moge zajmowac¢ si¢ ani jednym, ani drugim.

Je] matka przytozyta do oczu chusteczke.

- To takie niesprawiedliwe. Dlaczego musimy ptaci¢ za zte uczynki
naszych ojcow?



- To ja sprowadzitem t¢ hanb¢ na nasza rodzing - powiedzial ojciec
Phoebe, potrzasajac gtowa. - | t0 ja musze nas od niej uwolnié.

- Jezeli moge, chcialabym zauwazy¢, ze to raczej Bog nas od nigj
uwolni, ojcze. - Phoebe usmiechneta si¢ do niego. -Nie wiem jeszcze, w
jaki sposob i kiedy to nastapi, ale Bog jest mitosierny i nas nie opusci.

- BOg mnie opuscit - odpowiedziat jej ojciec. - Powinienem byt ztozy¢
zeznania przeciw mojemu ojcu podczas procesu. Gdybym zajat bardziej
zdecydowane stanowisko i wyraznie opowiedziat si¢ przeciw temu, co
zrobil, ludzie nie mieliby watpliwosci co do mojego udziatu w tej spra-
wie. Nie uwazaliby, ze nadal ukrywam w banku pieniadze, ktore ukradt
im ojciec. - Wstat od stotu. - Podjatem ostateczna decyzje.

- To znaczy? - zapytala matka Phoebe.

- Pojade do Kalifornii. Wy zostaniecie tutaj do czasu, az znajdeg prace
| bede mogt dalej utrzymywac rodzing. Zabior¢ pieniadze, ktore
zdotalismy odlozy¢, i poszukam dla nas niewielkiego domu. Kiedy
wszystko si¢ ustabilizuje, od razu po was posle. Nie powinno to potrwaé
dhuzej niz kilka tygodni. Lyman zapewniat, ze pokryje wszystkie koszty
waszego utrzymania przez ten czas.

- Omawiale$ to juz z Lymanem? - Jej matka byta bliska histerii. -
Dlaczego nie przedyskutowaltes$ tego najpierw ze mna?

- Zawsze bralismy pod uwage taka mozliwos¢. Musiatem wszystko
zaplanowac 1 podja¢ odpowiednie Kroki juz wczesniej, z nikim ich nie
omawiajac.

Phoebe zrobilo si¢ stabo. Jej ojciec zamierzal zabra¢ rodzing do
Kalifornii. Co to mogto dla niej oznacza¢? Spojrzata na matke i ogarneto
ja poczucie winy. Martwie sie o to, CO



to bedzie dla mnie oznaczato, a tymczasem biedna mama musi sie
zmierzy¢ z takim koszmarem.

- Mamo, wyglada nato, ze to jedyne rozwiazanie. Wszystko si¢ utozy.
Przyszta nowa dostawa materialow niezbednych do produkcji swiec,
wiegc przez ten krotki czas mozemy sie¢ samodzielnie utrzymywac.

- Zaczng 0od razu zatatwia¢ wszystkie niezbe¢dne sprawy. Bede musial
poprosi¢ marynarke wojenna O pOomoc W organizacji mojego wyjazdu. -
Jej ojciec wyprostowal ramiona i spojrzal na zong. - Przykro mi, Bethel.
Nie takie zycie zamierzatem zapewnic tobie i naszym dzieciom. - Zerknat
na Phoebe i wyszeptat: - Tak mi przykro.

Po jego wyjsciu dom wydawat si¢ straszliwie pusty. Phoebe i jej
matka jeszcze przez diuzszy czas siedzialy w milczeniu przy stole.
Phoebe marzyta o tym, zeby odnalez¢ Daltona i skry¢ si¢ w jego
ramionach. Pragneta, zeby ja pocieszal | zapewnial, ze wszystko si¢
utozy.

- Chciatabym porozmawia¢ z Daltonem i wytlumaczy¢ mu, cO si¢
stalo - powiedziata wreszcie Phoebe.

- Jakie to ma teraz znaczenie? Tak czy inaczej, nasza reputacja legta
w gruzach.

- To nie ma dla Daltona Zzadnego znaczenia. W jego rodzinie
dochodzito do wielu skandali i dramatycznych wydarzen. Nie bedzie
zywit zadnych uprzedzen ani wzgledem ojca, ani catej naszej rodziny.

Jej matka zaczeta tkac.

- To takie niesprawiedliwe. Twdj ojciec to dobry cztowiek. Tak
bardzo potrzebowat tej szansy. Nie wini¢ Lyma-na: ma wielkie ambicje.
Pewnego dnia moze nawet zostaé prezydentem. Twoj ojciec wiedzial, ze
moze sta¢ si¢ cigzarem dla Lymana, ale mieli§my nadziej¢, ze czas |
dobre uczynki wszystko naprawia. A teraz... teraz nawet BoOg nas
porzucit, zostalismy bez jakiejkolwiek nadziei czy otuchy.



- Ale mamo, to nieprawda. Biblia mowi co innego. Pracujac z Zee i z
panig Lindauist, poznatam pewien werset z Ewangelii Sw. Jana: ,Nie
zostawi¢ was sierotami: Przyjde do was"*. Jezus mowil swoim uczniom,
ze wroci do nieba. Obiecat jednak, Zze nie zostana sami. Lydia... to znaczy
pani Lindauist... mOwi, ze mozemy ufa¢ Bogu i wierzy¢, ze nigdy nas nie
porzuci. Ztozyt nam obietnicg, a On nie famie obietnic.

Matka spojrzata na Phoebe. Miata policzki mokre od tez.

- Trudno mi w to uwierzy¢. Nie wiem, czy wystarczy mi sit, zeby to
wszystko przetrwac.

- Nie musisz polega¢ wylacznie na whasnych sitach, mamo. Jezus da
Ci swoja sitg 1 pomoze nam przez to wszystko przej$s¢. - Phoebe
wyciagneta dlon | wzigta matke za reke. - Musisz Mu po prostu zaufac.

Jej matka przez chwilg¢ milczata. Wreszcie kiwneta gtowa:

- Wiem, ze masz racj¢. Po prostu boje si¢ przysztosci.

- Mamo, jestem pewna, ze wszystko jako$ si¢ utozy. Nie potrafi¢ tego
wyjasni¢. Po prostu przez ostatnie tygodnie wiele dowiedziatam si¢ 0
Bogu. Jest mitosierny i nalezy Mu ufa¢. Kocha nas i ta mitos$¢ jest
absolutnie bezwarunkowa. -Phoebe $cisngta dtonie matki, po czym je
puscita.

- P6jde poprosi¢ Daltona, zeby odwiedzit mnie po pracy. Wydaje mi
sig, ze im szybciej wytlhumacze mu, co to wszystko moze oznacza¢ dla
naszej rodziny, tym lepiej.

* Biblia Tysiaclecia, Ewangelia wg sw. Jana 14, 18.



Rozdziat 20

Phoebe nie musiata jednak dlugo szuka¢ Daltona: on sam do nigj
przyszedt. Kiedy dostrzegta niepokdj na jego twarzy, szybko zgodzita
si¢ na wspolna przejazdzke furmanka.

- Miatam nadzieje, ze si¢ spotkamy. Zamierzatam po6j$¢ do waszego
warsztatu, ale mnie uprzedzites.

Dalton pomogt jej wlozy¢ plaszez.

- | tak by$s mnie tam nie zastata. Miedzy innymi dlatego chciatem z
toba porozmawiac.

Spojrzata na niego ze zdziwieniem.

- Czy cos sig stato?

- | tak, i nie. Po drodze wszystko ci wytlumacze.

Jej matka poszta si¢ potozy¢, a ojca nie bylo w domu, wigc nie miata
kogo uprzedzié, ze wychodzi. Postanowita w zwiazku z tym zostawié
kartke przy piecu kuchennym. Zdazyla juz przygotowaé potrawke na
kolacje¢ | wiedziata, ze jej bracia powinni niedtugo wréci¢. Miala
nadzieje¢, ze znajda kartke 1 powiedza rodzicom, ze wyszla.

- Dobrze, mogg juz i$¢ - oznajmita Phoebe, wracajac z kuchni.

Dalton pomodgt jej wsias¢ na furmanke. Phoebe spuscita glowe i
usmiechnela sig, gdy poczuta jego dotyk. Niczego nie pragneta bardziej,
niz usias¢ blisko niego, ale przyzwoitos¢ i zasady dobrego wychowania
absolutnie jej na to nie pozwalaty.



- Dlaczego nie byltes dzis w warsztacie? - zapytata. Dalton popedzit
konie, po czym odpowiedziat:

- Stracitem prace.

Phoebe spojrzata na niego z niedowierzaniem.

- Dlaczego?

- Chodzi o Juriego. Gniewa si¢, bo... no co6z, bo wie, co do ciebie
czujg. Mysle tez, ze dzieje sig z nim cos powazniejszego, ale nie chce ze
mng rozmawiac.

Phoebe dziwnie si¢ poczula, styszac wyznanie Daltona. Chciala
zapyta¢, CO miat na mysli, ale wiedziala, ze lepiej zaczekac, az sam
wszystko wyjasni.

- Zaproponowatem panu Bielikowowi, ze wykupi¢ czes¢ udziatow w
jego interesie - mowit dalej Dalton. - Uwielbiam budowaé lodzie, a
wiedziatem, ze planuje opusci¢ Sitke. Uznalem, ze to bylby dobry
pomyst i ze dzigki temu mogtbym dalej pracowaé z Jurim.

- Czyli Juri nie zamierza wraca¢ z rodzina do Rosji? -zapytala.

Dalton pokrecit glowa.

- Zawsze zapowiadatl, ze zostanie tutaj. - Gleboko westchnat. - Juri
jest naprawde wsciekty. Nie chciatl, zebym zostat jego wspolnikiem. Nie
chcial nawet, zebym dalej tam pracowal, wigc jego ojciec nie mial
wyboru | musial mnie zwolni¢.

- | co teraz zrobisz? - Phoebe pomyslata 0 swoim ojcu, ktory tez
stracit tego dnia prace.

- Wlasnie 0 tym chciatem z toba porozmawiacé. - Kiedy oddalili si¢ od
miasteczka, Dalton $ciagnat lejce, a konie natychmiast zwolnity. - Wiem,
ze Juri wspominat ci 0 spadku, ktory odziedziczytem. Sam chciatem Ci 0
tym powiedzie¢, ale to nie ma teraz znaczenia. Mowig o0 tym dlatego, ze
zamierzam cze$¢ tych pienigdzy przeznaczy¢ na zalozenie wlasnego
warsztatu. Bede dalej budowat todzie, tym razem



na wlasng reke, a przy odrobinie szcze$cia moze uda mi sie nawet
zatrudni¢ kogos, kto ma niezbg¢dne umiejetnosci.

Dalton zatrzymat furmanke i zaciagnal hamulec. Przez pewien czas
siedzieli w milczeniu, po czym, ku jej zaskoczeniu, wyciagnal dton i
wzial ja za reke.

Phoebe drzata od stop do gléw. Spojrzata Daltonowi w oczy, nie
mogac wykrztusic¢ ani stowa. Wpatrywat si¢ w nia z taka intensywnoscia,
ze nie byla w stanie odwroci¢ wzroku.

- Muszg pojecha¢ do Vancouver albo Seattle po niezb¢dne narzedzia
| materialy. Nie chciatem tym razem wyjezdza¢ bez uprzedzenia. Bardzo
zatowatem, ze poprzednim razem nie zdotatem si¢ z toba pozegnac.

- Nie... nie jeste§ mi winien zadnych wyjasnien. - Starata si¢ mowic¢
pewnym glosem.

- Ale zalezy mi na tym, zeby ci wszystko wyjasni¢ - zapewnit. - To
dla mnie wazne. - Pogtaskat kciukiem wierzch jej dloni. - Phoebe,
chciatbym, zeby$ na mnie zaczekata.

Jej oczy rozszerzyly sig.

- Zaczekala na ciebie?

- Tak. Nie chcg, zeby$s pod moja nicobecnos¢ spotykata si¢ z Jurim
czy kimkolwiek innym. Czy mozesz to dla mnie zrobi¢?

Kiwneta glowa, majac pelna swiadomos¢, ze i tak nie spotykataby si¢
z kimkolwiek innym.

- Ale najpierw muszg Ci co$ wyzna¢ - powiedziata. Przygryzajac
gorng warge, Phoebe zastanawiata sig, jak najlepiej ujac to, co chciata mu
wyzna¢. - Moja rodzina... moj ojciec... - Westchneta. - Ostatnio datam ci
do zrozumienia, ze takze na mojej rodzinie ciazy skandal. Kiedy poznasz
prawdg, by¢ moze nie bedziesz juz chcial mie¢ ze mna nic wspolnego.

- Chyba nie méwisz powaznie. Phoebe smutno si¢ uSmiechngta.



- Nie... wlasciwie nie. Ale co$ sie wydarzyto i wkrotce wszyscy sie 0
tym dowiedza. MQj ojciec stracit dzi§ posade i nie pracuje juz dla
gubernatora Knappa. W gruncie rzeczy sam ztozyt rezygnacje.

- Ale dlaczego? - Dalton mocniej $cisnat jej reke. - Co sig Stato?

Phoebe zaczeta mu opowiada¢ 0 swoim dziadku, wtascicielu banku,
w ktdrym ojciec byt wiceprezesem.

- M0j dziadek oszukat ludzi i ukrad? tysiace dolaréw. Wybucht wielki
skandal i dziadek trafit do wigzienia. Ale pienigdzy nigdy nie odzyskano.
Poniewaz nie znaleziono zadnych dowodow obciazajacych mojego ojca,
nie zostal on aresztowany. Mimo to ludzie uwazali, ze brat w tym wszyst-
Kim udzial. To wydarzenie zrujnowalo jego reputacje. Sytuacje
dodatkowo pogorszyt fakt, ze pieniedzy nigdy nie odnaleziono. Wielu
ludzi uwazalo, ze moj ojciec gdzies je ukryl. Kiedy pan Knapp
zaproponowal, zeby ojciec si¢ przeprowadzit i zaczat dla niego pracowac
w Montpelier, wydawato si¢, ze wreszcie wystuchane zostalty modlitwy
mojej matki.

- Dlaczego w takim razie zlozyt rezygnacjg?

- Ktory$ z pracownikow gubernatora znal prawde o przesztosci ojca.
Ta osoba zostala przez ojca przylapana na kradziezy i zagrozila, ze
wszystko upubliczni, jezeli ojciec nie przymknie na t¢ kradziez oka.
Ojciec odmowit. Poszedt prosto do gubernatora, szczegotowo opisat cata
Sytuacje i1 zlozyt rezygnacj¢. Gubernator Knapp nie chcial, zeby
odchodzit, ale ojciec obawial si¢, ze moze sta¢ si¢ cigzarem dla
przyjaciela. Gubernator moze pewnego dnia zosta¢ prezydentem Stanow
Zjednoczonych i wszelkie skandale w jego otoczeniu sa bardzo
niewskazane.

- Twoj ojciec zachowat si¢ w godny podziwu sposob. Jak przystato na
prawdziwego przyjaciela - powiedziat Dalton.



- Wiem. Ale teraz zamierza wyjecha¢. Rusza do Kalifornii, zeby
znalez¢ pracg 1 raz na zawsze pogrzebac przesztosc.

- Najprawdopodobniej poptynie tym samym statkiem co ja -
powiedziat Dalton. - Moze po drodze bedziemy mieli okazje
porozmawiac.

- To $wietnie - stwierdzita Phoebe, zastanawiajac si¢ nad trudnym
polozeniem swojej rodziny. - Na pewno potrzebuje teraz towarzystwa.

Milczeli przez kilka minut. Wreszcie Dalton wyciagnat dton i dotknal
jej policzka. Delikatnie odwrocit twarz Phoebe w swoja strong i zapytat:

- A wigc zaczekasz na mnie?

Zastanawiala si¢, co tak naprawdg o0znacza to pytanie. Czy prosit ja 0
reke? Czy oferowat jej jakikolwiek rodzaj zobowigzania? Nie miato to
dla niej znaczenia. Znata juz odpowiedz. Kochata go. Wiedziata, ze
bedzie na niego czekata.

PAZDZIERNIK 1889 ROKU

Wraz z nadej$ciem pazdziernika do Sitki dotarly jesienne chilody.
Wszyscy skarzyli si¢ na pogode: tagodna zazwyczaj aura zostata wyparta
przez wilgotne i przejmujaco zimne powietrze. Mimo to rozczarowanie
Evie nie miato nic wspblnego z pogoda: po prostu zmeczyto ja juz
czekanie, az Joshua wreszcie zdecyduje si¢ wyzna¢, co do niej czuje.

Ubrala si¢ starannie i postanowila, ze jezeli on nie wykona zadnego
ruchu, ona zrobi to za niego. Nie chciata dtuze;j



czeka¢ na milos¢. Nie chciata dalej zy¢ w samotnosci. Podczas
podrozy na potudnie zrozumiata, ze nie moze dalej marnowaé Swojego
zycia | ze czas juz raz na zawsze skonczy¢ z samotnoscia.

- Jestes gotowa? - zapytala Zee, kiedy Evie zjawita si¢ w salonie.

- Tak. Dzigkuje, ze zaproponowatas podwiezienie mnie do
miasteczka.

- To zaden klopot - zapewnita Zee. - | tak si¢ tam wybieratam. Jezeli
nie masz nic przeciwko, pojedziemy mniejszym wozem. Kjell wziat
wigkszy. Mieli dzis zacza¢ transport drewna.

- Mniejszy jest idealny. Siedzac blisko siebie, trochg si¢ rozgrzejemy.

Lydia rzucita Evie jedno spojrzenie i oznajmita:

- Nie zdota ci si¢ oprzeé. Evie rozesmiata sig.

- Wrécitam prawie trzy tygodnie temu, a on do tej pory skutecznie
mnie unikat.

- Mgzczyzni czasem sig tak zachowuja - przyznata Lydia. - Moze po
prostu potrzebuje zachgty?

- No c6z, dostanie ja - zapewnita Evie.

Kiedy Zee wysadzita ja pod tartakiem, Evie nie byla juz tak pewna
siebie. Wczesniej przygotowywala w mys$lach krotka przemowe, ale
wszystkie stowa zdazyly jej wylecie¢ z glowy. Prostujac ramiona, weszia
do srodka i rozejrzata sie. Wydawalo si¢, ze nikogo tu nie ma. Moze
Joshua i jego ludzie pojechali pomagac¢ Kjellowi? Nie pomyslata o tym,
kiedy Zee wspomniata wczesniej 0 mniejszym wozie.

- Halo? - zawolata. - Jest tu kto?

Drzwi biura gwattownie si¢ otworzyty i ukazat si¢ w nich Joshua
Broadstreet. Jego brazowe wlosy byly rozczochrane, a na twarzy
malowalo si¢ catkowite zaskoczenie. Po chwili



Evie dostrzegta na jego policzkach ciemne smugi. USmiechng¢ta sig.

- Widze, ze przerwatam Ci prace.

- Walczylem z rurg spalinowa piecyka. Chyba jest nie-drozna. -
Otworzyt szeroko drzwi i cofnat si¢. - Wejdziesz?

Evie skingta glowa | weszta do biura. Panowat tam chiéd. Poczuta
nagle napigcie: nie wiedziata, co powiedzie¢, a Joshua wygladal na
rownie skregpowanego.

- Usiadz, prosze - zaproponowat. - Przepraszam, straszny tu ziab.

- Nie jest az tak zle - stwierdzita, siadajac. Splotla dlonie i starata si¢
nieco uspokoi¢ serce, ktore walito jak oszalate.

- Ja... no c6z... cheialem ztozy¢ ci kondolencje w zwiazku ze Smiercia
twojego meza.

- Dzigkuje - powiedziata, marszczac brwi. Nie tak wyobrazata sobie te
rozmowg. - T0 mite z twojej strony, ale jak wiesz, nie byto migdzy nami
mitosci.

- Tak, rozumiem - wymamrotat.

Evie nie mogla pozwolié, zeby sprawy toczyly si¢ dalej w ten sposab.
Wstata i spojrzata Joshowi w oczy.

- My tez nie powinni$my juz dtuzej bawic si¢ w podchody.

- Co masz na mysli?

Nie odwrocit wzroku, a jego brazowe oczy zdawaly si¢ wwierca¢ w
jej duszg. Evie zblizyta si¢ do niego o krok.

- Chce wiedziec... muszeg wiedziec... - Jej oddech stat si¢ szybszy, a w
klatce piersiowej poczuta silny ucisk. 7o wtasnie to - pomyslata. To ta
chwila, kiedy przekona sig¢, czy wszystkie jej przypuszczenia
rzeczywiscie si¢ sprawdza. Czy Joshua rzeczywiscie co$ do niej czuje? -
Chce wiedzie¢, jakie masz plany wzgledem mojej osoby... teraz, kiedy
jestem juz wolna.

Ledwo skonczyta mowié, a Joshua juz znalazt si¢ przy



niej, obejmujac ja i gtaszczac po twarzy. Evie pozwolita mu zacie$nic
uscisk: nie przeszkadzato jej, ze prawie nie miata czym oddychac.

- Evie. Och, Evie - szepnat jej do ucha. - Tak dlugo czekatem.
Kocham cie od tak dawna.

Kiwngla glowa.

- Wiem.

Cofnatl si¢ i spojrzat jej w oczy.

- Wyjdziesz za mnie? Usmiechngla sig.

- Oczywiscie. Jak myslisz, po co tu przysztam? Joshua mocno
przycisnat swoje usta do jej ust. W tym

pocalunku znalazty wyraz wszystkie tlumione przez lata tesknoty,
ktore dreczyly ich oboje. Przywarli do siebie zachtannie, niemal
rozpaczliwie. Od dawna czekali na t¢ chwile, ale szanowali nakazy,
zgodnie z ktorymi musieli zy¢é w samotnosci. Przez te wszystkie lata
nigdy nie pozwolili sobie na niestosowne zachowanie. Teraz jednak Evie
westchneta i objeta ramionami szyje Joshuy. Nie obchodzito jej, czy ktos
mogtby ich przytapac.

- Kocham cig - szepnegta, podczas gdy on pokrywat jej twarz
pocatunkami.

- A ja kochatem ci¢ od chwili, kiedy ujrzalem cig po raz pierwszy.

Evie westchngla, a Joshua zanurzyt twarz w jej wtosach i dtugo, dtugo
ja obejmowat. W tamtej chwili Evie nie potrzebowata zadnych stow:
wystarczyt jego dotyk, sama jego obecnos¢. Polozyla glowe na jego
ramieniu. Wiasnie tego pragneta przez cale swoje zycie.

Zamierzali wzia¢ Slub jak najszybciej, ale Evie wiedziala,



ze nawet na drodze najlepszych planéw moze niespodziewanie stanaé
choroba. Kiedy Lydia 1 jej corki zachorowaly, podobnie jak wielu
mieszkancow Sitki, plany weselne trzeba byto odlozy¢.

Zee wystata Evie do miasteczka po kilka rzeczy, a sama zostata w
domu, zeby opiekowac si¢ rodzina. Po powrocie Evie Zee miata sama
ruszy¢ do miasteczka, zeby nies¢ pomoc innym. Wszystko wskazywato
nato, ze spadta na nich epidemia szkarlatyny. Jezeli choroba pozostawata
nieleczo-na, mogla powaznie ostabi¢ organizm. W takim przypadku jej
skutki byly odczuwalne nawet do konca zycia. Zdarzato si¢ tez, ze
zaniedbania konczyly si¢ $miercia.

Wprowadzono powszechna kwarantanng, ale mimo to trudno bylo
prowadzi¢ sprzedaz niezbednych podczas leczenia artykulow bez
jednoczesnego ryzyka dalszego rozprzestrzeniania si¢ epidemii. Evie
przeszta szkarlatyng jako trzyletnie dziecko, a przypuszczano, ze po
zwalczeniu choroby organizm juz na zawsze si¢ na nia uodparniat. Wielu
ludzi to rozumiato, inni natomiast zamkneli si¢ na gtucho w domach,
panicznie bojac si¢ epidemii.

Arnie wymyslit bezpieczny sposéb obstugiwania klientow w swoim
sklepie. Chorzy mieli przychodzi¢ na zaplecze, gdzie zostawiali kartke z
lista potrzebnych towardw. Arnie kompletowal zamowienie | wystawiat
przed drzwi pudetko z zamowionymi produktami. Klienci przektadali je
do wtasnych toreb i zabierali do domow.

Po godzinie Evie doczekata sig wreszcie na swoja kolej. Mogla z
radoscia ruszy¢ do domu. Kolejki i niezadowolenie ludzi zwiazane z tym
nowym sposobem robienia zakupow doprowadzity juz do kilku scysji.
Nie ulegato watpliwosci, ze boOjki wisza w powietrzu i niechybnie
wybuchna, jezeli sytuacja wkrotce si¢ nie uspokoi.

- Evie, jak si¢ miewasz?



Odwrdcita si¢ i zobaczyta Phoebe Robbins.

- Nie podchodz za blisko. Mamy w domu szkarlatyne.

- Wszystkie juz ja przechodzityémy - zapewnita Phoebe. - Czy
dziewczynki tez choruja?

- Dziewczynki i Lydia. Biedny Kjell byt zrozpaczony, kiedy
zachorowala.

- A Zee? - zapytata Phoebe.

- Na razie jest w domu, ale kiedy wroce, zamierza wybra¢ si¢ do
Tlingitow 1 sprawdzi¢, co mozna dla nich zrobic.

- Czy mogtabym was odwiedzi¢ 1 jako§ pomaoc?

Evie zastanawiala si¢ nad tym przez chwilg. Poniewaz dziewczynki i
Lydia chorowaty, przydatoby si¢ jej wsparcie.

- Jeste$ pewna, ze twoja mama nie miataby nic przeciwko temu?

- Oczywiscie. Pojde ja uprzedzi¢ i spakuj¢ Kilka rzeczy. Moglabym
przenies¢ si¢ do was na jakis czas. Niewiele wiem o opiece nad chorymi,
ale na pewno bede mogta pomdc, choéby gotujac albo sprzatajac.

- Zee moze nauczy¢ ci¢ wszystkiego, co ci si¢ przyda. A moze po
prostu wsiadziesz na furmanke? Zawioze ci¢ do domu i zabierzemy twoje
rzeczy.

Phoebe sking¢ta gtowa.

- Mam nadzieje, ze ta epidemia szybko wygasnie i nie odbierze zycia
zbyt wielu ludziom.

- Modlg si¢ 0 to. Nie potrafi¢ sobie wyobrazi¢, ze mogtabym straci¢
Lydi¢ albo ktoras z dziewczynek. Cieszg si¢, ze Dalton wyjechat.

- Ja tez - szepngla Phoebe. - Modlg sig, zeby byt zdrow.



Rozdziat 21

Dalton podszedt do ojca Phoebe, ktéry stat na rufie statku. Mial
nadziej¢, ze bedzie mial okazj¢ cho¢ przez chwile z nim porozmawiac,
zanim parowiec przybije do portu w Seattle. Pan Robbins trzymat si¢ na
uboczu przez wigksza czg$¢ podrdzy i byta to dla Daltona pierwsza i
ostatnia okazja, zeby zamieni¢ z nim parg stow.

- Panie Robbins?

Mezczyzna odwrocit sie od barierki, przy ktorej dotad stal, w
milczeniu patrzac w morze. Miat wykrzywiona twarz i wygladal na
przygngbionego.

-Tak?

- Znamy si¢ tylko z widzenia. - Dalton wyciagnal dton. - Nazywam
si¢ Dalton Lindquist.

Robbins dos¢ nerwowo skinat gtowa i po chwili uscisnat dton
Daltona.

- Tak. To pan jest tym miodym cztowiekiem, 0 ktorym opowiadata
Phoebe.

- Migdzy innymi ze wzgledu na nia chcialem z panem porozmawiac.
- Dalton opart si¢ 0 barierke, majac nadzieje, ze taki gest pozwoli nieco
rozluzni¢ atmosferg.

Robbins znow $cisnat porecz i odwrocit wzrok.

- Moja corka ma o panu bardzo dobre zdanie.

- Ja 0 niej rowniez - przyznat Dalton. - W gruncie rzeczy chciatbym
pana prosi¢ 0 udzielenie mi btogostawienstwa. Chciatbym prosi¢ 0 jej

reke.



Te stowa najwyrazniej zaskoczyly Robbinsa. Cofnat sig, tak jakby
Dalton w jakis sposob go zranit.

- Chodzi 0 malzenstwo? MoOwi pan 0 matzenstwie? Dalton kiwnat
glowa.

- Wiem, ze moze si¢ to wydawac niestosowne ze wzgledu nato, ze tak
krotko si¢ znamy. Nie nalez¢ do ludzi, ktdrzy zachowuja si¢
lekkomys$lnie czy niedorzecznie. Nie mam w zwyczaju podejmowac
takich decyzji, jezeli powaznie ich nie przemysle i nie rozwaz¢ wczesniej
wszystkiego w swoim sumieniu. Phoebe od razu znalazta droge do mo-
jego serca. Kocham ja i chciatbym si¢ z nig ozeni¢ tak szybko, jak to
bedzie mozliwe.

Robbins zmierzyt go wzrokiem.

-1 ma pan $rodki, ktore pozwolityby panu zapewnié¢ zonie
utrzymanie?

- Mam. Odziedziczylem spadek, dos¢ duzy spadek, do ktorego
uzyskam peiny dostep, kiedy skoncze dwadziescia jeden lat. Na razie
moge korzysta¢ z czgsci tej sumy i zamierzam zatozy¢ wlasny interes,
ktory pozwolitby mi dalej zajmowacé si¢ budowa todzi.

Robbins milczat przez kilka minut. Odwrocit si¢ i wbil wzrok w
wodg, pocierajac jednoczes$nie podbrodek i rozwazajac to, co przed
chwila ustyszat. Dalton zastanawiat si¢, czy jego prosba nieco uspokoita
mezczyzng, CZY wrecz przeciwnie, jeszcze bardziej wszystko
skomplikowata.

- Zatem nie zamierza pan po prostu siedzie¢ bezczynnie i zy¢ ze
spadku? Zamierza pan rowniez pracowac?

Dalton uznat to za dos$¢ osobliwe pytanie, ale odpowiedziat:

- Tak. Nie zamierzam siedzie¢ bezczynnie. Nie zostatem w ten sposob
wychowany. Lubi¢ pracowaé¢ wiasnymi rekami. Budowy todzi uczyltem
si¢ od dziecka. Najprawdopo-



dobniej zatrudnig Kilku pracownikdéw, a w kolejnych latach chciatbym
jeszcze bardziej rozbudowa¢ interes.

- A gdzie byscie zamieszkali?

- W Sitce - odpowiedziat Dalton. - To mdj dom, a po podrozy do
Stanow jestem przekonany, ze nie chce zy¢ gdziekolwiek indziej. Nie
podobaja mi si¢ wielkie miasta i problemy, jakim daja one poczatek.
Poza tym wzdluz wybrzeza istnieje duzy popyt na todzie.

Wydawato si¢, ze Robbins lekko si¢ przygarbit. Dalton nie potrafit
okresli¢, czy mysl 0 tym, ze straci corke, budzita w mezczyznie smutek,
czy raczej ulge.

- Masz moje blogostawienstwo. Mozesz poprosi¢ ja 0 reke -
powiedzial tak cicho, ze Dalton ledwie go ustyszat.

Daltona niepokoito zachowanie tego czlowieka. Przez chwile nie
zamierzal mowic nic wigcej, ale czut si¢ w obowiazku dodac:

- Phoebe opowiadala mi 0 przesztosci, 0 panskim ojcu. Chciatbym,
zeby pan wiedziat, ze nie ma to dla mnie zadnego znaczenia. Historia
mojej rodziny tez nie jest wolna od problemow. To zreszta dotyczy
kazdej rodziny.

Mgzczyzna zesztywnial.

- Mam kamien mtynski U szyi. Watpig, zebym si¢ kiedykolwiek od
niego uwolnil. A juz na pewno nie uda mi si¢ to az do sSmierci.

Robbins wyprostowat si¢ i odwrocit w strong Daltona.

- Wydajesz si¢ porzadnym miodym cztowiekiem. Styszalem o twojej
rodzinie same dobre rzeczy. W matzenstwie wzajemna troska i opieka sa
bardzo wazne.

Dalton pokiwal gtowa i usémiechnat sig.

- To prawda. Rodzina jest najwazniejsza.

Na twarzy Robbinsa malowat si¢ smutek i poczucie kleski.



- Tak, rodzina jest bardzo wazna. - Po chwili ojciec Phoebe zmienit
temat, tak jakby nie byt w stanie dtuzej 0 tym rozmawia¢. - Wysiadasz w
Seattle?

- Tak. Musz¢ kupi¢ towary niezb¢dne do zalozenia wlasnego interesu.
Potem zamierzam wréci¢ do Sitki - odpowiedziat Dalton. - A pan, panie
Robbins?

- Ptyne dalej na potudnie, do Kalifornii. - Przez chwilg zdawat si¢ nad
czyms$ zastanawiac. - Skoro dotrzesz do Sitki przede mna, chcialbym ci¢
prosi¢, zebys$ przekazat list mojej Zonie.

- Oczywiscie. Chgtnie to zrobig.

- Swietnie. Poprosze, zeby przekazano ci go jutro rano.

- Moze zje pan dzis ze mna kolacje? - zaproponowal Dalton.

Mgzczyzna potrzasnat glowa.

- Nie. Mam kilka waznych spraw. Muszg tez napisac list, 0 ktorym
wspomnialem. - Zlapat Daltona za rami¢. -Modle si¢, zebys dobrze
traktowal moja corke.

- Zapewniam pana, ze tak bedzie.

Twarz pana Robbinsa zmienita si¢. Pojawil si¢ na niej dziwny
grymas, ktory Dalton uznat za oznake zalu.

- Zawsze byta dla mnie najwigksza radoscia. Jako najstarsze z dzieci
zajmowala szczegOlne miejsce w moim sercu. Bede za nig tesknit.

- Moglby pan zosta¢ w Sitce - zaproponowal Dalton. -A nawet
pracowac razem ze mna. - Nie bral tego dotad pod uwage, ale przeciez
ojciec Phoebe mogt okazaé si¢ prawdziwym atutem. Cztowiek, Ktory
doskonale znat si¢ na sprawach bankowych i ksiggowosci, bytby cennym
wspotpracownikiem.

Pan Robbins potrzasnat jednak gltowa.

- Nie mogeg zosta¢ na Alasce. To przysporzytoby mojej rodzinie
jeszcze wigcej bolu.



Juri siedzial przy stole i w napigciu wpatrywal si¢ w karty, ktore
trzymat w reku. Gdyby dostat jeszcze krolowa kier, miatby pokera.
Witedy sterta pieniedzy lezaca na stole bylaby jego i udowodnitby ojcu,
ze nie tylko Dalton moze wykupi¢ cze$¢ udziatdéw w interesie.
Oczywiscie ojciec tego nie oczekiwat, ale Juri mial §wiadomos¢, ze
desperacko potrzebowal pieniedzy na powrot do Rosji. Wystarczyla
odrobina szczescia, zeby Juri mogt mu je dac.

- Jedna - powiedziat Juri, rzucajac karte na stot.

Dwaj brodaci me¢zczyzni, ktorzy siedzieli naprzeciw niego, szeroko
si¢ uSmiechneli.

- Tylko jedna? Musisz mie¢ niezle karty.

Juri wpatrywat si¢ w nich, starajac si¢ za wszelka ceng ukry¢
podekscytowanie. Brakowato tylko jednej karty - jednej karty, ktora
mogta okry¢ go hanba albo sprawi¢, ze zyska uznanie w oczach ojca.
Oczywiscie gdyby ojciec dowiedzial si¢, ze Juri uprawial hazard, z
uznania bytyby nici.

- Daj mu karte - zazadal mezczyzna siedzacy na lewo od Juriego.

Krupier wzruszyt ramionami i zrobit to, 0 co go proszono. Juri
wpatrywat si¢ jeszcze przez chwilg w swoje karty, po czym siggnat po to,
Co miato stanowi¢ antidotum na wszystkie jego problemy. Wciagnat
powietrze i wstrzymal oddech. Pozostali grali dalej, podczas gdy Juri
dotozyt karte do pozostatych. To jest to - pomyslal. Zamierzal postawié
wszystkie swoje pieniadze na to, co trzymal w reku. Nie starczylo mu
nawet na drinka, chociaz tak naprawde¢ wcale go nie potrzebowat.

- Nadeszta chwila prawdy, Juri - powiedzial rozdajacy. Juri podnidst
wzrok: wszyscy mu si¢ przygladali. Usitowal zachowa¢ spokdj i znow
spojrzat w karty. Rozktadajac



je powoli, jedna po drugiej, zdat sobie nagle sprawe, w jakiej znalazt
si¢ sytuacji. Przegrana. Miat wrazenie, ze krol pik $mieje mu si¢ w twarz.

Kiedy Juri z wsciektoscia rzucit karty na stol, krupier zakpit:

- Moze bedziesz miat wigcej szczescia W nastegpnym rozdaniu.

Juri wstat i od razu si¢ zachwial. Dopiero teraz poczul, ile wypit tego
wieczoru.

- Nie dzisiaj. Nawalitem sig.

Wymaszerowal z pomieszczenia i przepadt w ciemnosciach nocy.
Bylo juz dobrze po dziesiatej, a rodzice na pewno si¢ 0 niego martwili.
Juriego to nie obchodzito. Ponidst porazke. Po prostu najadt si¢ wstydu.
Dlaczego w niczym nie mégt doréwnaé Daltonowi? Przez cate zycie Juri
chciat by¢ jak Dalton Lindauist. Nawet jako dziecko przyjaciel zdawat
sig¢ zawsze osiaga¢ wszystko to, co sobie postanowit. Juri juz wtedy mu
zazdroscit, ale teraz uczucie to byto znacznie silniejsze.

Jak to si¢ stato, ze Dalton tak po prostu odziedziczyt ogromny
majatek? Gdzie tu sprawiedliwo$¢? Juri cigzko pracowat przez cate swoje
zycie. Cieszyla go aprobata ojca, cieszyty nauki, ktorych ten mu udzielat.
Byt zadowolony, kiedy Dalton zaczat z nimi pracowaé. Ale teraz Juri
czut jedynie zazdro$¢ - i rozgoryczenie zwiazane z tym, ze Daltonowi
wszystko przychodzito tak tatwo.

ZaloZy wlasny interes - pomyslat Juri. - OZeni si¢ z Phoebe i
zdobedzie wszystko, czego pragnie. A ja jak zwykle zostane 7 niczym.

Co si¢ z nim stanie, kiedy jego rodzice wyjada do Rosji? Czy zdota
dalej prowadzi¢ warsztat i czerpa¢ z niego zyski, tak jak robit to jego
ojciec? Juri watpil we wlasne sity. Ni-



gdy nie mial glowy do liczb i nie radzit sobie, nawet kiedy ojciec
usitowatl nauczy¢ go podstaw ksiggowosci.

Juri zblizat si¢ do domu. Stanal, probujac nieco otrzezwieé. Nie
chcial, zeby jego ojciec zorientowal sig¢, ze pil. Musiatby wtedy
wystuchiwaé¢ kolejnych wykladow 0 zagrozeniach zwiazanych z
alkoholem.

- Jestem mezczyzna - powiedzial, wygrazajac pig§cia w strong domul.
- Bedg robil, co mi si¢ zywnie podoba.

- Juri? - zawotlal kto$ w ciemnosci.

- Kto tam?

- To ja, Maksim - odrzekt jego brat. - Szukatem cie.

- Dlaczego?

Maksim zblizyt si¢ do niego, ale Juri nie moégt w ciemnosci dostrzec
jego twarzy.

- Martwilem si¢ 0 ciebie.

- Niepotrzebnie - rzucit szorstko Juri, chcac, zeby Maksim zostawit go
w spokoju i wracatl do t6zka. - Jestem mezczyzna.

- Tak, styszalem, jak to ogtaszate$ - powiedziat Maksim.

- Jestes$ tez pijany.

- | co z tego? Mam prawo robi¢, co mi si¢ zywnie podoba. - Juri
podszedt do brata chwiejnym krokiem i potozyl mu rgce na ramionach,
starajac si¢ zlapa¢ rownowagg.

- Co ty mozesz 0 tym wszystkim wiedzie¢, jestes jeszcze dzieckiem,

- Jestem na tyle dorosty, zeby zdawac sobie sprawe, jak bardzo sobie
szkodzisz. Mama nie wie, co robi¢. Przysporzyles jej wielu zmartwien.

Juri nie chciat stysze¢ prawdy. Gwattownie odsunat si¢ od Dbrata,
prawie przy tym upadajac.

- Id¢ do t6zka - oznajmit. - A ty mozesz tu spedzi¢ cala noc, jesli tylko
masz ochote.



- Nie. Pomoge ci. Inaczej wszystkich obudzisz i bedziemy musieli
wystuchiwa¢ wykladow ojca o tym, jak niebezpieczny jest alkohol. -
Wziat Juriego pod ramig. - Chodz. Zaprowadze ci¢ do t6zka.

Juri milczat. Wiedzial, ze jesli si¢ odezwie, moze si¢ rozptakaé. Czul,
ze co$ W nim pekto. Swiadomosé ta przepehiata jego dusze strachem.

- Ta choroba nie jest tak grozna, jak si¢ obawialiSmy -wyjasnita Zee.
- Okazuje sig, ze to tagodniejsza forma szkarlatyny. Dreszcze trwaja 0O
wiele dtuzej, a goraczka nadchodzi nieco wolniej. Wielu Tlingitow juz z
tego wyszlo.

- Doktor zbadat Lydi¢ i dziewczynki - dodata Evie. -Twierdzil, ze
stopniowo dochodza do siebie. Radzit robi¢ Lydii ciepte oktady z octu na
gardlo. Kazal tez codziennie my¢ dziewczynki specjalnym mydiem, a
potem wciera¢ w ich skore tran albo tluszcz foki. - Pokazata im kostke
mydia, ktora trzymata w dioni.

Zee kiwneta glowa.

- Powinny$my =zrobi¢ zapasy. Porozmawiam z Kjellem. Lydia
zachorowata kilka dni po dziewczynkach, wigc wkrotce tez bedzie
potrzebowata tego mydta.

- Wigc najgorsze juz za nami? - zapytata Phoebe.

- Miejmy nadziej¢ - oznajmila Zee. - Chociaz czasem pojawiaja si¢
powiktania. Szkarlatyna moze zle wptyna¢ na nerki i serce. Bedziemy
dalej sig nimi opickowa¢ i podawac¢ im lekarstwa. Na razie tylko tyle
mozemy zrobi¢. Pozostaje jeszcze modlitwa.

- Kiedy epidemia ustapi? - zapytata Evie, wsuwajac mydlo z
powrotem do kieszeni fartucha.



- Mysle, ze w ciagu tygodnia sytuacja powinna si¢ poprawic. - Zee
ruszyta do kuchni, gdzie sprawdzita zawartos¢ stojacego na blacie wiadra
z mlekiem. - Dzi$ wieczorem Kjell przyniesie wam wigcej mleka. To
naprawde najlepsze, co mozemy im podawaé. Zahuje, ze nie mamy stu
dojnych krow zamiast jednej.

- Moze powinny$my si¢ modli¢, zeby B0Og cudownie rozmnozyt
mleko, tak jak to zrobit z chlebem i rybami? -$miejac sig, powiedziala
Phoebe.

Zee usmiechnela sie.

- Moze i tak.

Evie poszla wykapa¢ dziewczynki, a Phoebe zajrzata tymczasem do
matki Daltona. Ku jej zaskoczeniu Lydia nie spata, wigc Phoebe weszta
do pokoju.

- Potrzebujesz czegos? - zapytata. - Czy jest ci dos¢ ciepto? - Zblizyta
si¢ do kominka i dotozyta polano do ognia.

- Czuje si¢ juz lepiej - powiedziata Lydia, cigzko oddychajac. - Jestem
tylko zmeczona i ostabiona.

Phoebe przystawita sobie krzesto i usiadta przy matce Daltona. Lydia
wydawata si¢ mata i watla.

- To normalne. Ale twoj stan bardzo si¢ poprawit.

- Jak si¢ czuja dziewczynki?

- Duzo lepiej. Evie myje je mydlem, ktdre przyniost nam doktor.
Powinno zapobiec swedzeniu i tuszczeniu si¢ skory.

Lydia kiwngla glowa i zamkneta oczy.

- Phoebe, nie potrafi¢ slowami wyrazi¢, jak bardzo jestem ci
wdzigczna za to, ze nam pomagasz. Wiem, ze Evie i Zee tez sa
niesamowicie wdzigczne.

- Zee twierdzi, ze sytuacja wyglada lepiej, niz poczatkowo sadzono.
Przy odrobinie szcz¢scia do powrotu Daltona epidemia zdazy wygasnac.
Prawdopodobnie bedzie mogt zejs¢ na brzeg.



Lydia spojrzata na Phoebe i u§miechngla sig.

- Wiem, ze bardzo za nim tesknisz.

- To prawda. Ale na pewno nie bardziej niz ty.

- Zalezy mu na tobie - szepngta Lydia.

- Wiem. Mnie tez na nim zalezy. Prosil, zebym na niego czekata.

Nie byta pewna, dlaczego podziclita si¢ tym z Lydia, ale teraz, kiedy
juz to zrobila, poczula wielka ulge.

- Spodziewatam si¢ tego - Lydia z trudem si¢ uSmiechneta. - A co
odpowiedziatas?

- Oczywiscie zapewnitam, ze bede na niego czekala.

- Widze, ze przed koncem tego roku odbeda si¢ prawdopodobnie az
dwa wesela - powiedziata Lydia, kiedy ich spojrzenia si¢ spotkaty.

Nie bylo sensu sili¢ si¢ na udawanie czegokolwiek.

- Mam wicelka nadziej¢ - odpowiedziata Phoebe. - Kocham go. Cheg,
zeby$ 0 tym wiedziata. To dla mnie nowos$¢. Nie sadzitam, ze poczuje cos$
tak intensywnego do drugiej osoby, ale nie potrafi¢ sobie wyobrazic
zycia bez Daltona.

Mina Lydii nie pozostawiata watpliwosci, jak wielka rados¢ sprawity
jej stowa Phoebe.

- Bardzo sig cieszg. Dalton to dobry cztowiek, ale bedzie potrzebowat
silnej kobiety u swojego boku.

- Tak jak pan Lindauist potrzebowat ciebie.

- Pewnie masz racje, chociaz wydaje mi sig, ze ja potrzebowatam go
0 wiele bardziej.

Phoebe zauwazyta, ze Lydia zdazyta zmeczy¢ si¢ rozmowa.

- Powinnas teraz odpoczaé. Niedlugo wroce, zeby sprawdzi¢, jak sie
czujesz.

Lydia wyciagneta reke 1 Phoebe dotkneta jej dtoni.

- Dzickuje. Bede si¢ modlita, zeby BOg wam btogostawit i zestal na
was wszystkie mozliwe taski.



Phoebe usmiechngta si¢. Lydia mowita o jej $lubie z Dal-tonem w tak
naturalny sposéb, ze serce Phoebe od razu przyspieszyto.

Boze, prosze cie, spraw, zeby wkrotce dotart bezpiecznie do domu. Tak
bardzo za nim tesknie.

Dalton dopiero po trzech dniach spgdzonych w Seattle zorientowat
sie, ze jeden z trzech listéw, ktore przekazal mu ojciec Phoebe,
adresowany byt wtasnie do niego. Pan Robbins nic o tym nie wspominat,
a Dalton zaktadat do tej pory, ze listy mieli otrzymac jego synowie.

Nie miat pojgcia, co takiego pan Robbins chcial mu przekaza¢. By¢
moze zalezato mu na powtorzeniu blogostawienstwa, ktdrego udzielit
matzenstwu Phoebe i Daltona. Otworzyt koperte i przebiegt wzrokiem po
kolejnych akapitach. Nagle poczut dreszcz przerazenia.

Dlatego z wielkim zalem musze odejs¢. Znajduje pocieszenie jedynie W
swiadomosci, ze bedziesz wspieratl moich bliskich. Wiedzqc, Ze rodzina
ma dla Ciebie tak duze znaczenie, moge liczy¢ na to, ze zaopiekujesz sie
nimi, kiedy mnie zabraknie.

Dalton potrzasnat glowa i zaczal czytaé list od poczatku. O czym
mowit pan Robbins? W sposobie, w jaki si¢ z nim zegnal, byta jakas
osobliwa ostatecznos¢, ktora wzbudzita gieboki niepokoj Daltona.
Spojrzat na dwa pozostate listy i zaczat si¢ zastanawiac¢, co Robbins mogt
napisaé zonie i corce.

Siegnat po koperty i odwrocil je. Zadna nie byla zapieczetowana. Czy
powinien je otworzy¢ i przeczyta¢ listy? Wiedzial, ze to naruszenie
czyjejs prywatnosci, ale goraczkowo pragnat poznac ich tres¢.



- Moze przesadzam - powiedzial na glos. Raz jeszcze spojrzat na list,
ktory przed chwilg przeczytal. Jego ton nie pozostawial watpliwoSci:
Robbins ostatecznie zegnat si¢ z Daltonem. - Nie, to wszystko tylko moja
wyobraznia. -Dalton rzucit list na 16zko i si¢gnat po koperte, ktora
Robbins zaadresowat do swojej zony.

Najdrozsza Bethel,

dtugo Cie kochatem i diugo obciqzatem Cig brzemieniem mojej hanby.
Cierpiatlas u mojego boku, znoszqc wiecej, niz najlepsza Zona powinna
znosic¢. Kochatem Cie mocniej, niz jakikolwiek mqz kochat swojq zone.
Bytas dla mnie wszystkim - bytas samym moim oddechem. Prosze, wiedz,
Ze w zadnym stopniu nie ponosisz odpowiedzialnosci za decyzje, ktorq
podjatem. Przekaz dzieciom, ze je kochatem i Ze bylem z nich niezwykle
dumny.

Kiedy wreczytem Lymanowi rezygnacje, wiedzialem, zZe podjgltem
wreszcie decyzje, ktorq powinienem byt podjac¢ wiele lat temu. Czuje to
samo, rezygnujqc teraz z zycia. Powinienem to zrobi¢ juz dawno temu,
zeby oszczedzi¢ rodzinie bolu i cierpienia, ktore dreczyly nas przez tak
diugi czas.

Daltonowi drzata r¢ka. Jego obawy si¢ potwierdzity.

Wybacz mi, Bethel. jestem tylko stabym cztowiekiem i nie mam sity
dtuzej zy¢. Dalton Lindquist poprosit mnie witasnie o reke naszej corki.
Udzielitem mu swojego blogostawienstwa i wiem, ze zaopiekuje sie tez
Tobq i chlopcami. Tylko to zapewnia mojej duszy spokdj w obliczu faktu,
ze wkrotce Cie zostawie.

Dalton czut si¢ tak, jakby z jego ptuc catkowicie uszto powietrze.
Opadt na 16zko i potrzasnat glowa. Robbins zamierzatl odebra¢ sobie
zycie.



- Co robic¢? - Wiedzial, ze statek juz dawno odptynat... z Robbinsem
na poktadzie. By¢ moze nawet ojciec Phoebe juz nie zyt. Dalton z catego
serca zalowal, ze nie towarzyszy mu matka albo ojciec, ktorzy
doradziliby mu, jak powinien postapi¢. - Dobry Boze - modlit sig. - Co
mam zrobic¢?



Rozdziat 22
LISTOPAD 1889 ROKU

Dalton wroécit do Sitki dwudziestego trzeciego listopada. Parowiec
pocztowy ,,The City of Topeka", ktory zapewnit mu wygodna podroz,
odbywal swoj pierwszy rejs na Alaskg. Dalton styszal, jak zatoga
moéwila, ze to tylko jeden z wielu kolejnych rejséw - statek miat si¢ sta¢
podstawowym s$rodkiem transportu dla poczty.

Chiopak dowiedziat si¢ tez, ze podczas jego nieobecnosci w
miasteczku wybuchta epidemia szkarlatyny. Modlit sig¢, zeby jego
rodzina nie ucierpiata wskutek tej choroby. Nie pamigtal, zeby
kiedykolwiek sam na nia cierpiat, dlatego obawial si¢ 0 swoje mtodsze
siostry. Najbardziej jednak martwit si¢ tym, ze bedzie musial
poinformowac rodzing pana Robbinsa o0 jego $mierci.

Spojrzal na nabrzeze, szukajac w porcie znajomych twarzy. Nie
dostrzegt ani matki, ani ojca - ale nie wiedzieli przeciez, ze Dalton dzi$
przyplynie. Rozwazal, czy nie pdj$¢ najpierw do domu. Byta chtodna,
deszczowa sobota, wigc moze ojciec i matka mogliby towarzyszy¢é mu
podczas rozmowy z Robbinsami. Przerazata go konieczno$¢ ztozenia im
samotnej wizyty.

Sledztwo, ktore Dalton samodzielnie przeprowadzit w kwestii
podrézy pana Robbinsa do Kalifornii, potwierdzito, ze ojciec Phoebe
zdotat zrealizowaé swoj plan: me¢z-



czyzna wyskoczyt za burte i utonal. Dalton nie mial pojgcia, jak
przekaza¢ t¢ wiadomos$¢ Phoebe i jej rodzinie. Z poczatku miat ochote
ukry¢ listy, ktdre dat mu Robbins, i 0 niczym nikomu nie méwié. Ale nie
mogt podtrzymywaé ktamstw i tajemnic, ktore wisiaty nad jego wtasnym
zyciem. Wiedzial, ze prawda o tym, co zrobit Robbins, okaze si¢ dla nich
bolesna, jednak nie mogt ich przed tym uchroni¢. Mial §wiadomos¢, ze
wladze 1 tak skontaktuja si¢ wkrotce z Phoebe i jej rodzina. Dlatego
uznat, ze lepiej, by wiesci przekazatl ktos bliski.

Ale co mam im powiedzie¢? Nie istnial zaden latwy sposob
przekazywania takich wiadomosci. Moze jednak powinien poprosié
rodzicOw o rade?

Ostatecznie Dalton zdecydowat, ze zrobi to jak najszybciej. Dom
Phoebe znajdowat si¢ dwie przecznice dalej. Ruszyt przed siebie, modlac
si¢ po drodze, zeby BOg pomdgt mu odnalez¢ whasciwe stowa.

Ten pochmurny dzien stanowit idealne tto dla wiadomosci, ktora miat
przekaza¢. Dalton mozolnie przebijal si¢ przez blotniste ulice, w
roztargnieniu witajac si¢ z ludzmi, ktorych po drodze spotykat. Dopiero
kiedy w pewnej odleglosci dostrzegt Juriego, porzucit na chwile mysli 0
zadaniu, ktore go czekato.

- Juri! - zawotat Dalton, machajac do przyjaciela.

Juri spojrzat w jego kierunku, ale nie odwzajemnit pozdrowienia.
Przez chwil¢ wpatrywat si¢ w Daltona, po czym odwrdcit si¢ na pigcie |
ruszyt w druga strong. Dalton stanal, patrzac na oddalajacego si¢
przyjaciela. Najwyrazniej roztaka nie ukoila jego gniewu.

W tej chwili nic na to nie moge poradzi¢ - powtorzyt sobie Dalton.
Widziat juz przed soba dom Robbinséw. Niski budynek nosit podobne
slady eksploatacji co wigkszos¢ doméw w Sitce, ale pani Robbins i
Phoebe umiejetnie prze-



ksztatcitly go w prawdziwy dom. Mimo pewnych zniszczen
koronkowe zastony we frontowym oknie nadawaty mu niemal radosny
charakter.

Po tym, czego sie dzis dowiedzq, radosc zniknie stqd raz na zawsze.

Pukajac do drzwi, Dalton raz jeszcze poprosit Boga o sit¢. Nie mogt
Im juz w zaden spos6b pomoc. Wiedzial, ze niezaleznie od tego, co
powie, Robbins nie zyl, a ich rozpacz bedzie ogromna. W tej samej
chwili drzwi otworzyta pani Robbins, ktora serdecznie go przywitala.

- Daltonie, nie wiedziaty$Smy, ze wrocite$ - cofnela si¢ o kilka krokdw.
- Prosze, wejdz, na dworze jest bardzo zimno.

Tak tez zrobit. Polozyl swoja torbe tuz przy drzwiach, zdjat czapke i
spojrzat na kobiete.

- Czy mogliby$my chwilg porozmawiac?

- Oczywiscie. Phoebe jest w kuchni, zaraz po nia pojde. Wzigta si¢ za
prasowanie. Chlopcy wyszli z przyjacidétmi, wigc nikt nam nie bedzie
przeszkadzat.

Dalton pozwolit jej pojs¢ po Phoebe: wiedzial, ze powinna ustysze¢
bolesne wiesci w obecnosci corki, ktora w obliczu tragedii bedzie dla niej
ogromnym wsparciem. Moze zreszta i on jej teraz potrzebowat. Gdyby
jej w tej chwili zabraklo, z pewnoscia czulby si¢ znacznie bardziej
samotny. Pamigtal jednoczesnie, ze miat im przekaza¢ wiadomos$¢ o
$mierci 0jca Phoebe i ze ta wiadomos$¢ z pewnoscia okaze si¢ dla nich
wielkim ciosem. Dalton przeczesal dionia wlosy. Zatowat, Zze najpierw
nie spotkat si¢ z rodzicami.

W tej samej chwili do pokoju wkroczyta Phoebe, a wszystkie inne
mysli nagle zniknegty. Wlosy w kolorze ztotego miodu opadaty luzno na
jej ramiona. Cho¢ miata na sobie prosta sukienke, Dalton pomyslat, ze
nigdy nie wygladata picknie;j.



- Nie wiedziatam, ze dzi§ przyplyniesz. Czekatabym na ciebie w
porcie - powiedziata. Przeszta przez pokdj i staneta koto niego. Gdyby
nie to, ze jej matka stata tuz za nia, Dalton natychmiast wziatby Phoebe
W ramiona.

- Przykro mi, ze nie moglem ci¢ zawiadomié. - Zebrat si¢ w sobie i
wskazal gestem sofg. - Czy moglibySmy usia$c¢? Chcialbym z wami
porozmawiac.

Phoebe usmiechngla si¢ I kiwneta glowa.

- Oczywiscie. MoOwisz bardzo powaznie. Czy co$ si¢ stato?

Usiadla, a matka poszla za jej przyktadem. Kobiety wyczekujaco
wpatrywaly si¢ w Daltona, ktory marzy?t tylko o tym, zeby natychmiast
zapas¢ si¢ pod ziemig. Zamiast tego jednak przystawit sobie krzesto i
usiadt doktadnie naprzeciwko nich. Wyciagnat z kieszeni listy od pana
Robbin-sa, ale postanowit ich jeszcze nie wreczac.

- Obawiam sig, ze stato sie co$ strasznego. Zatuje, ze musze przekazaé
wam takie wiesci, ale niestety spoczywa na mnie ten obowiazek.

Usmiech natychmiast zniknat z twarzy pani Robbins. Spojrzata na
corke, ktora pochylita si¢ w strong¢ Daltona.

- O co chodzi? Mow szybko, co sig stato.

- Twoj ojciec... pan Robbins... obawiam sig, ze... - Dalton nie potrafit
wypowiedzie¢ tego stowa. Wydawato mu si¢ tak brutalne, tak
ostateczne... - Nie zyje.

Phoebe potrzasneta glowa z niedowierzaniem. Jej matka wpatrywata
si¢ W Daltona szeroko otwartymi oczami, z ustami niedomknigtymi ze
zdumienia. Chciat je pocieszy¢, ale musiat najpierw udzieli¢ im
odpowiedzi na pewne pytania. Nie czekajac, az same zdecyduja si¢ je
zada¢, méwit dalej:

- Rozmawiatem z nim podczas podrozy do Seattle. Przekazat mi te oto
listy - Dalton podat im koperty. - Napisat



trzy listy, w tym jeden adresowany do mnie, ale dopiero po rozstaniu
zrozumiatem, 0 cO mu chodzilo.

Kobiety wpatrywatly si¢ przez chwile w koperty, po czym przeniosty
wzrok na Daltona. Phoebe odezwala si¢ pierwsza.

- Co sie stato? W jaki sposob zginat?

- Wyskoczyt za burte. Kto$ to widziat, ale zanim zatoga zdazyla
zatrzymac statek i ruszy¢ na pomoc, nie byto juz po nim sladu. - Dalton
przerwal na chwile i wzial gleboki oddech. - Kiedy rozmawiatem z nim
na poktadzie, wydawat si¢ pograzony w smutku. Trzymat si¢ na uboczu
przez wigksza cz¢$¢ podrozy, wige zdotatlem zamieni¢ z nim kilka stow
dopiero w przeddzien naszego rozstania. Poprositem go 0 r¢k¢ Phoebe -
wyjasnil, patrzac na nia przepraszajaco. - Przykro mi, ze wspominam o
czyms$ tak wspaniatym przy tak smutnej okazji, ale to wazne, zebyscie
obie miaty tego §wiadomos¢.

Phoebe kiwneta glowa i spojrzata na matke.

- Rozumiemy.

Pani Robbins ptakata w milczeniu.

- Prosit, zebym przekazat pani list. Nastepnego ranka przyniesiono mi
trzy koperty. Tak jak juz méwilem wczesniej, przypuszczatem, ze dwie
sa zaadresowane do was, a ostatnia do chtopcow. Przez trzy dni
zajmowalem si¢ swoimi sprawami, nie zwracajac uwagi na listy. Dopiero
pézniej zauwazytem, ze jeden z nich zostal napisany do mnie. Kiedy go
przeczytalem, bardzo si¢ zaniepokoitem. Mialem wrazenie, ze pan
Robbins oficjalnie przekazuje mi opieke nad swoja rodzinag. Obawiatem
sig, ze jest to list pozegnalny i ze zamierza zrobi¢ sobie krzywdg.
Potrzebowatem jednak dowodow.

Dalton poruszyt si¢ na krzesle, wyraznie zaklopotany.



- Proszg, byscie mi wybaczyly. W zwiazku ze swoimi podejrzeniami
musialem otworzy¢ takze 1 wasze listy. Kiedy je przeczytatem,
natychmiast powiadomilem witadze. Skontaktowano si¢ z kapitanem
statku i ostatecznie potwierdzono, ze pan Robbins utonat.

- Nie umial ptywac - pani Robbins odezwata si¢ po raz pierwszy od
czasu, kiedy przekazal im te wiadomo$é. -Zadne z nas nie umie. - Gtos jej
si¢ zatamal 1 znOw zaczeta szlochaé. - Och, co my teraz poczniemy?

Dalton i Phoebe wymienili spojrzenia, a po chwili Dalton dotknat
dloni pani Robbins. - Prosze¢ si¢ niczym nie martwi¢. Kocham Phoebe
catym sercem | wierze¢, ze ona tez mnie kocha.

- To prawda - szepne¢ta Phoebe. Spojrzat jej gieboko w oczy.

- Czy kochasz mnie na tyle, zeby za mnie wyjs¢? Pokiwata glowa.

- Wiesz, ze tak.

Dalton przeniost wzrok na pania Robbins.

- Wezmiemy S$lub i zostaniemy rodzina. Zadbam o wszystkie wasze
potrzeby. Proszg si¢ nie obawiaé tego, Co przyniesie przysztosc.

- Ale jak mozesz si¢ nami zaopickowac? Jestes jeszcze bardzo mtody
- powiedziala pani Robbins, potrzasajac gtowa.

- Mam pieniadze. Ojciec zostawil mi spadek. Przez wszystkie te lata
piecze nad nim sprawowata moja matka. To dos¢ duza kwota i wystarczy,
zeby pokry¢ wszystkie nasze potrzeby. Prosze¢ tylko o jedno.

- O co, Daltonie? - zapytata matka Phoebe.

- Zeby zostala pani tutaj, w Sitce. To moj dom, zawsze tu
pracowatem. Nie chce stad wyjezdzac¢. Dlatego na razie chcialem prosic,
zeby pani nie wyjezdzata. Gdyby z czasem



uznala pani, ze woli wroci¢ do Vermont albo przenies¢ si¢ w jakie$
inne miejsce, zorganizuj¢ t¢ podroz i dopilnuje, by miata si¢ pani za co
utrzymacé. Ale chcialbym, zeby$my z Phoebe zostali tutaj.

- Trudno mi w to wszystko uwierzy¢ - powiedziata pani Robbins,
przyciskajac list do piersi. - Ja... ja... musz¢ zosta¢ na chwile sama. -
Wstata i bez stowa wymkneta si¢ z pokoju.

On i Phoebe siedzieli przez chwilg w milczeniu. Dalton cieszyt sig, ze
chlopcy akurat wyszli. Pomyslat, ze latwiej im bedzie uslyszeé tg
wiadomos$¢ od matki, kiedy jego juz nie bedzie.

- Przykro mi - powiedzial wreszcie.

- Nie powinno ci by¢ przykro. Zachowate$ si¢ w godny podziwu
sposob - odparta Phoebe.

- Ale zastugujesz na wiecej. Zatuje, Ze musiatem o$wiadczyé ci sie W
tej samej rozmowie, w ktdrej powiadomitem ci¢ 0 $mierci ojca. - Dalton
wstal i usiadt obok niej na sofie. Otoczyt Phoebe ramieniem, przyciagnat
ja do siebie i wciagnal w ptuca zapach jej wlosow.

Phoebe przytulita si¢ do niego, przywierajac twarza do jego piersi,
Majac ja tuz przy sobie, czul, ze wszystko bylo wreszcie na swoim
miejscu. Pragnat ja pocalowac, ale wiedziat, ze jeszcze nie czas na takie
gesty.

- Powinni§my wzia¢ $§lub mozliwie szybko - powiedzial wreszcie.

- Tak. Zgadzam si¢. - Wyprostowala si¢ i spojrzata mu w oczy. -
Daltonie, gdzie my zamieszkamy? Tutaj ledwo jest miejsce na nasza
czworke.

- Nie miatlem jeszcze czasu, zeby si¢ nad tym zastanowi¢, ale
zamierzam wkrotce zalozy¢ interes. Moge tez zbudowaé¢ dom. Bede
musiat porozmawia¢ 0 tym z ojcem.



Na razie twoja matka i bracia moga zostac tutaj, a ty i ja zamieszkamy
gdzie§ w poblizu. Moglibysmy tez przenie$¢ si¢ do mnie, ale bylabys
wtedy daleko od matki.

- Bedzie jeszcze czas na te wszystkie decyzje. - Wydawata si¢ bardzo
zagubiona, wigc Dalton znowu przyciagnat ja do siebie.

- Tak mi przykro, ze nie moglem ci si¢ oSwiadczy¢ w bardziej
romantycznych okoliczno$ciach - powiedzial. -Przez cata podréz
myslatem tylko o tobie. Jak to si¢ stato, ze zupelnie niepostrzezenie
zajetas tak wazne miejsce w moim sercu?

- Chcialam ci¢ zapyta¢ 0 to samo - odpowiedziala, drzac w jego
ramionach.

- Boisz sig?

Nie odpowiedziata. Dalton staral si¢ spojrzec jej w oczy.

- Popatrz na mnie, Phoebe.

Przechylita lekko glowe, ich spojrzenia si¢ spotkaty. Dalton dotknat
jej twarzy i pogtaskat ja po policzku.

- Nie boj sig... ani mnie... ani przysztosci. BOg nas nie opuscit.
Wskaze nam wiasciwa droge.

- Nie boje si¢ ciebie - szepng¢la. - Jestem po prostu... zdenerwowana...
zaniepokojona. Chceg by¢ dobra zona, ale ja... no coz... jeszcze nigdy
nikogo nie catowatam. Obawiam sig, ze uznasz mnie za bardzo naiwna i
niedoswiadczona.

UsSmiechnat si¢.

- Nie przeszkadza mi to. - Przejechal palcem po linii jej ust. - |
zamierzam wkrotce zaradzi¢ temu problemowi.

Spojrzata na niego z takim podziwem i zachwytem, ze Dalton z
trudem opart si¢ pokusie pocatowania jej doktadnie w tej chwili.
Powstrzymat si¢ jednak. Chcial, zeby ich pierwszy pocatunek byt rownie
wyjatkowy co ich pierw-



sza spedzona wspolnie noc. Cho¢ ledwo sig powstrzymat, wiedzial, ze
warto.

- Juz niedtugo - obiecat.

- Tak si¢ cieszg, ze czujecie si¢ juz lepiej - powiedzial Dalton.
Spojrzal na matke, ktora przykryta kocem siedziata na swoim ulubionym
fotelu bujanym. - Nie miatem poj¢cia, ze zachorowalyscie.

- Nie moglysmy ci¢ zawiadomi¢ - odpowiedziata Evie, ktdra przed
chwila potozyta dziewczynki do t6zka. - To wszystko stato si¢ tak nagle.
- Ale bez Phoebe bytoby z nami duzo gorzej - dodata jego matka.

- Nic mi o epidemii nie powiedziata. Ale tez wiesci, Kktore jej
przekazatem, byly tak straszne, ze pewnie 0 wszystkim zapomniata. -
Dalton zdazyt juz domownikom opowiedzie¢ 0 samobojstwie pana
Robbinsa.

- Zaluje, ze nie moglismy ci pomdc, ale wiem, ze Bog miat cie W
swojej opiece - cicho rzekta jego matka. - Trudno sobie wyobrazié, ze
kto§ mogt w ten sposéb odebraé sobie zycie.

- Nie ulega watpliwosci, ze tego cztowieka przygniotlo brzemig
wydarzen sprzed lat - powiedziat Kjell, wchodzac do salonu. - Przesztosé¢
potrafi skutecznie zatru¢ terazniejszosc.

Dalton westchnat i opadl na skdrzane oparcie krzesta, ktore zrobit
jego ojciec. Tak dobrze byto wréci¢ do domu. Z utgsknieniem myslat 0
wlasnym 16zku i marzyl, zeby porzadnie si¢ wyspac.

- Udalo ci si¢ kupi¢ w Seattle wszystko, czego potrzebowales? -
zapytata Zee.



- Tak, wszystko i jeszcze wigcej - na jego twarzy pojawil si¢ szeroki
usmiech. - Cz¢$¢ tych rzeczy zostanie wystana dopiero za jakis$ czas. Ale
przywiozlem z soba to, CO najwazniejsze... W tym prezenty dla was
wszystkich.

Jego matka si¢ rozesmiata.

- Zblizaja si¢ twoje urodziny. To ty powinienes$ dostaé prezenty.

- Zatatwitem sobie wlasny, specjalny prezent - odpowiedziat Dalton.
- Oswiadczylem si¢ i moje oswiadczyny zostaly przyjete. Nie byl to
najlepszy moment, ale chciatem uspokoi¢ matke Phoebe i zapewnic ja, ze
zaopiekuje si¢ Nig i chtopcami.

Jego rodzice wymienili spojrzenia.

- To wspaniaty gest, synu - stwierdzit Kjell.

- W pewnym sensie kontynuuj¢ nasza rodzinna tradycje - odparl
Dalton. - W koncu zaopickowales$ si¢ mna i mama, a takze Evie i ciocia
Zee. Przynajmniej tyle mogg zrobi¢ dla kobiety, ktora kocham.

Jego ojciec opart si¢ 0 gzyms kominka.

- To wielka odpowiedzialnos$c.

- Kiedy wezmiecie §lub? - zapytata Lydia, ocierajac zatzawione oczy.

- Niedlugo. W ciagu tygodnia, o ile to bedzie mozliwe. Uwazam, ze
powinnismy zrobi¢ to jak najszybciej, zeby zapewnié catej rodzinie
Phoebe jak najwigksze poczucie bezpieczenstwa.

- Gdzie zamieszkacie? - zapytata Evie.

- No c6z, wydaje mi si¢, ze najlepiej bytoby zbudowac¢ nowy dom. -
Spojrzat na ojca. - Miatem nadzieje, ze mi w tym pomozesz.

- Myslisz, ze pozwolitbym zrobi¢ to komukolwiek innemu? - odrzekt
ze $miechem Kjell. - Podczas twojej nieobecnosci udato mi si¢ nawet
znalez¢ nieruchomos¢ potozona



niedaleko stad, w poblizu portu. Moglbys tam zatozy¢ swoj warsztat,
a obok postawi¢ dom. Dalton szeroko si¢ usmiechnat.

- Kiedy bede mogt obejrze¢ to miejsce?

- Moze jutro po kosciele? Kiwnatl gltowa.

- Oczywiscie trudno bedzie wszystko skonczy¢é w ciagu zimy. Na
razie wynajmiemy pewnie nieduze mieszkanie w miasteczku. Matka
Phoebe bedzie chciata mie¢ ja blisko siebie.

- Rozumiem. Mimo to ciesze sie, ze bedziecie mieli z Phoebe troche
czasu tylko dla siebie - powiedziata jego matka w zamysleniu. - To dla
was wazny okres i okazja, zeby lepiej si¢ poznac.

- Nie wiem, czy styszales, ale Joshua i ja bierzemy §lub sidédmego
grudnia - wtracita Evie,

Dalton rozesmiat si¢ i zartobliwie ja szturchnat.

- Najwyzsza pora. Dlaczego tak dtugo zwlekat z o§wiadczynami?

Evie wzruszyta ramionami.

- Chyba po prostu czekal, az przyjdeg i go zachgce.

- No c6z, siostro, bardzo si¢ ciesze. - Pomys$lat o bolu i cierpieniu,
ktorych dotad doswiadczyta. Nikt nie zastugiwal na szczesliwe
malzenstwo bardziej niz Evie.

Kjell wyprostowat sig.

- Robi sig pdzno, a rano idziemy do kosciota. - Podszedt do Lydii, bez
wysitku uniost ja z fotela i ruszyt w strong schodow. - Teraz bede ci¢ miat
tylko dla siebie.

Dalton ustyszat chichot swojej matki. Usmiechnat si¢ do Evie i Zee.

- Mam nadziej¢, ze w ich wieku bed¢ réwnie romantyczny.

Evie kiwneta glowa.

- Ja tez mam taki zamiar.



Phoebe siedziata na t6zku, wpatrujac si¢ w mrok. Jej ojciec nie zytl.
Nigdy nie przyznata si¢ do tego matce, ale juz wczesniej obawiata sig, ze
ojciec moze po nie nigdy nie wrécié. Poczatkowo sadzita, ze zamierzat
PO prostu uciec - ze wyjedzie do Kalifornii i nigdy nie sprowadzi ich do
siebie. Nie potrafita sobie uzmystowic¢, dlaczego si¢ tego obawiata: nie
byl przeciez typem cztowieka, ktéry zdecydowalby si¢ porzuci¢ rodzing.

- Ale wlasnie to zrobit - szepneta.

Objeta kolana dtonmi i przycisneta je do piersi. Starata si¢ sttumic tzy
ptynace po policzkach. Jak mégt odejsc? Jak to si¢ stato, ze podjat tak
straszng decyzje? Z pewnosScig zdawal sobie sprawe z ogromu bolu i
cierpienia, ktére spowoduje - jasno wynikato to z listu, ktéry do niej
napisal. Zalata ja fala gniewu. Jak moégt tak kompletnie nie liczy¢ sig z
rodzina, jak mogt zachowaé si¢ tak egoistycznie? Jej matka byta
niepocieszona, a chtopcy... zdezorientowani i pograzeni w zalu.

- To nie bylo w porzadku - powiedziala, potrzasajac glowa. - To, co
zrobites, nie byto w porzadku.

Phoebe pochylita glowe i probowala si¢ modli¢, ale nie przychodzity
jej do glowy zadne stowa. Jak miata si¢ do tego wszystkiego odnies$¢?
Czyz samobojstwo nie byto grzechem? Czy jej ojciec stracit miejsce w
niebie z powodu swojej stabosci? Z pewnos$cia BAg si¢ nad nim ulituje.
Bog wiedzial przeciez, jak wielkie brzemig ciazyto na jej ojcu.

Westchnienie Phoebe rozbrzmialo echem w cichym pomieszczeniu.
Co teraz si¢ stanie? Wiedziala, ze wyjdzie za Daltona - ale poza tym
jednym pewnym punktem przyszios¢ stanowita dla niej wielka
niewiadoma. Wydawalo sig, ze jej rodzina, cale zycie, wszystko rozpadto
sie na ka-



walki, a ona nigdy nie zdota tych kawatkéw posklejaé. Jeszcze nigdy
nie czula sie tak samotna.

- Och, Daltonie. Zatuje, ze nie ma cie tu przy mnie. Chcialabym,
zeby$ byl juz moim me¢zem. - Opadla na poduszke. Nakrywajac sig
koldra, pozwolita 1zom swobodnie sptywaé po policzkach.

- Tatusiu - szepngla. - Bede za toba bardzo tesknita.



Rozdziat 23

Phoebe raz jeszcze spojrzata na swoj kremowy kostium.

Ciemnobrazowe hafty nadawaly mu od$wigtny wyglad, ale mimo to
wydawal si¢ dos¢ prosty. Ten stroj zostal uszyty gtdownie po to, zeby
tatwo si¢ W nim podrézowato i chodzito. Watpita, czy ktokolwiek
wyobrazat sobie, ze postuzy jako suknia slubna.

Zerkneta na zegar. Za niecaty kwadrans miata zosta¢ zona Daltona
Lindquista. Wydawalo jej si¢, ze $ni. Wigkszos¢ minionego tygodnia
spedzili razem, udalo im si¢ nawet znalez¢ malenkie mieszkanie nad
jednym ze sklepow. Nie bylo to wiele, ale jak tlumaczyt jej Dalton,
wigcej na razie nie potrzebowali. Na wiosng mieli juz przenie$¢ si¢ do
wlasnego domu - na tyle duzego, by pomiesci¢ calg jej rodzing.

- Jeste$ gotowa? - zapytata jej matka.

- Chyba tak. - Phoebe podniosta wzrok i usmiechneta sig. - Troche
inacze] wyobrazatam sobie swoj $lub, ale szczerze mowiac, to
kompletnie nieistotne. Wychodz¢ za mezczyzng, ktorego kocham, i
chociaz nie ma tu ze mna ojca, jestem naprawdg szcze¢sliwa.

Matka kiwneta glowa i dotkneta ramienia Phoebe.

- Dalton to dobry cztowiek. Troszczy si¢ 0 nasza rodzing bardziej, niz
ktokolwiek moégltby przypuszczac. - Po chwili dodata stabym gtosem: -
Chciatabym, zeby ten dzien wygladat inaczej. Nie wyobrazatam sobie, ze
ojca nie bedzie



przy tobie w takiej chwili. Tak bardzo za nim tesknig. -Przetarta oczy.
- Przepraszam. Phoebe wzi¢ta matke za reke.

- Nie przepraszaj. Wiem, jak bardzo go kochata$. Zahuje, ze... ze...
odszedl. Mam nadzieje, iz Wiesz, ze zawsze mozesz ha mnie liczy¢. To,
ze wychodze za Daltona, nic przeciez migdzy nami nie zmieni.

Jej matka u$miechneta sie smutno.

- Wiem, ale chce tez, zeby$ skupita si¢ na wlasnym zyciu. Twoje
wesele powinno by¢ czasem szczescia i radosci, czasem, Kiedy to ty i
twoj przyszly maz bedziecie absolutnie najwazniejsi. Nie zamartwiaj si¢
dhuzej tym, co nas spotkato. Nie teraz. - Scisngta dton Phoebe. - Jutro
przyjdzie czas na zalobg.

Phoebe kiwngla glowa. Ruszyla za matka i1 z niewielkiego
pomieszczenia przeszta do kaplicy. Przed soba zobaczyla niewielka
grupe ludzi: w wigkszosci byli to krewni i znajomi Daltona. Zjawili si¢
tez jednak gubernator z zona, a takze kilku innych wspotpracownikéw jej
ojca. Z przodu Phoebe dostrzegta swoich braci, ktorzy stali obok Daltona.
Wygladali na niezadowolonych i skrepowanych.

Britta pociagneta Phoebe za spodnice.

- Jestes gotowa?

Phoebe spojrzata na Britte i Kjerstin - swoje druhny. Usmiechngla sig.

- Jestem. Idzcie przodem.

Kto$ zaczal gra¢ na fortepianie i w tej chwili Phoebe zdata sobie
sprawe, ze wlasnie rozpoczat si¢ jej §lub. Britta ruszyta w Kierunku
oltarza, Kjerstin szta szes¢ krokOw za nia. Phoebe wzigta gleboki oddech
| poczuta, ze zaczgly jej drze¢ kolana. Jednak gdy tylko podniosta wzrok
| spojrzata w bickitne oczy Daltona, od razu si¢ uspokoita.



Usmiechnat si¢, a Phoebe poczuta, ze si¢ rumieni. Spuscita glowe,
zawstydzona. Co pomysla ludzie? Whbita wzrok w ziemi¢ i powoli
ruszyta W strong ottarza.

Moge to zrobi¢. Krok po kroku. Usmiechneta sig, kiedy przypomniata
sobie znajomy werset z Listu do Filipian: ,,Wszystko moge w Tym, ktory
mnie umacnia"1,

Poczuta, ze Dalton wziat ja za r¢ke. Drzac od stop do gtow, ledwo
zdotala podnies¢ wzrok. Dalton mrugnat do niej, ale jego zachowanie
sprawito, ze czula si¢ jeszcze bardziej skrepowana. Przypominal raczej
szelmowskiego wesotka niz powaznego pana mtodego.

Po chwili przyciagnat ja do siebie i szepnat:

- Pamigtaj, ze jezeli zemdlejesz, napisza 0 tym w gazecie. Phoebe
gwattownie odwrocita glowe. Pastor wygladat

na zaskoczonego, ale Dalton mial bardzo powazny wyraz twarzy.
Phoebe najchetniej porzadnie walnetaby go w zebra, cho¢ wiedziata, ze
miat dobre intencje. Mimo to uznata, Ze jest co§ wysoce niestosownego w
tak bezpardonowym wy$smiewaniu panny miodej. Czy nie wiedziat, jak
bardzo si¢ denerwowata? Czy nie rozumiat, ze czekala na ten dzien przez
cate swoje zycie?

- Drodzy zgromadzeni - zaczat pastor.

Phoebe zwilzyla wyschnigte usta i1 starata si¢ skoncentrowac na
stowach kaptana. Za chwilg Dalton miat sta¢ si¢ jej mgzem. Ona miata
zosta¢ jego zona. A przeciez ledwie znala tego czlowieka. Przybyla z
rodzina do Sitki niecale pot roku temu. Moze wszystko potoczyto si¢ zbyt
szybko?

- Kto oddaje te kobiete temu oto mezczyznie? - zapytal pastor.

Przez chwilg panowala pelna napigcia cisza. Phoebe nie zastanawiata
si¢ wczesniej nad tym, kto odpowie na to

1 Biblia Tysiaclecia, List do Filipian. 4, 13.



pytanie. Czy w obliczu nieobecnosci jej ojca Slub okaze si¢ mnigj
wazny W oczach Boga i prawa?

- Ja ja oddaje.

Phoebe odwrocita si¢ i wtedy zobaczyta swoja matke, ktora wstata, by
udzieli¢ odpowiedzi na postawione przed chwila pytanie. Matka zwrocita
glowe W jej strong, po czym zaj¢la swoje miejsce.

Phoebe odwrocita si¢ do pastora i zapytata:

- Czy to sig liczy?

Dalton i pastor zachichotali, ale Phoebe pytata zupeinie powaznie.
Kaptan nachylit si¢ w jej strong.

- Wszystko jest w najlepszym porzadku. - Wyprostowat sig. - Czy ty,
Daltonie, bierzesz sobie te¢ kobiete, Phoebe, za zong i Slubujesz, ze
bedziecie wspoélnie wypetniali wole¢ Boga w $wigtym zwiazku
matzenskim?

Te stowa btyskawicznie przemknety przez umyst Phoebe. Starata si¢
na nich koncentrowaé, ale nerwy wzigty gore. Zachowuje sie naprawde
absurdalnie - pomyslata. - Musze sie skupic. Musze stuchac tego, co mowi
pastor. Ale im bardziej probowata, tym Zywszy toczyta spor sama z soba.

-Tak.

Ustyszata stowa Daltona i jej rozwichrzony umyst na chwile sig
uspokoit. Phoebe podniosta wzrok i zobaczyta, ze Dalton si¢ do niej
usmiechat. Nie: szczerzyt zeby w usmiechu jak dziecko, ktoremu uszta
na sucho jakas psota.

- A czy ty, Phoebe, bierzesz sobie tego mezczyzne, Daltona...

O Boze. Teraz moja kolej. Dlaczego nie moge sie uspokoic¢? -Starala
si¢ wyrownac¢ oddech. - Przeciez chce za niego wyjs¢. Kocham go.
Dlaczego czuje sie taka... taka... przerazona? - Drzala coraz bardziej.

- ...I nie opuscisz go az do $mierci?



Phoebe glosno przetkngla sling. Wiedziata, ze nadeszla jej Kolej.
Zapomniatam stow. Co mam powiedziec? Nie pamietam. Spojrzata na
Daltona, czujac przyptyw paniki, ktory kompletnie ja sparalizowat.

- Bedg - powiedziata i z przekonaniem skingta gtowa, zeby podkresli¢
te stowa.

- Powiedz ,,tak" - szepnat pastor.

Dalton $cisnat jej reke, starajac si¢ dodac otuchy. Na jego twarzy dato
sie¢ zauwazy¢ rozbawienie, ktére ustepowalo miejsca glebokiemu
wspotczuciu.

- Tak - szepneta.

Ku ogromnej uldze Phoebe pozostata czgs¢ ceremonii przebiegta dos¢
szybko. Zafascynowana przygladata si¢, jak Dalton wsuwal jej
pier§cionek na palec i przysiggat, ze bedzie ja kochat do konca zycia. To
si¢ naprawdg¢ dziato. Naprawdg stawatla si¢ jego zona.

- Oglaszam was mezem | zona, przed Bogiem i przed zebranymi tu
ludZzmi - oznajmit pastor. - Mozesz pocalowa¢ pann¢ mioda.

Dalton pochylit si¢ W jej strong.

- Widzisz, méwitem przeciez, ze niedtugo rozwiaze twoj problem.

Zanim zdazyta odpowiedzie¢, wziat ja W objecia, nachylit si¢ i zblizyt
swoje usta do jej ust. Pocatunek byt delikatny i zdecydowanie zbyt krotki,
ale mimo to Phoebe zabrakto nagle tchu. Spojrzata Daltonowi w oczy |
poczuta, ze nogi odmawiaja jej postuszenstwa. Nagle zapadta ciemnos¢.

Kiedy Phoebe odzyskata przytomnos$¢, lezata na koscielnej tawie, a
Kilka 0s6b zgromadzito si¢ wokot niej, jakby byta towarem wystawionym
na targu. Dalton klgczat przy niej. Troska na jego twarzy szybko znikneta
| ustapita miejsca szelmowskiemu usmiechowi.



- Mam nadzieje¢, ze nie bedziesz tak reagowala, ilekroc¢ ci¢ pocatujg.

Wszyscy wokot si¢ rozesmiali. Phoebe nie bylo do $miechu -
najchetniej by stamtad uciekta. Miata cicha nadziejg, ze BOg wyciagnie
dlon i zabierze ja prosto do nieba. W ten sposob nie musiataby
przynajmniej znosi¢ wstydu zwiazanego z faktem, ze zemdlata podczas
SwWo0jego pierwszego pocatunku.

- Czy czujesz si¢ juz troche lepiej? - zapytata Zee. Phoebe usitowata
wstac, ale Zee ja powstrzymala.

- Polez i odpocznij jeszcze chwilg. To byt do$¢ meczacy dzien.

- Nic mi nie jest - zapewnila Phoebe. - Naprawde. Przepraszam, ze
wszystkich wystraszytam.

Zee, ktora najwyrazniej Upewnita si¢, ze Phoebe jednak nie umrze
lada chwila na ich oczach, kiwngta gtowa, a Dal-ton pomdgt Zonie usiasé.
Zajatl miejsce obok niej, otaczajac ja ramieniem.

- Na pewno nic ci nie jest? - zapytala je] matka. Wygladata na
zaniepokojona, CO sprawito, ze Phoebe poczula si¢ jeszcze gorze).

- Wszystko w porzadku. Naprawde. Nie przejmuj si¢. Matka zdawata
si¢ rozumie¢ zaktopotanie Phoebe.

- No c6z, skoro jestes pewna... - Nachylila si¢ nad corka i pocatowata
ja w policzek. - Gratulujg¢. - Odwrocita si¢ do Daltona i jego tez
ucatowata. - Witaj w naszej rodzinie.

Styszac te stowa, wszyscy rzucili si¢ do sktadania zyczen i gratulacji.
Phoebe usmiechata si¢ I odpowiadata doktadnie tak, jak nalezato, caty
czas czujac obecno$¢ mezcezyzny, ktory stat u jej boku. Nalezata teraz do
Daltona Lindquista. Na jej twarzy pojawit si¢ usmiech.

A on nalezy do mnie.



Kiedy tydzien pozniej Evie i Joshua pocatowali si¢ podczas swojego
$lubu, Dalton nie moégt si¢ powstrzymac i szepnat do ucha swojej swiezo
upieczonej zonie:

- Widzisz, nie zemdlata. Tak to si¢ robi. - Phoebe mocno go
szturchngla, a Dalton tylko zachichotal.

Evie zdecydowala, ze jej przyjecie weselne odbedzie si¢ w domu
Lindquistow. Zjawili si¢ wszyscy znajomi i sasiedzi. Cho¢ atmosfera
byta mniej oficjalna niz w przypadku wigkszosci ceremonii, Dalton
uwazat, ze to idealne przyjecie dla jego siostry.

Ciagnac za soba Phoebe, pospiesznie pogratulowatl mtodej parze,
pocatowat siostre w policzek, po czym przemknat z powrotem przez thum
gosci sktadajacych zyczenia. Prowadzit za soba Phoebe i zatrzymat sig
dopiero, kiedy znalezli si¢ sami, z dala od innych. | nagle zupehie
znienacka namigtnie pocalowal swoja zone.

- Chyba juz zaczynam rozumie¢, na czym to polega -stwierdzita,
lekko si¢ cofajac. - Widzisz, nadal stoje 0 wtasnych sitach.

Dalton rozesmiat si¢ i raz jeszcze ja pocatowat.

- Wydaje mi sig, ze catkiem dobrze opanowatas tg sztuke.

Phoebe spojrzata na niego, lekko zawstydzona.

- 1 nawet mi si¢ to podoba.

- Co bys powiedziala na to, zebysmy darowali sobie reszte przyjecia?
- zaproponowal, szeroko si¢ usmiechajac.

Przewrécita oczami, ale nie protestowata. Dalton przeprosit matke i z
wszystkimi si¢ pozegnat, po czym znalazt ich ptaszcze | wyprowadzit
Phoebe na dwor.

- Co jej powiedziate$? - zapytata Phoebe, wktadajac ptaszcz.



- Wyjasnitem, ze musimy odwiedzi¢ twoja matke - odparl niewinnie.
- Czy wydawalo ci si¢, ze mogto mi chodzi¢ o co$ innego?

Phoebe podjcta te gre.

- Oczywiscie, ze nie. Nie wyobrazam sobie, ze mogtbys miec¢ inne
plany. Matka bedzie na pewno wzruszona troska, ktora ja otaczasz,

Przyciagnat ja do siebie. Poczuta na uchu jego ciepty oddech:

- Jestem bardzo troskliwym cztowiekiem. Wzicli si¢ za rece i ruszyli
do domu.

- Evie §licznie dzi§ wygladata - powiedziata Phoebe w zamysleniu. -
Mam nadziej¢, ze bedzie bardzo szczesliwa.

- Wydaje mi sig, ze jest szczesliwa po raz pierwszy w zyciu. - Dalton
znowu przyciagnat Phoebe do siebie. - Chociaz watpig, zeby ktokolwiek
byt szczesliwszy ode mnie.

- Chyba ze ja - zauwazyla Phoebe. - Och, Daltonie, tak bardzo cig
kocham.

Przystanat | rozejrzal si¢ wokot siebie, po czym wziat ja w ramiona i
podniost.

- A ja kocham ciebie. - Zakrecit nia w powietrzu i oznajmit: - Kocham
ci¢ coraz mocniej z kazdym dniem, kazda godzina, kazda minuta.

Zachichotata i pisneta:

- Postaw mnie. Zaczyna mi si¢ krgci¢ w glowie.

- Lubig, kiedy kreci ci si¢ w glowie - powiedziat ze $miechem. -
Wtedy zaczynasz potrzebowa¢ mojej pomocy. -Zatrzymat si¢ i postawil
ja na ziemi.

Poczul glebokie wzruszenie, widzac peten mitosci wyraz jej twarzy.
Phoebe szepneta:

- Zawsze bede potrzebowata twojej pomocy.



- A ja zawsze bede ci pomagat - obiecat. - Dobrze, a teraz naprawde
powinniSmy przyspieszy¢. Strasznie tu zimno. Wolatbym raczej przytuli¢
ci¢ w cieple, przy ogniu.

- Ale dopiero po tym, jak odwiedzimy moja matke i braci, prawda? -
zapytata niewinnie.

Tym razem to Dalton wzniost oczy do nieba.

- Oczywiscie - odpowiedzial. - Po tym, jak odwiedzimy twoja
rodzine.

Dalton nie spodziewal si¢, ze wizyta u matki Phoebe okaze si¢ az tak
dluga. Najpierw musial pomoc Theodore'owi i Grady'emu naprawic
jeden ze schodkéw na tylach domu. Poézniej matka Phoebe
zaproponowata im kolacj¢, a Dalton uznal, Ze niegrzecznie byloby
odmawiaé¢. Potem mama Robbins - jak zaczat ja nazywac¢ - chciata
omoOwi¢ sprawe¢ majatku Swojego meza. Okazato si¢, ze gubernator
przekazat jej kilka informacji na temat sytuacji, w jakiej si¢ znalazta, i
chciata 0 tych kwestiach porozmawia¢ z Daltonem i Phoebe.

Kiedy wyruszyli do domu, dochodzita juz dziewiata. Phoebe
przytulita si¢ do niego.

- Dzigkuje, ze pomogtes mamie. Wiem, ze chciales, zeby$my szybko
wyszli. To, ze mimo wszystko zostates, jest naprawde ujmujace.

Dalton usmiechnat si¢ i otoczyt ja ramieniem.

- | wlasnie dlatego to robig. Zeby$ kochata mnie coraz bardziej.

Zachichotata i podniosta wzrok. Ich spojrzenia si¢ spotkaty.

- Czy teraz mozemy przytuli¢ si¢ przy ogniu?

- Przez caty wieczor myslatem tylko o tym.

W tej samej chwili w jednym z pobliskich baréw wybuchito
zamieszanie. Dobiegaly stamtad krzyki, potem doszto do przepychanek,
w koncu jednego z mgzczyzn Wy-



rzucono za drzwi. Wyladowat na ulicy dostownie kilkadziesiat
centymetréw od Daltona i Phoebe.

- | nie wracaj tu, dopoki nie bedziesz mogt zaptaci¢ rachunku -
oznajmit stojacy w drzwiach baru cztowiek.

Lezacy na ulicy megzczyzna mamrotal, wyrzucajac z siebie
przeklenstwa, po czym zaczat si¢ podnosi¢. Dopiero kiedy wstat, Dalton
uswiadomit sobie, ze to Juri.

- Wszystko w porzadku? - zapytatl przyjaciela. Juri rzucit mu
pogardliwe spojrzenie.

- A co... co ci¢ to obchodzi? - Lekko si¢ zataczat, a Dalton poczut od
niego odor alkoholu.

- Obchodzi mnie to i dobrze o tym wiesz.

- Jasne. Umierasz z przejecia. Dalton potrzasnal glowa.

- Juri, moze wstapisz do nas i co$ zjesz? Dzigki temu wytrzezwiejesz
przed powrotem do domu.

Phoebe cofne¢ta si¢ za plecy Daltona, ktdry natychmiast zaczat sig
zastanawiaé, Czy nie posunat si¢ za daleko, zapraszajac Juriego, nawet
nie zapytawszy zony 0 zdanie.

- Daltonie, nie potrzebuj¢ twojej pomocy. Jestem mezczyzna. Nikogo
nie potrzebujg. - Juri ruszyt chwiejnym krokiem w strong kolejnego baru.

- Zostan tu - Dalton poprosit Phoebe. Pobiegl za Jurim, ale popeinit
btad: w pewnym momencie ztapat przyjaciela za ramig.

Juri gwattownie si¢ odwrocit i wymierzyt cios. Mato brakowalo, a
jego pigs¢ wyladowataby na szczece Daltona.

- Moéwitem, ze nie potrzebuj¢ pomocy.

- Nie potrzebujesz tez kolejnych drinkow - powiedziat Dalton.

Juri zastanawial si¢ przez chwil¢ nad stowami, ktore ustyszat, po
czym roze$miat sig.



- Nie masz pojecia, czego potrzebuje. - Przenidst wzrok na Phoebe. -
Zadne z was nie ma pojecia, €zego potrzebuje.

- Odepchnatl Daltona i ruszyt w przeciwnym kierunku.

Dalton przez chwilg przygladat mu si¢ w milczeniu. Miat nadzieje, ze
Juri ruszyl do domu, ale szczerze w to watpit. Co si¢ statlo z jego
przyjacielem? Dlaczego si¢ stoczylt? Nie mogto chodzi¢ tylko o to, ze nie
udalo mu si¢ zdoby¢ Phoebe. Ta zreszta twierdzita, ze nigdy nie dawata
Juriemu nadziei na cos$ wigcej niz przyjazn.

- Przykro mi, Daltonie - szepneta, podchodzac do meza.

- Jezeli chcesz za nim pojs¢, moge wréci¢ do domu sama. To przeciez
niedaleko.

- Nie. Juri ma racj¢. Nie wiem, czego on potrzebuje. Tak naprawde
wydaje mi sig, ze juz niczego 0 nim nie wiem.
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Zaluje, ze wyjezdzasz - Britta zwrocita si¢ do mitodszej siostry
Juriego, lliany.

Phoebe zauwazyta smutek na twarzach obu dziewczynek.
Bielikowowie powiadomili ich, ze wyjezdzaja do Rosji pod koniec
kwietnia. Phoebe wiedziala, ze Dalton pomogt im zaptaci¢ za t¢ podroz.
Poczatkowo pan Bielikow nie chciat przyja¢ jego pieniedzy, ale kiedy
ustalili, ze potraktuja to jako pozyczke, ostatecznie si¢ zgodzit. Matka
jego zony ciagle chorowata i Daria desperacko pragneta wroci¢ do Ros;ji,
by si¢ z nia zobaczy¢. lliana podchodzita do tego planu z nieco
mniejszym entuzjazmem.

- Dziewczynki, mozecie przeciez pisac do siebie listy -zaproponowata
Lydia. - Ty bedziesz zdawala relacje z tego, co robisz w Sitce, a lliana
opowie ci 0 Rosji.

- Ale nie bedziemy mogly si¢ razem bawi¢ - zauwazyla Britta ze
smutkiem. lliana kiwneta gtowa z rOwnie ponurym wyrazem twarzy.

- Znamy si¢ przez cate zycie - ciagnela Britta. - Nie mozna tak nagle
rozdziela¢ przyjaciotek.

Phoebe wspotczuta dziewczynkom. Doskonale wiedziata, jakie to
uczucie, kiedy cztowick przeprowadza si¢ nagle i zostawia za soba ludzi,
ktorych kocha.

- Twoja mama ma racjg. Ja tez koresponduj¢ ze swoimi przyjacidimi,
ktorych zostawitam w Vermont. Bardzo



za nimi tesknig, ale listy to dobry sposob na podtrzymanie przyjazni.

- Niezbyt dobrze pisz¢ - przyznata lliana. - A poza tym, kiedy tam
pojedziemy, bede¢ musiata nauczy¢ si¢ pisa¢ po rosyjsku.

- A ja nie umiem czyta¢ po rosyjsku - wtracita si¢ Britta.

- Mozecie po prostu dalej korespondowaé¢ z soba po angielsku -
odpowiedziata Lydia. - Albo Britta nauczy si¢ rosyjskiego. To akurat nie
bytoby takie zte rozwiazanie. Dalton umie czyta¢ i mowi¢ po rosyjsku,
twoj ojciec tez. Mogliby cie nauczy¢.

Phoebe spojrzata na zegar.

- Muszg juz rusza¢ do miasteczka. Dalton niedtugo wroci na lunch.
Cigzko pracuja z Kjellem na budowie, na pewno duzo dzis zrobili. Tak
bardzo si¢ ciesze, ze niedtugo zamieszkamy we wtasnym domu.

- To bedzie dla was wyjatkowa chwila.

- Och, i jeszcze raz dzigkuje Cci za te przepisy. Mam nadziejg, ze
zdotam im sprostac.

Jej teSciowa usmiechnela sig.

- Nie ma za co dzickowa¢. Dalton mowil, ze jesteS wspaniata
kucharka, wigc na pewno §wietnie sobie poradzisz.

Phoebe schowata kartki do kieszeni i siggneta po szal.

- Kiedy juz nabiorg troche wprawy, zaprosz¢ was na obiad. - Po czym
zmarszczyla brwi i dodata: - Ale to pewnie dopiero kiedy przeniesiemy
si¢ do nowego domu. W naszym mieszkaniu z trudem mieszcza si¢ dwie
osoby.

Lydia roze$smiala sig.

- Wyglada na to, ze przeprowadzicie si¢ catkiem szybko. Kjell mowit,
ze Wkrotce zamierzaja skonczy¢. Dzieki temu, ze zima byta w tym roku
wyjatkowo lagodna, udalo im si¢ zrobi¢ duzo wigcej, niz pierwotnie
zaktadali. Chyba nie bedziecie musieli juz dlugo czekac.



Przed oczami Phoebe stanal wspaniaty budynek z bali, ktory stawiali
wspolnie Dalton i Kjell. Mysl o tym, Ze bedzie miata wtasny, nowy dom,
w ktérym nikt przed nia nie mieszkat, byta naprawde¢ emocjonujaca, cho¢
wolata 0 tym nie mowi¢. Pomachata dziewczynkom na pozegnanie, po
czym ruszyta wzdtuz podjazdu. Byt pickny dzien i cieszyta sig, ze spedzi
chwile w samotnosci, Sam na sam ze swoimi myslami.

W ostatnim czasie Dalton wydawat si¢ do$¢ ponury i coraz czesciej
miato to zwiazek z wybrykami Juriego. Krazyly o nim w miasteczku
niezliczone plotki i Dalton obawiat si¢ 0 przyjaciela. Phoebe usitowata
zacheca¢ meza, zeby z nim porozmawial, ale ilekro¢ Dalton zblizat si¢ do
Juriego, ten nie chcial go stuchac.

Mezczyzni bywajq strasznymi glupcami. Gdybym miata jakis problem
z przyjaciotkq, po prostu bym do niej poszia i zazqdata, zZeby mnie
wystuchata. - Nagle Phoebe wpadta na pewien pomyst. - A gdybym sama
poszta do Juriego? Musiatby mnie wystuchac... w przeciwnym wypadku
zachowatby sie naprawde niegrzecznie.

Podjeta decyzje i ruszyta przed siebie, mijajac Szkote Przemystows i
Centrum Ksztalcenia, gdzie Sheldon Jackson stworzyt klasy i
pomieszczenia mieszkalne dla dzieci Tlingitow. Pozytywne skutki
dziatalnosci Jacksona byly niepodwazalne. Wreszcie dzieci mogly uczy¢
si¢ zawodu: stolarz pokazywat chlopcom, jak robi si¢ meble, uczyt ich
takze budowy todzi i domdw, a specjalnie zatrudnione w tym celu
kobiety radzily dziewczynkom, jak nalezy szy¢ i zaymowac si¢ domem.
Zdobyte tam umiejetnosci z pewnoscia dawaly miodym adeptom
przewage, kiedy podejmowali probe znalezienia pracy w Sitce lub poza
nia.

Phoebe zblizyla si¢ do warsztatu Bielikow: Budowa +todzi,
zdecydowana na przeprowadzenie rozmowy z Jurim



| potozenie kresu tej niedorzecznosci. Niezaleznie od tego, co
wydarzyto si¢ W zyciu Juriego, Dalton nie ponosit za to winy. Nie byto
sensu traci¢ przyjaciela ze wzgledu na problemy, ktére prawdopodobnie
mogli wspolnymi sitami rozwiazac.

- Halo? - zawotata Phoebe, wchodzac do warsztatu. -Jest tu kto?

- Zaraz przyjde - rozlegl si¢ glos Juriego gdzies w glebi budynku.
Kiedy Juri zjawit si¢ 1 zorientowal, kto go odwiedzil, jego usmiech
przygast. - PO cO tu przysztas?

- Chciatam z toba porozmawiac.

- No coz, ale ja nie chcg rozmawiaé z toba.

- Szkoda, prawda? - Jej uwaga go zaskoczyla, ale Phoebe nie
poprzestala na tych stowach. - Od dawna wszystko odbywalo si¢
doktadnie tak, jak chciales$, ale teraz moja kolej.

Zmarszczyt brwi.

- Nie wiem, co takiego masz do powiedzenia, ale zréb to i idz stad.

Phoebe skrzyzowata rece na piersiach.

- Ty i Dalton musicie potozy¢ kres nieporozumieniom. Zdaje sobie
sprawe, ze wcale nie chodzi tu o mnie.

- Ach tak? A skad ta pewno$¢? Obu nam si¢ podobatas, a on mi cie
ukradt.

- Badz rozsadny, Juri. Ciebie i mnie taczyla tylko przyjazn.
Chciatabym odzyskac¢ przyjaciela. Wiele znaczysz dla Daltona. On caty
czas o tobie méwi. Nie rozumie, co sie z toba stato.

Juri wzruszyt ramionami i udawat, ze zajmuje si¢ praca. Phoebe
podeszia i stangta tuz przy nim.

- Juri, co si¢ dzieje? Czy chodzi o to, ze twoi rodzice wyjezdzaja do
Rosji?



- Moga sobie wyjezdza¢. Nic mnie to nie obchodzi. Ten warsztat
nalezy teraz tylko do mnie. MOj ojciec sprzedal ostatnia ze swoich
wigkszych todzi i zdobyt pieniadze na wyjazd... wigc niech jedzie.

- Ale bedziesz za nimi tesknit. Mie¢ rodzing tak daleko... to przeciez
bardzo trudne.

- Nic mnie to nie obchodzi. Jezeli to juz wszystko, co chciatas
powiedzieC...

- Nie, to nie wszystko - przerwala mu. - Nie wyjde stad, dopoki
szczerze ze mna nie porozmawiasz. Zadam, zeby§ mi powiedziat,
dlaczego nie chcesz si¢ juz przyjazni¢ z Dal-tonem. Jezeli chcesz, moge
zachowac¢ to w tajemnicy.

- A jakie to ma dla ciebie znaczenie?

- Kocham go - odpowiedziata rzeczowo Phoebe. -1 cho¢ mozesz w to
nie wierzy¢, zalezy mi rdwniez na tobie.

- Klamiesz.

- Dlaczego miatabym ktamaé? - Potrzasngta glowa. - Niczego nie
jestem ci winna. Nie pamigtasz tych wszystkich mitych chwil, ktore
razem spedziliSmy? Przykro mi, ze ci¢ urazitam, kiedy nie mogtam dac ci
niczego ponad zwykta przyjazn. Ale tez nigdy niczego nie udawatam ani
ci¢ nie zwodzitam.

Juri glosno westchnat | przygarbit sie.

- Nie, nigdy mnie nie zwodzitas.

- Ciesze sig, ze przynajmniej w tej kwestii si¢ zgadzamy.

- Mimo to zranito mnie to, ze tak tatwo oddatas Dalto-nowi swoje
serce.

- Przykro mi, ze tak to odebrates - powiedziala. - Nie zaluje, ze
oddatam Daltonowi serce, ale zahuje, ze ci¢ zranitam. Nie miatam takich
intencji. Nie potrafi¢ wytlumaczy¢, co si¢ ze mna stato, kiedy poznatam
Daltona. Nigdy bym si¢ czegos takiego nie spodziewata. Zakochatam si¢
w nim od pierwszego wejrzenia.



- To prawdziwy szczeSciarz.

Phoebe zwrocita uwage na gleboki smutek pobrzmiewajacy w jego
glosie.

- Ale nie 0 to w tym wszystkim chodzi, prawda? Spojrzat jej w oczy.

- Nie. Chyba nie. To byta tylko kropla, ktora przelata czarg goryczy.

Juri podszedt do otwartych drzwi warsztatu. Fale uderzaty o brzeg
zaledwie kilka metrow dalej. Phoebe czuta ostry zapach wody morskiej |
ryb. Czekata, az Juri co$ powie, zastanawiajac si¢, Czy powinna go do
tego zachgci¢. Jakis instynkt podpowiadat jej jednak, ze powinna
zachowa¢ milczenie 1 poczekac, az bedzie gotowy.

Kilka minut pozniej Juri wreszcie si¢ odezwat.

- Dalton zawsze byt we wszystkim lepszy ode mnie. Zawsze
przestrzegat zasad. Miat lepsze stopnie w szkole. Byt bystrzejszy. - Juri
odwrocit si¢ do niej ze smutnym usmiechem. - Nawet po rosyjsku mowit
lepiej ode mnie.

Znow podszedt do stotu.

- Lepiej budowatl lodzie. Wystarczylo, ze m0j ojciec raz mu co$
pokazat, a Dalton natychmiast to zapamigtywat i doskonale wiedziat, co
robi¢. Ja musiatem cigzko pracowac, zeby co$§ zrozumiec.

- Moze po prostu ten zawdd nie jest ci pisany, Juri. Rzucit jej dziwne
spojrzenie i kiwnat glowa.

- Od dawna o tym wiedziatem, ale oczywiscie nie mogiem tego
powiedzie¢ ojcu. Marzyt 0 tym, zebym pewnego dnia przejat rodzinny
interes.

- Wigc dlaczego protestowates, kiedy Dalton chcial wykupi¢ czesé
udziatow?

- Bo nie chciatem, zeby mnie upokorzyt. Nie chciatem, zeby odebrat
mi podziw i mito$¢ ojca, tak jak to si¢ stato w przypadku rywalizacji o
ciebie.



- Och, Juri. Twdj ojciec to dobry cztowiek. Zawsze bedzie cie kochat
bardziej niz Daltona. Przeciez jeste$ jego synem.

- MOj ojciec podziwia ludzi, ktorzy potrafia sprawnie dzialaé i
doprowadzi¢ kazde zadanie do konca. Ja czgsto zawodzitem w tych
kwestiach. Dalton nie.

- Ale twoj ojciec zwolnit Daltona, kiedy go o to poprosites. Odmowit
mu sprzedazy udziatdw w interesie wilasnie ze wzgledu na ciebie. To
powinno ci pokazaé¢, ze bez wzgledu na wszystko, jestes dla niego
najwazniejszy.

- Pewnie tak, jednak to sprawilo, ze poczulem si¢ jeszcze gorzej.
Dalton na to wszystko nie zastugiwat. Ale ja po prostu nie mogtem dtuze;j
z nim konkurowac i pracowac u jego boku.

- Sa przeciez rzeczy, ktorych Dalton nie potrafi. Juri, nie mozesz si¢ z
nim wiecznie porownywac. Zalezy mu na tobie i na przyjazni, ktora
zawsze was taczyta. Zaryzykowatabym nawet twierdzenie, ze kocha cig
niemal tak jak mnie. To po prostu zupetnie inny rodzaj mitosci.

- Juz za p6zno - powiedziat, kr¢cac glowa. - Zbyt wiele si¢ wydarzyto.

- Dlaczego tak mowisz?

Juri podniost dtuto, po czym rzucit je na stot.

- Jestem komus$ winny pieniadze.

- Komu?

- Pewnym ludziom. Ja... no c6z... gralem na pieniadze. -Podnidst
wzrok. - Mam karciane dhugi.

Phoebe przez chwile rozwazata te stowa.

- Czy miales te dtugi, jeszcze zanim Dalton i ja wziglisSmy $lub?

- Czg$¢ z nich. Zaczatem zadawaé si¢ z niewlasciwymi ludzmi,
jeszcze zanim Dalton wyjechat z siostra na potudnie. Skusili mnie
alkoholem 1 hazardem. Picie zacz¢lo mi sprawia¢ prawdziwa
przyjemnos$¢. - Okrazyt stét i pod-



szedl do Phoebe. - Nie oczekuje, ze zrozumiesz, ale pierwszy raz w
zyciu mialem cos, CO nie wigzato si¢ z Daltonem. Moglem pi¢ i gra¢ w
karty z najlepszymi z nich. Zreszta na poczatku catkiem dobrze mi szto.

- | co sig stato pozniej?

- Zaczatem przesadza¢ z piciem. Statem Si¢ zbyt nierozwazny i za
bardzo uwierzytem we wilasne sity. Wtedy do miasteczka przybyli ludzie,
ktorzy bardzo dobrze grali w karty. Moze nawet oszukiwali, ale teraz nie
ma to znaczenia. Bylem pewny, ze ich pokonam, i gratem do czasu, az
kwota, ktora bylem im winny, zdecydowanie przerosta to, CO moglem im
odda¢ przy mojej marnej pensji.

- Dlaczego w takim razie nie przestales? - Phoebe nie potrafita
zrozumie¢, CO mogto cztowieka pociaga¢ w hazardzie. Wydawato jej sie,
ze kiedy kto$ zdawal sobie sprawe, ze poszedt za daleko, powinien po
prostu si¢ wycofa¢ i porzuci¢ gr¢ W karty.

- Nie potrafilem. Musiatem w jaki§ sposob zdoby¢ pieniadze, zeby
sptaci¢ dlug. Kiedy dowiedzieli si¢, ze odziedziczylem to miejsce,
zazadali, zebym je na nich przepisat.

Phoebe zamarta.

- Jak to? Zeby$ oddat im rodzinny interes? Kiwnat gltowa.

- Jego wartos¢ zdecydowanie przewyzsza kwot¢ mojego dtugu, ale
mam tylko to. Przekonatem ich, zeby zaczekali, az ojciec wyjedzie z
Sitki. Nie chciatem, zeby dowiedzial sig, o si¢ stalo. Mysle, ze z czasem
powiem mu, ze sprzedalem warsztat, ale na razie musze to przed nim
ukrywac.

- Och, Juri. To straszne. Koniecznie porozmawiaj z Daltonem. On
moze Ci pomac.

- Wlasnie o to chodzi. Nie chce jego pomocy. Juz i tak mam poczucie,
ze go zawiodlem. Na pewno nie uwaza mnie juz za przyjaciela po tym,
jak si¢ zachowywatem.



- OczywiScie, ze uwaza ci¢ za przyjaciela. Zalezy mu na tobie, Juri.
Marzyt 0 tym, zeby pracowac u twego boku, a nawet jesli nigdy do tego
nie dojdzie, musisz wiedzie¢, ze nigdy nie pozwolitby, zeby to miejsce
odebrali ci nieznajomi. - Phoebe wyciagneta dlon i dotkneta jego
ramienia. - Juri, nie pozwol, zeby twoje btedy zniszczyly wasza przyjazn.

- Nie potrafilby mi tego wszystkiego wybaczy¢.

- Owszem, potrafitby. - Phoebe uscisn¢ta jego umigsnione ramiona. -
| to zrobi. Musisz tylko da¢ mu szansg. Po prostu z nim porozmawiaj.
Opowiedz mu to, co przed chwila opowiedziates mnie.

- Ale jezeli przyjme¢ jego pomoc, do konca zycia pozostang jego
dhuznikiem. Nigdy nie zdotam tego dtugu sptacic.

- Wiec mozesz to rozwigza¢ W inny sposob - odpowiedziata Phoebe.
- Sprzedaj mu interes. Opowiedz o tym, co si¢ wydarzylo, i wytlumacz,
ze odbiora Ci to miejsce z powodu dtugu, ktory nie jest przeciez az tak
duzy. Zaproponuj, ze sprzedasz mu warsztat. Dzigki temu przynajmniej
nie przejdzie w rgce nieznajomych, a ty uzyskasz uczciwa ceng. Dalton i
tak zamierza wybudowac¢ warsztat. Zdazytby to juz zrobi¢, gdyby nie to,
ze caty czas pracuje przy budowie nowego domu dla mnie i mojej
rodziny.

Juri cofnat si¢ i potrzasnat gtowa.

- Nie zechce mnie wystucha¢ po tym, jak go potraktowatem.

- Wystucha ci¢. Daj mu tylko szansg - zapewnita Phoebe. Widziata, ze
Juri potrzebuje czasu, zeby to wszystko przemysle¢ i podja¢ decyzje. -
Musz¢ juz wraca¢ do domu. ZastanOw si¢ po prostu nad tym, co ci
powiedziatam. Bardzo mi zalezy, zebyscie wspolnie znalezli jakie$
rozwiazanie. On potrzebuje twojej przyjazni | wydaje mi sig, ze i ty jej
potrzebujesz.



Odwrocita sig, zeby wyjs¢, ale Juri ja zatrzymat.

- Pozwol, ze odprowadze cig do domu. Moze przynajmniej przeprosze¢
go przy tej okazji za swoje zachowanie,

Phoebe usmiechneta sie.

- To bylby wspaniaty poczatek. A potem moze zostaniesz na lunch i
omadwicie wszystkie sprawy.

Dalton przetart oczy z niedowierzaniem i odwrocit wzrok. Po chwili
Znowu spojrzal w te¢ sama strong I raz jeszcze zobaczyt swoja zong idaca
pod reke z Jurim Biclikowem. Potrzasnal gtowa. Widocznie miat jakies$
przywidzenia. Idac za nimi, Dalton przygladat si¢ w napigciu, jak Phoebe
rozesmiata si¢, rozbawiona czyms, co powiedziat Juri.

Jak mogta? Natychmiast zalata go fala gniewu. Jak dtugo to trwato?
Czyzby potajemnie spotykala si¢ z Jurim za jego plecami? Z pewnoscia
w tak matym miasteczku krazytyby juz plotki.

Kiedy Phoebe i Juri skrecili w uliczke, ktdra prowadzita do ich
mieszkania, Dalton zamart. Czyzby zamierzata zabra¢ go do ich
wspolnego domu?

Byt tak skupiony na obserwacji, ze nie zauwazyt kota, ktory przebiegt
obok niego. Dalton zahaczyl 0 ogon zwierzecia, ktorego glosne
miauknigcie zwrdcito uwage wszystkich w okolicy. Phoebe spostrzegta
go i wydawatla si¢ zaskoczona jego obecnoscia.

- Daltonie!

Czekata, az co$ powie, ale Dalton nie moégt z siebie wydusi¢ ani
stowa. Nigdy nie lubit moéwi¢ w gniewie i tym razem bylo podobnie.
Wiedzial, ze jesli odezwie si¢ do niej teraz, moze powiedzie¢ cos, Czego
bedzie pdzniej zatowal. Odwrocit si¢ wige | ruszyl w przeciwnym
Kierunku.



- Daltonie! Wracaj!

Przyspieszyt kroku. Nie mogt o tym teraz mysle¢. Niezaleznie od
celu, dla ktérego przyprowadzita Juriego do ich domu, Dalton nie potrafit
w tym dostrzec nic pozytywnego. Byla to najwigksza zdrada, jaka mogh
sobie wyobrazic.



Rozdziat 25

Phoebe jeszcze nigdy nie byla tak wsciekla. Przeprosita Juriego i
obiecata, ze Dalton wkrétce przyjdzie z nim porozmawia¢, po czym
wpadla na goére do ich mieszkania i przez niemal godzing chodzita
nerwowo tam i z powrotem. Caly czas miala nadzieje, ze Dalton wrdci.
Kiedy ciagle nie przychodzit, jej gniew jeszcze si¢ nasilit.

- Ze wszystkich samolubnych, bezmyslnych rzeczy... -wymamrotala,
maszerujac W dot po schodach i wychodzac na ulicg. Przypuszczala, ze
Dalton wrocit do pracy albo poszedt do domu swoich rodzicow. Tak czy
inaczej, zamierzata go znalez¢.

Ruszyta szybkim krokiem na teren budowy, gdzie wznosit si¢ nowy
budynek z bali - jej przyszty dom. Byl niemal gotowy. Ze s$rodka
dobiegatly miarowe uderzenia mtotka.

W drzwiach przywitat ja usmiechnicty Kjell.

- Witaj. Spodziewalem sig, ze niedtugo tu zajrzysz.

- Przysztam do twojego syna, ktdry najwyrazniej jest uparty jak osiot
- oznajmita.

Jej tes¢ wskazat jeden z pokoi.

- Pan Uparty Osiot jest tam. Och, powinnas na przysztos¢ wiedziec, ze
to wielki wyciagacz.

- Wyciagacz? - zapytata Phoebe, marszczac brwi. Kiwnat glowa.

- Tak. Specjalizuje si¢ w wyciaganiu pochopnych wnioskow.

Natychmiast zrozumiata, co miat na mysli.



- No c¢o6z, tym razem nie powinien tego robi¢. - Mingta Kjella. - Nie
miat powodu, by tak si¢ zachowywac.

Nie zwazajac na chichot swojego tescia, Phoebe ruszyta w kierunku,
z ktérego dochodzity kolejne uderzenia. Dalton montowal wtasnie
drewniany gzyms nad kominkiem w salonie, kiedy do pokoju wkroczyta
Phoebe.

Dalton wyprostowat si¢ i odwrocit w jej strong.

- Przyszta§ tu, zeby si¢ wytlumaczyé 1 przeprosic za swoje
zachowanie?

- Jak mogles! Jak mogltes si¢ tak naburmuszy¢ i odejs¢, nawet nie
zwracajac Na mnie uwagi? - Zatrzymala si¢ i zaczeta wymachiwaé
rekami W powietrzu, kiedy dotarto do niej, o co przed chwila zapytat. -
Ja? Przeprosi¢? To ty wyciagnates pochopne wnioski i uciektes, nawet ze
mna nie rozmawiajac!

- Widziatem, jak prowadzita§ mojego wroga do naszego mieszkania -
zauwazyt rzeczowo Dalton.

- Od kiedy Juri jest twoim wrogiem? Catymi godzinami chodzisz po
domu i narzekasz, lamentujac nad tym, co si¢ statlo z wasza przyjaznia.
Miatam po dziurki w nosie tej waszej dumy, wigc Sama posziam
porozmawiac z Jurim. A teraz to. Powinienes si¢ wstydzic!

- Ja? - Dalton byl szczerze oburzony. - Dlaczego miatbym sig
wstydzi¢? Widziatlem wlasna zong u boku mojego dawnego przyjaciela.

Phoebe skrzyzowata r¢ce na piersiach.

- Lepiej uwazaj, co sugerujesz, Daltonie Lindauiscie. Jezeli sadzisz,
ze znalazte$ si¢ teraz w tarapatach, to grubo si¢ mylisz: jeszcze nie
widziates mnie w prawdziwym gniewie. Zaprositam Juriego, zeby zjadl z
nami lunch. Pamigtaj, ze wiedziatam, 0 ktdrej masz wréci¢. Dlaczego
miatabym si¢ potajemnie spotyka¢ z twoim najlepszym przyjacielem,
skoro wiedzialam, ze albo tam jestes, albo po chwili si¢ zja-



wisz? Na twoim miejscu schowalabym glupia dume¢ do kieszeni i
przeprositabym za te absurdalne oskarzenia.

Phoebe zacisngta z¢by, zdecydowana, ze nie powie nic wigcej, dopoKi
Dalton nie zacznie btaga¢, zeby mu wybaczyta. Jej maz wydawat si¢
kompletnie zaskoczony i przez kilka minut po prostu wpatrywat si¢ W nia
w milczeniu, tak jakby starat si¢ okresli¢, co warto powiedzie¢, a Co moze
go wpedzi¢ W jeszcze wigksze tarapaty.

Phoebe zaczeta si¢ zastanawiaé, CO powinna zrobic, jezeli Dalton nie
postucha gtosu rozsadku. Pomyslata, ze bedzie po prostu musiata wrécicé
do matki: przeciez matzenstwo bez zaufania kompletnie nie miatoby
sensu.

Dalton odwrécit si¢ 1 podszedt do duzego okna, zamoOwionego
specjalnie po to, by mieli wspaniaty widok na wodg i pobliskie wyspy.
Obserwujac go, Phoebe zastanawiata si¢, co dzieje si¢ teraz w jego
glowie. Czy w ogole obchodzito go to, Ze ja zranit? Czy rozumiatl, ze
wyrzadzit jej krzywdg? Chciala przeciez tylko, zeby on i Juri rozwiazali
wszystkie powstate w ostatnim czasie problemy i odbudowali swoja
przyjazn.

Wreszcie Dalton glto$no westchnat.

- Przepraszam, Phoebe. Stracilem nad soba panowanie. Wiem, ze nie
robitag nic ztego, i jestem naprawde podly, ze moglem sugerowac co$
takiego.

- Jestes podtym idiota - poprawita.

Odwrdcit si¢ 1 skinal gtowa. W jego oczach dostrzegta smutek.

- Podtym idiota - powtérzyl. - Podszedt do niej, ale nie zdecydowat
si¢ jej dotknaé. - Naprawde mi przykro. Prosze, wybacz mi.

- Wybaczam, ale musisz wiedzie¢, ze jezeli zawsze bedziesz
spodziewat si¢ po mnie najgorszego, wpadniemy w prawdziwe tarapaty.



Delikatnie dotknat jej twarzy, a gniew Phoebe zelzat.

- Wiem. Obiecuje¢, ze nigdy juz nie pozwolg sobie na takie
zachowanie.

Kiwnela glowa.

- Swietnie. Czy mozemy teraz porozmawiaé¢ 0 Jurim?

- Dobrze. O co chodzi?

- Ma naprawdg duze problemy, Daltonie. Potrzebuje ci¢ bardziej niz
kiedykolwiek wczesniej. Nie bede ci relacjonowata, co mi opowiedziat...
to on powinien si¢ tym wszystkim z toba podzielic... ale nie mozesz
dhuzej zwlekaé. Prosze, p6jdz do niego i pozwdl mu wszystko wyjasnic.

- To brzmi powaznie.

-1 tak jest. Ztozytam Juriemu wizyte, zeby wytlumaczy¢, ze jezeli
zakonczyl wasza przyjazn ze wzgledu na mnie, nie mial po temu
powoddow. Nigdy go nie zwodzitam i1 nie wykazywatam zainteresowania
czymkolwiek poza zwykta przyjaznia, a jezeli inaczej to odebral, to on
ponosi za to wing. Przyznal mi racj¢. Ale pozniej zaczegliémy rozmawiac
0 innych sprawach... no coz... w jego zyciu zdarzylto si¢ zbyt wiele ztych
| naprawdg niebezpiecznych rzeczy. On ci¢ potrzebuje.

- Jezeli ma to cos wspolnego z piciem i upodobaniem do hazardu,
wiem juz o tych jego ztych nawykach. Prébowatem go od nich odwodzié,
ale nie postuchat. Dlaczego miatby mnie postucha¢ teraz?

- Nie postucha, jesli z nim nie porozmawiasz. W glosie Daltona
ustyszata wyrzut:

- Nie rozumiem, dlaczego mam ponosi¢ wing za jego grzechy.

- Nikt tego nie powiedzial - odparta Phoebe. - Ale kiedy widzimy
blizniego W potrzebie i niczego nie robimy, zeby mu pomaoc... no coz...
czy Jezus nie méwit: ,,Wszystko,



Co uczyniliScie jednemu z tych braci moich najmniejszych, Mnies$cie
uczynili"*?

Widziata, ze jej stowa do niego trafity. Dalton odsunat si¢ I sicgnat po
mtotek, po czym odpowiedziat:

- Nie sadze, zeby Juri zwazal na takie rzeczy.

- Moze i nie - odparowata Phoebe - ale dla ciebie maja one znaczenie.
Nawet jesli Juri nie jest chrzescijaninem i nie wierzy w to, w co my
wierzymy, obowiazuja nas pewne nakazy moralne. Mamy obowiazek
szuka¢ owcy, ktdra odlaczyla si¢ od stada. Walczy¢ o zagubione dusze i
przekazywa¢ innym dobra nowing. Czy kiedykolwiek rozmawiates z
Jurim o jego duszy?

Dalton wyszczerzyt zeby w usmiechu.

- Mowisz teraz jak kaznodzieja. Phoebe potozyta rece na jego
biodrach.

- No co6z, moze czas, zeby ktore§ z nas zaczeto moéwic¢ jak
kaznodzieja.

Podniost reke.

- Rozumiem twoj punkt widzenia i zgadzam si¢. Masz racje¢. Udato ci
si¢ skutecznie mnie zawstydzic.

Ztagodniata i przytulita si¢ do niego.

- Nie o to mi chodzito. Miatam nadzieje, ze dotrze do ciebie prawda.
W pewnym sensie Juri umiera. Nie rézni si¢ to od tamtej sytuacji, kiedy
tongtam w porcie, a ty mnie uratowates. On ci¢ potrzebuje, Daltonie. Nie
mozesz go teraz porzuci¢. PO prostu nie mozesz.

- A wigc to prawda, ciociu Zee, ze szamani Tlingitow maja specjalne
moce? - zapytata Britta.

* Biblia Tysiaclecia, Ewangelia wgsw. Mateusza 25, 40.



Zee usmiechngla si¢ do dziewczynki i zerkneta na Lydig.

- Na pewno sa 0 tym gleboko przekonani.

- Ale jak jest naprawde¢? Kjerstin przewrodcita oczami.

- Alez z ciebie ghuptas. Tylko Bog ma taka moc.

- To prawda, Britto. Tylko Bog ma jakiekolwiek moce
-odpowiedziata Lydia. - Ale czasem, kiedy ludzie Go szukaja |
podporzadkowuja si¢ Jego woli, Bog pozwala im robi¢ rzeczy, ktorych w
przeciwnym razie nie potrafiliby robic.

- Tak jak wtedy, kiedy apostotowie leczyli ludzi? - zapytata Britta.

Jej matka kiwngla glowa.

- Jezeli szamani poszukuja Boga i stawiaja G0 na pierwszym miejscu
W swoim zyciu, moga posias¢ t¢ sama zdolnos¢. Ale nie potrafiliby
osiagna¢ tego samodzielnie.

- Poza tym sa tez zte moce - dodata Kjerstin, patrzac na matke. -
Prawda?

- Tak. Na tym $wiecie dziataja tez zle moce - Lydia przyznata jej
racj¢. - Szatan nieustannie stara si¢ oszukiwac i niszczy¢ ludzi.

Zee podata Britcie chusteczke, ktora dziewczynka wyhaftowata.

- Catkiem dobrze ci idzie. - Usiadta obok niej. - Britto, Tlingici
przekazywali sobie z pokolenia na pokolenie rézne podania, méwiace 0
tym, jak stworzono swiat. Maja oni takze swoje wierzenia. Ale potem
wielu z nich uwierzylo w Jezusa, tak jak my. Wiem, ze w przesztosci
dos¢ ostro wypowiadatam si¢ na temat misyjnej szkoty, ale zaczynam
dostrzega¢ jej dobre strony. Wiele dzieci nigdy nie uwolnitoby si¢ od
przesadow i zabobonow, gdyby nie zmuszono ich do zamieszkania w tej
szkole. Cho¢ czuje gieboki zal na



mysl 0 tym, ze beda musialy porzuci¢ swoja kulturg, potrafi¢ teraz
zrozumie¢ korzysci, ktére im to przyniesie.

Britta zmarszczyta brwi i przez chwile rozwazata to, co powiedziala
Zee.

- Ale jesli Tlingici kochaja Jezusa, moga robi¢ wspaniate rzeczy,
prawda? - Spojrzala na matke. - Powiedzialas, ze Jezus tlumaczyl
apostolom, ze kiedy poéjdzie do Nieba, bgda mogli robi¢ jeszcze
wspanialsze rzeczy od Niego.

Lydia przytaknela.

- To méwi nam Biblia.

- Mysle, ze to naprawde dobrze. To znaczy, ze Tlingici beda
naprawde silni. Maja swoje stare tradycje, ktdre daly im moce, a teraz
maja jeszcze Jezusa. Dzigki temu moga by¢ bardzo silni, kiedy musza
zrobi¢ co$ waznego.

Zee rozesmiala sig.

- Dlaczego martwisz si¢ takimi rzeczami, panno Britto? Dziewczynka
wzruszyta ramionami.

- Mysle po prostu, ze dobrze by¢ silnym. To wszystko. Rozleglo si¢
pukanie do drzwi, a po chwili wpadty do

srodka lliana i jej siostra Natasza.

- Dzien dobry! - zawotaty jednym glosem. Lydia usmiechneta sig.

- Dzien dobry, dziewczynki. Mito was widzie¢.

- Mama powiedziata, ze mozemy przyjs¢. Czy Kjerstin i Britta moga
si¢ Z nami pobawic¢?

- Oczywiscie, ze tak. Zee i ja oddamy je wam na trochg, prawda?

Zee przytakne¢la.

- To chyba idealne popotudnie na zabawe¢ na §wiezym powietrzu.
Swieci stonce i zrobito sig troche cieplej.

- Mimo to chciatabym, zebyscie wlozyly welniane swetry. Nie ma
sensu, zebyscie si¢ przezigbily.



Dziewczynki zerwaty si¢ od stotu i popedzity do wieszaka, na ktérym
wisiaty ich swetry. Kjerstin natychmiast zaczeta opowiada¢ Nataszy o
nowych kocietach, ktore urodzity sie dzien wczesniej, natomiast Britta
szeptata co$ do lliany.

Kiedy dziewczynki wyszty z domu, Zee odwroécita si¢ do Lydii i
zachichotatla.

- Zobaczymy je najwczesniej za kilka godzin.

- Znajac Kjerstin i Nataszeg, spedza resztg dnia przy kocigtach, a Iliana
| Britta na pewno zajma nowy domek dla lalek, ktory zbudowat Kjell.

- Zbudowat catkiem spory domek. Dobrze, ze znajduje si¢ na drzewie.
Dzigki temu dziewczynkom trudniej bedzie zaciagna¢ tam jakies dzikie
zwierze - powiedziata Zee, zbierajac robotki Britty 1 Kjerstin.

- Cieszg¢ sig, ze pracownicy misji nie budza juz w tobie takiego
gniewu - zaczeta Lydia.

Zee odtozyta przybory do szycia i wyprostowata sig.

- Nie uwazam, zeby wszystkie podjete przez nich decyzje byty dobre,
ale zaczynam rozumie¢, ze nawet duszpasterzom moga zdarzac si¢ btedy.
Najwigksza irytacje budzi we mnie fakt, ze my, biali, wkraczamy
arogancko w jaka$ kulture i zadamy, zeby rdzenna ludno$¢ robita
wszystko tak, jak my bysmy tego chcieli. Oczywiscie zalezy mi na
poprawie jakosci ich zycia, ale kto powiedzial, ze to wtasnie nam udato
si¢ wypracowa¢ idealny model? | to jeszcze idealny dla wszystkich,
nawet dla najbardziej roézniacych si¢ od nas plemion, ktore zyja na
krancach swiata?

- Co masz na mysli?

Zee weszta do kuchni, gdzie Lydia zaczeta juz szykowacé kolacjg.

- No c6z, wez na przyklad te tereny. Zyjacy tu ludzie wypracowali
sobie wlasny sposob zycia, jedzenia, uprawy



ziemi, ubierania sie. Wiedzieli, co sie tu sprawdza, a co nie, dzieki
pokoleniom, ktdre mieszkaly tu wczesniej. A nagle zjawiaja si¢ biali,
ktorzy zadaja, zeby rdzenna ludno$¢ radykalnie zmienita swoj sposob
zycia. Zadaja, zeby dzieci Tlingitdw obcinaty wlosy i ubieraly sie jak
biali. Zadaja, zeby porzucili tlingicki i zaczeli méwié¢ po angielsku. A po
CO to wszystko? Jezus z pewnoscia nie oczekuje tego od nich na drodze
do zbawienia.

- Oczywiscie - zgodzita si¢ Lydia.

- Jednak biali pracownicy misji zachowuja si¢ inaczej. Mowig
Tlingitom, ze aby ich dzieci zasymilowaly si¢ w §wiecie biatych, musza
porzuci¢ kazdy aspekt swojej kultury. Uwazam, ze to btad.

- Zgadzam sig, ale czy w ogodle istnieje sposob, zeby wypracowac tu
jaki$ kompromis?

- Wierze, ze istnieje, ale najwyrazniej Sheldon Jackson w to nie
wierzy - powiedziata Zee, potrzasajac glowa. - Naprawdg sadze, ze ten
cztowiek ma dobre intencje. Dokonat wielu wspaniatych rzeczy i patrze
na niego z podziwem. Mimo to uwazam, ze rdzennej ludnosci nie
powinno si¢ odrywac od dziedzictwa. Jezeli Tlingitom kaze si¢ porzucié¢
wlasny jezyk, wkrotce zanikna ich stare podania i legendy. Zostana
kompletnie zapomniane. Uwazam, ze to bylaby wielka strata.

- Ale z drugiej strony, skoro dzieci tkwia posrod zabobonow i nauk
duchowych prowadzacych je na manowce, czy nie powinni$my
ingerowac I odkry¢ przed nimi prawde? - zapytata Lydia. - Mysle, ze taki
byl wtasnie cel Jacksona i misji prezbiterianskie;.

Zee przez chwilg rozwazala jej stowa.

- Nie mam po prostu pewnosci, Czy zawsze zabieramy si¢ za WSzystko
w najlepszy z mozliwych sposobdw. Jedna sprawa jest proba niesienia
pomocy innym ludziom, thu-



maczenie im, kim jest Jezus, ktory umart za nasze grzechy i zapewni
zbawienie zarowno im, jak i bialym. Ale zupeklie inna sprawa jest
wmawianie im, ze nie zostana zbawieni, jezeli beda chodzili boso albo
nosili koc zamiast ubrania; jezeli beda postugiwali si¢ jezykiem innym
niz angielski; czy tez jezeli beda uczestniczyli w potlaczu. Moim
zdaniem to po prostu niewtasciwe.

- Rozumiem twoj punkt widzenia. - Lydia usmiechne¢ta si¢ zyczliwie.
- Tlingici maja szczes$cie, ze Stoisz po ich stronie.

- Staram si¢ robi¢, co moge. Uczestniczylam w przygotowywaniu
plandw nowego szpitala potozniczego, uczytam tez wiele mtodych kobiet
podstawowych zasad higieny i krawiectwa, ale trudno mi stawac przeciw
sile biatych ludzi.

- Moze zatem powinnismy wymysli¢ Sposob na to, zeby si¢ sobie nie
przeciwstawiaé, zeby wspotdziata¢ - powiedziata Lydia. - Trzeba bra¢ to,
co dobre, z obu stron.

- Absolutnie si¢ z toba zgadzam, ale nie dostrzegam takiej postawy u
biatych. Wpadamy gdzies$ i oglaszamy: ,,Nasz sposéb zycia to jedyny
mozliwy sposdb zycia". Nie znosz¢ takiej postawy. Jezus nie
zachowywat si¢ W ten sposob. Mowil, ze jest jedyna droga prowadzaca
do Boga, ale nie twierdzil, ze ludzie musza zmieni¢ wszystko w swoim
zyciu, zeby osiagna¢ zbawienie. Powiedziat: ,,Ja jestem droga i prawda,
I zyciem. Nikt nie przychodzi do Ojca inaczej jak tylko przeze mnie"2.

- Ale skrucha i wyparcie si¢ zta stanowia warunek konieczny -
zauwazyta Lydia.

- Tak, oczywiscie, podobnie jak odrzucenie bozkow -odpowiedziata
Zee. - Zgadzam si¢ z toba. Ale nie uwazam,

2 Biblia Tysiaclecia, Ewangelia wesw.Jana 14, 6.



zeby wszystkie ich zwyczaje musialy by¢ negowane. - Siggneta po
obieraczke do warzyw, zeby pomoc Lydii w przygotowaniu kolacji. -
Absolutnie tak nie uwazam.

- Ale czy nie powinnySmy zabra¢ zapasow? - zapytala Iliana.

Britta wzruszyta ramionami.

- Osada jest na szczycie tej gory. To nie tak daleko. Jezeli bedziemy
szty bardzo szybko, zdazymy tam dotrze¢ i wroci¢ jeszcze przed
zmrokiem.

Iliana zastanawiata si¢ nad tym przez chwile.

- Szaman bedzie miat najwigksze moce. Na pewno nam pomoze.
Mama moéwilta, ze w dawnych czasach potrafit przygotowywac specjalne
magiczne napoje, ktore pozwalaty robi¢ niesamowite rzeczy. Umial na
przyktad sprowadzi¢ tososie i pomaga¢ w polowaniach.

- Mama i Zee mowily, ze dobre moce pochodza tylko od Boga, ale ze
On pomaga nam tez robi¢ wspaniate rzeczy. - Britta potrzasngta glowa. -
Nie do konca rozumiem, jak to dziata, ale szaman na pewno to wie.
Ciocia Zee moéwita mi dawno temu, ze wigkszos¢ starych Tlingitow
wpuscita Jezusa do swoich serc. To znaczy, ze szaman musi mie¢ dobre
moce, prawda?

Wydawato si¢, ze lliana zaczyna bardzo powaznie traktowac te
kwesti¢.

- Nie wiem, dlaczego miatyby by¢ zle, skoro kocha Jezusa. Wigc
myslisz, ze potrafitby sprawié¢, zebym mogla tu zosta¢ i zebySmy
przyjaznily si¢ juz na zawsze?

- Tak mysle - odpowiedziata Britta. - Bedzie umial powstrzymac
twoich rodzicow przed wyjazdem do Rosji. Jestem tego pewna.



Iliana usmiechngla si¢ i pokiwata glowa z wielkim entuzjazmem.
- To moje najwigksze marzenie.



Rozdziat 26

Kiedy Lydia otworzyta drzwi, zobaczyla Evie, ktéra wprost
rozpierala energia.

- Jestem strasznie podekscytowana. Joshua niczego nie podejrzewa.

Oczy Lydii rozszerzyly sig.

- Na pewno?

- Tak. Mysle, ze w o0gole zapomnial 0 tym, ze zblizaja si¢ jego
urodziny - odpowiedziata Evie. - A juz na pewno si¢ nie spodziewa, ze
urzadzimy mu przyjgcie-niespodzianke.

- Swietnie. Inaczej nie bylaby to juz niespodzianka... Przyniostas
wszystkie sktadniki, 0 ktore prosity$my?

Evie ruszyta za Lydia i rozejrzata si¢ po domu.

- Tak. Udato mi si¢ wszystko zdoby¢. - Postawila torb¢ na stole. -
Gdzie si¢ wszyscy podziali?

- Coreczki Bielikowow zaciagnety wlasnie Britte i Kjerstin na dwor,
a Zee poszla zatatwi¢ rozne sprawy. Mamy troche czasu dla siebie. -
Lydia odsuneta krzesto stojace przy stole i data Evie znak, zeby usiadta.
- Napijesz si¢ herbaty?

- Tak, poproszg. Spacer byt jak zwykle bardzo przyjemny, a filizanka
herbaty bedzie jego idealnym zwienczeniem. - Evie usiadia i odlozyta
szal.

Lydia uwingta si¢ blyskawicznie. Wzigta dwie filizanki i dwa spodki,
po czym postawita je na stole.

- Przed chwila zaparzylam caty dzbanek, wigc zjawitas si¢ w
idealnym momencie. Kiedy Zee wroci, bedzie mogta do nas dotaczy¢.



Evie kiwneta glowa.

- Jestem ci bardzo wdzigczna za pomoc. Zesztej zimy rozmawialiSmy
kiedy$ o urodzinach i Joshua powiedziat przy tej okazji, ze nigdy w zyciu
nie mial przyjecia urodzinowego. Wigc kiedy zorganizowat mi tak
wspaniata kolacj¢ urodzinowa w zesztym miesigcu, pomyslatam, ze
musze przygotowac cos wyjatkowego.

Lydia rozeSmiala sig.

- Przygotowywanie dla kogo$ takiej niespodzianki to wspaniala
zabawa. Swoja droga, czy przyjdziecie dzis do nas na kolacjg?

- Na pewno. - Evie wzigta od Lydii filizanke z herbata i wypita tyk. -
Och, jest przepyszna. Bardzo ci dzickujg. Wydaje mi sig, ze kiedy
podczas dzisiejszej kolacji jakby nigdy nic zaprosisz nas do siebie na
przyszty tydzien, Joshua niczego si¢ nie domysli.

- Swietnie, ze nie urzadzamy przyjecia doktadnie w dniu jego urodzin
- powiedziala Lydia, siadajac przy stole.

- Wlasnie. - Evie odstawila filizanke. - Wyslemy z Phoebe
zaproszenia. Jest jak zawsze niezwykle uczynna.

- Dalton mial wiele szczgscia, ze ja znalazt - zauwazyla Lydia. -
Ciagle znajduje sobie nowe zaj¢cia. Z pewnoscia nie wie, co to lenistwo.
Ma najczystszy dom, jaki kiedykolwiek widziatam.

- To prawda. Wtasnie, 0 ktorej mamy przyjsc¢? - zapytata Evie.

- Najlepiej od razu po pracy. O tej porze roku Joshua i Kjell koncza
zwykle okoto piatej.

- Dobrze. A co z Daltonem i Phoebe? Czy ich tez zaprositas?

- Jeszcze nie, ale jezeli znajdziesz czas, opowiedz im wszystko, kiedy
bedziesz wracata do domu. Bardzo bym chciata, zeby nam towarzyszyili.
Caty czas mam wraze-



nie, ze niedtugo oglosza, iz Phoebe spodziewa si¢ dziecka. Nie wiem
dlaczego, ale wydaje mi si¢, ze stanie si¢ to niebawem.

Evie potozyta dlon na swoim ptaskim brzuchu.

- Chciatabym wierzy¢, ze 1 nas moze to czekaé¢, ale niestety
przestalam juz na to liczyé. - Spojrzata na Lydie. -Tak bardzo bym
chciata da¢ Joshowi dzieci. On méwi, ze to nie koniec $wiata, jesli nie
bedziemy mogli ich mie¢, ale wydaje mi si¢, ze bardzo by cierpiat,
gdyby$my si¢ ich nie doczekali.

- Nie zamartwiaj si¢ tym, Evie. Nie masz powodu, by mysle¢, ze nie
mozesz mie¢ dzieci. Nie jeste$ az tak stara. Musisz po prostu zachowac
cierpliwos¢.

- Zawsze bytas mi taka bliska, Lydio. Bardzo to cenig. Zawsze
dodajesz mi otuchy i nadziei. Dzigkujg Ci za to, ze tak serdecznie mnie tu
przyjetas. Tak sie ciesze, ze BOg postawit cig¢ na mojej drodze. - Evie
wyciagneta reke nad stotem i potozyta ja na dtoni Lydii.

- Czuj¢ to samo. To prawdziwe btogostawienstwo, ze Dalton mogt
wychowywac si¢ U twojego boku. Zwlaszcza w obliczu tego, czego
dowiedzial si¢ 0 reszcie rodzenstwa i 0 Swoim ojcu.

- Podr6z do Kansas City dobrze mu zrobita, Lydio. Dzigki niej
zrozumiatl wiele waznych rzeczy. Wiem, ze nadal zmaga si¢ z
przesztoscia, nie znalazt jeszcze odpowiedzi na wszystkie nurtujace go
pytania. Pamigtam, jak gteboka pustke w moim sercu pozostawita $mier¢
matki. Wyobrazam sobie, ze Dalton odczuwa podobna pustke, myslac o
naszym ojcu.

- Ale przeciez Kjell zawsze otaczat go opieka - zaprotestowata Lydia.
- Floyd w Zzaden sposéb nie bylby w stanie mu doréwnac.

Evie skingta glowa.



- Tak. | Dalton o tym wie. Kocha Kjella i uwaza go za swojego
jedynego ojca. Musisz jednak zrozumie¢, ze zawsze beda go dreczyly te
pytania: pytania bez odpowiedzi. Czy jestem taki jak on? Co po nim
odziedziczytem? Czy ta przeszto$¢ uksztattuje w jakis sposob moja
przysztos¢? Nasz ojciec nie zyje, dawno juz odszedt, ale tutaj - powie-
dziata, uderzajac si¢ W pier§ - tutaj dalej pojawiaja si¢ tego rodzaju
pytania.

Lydia przez chwile rozwazata jej stowa.

- Wydaje mi sig, ze rozumiem, co masz na mysli. Sama kiedy$
zadawalam sobie takie pytania. Martwitam si¢, ze Dalton bedzie
wygladat i mowit jak Marston czy Mitchell. Co gorsza, obawiatam sig, ze
stanie si¢ okrutny i podty jak Floyd.

- Daltona drecza sita rzeczy podobne obawy, Lydio. Udalo ci si¢
wspaniale go wychowaé tutaj, z dala od jakichkolwiek wpltywow
dziedzictwa Grayow. Ale Dalton nadal bedzie ocenial Swoje zycie przez
pryzmat tego, czego dowiedziat si¢ 0 swoim ojcu.

- Wracam weczesniej do domu - Kjell zwrécit si¢ do Daltona. -
Zamierzam naprawi¢ Kilka rzeczy w stajni, zanim zapadnie zmrok. -
Kiedy si¢ wyprostowat, Dalton dostrzegt, jak przez jego twarz przemknat
grymas bolu.

- Swietnie. Musze skonczyé montaz drzwiczek w szafkach
kuchennych. Zamierzatem to zrobi¢ jeszcze przed wyjsciem. - Dalton
rozejrzatl si¢ po przestronnym pomieszczeniu. - Wreszcie wszystko
zaczyna sktadac si¢ w catos¢. Kiedy zaczynali$my, trudno byto sobie to
wszystko wyobrazi¢, a teraz nie moge uwierzy¢, ze nam si¢ to udato.

Jego ojciec oparl si¢ 0 framugg.



- To najlepsza rzecz, jaka kiedykolwiek zrobilem. Zaluje, ze tak
bardzo uwielbiasz budowac¢ todzie. Wydaje mi sig¢, ze stworzylibySmy
wspaniaty zespot.

Dalton przytaknat. Pomyslal o tym, ze jego ojca ostatnio coraz
czesciej bolaly plecy.

- Bed¢ miat to na uwadze. Mozliwe, ze nikt nie bedzie chcial kupowaé
moich todzi i poniosg straszliwa klgske.

- Szczerze w to watpi¢ - odpowiedziat Kjell. - Wiasnie, skoro juz
mowimy 0 todziach, styszatem, ze w tym roku szkot¢ konczy wielu
tlingickich chtopcow, ktorzy sa biegli w sztuce szkutniczej. Ich
nauczycielem byt czlowiek ze szkoly przemystowej. Mysle, ze
powiniene$ si¢ tam wybraé¢ i pomysle¢ nad zatrudnieniem niektorych z
nich. Majac wigcej pracownikow, moglby$ zaczaé budowaé wigksze
todzie.

- To $wietny pomyst. Na pewno pdjde z nimi porozmawiac.

- Sitka si¢ zmienia i rozwija coraz szybciej. Styszatem o wielu
planach 1 wydaje mi si¢, ze kiedy wszyscy zrozumieja, ze Alaska to nie
tylko lod i $nieg, na péinoc zacznie naptywaé coraz wigcej ludzi.

- Mam nadzieje¢, ze nie przyjedzie ich tu zbyt wielu - powiedziat
Dalton w zamysleniu. - Lubi¢ zycie w naszej niewielkiej spotecznosci.
Po tym, jak spedzitem trochg czasu w Kansas City | widzialem inne
poludniowe stany... no cdz, jestem zadowolony, ze do Sitki nie tak tatwo
si¢ dostac.

Jego ojciec przytaknat.

- Zgadzam si¢ z toba. Moze najlepiej byloby zachowac istnienie Sitki
w tajemnicy.

Po wyjsciu ojca Dalton wrocit do pracy. Cieszyl sig, ze pozwolil
Kjellowi zrobi¢ specjalne szafki kuchenne. Zamowili w Stanach
wspaniala debine, ktdra idealnie pasowata do wnetrza. Dalton przejechat
dtonia po drzwiczkach, ktore przed chwila zamknat. Czut ogromna dume.



- Halo? Odwrocit sie.

- Juri? - Wyszedl przed dom i zobaczyl tam swojego dawnego
przyjaciela. Stat przed drzwiami, a w rekach $ciskatl kapelusz. Wygladat
dos¢ niepewnie. - Wejdz.

- Miatem nadziej¢, ze bedziemy mogli porozmawiaé. Dalton skinat
glowa.

- Tak, musimy porozmawiaé¢. Wiem, ze jestem ci winien przeprosiny.

- A ja tobie. - Juri spojrzat na Daltona z zaklopotaniem. - Mam
swiadomos¢, ze nie bylem ostatnio dobrym przyjacielem.

- Wigc pewnie jesteSmy kwita. - Dalton podat mu dlon, a Juri ja
uscisnal. Przez chwilg stali w milczeniu. Dalton widziat bol malujacy si¢
na twarzy Juriego. Pragnat tylko jednego: wydoby¢ go z tarapatow. -
Phoebe zarzucita mi niedawno, ze jestem podlym idiota.

Juri rozesmiat sie.

-1 co odpowiedziates?

Dalton usmiechnat si¢ szeroko i wzruszyt ramionami.

- Przyznalem jej racj¢. Naprawde¢ nie wiem, co we mnie wstapito. -
Puscit dlon Juriego. - Chodz, mozemy usias¢ w kuchni. Stoi tam juz stot
| krzesta. To na razie jedyne meble, jakie mamy.

Juri ruszyt za Daltonem.

- To niesamowity dom. Jest naprawde duzy. Wystarczyloby tu
miejsca nawet na urzadzenie balu. Phoebe powinna by¢ zadowolona.

- | chyba jest. Na gérze mamy cztery sypialnie: bracia i matka Phoebe
zamieszkaja z nami. Na dole, na tytach domu, znajduje si¢ jeszcze jedna
wigksza sypialnia. Pomyslelismy, ze zapewni nam to nieco wigcej
prywatnosci. Usiadz



- poprosit Dalton. - Niestety, zdazyliSmy wypi¢ cala kawe. Piec juz
wystygl, wigc nie moge zaparzy¢ kolejnej.

- Nie szkodzi, nie po to tu przyszedtem - odpowiedzial Juri.
Mezczyzni usiedli 1 jednoczesnie oparli rece na stole, tak jakby sig
wczesniej umowili.

Dalton si¢ usmiechnal.

- Ty i ja jesteSmy naprawdg podobni. Juri pokrecit glowa.

- Nie do konca. Ty zawsze byles lepszym czlowickiem. Chyba
wlasnie to stalo si¢ zrodtem naszych probleméw. Od dawna ci
zazdro$citem. Zawsze lepiej budowates todzie... i bytes lepszym synem.

- To nieprawda, Juri. Jeste§ dobrym cziowickiem i wspanialym
synem. - Dalton przypomniat sobie stowa Phoebe, ktdéra mowita, ze Juri
wpadt w prawdziwe tarapaty. - Wszyscy popetlniamy biedy. Ale
najwickszym btedem jest to, ze pozwoliliSmy, zeby sytuacja wymknela
si¢ spod kontroli i nie staraliSmy si¢ rozwiaza¢ naszych problemow.

- Wilasnie to pomogla mi zrozumie¢ Phoebe. To dobra kobieta,
Daltonie. Kocha ci¢ bardziej, niz moglbys przypuszczac.

Dalton opadt na oparcie krzesta.

- Dopiero zaczynam to rozumie¢. Nie wiem, dlaczego poczutem taki
gniew, kiedy was razem zobaczylem. Chyba po prostu przypomniatem
sobie o tym, ze si¢ nig interesowates.

- Nigdy nie prébowatbym ci jej odebra¢, Daltonie. Jestescie przeciez
matzenstwem. To prawdziwa §wigtos¢. Nie twierdze, ze nie bytem zly,
kiedy wrécites do Sitki i jakby nigdy nic poprosites ja 0 reke. Liczytem
na to, ze bede mial wigcej czasu, zeby zabiega¢ 0 jej wzgledy. Ale teraz
rozumiem, ze wy dwoje prawdopodobnie zakochaliscie si¢



w sobie juz wtedy, gdy Phoebe wypadta za burte, doptywajac do Sitki.

- Pewnie masz racj¢ - zgodzil si¢ Dalton. - Nie zdawalem sobie
sprawy, ze mitos¢ moze okaza¢ si¢ tak nagta i niespodziewana.

Przez chwile milczeli. Dalton widzial, ze Juriemu ciazy to, z czym
przyszedl. Zauwazyl tez charakterystyczny tik, ktéry powracat, ilekroé¢
Juri miat jakie$ ktopoty - na zmiang zaciskat i rozluzniatl szczeke.

- Moze w takim razie opowiesz mi, w jaki sposob wpadte$ w tarapaty.

Juri podniost wzrok.

- Chodzi o dtugi karciane. Alkohol odebrat mi reszt¢ rozumu i
podjatem wiele ztych decyzji. Ciagle miatem nadziej¢, ze si¢ odegram,
ale zamiast tego tracitem coraz wiecej. Ludzie, z ktorymi zaczatem si¢
zadawac, udzielili mi pozyczki, a teraz zadaja sptaty dlugu - chca, zebym
oddat im warsztat.

Dalton z niedowierzaniem potrzasnat glowa.

- Warsztat twojego ojca?

- Tak, zgodzili si¢ zaczekac, az rodzice wyjada do Rosji. Za jaki$ czas
bede musial powiedzie¢ ojcu, ze go sprzedatem. Nie potrafi¢ wyznaé
prawdy.

- Juri, przeciez on na pewno chciatby si¢ 0 wszystkim dowiedziec.
Nie mozesz po prostu odda¢ komus$ swojego dziedzictwa.

- To kolejny problem, Daltonie. Nie zalezy mi na tym warsztacie tak
bardzo jak tobie. Nie chcialbym przez resztg zycia budowac todzi.

Nie po raz pierwszy Dalton styszat te stowa z ust Juriego. Wiedziat,
ze jego przyjaciel w duzo mniejszym stopniu interesuje si¢ tym
rzemiostem, ale jak dotad Juri nigdy nie moéowit, czym wolalby si¢
zajmowac.



- Wigc co chciatby$ w zyciu robi¢?

- Nie wiem i to martwi mnie jeszcze bardziej. Mam poczucie, ze na
niczym si¢ nie znam. Myslatem o rybactwie, ale musialbym zacza¢ uczy¢
si¢ zawodu. Nie wiem na ten temat nawet tyle, zeby wyptyna¢ w morze
I wroci¢ stamtad caty i zdrowy. Rozwazalem tez inne pomysty, ale
wydaje mi si¢, ze W niczym nie jestem dobry.

- Mojemu ojcu przydataby si¢ pomoc. Musze¢ z zalem powiedzie¢, ze
odkad poslizgnat si¢ zesztej zimy, ciagle ma problemy z kregoshupem.
Zauwazylem, ze porusza si¢ duzo wolniej. | gorzej mu si¢ pracuje.

Juri wzruszyt ramionami.

- Nie sadze, zeby budowa domow szta mi lepiej niz budowa todzi. Ale
mogibym sprobowac.

- No ¢6z, bedzie czas, zeby to wszystko ustali¢, ale na razie musimy
zajac si¢ sprawaq warsztatu. Jezeli musisz go sprzedac, zeby sptaci¢ dhugi,
to sprzedaj go mnie. Dzigki temu dostaniesz tyle, ile jest wart, a ja bede
mogt rozwinac swoj interes.

- Phoebe tez wspominata 0 takiej ewentualnosci. Po prostu nie
chciatem z tym do ciebie przychodzi¢. Okropnie si¢ zachowalem, kiedy
zaproponowate$ mojemu ojcu wykupienie czeséci udziatdéw. Zmusitem go
do tego, zeby ci¢ zwolnil, i bardzo si¢ tego wstydze. Nie mam zadnego
usprawiedliwienia, a przynajmniej zadnego, ktore mozna uznaé za
przekonujace. Po prostu wydawato mi si¢, ze kiedy tak nagle si¢
wzbogacite$, oddalili$my si¢ od siebie jeszcze bardziej.

- Juri, przeciez jestem doktadnie ta sama osoba, ktora bylem
wczesniej. Nie obchodza mnie pieniadze - powiedziat Dalton. - Nadal
kocham Sitke i chce budowac todzie. A nasza przyjazn znaczy dla mnie
wigcej niz cokolwiek in-



nego. Juri, przeciez wspolnie dorastaliSmy. Traktuje ci¢ jak brata.
Nigdy nie chciatbym tego wszystkiego porzucic.

- Czyli uwazasz, ze zachowalem si¢ jak duren? - zapytal Juri z
usmiechem.

- Twierdze, ze obaj zachowaliSmy si¢ jak glupcy. Musimy rozwiazaé
nasze problemy i raz na zawsze zamknaC t¢ sprawe - odpowiedziat
Dalton. - Chodzmy do twojego ojca, by wyjasni¢ mu, co si¢ stalo, a
potem zapewni¢ go, ze kupi¢ od ciebie warsztat, zeby nie przejeli go
obcy.

Juriego zaskoczyt ten pomyst.

- Nie, nie moge mu o tym powiedzie¢. Nigdy nie popierat moich
decyzji. Zabranial mi pi¢, a ja i tak robitem, co chciatem. Nienawidzit
hazardu, a ja ignorowatem jego ostrzezenia.

- Tak, ale zrozumie, ze popehiles btedy. Doceni, ze jestes na tyle
dojrzaty, zeby przyznaé si¢ do winy. Uspokoi si¢ na wies¢ 0 tym, ze
pogodziliSmy si¢ i rozwiazaliémy twoje problemy.

- Nie mam pewnosci, czy to dobry pomyst.

- Daltonie? Jeste$ tu? - rozlegt si¢ kobiecy glos.

- To Evie - powiedziat Dalton, wstajac. - JesteSmy w kuchni - zawotat
| ruszyt do drzwi. - Co ci¢ tu sprowadza?

- Zaproszenie - wyjasnita jego siostra, szeroko si¢ u$miechajac. -
Chciatam zaproponowa¢ tobie i Phoebe, zebyscie dotaczyli do nas na
kolacji w domu twoich rodzicéw. Dzi$ po pracy.

Dalton skinat glowa.

- Swietnie, przyjdziemy.

Juri podszedt! i stanat obok niego, a Evie usmiechneta si¢ szeroko.

- Dobrze widzie¢ was znowu razem.



- Tak. No co6z, postanowiliSmy odtozy¢ wreszcie na bok nasze
dziecigce ktotnie - powiedziat Juri.

- Moze wobec tego tez do nas dotaczysz, Juri? - zaproponowata Evie.
- Lydia na pewno bardzo si¢ ucieszy, ze znowu z soba rozmawiacie.

- A 0 co wlasciwie chodzi? - zapytal Dalton. - Skad to specjalne
zaproszenie na kolacjg?

Evie rozeSmiatla sie.

- Staramy si¢ stworzy¢ tradycje cotygodniowych kolacji u twoich
rodzicow, zeby tatwiej nam bylto zorganizowac przyjecie-niespodzianke
dla Joshuy.

- Mato brakowato, a zapomniatbym 0 tym. Boze, siostry potrafia by¢
naprawd¢ przebiegle - zazartowat Dalton. -Dopiero zdatem sobie sprawe,
ze kiedy w jakas sprawe zamieszane sa siostry, nigdy nie wiadomo, co
tak naprawde knuja.

- To szczera prawda - zgodzit si¢ Juri.

- Mam bardzo wiele planow... ukrytych tutaj. Evie uniosta brwi i
postukata si¢ w glowe.

- Wiem dobrze, jak wyglada to twoje planowanie. Kiedy ostatnio
miata$ taki nastroj, zakonczyto si¢ to dla mnie wyjazdem do Kansas City.

Evie rozesmiala sie.

- Zapewniam ci¢, ze moje plany nie maja ostatnio nic wspolnego z
Kansas City. Bytabym naprawde zadowolona, gdybym mogta juz nigdy
wigcej nie odwiedza¢ tego miejsca. Czyli mam si¢ was spodziewaé na
kolacji? Kto wie, moze ty i Juri przydacie mi si¢, zeby odwroci¢ uwage
Joshuy, gdy my, kobiety, bedziemy omawiaty nasze plany.

Dalton roze$miat sie.

- Oczywiscie, przyjdziemy.



Rozdziat 27

Nie ma jej w domu dla lalek ani w stodole - oznajmit Kjell,
wycierajac mokre kalosze. Lydia nie mogta powstrzyma¢ ataku paniki.

- Gdzie ona si¢ podziewa?

- Moze wrécita z Iliang i Natasza do ich domu? - powiedziat Kjell. -
Wie, ze powinna najpierw zapytac, ale mogla zapomniec.

Lydia odwroécita si¢ do Kjerstin i raz jeszcze zapytala:

- Czy jestes pewna, ze nie wiesz, dokad poszta Britta? Kjerstin
natychmiast spowazniala.

- Nie wiem, ale mysle, ze jest z nia lliana. Natasza wyszta stad sama.
Byta zta, bo wiedziata, ze ich mamie nie spodoba si¢, ze wrdcita bez
[liany.

Lydia znow spojrzata na Zee i na Kjella.

- Wigc nie poszta do Bielikowow.

- Tego nie wiesz, Liddie - zaprotestowat Kjell. - Ona i Iliana mogty
ruszy¢ tam przed Natasza. Nie mozemy wyklucza¢ zadnego tropu.

- Ale robi si¢ ciemno, a one nie powinny by¢ same. To niebezpieczne.
- Lydia wyjrzata po raz kolejny przez okno. - | znowu zaczyna padac.

- Na razie to tylko mzawka - starat si¢ ja uspokoi¢ Kjell.

- Pojde po lampy - zaproponowata Zee.

Lydia szukata na twarzy swojego meza jakiegokolwiek znaku, ktory
pozwolitby jej wierzy¢, ze wszystko bedzie dobrze.



- Nie jestem glupia - powiedziata. - Wiem, ze sytuacja nie wyglada
najlepiej. Prosze, nie traktuj mnie jak dziecka.

- Przepraszamy za spo6znienie - oznajmit Dalton, wchodzac do domu.
- Phoebe nalegata, zebym przebrat si¢ przed kolacja. Zmusita nas z Jurim
do tego, zebySmy wtozyli czyste koszule.

- Wierzcie mi, wszyscy beda mi za to wdzigczni - zapewnita Phoebe.

Lydia szybko do nich podeszia.

- Widzieliscie Brittg? - przeniosta wzrok na Juriego. -Bawita si¢ z
Iliana. Czy nie byto ich u was w domu?

Juri pokrecit glowa.

- Nie wracatem do domu. Pozyczylem koszulg od Dal-tona. Czy co$
si¢ stalo?

Dalton ztapal matke za ramige.

- O co chodzi?

- Britta znikneta. Wolalam ja i Kjerstin prawie pét godziny temu,
proszac, zeby pomogly mi nakry¢ do stotu. Nigdzie nie mozemy jej
znalez¢.

Dalton zwrocit si¢ do ojca.

- Mozemy ci pomoc. Gdzie juz szukaliscie?

- Przeszukatem najblizsza okolicg, domek dla lalek i zabudowania
gospodarcze. Nie znalaztem zadnego $ladu -odpowiedziat Kjell.

- Czy lliana jest razem z nia? - zapytat Juri. Lydia ledwo nad soba
panowala.

- Nie wiemy. Kjerstin mowita, ze Natasza poszta do domu, wigc
mozliwe, ze dziewczynki sa razem. Ale gdzie?

- Puk, puk! - zawotata Evie, zagladajac do pokoju. -Och, co za
wspaniaty zapach. - Ona i Joshua dotaczyli do pozostatych. - Dzigkujemy
za zaproszenie.

Dalton odwrocit si¢ do siostry.



- Britta i lliana zniknety. Nie widzieliScie ich przypadkiem gdzie$ po
drodze albo w miasteczku?

Evie patrzyta to na Daltona, to na Lydig.

- Nie. Jak dtugo ich nie ma?

- Nie wiem - przyznata Lydia. - Po prostu wyszty si¢ pobawic, kiedy
wpadtas do mnie wczesniej. Czy widziatas je wtedy gdzies w okolicy?

- Nie, Lydio. Nie widziatam ich. Bardzo mi przykro.

- Mingto juz prawie dwie i pét godziny. Nie wiadomo, dokad mogty
w tym czasie zawedrowaé - powiedziata Lydia, zatamujac rece. - To
niepodobne do Britty. A jesli co$ im si¢ stato?

- Bardzo si¢ denerwujesz, a niczego tak naprawde nie wiemy -
przypomniat Kjell. - Josh, chodz ze mna, poszukamy nad woda. Daltonie,
pdjdzcie z Jurim do lasu, a potem ruszcie szlakiem prowadzacym na
pénocny wschod. Spotkamy sie tu za pot godziny.

- Przygotowatam lampy - oznajmita Zee. - Postawitam je na ganku.

Dalton i Juri wybiegli na dwor. Kjell zwrocit si¢ tymczasem do Lydii:

- Sprobuj si¢ nie denerwowaé. Niedtugo wrocimy. Miejmy nadzieje,
ze do tego czasu dziewczynki zdaza juz si¢ zjawi¢ i bedzie mozna
zakonczy¢ poszukiwania.

Lydia skingta gtowa.

- Przeszukam jeszcze raz stodote. Wiesz, jak bardzo lubig bawié si¢
tam w chowanego.

- Nie ma ich w stodole - powiedziat Kjell, lekko unoszac jej
podbradek. - Zostan tu ze wszystkimi, a kiedy wrécimy, zdecydujemy, co
robi¢ dalej.



Dalton i1 Juri przeczesywali skraj lasu, idac w kierunku waskiej
Sciezki, ktora prowadzita w gore zbocza. Dalton w dziecinstwie uwielbiat
przemierza¢ te tereny i wiedzial, ze jego siostry tez fascynowaly si¢
rosnacymi tu gestymi §wierkami.

- Spojrz, czy to nie odcisk buta? - wskazat Juri. Dalton opuscit lampe.
Slad zdawat si¢ mie¢ odpowiednia wielko$¢.

- To slad ktorejs z dziewczynek. Jestem tego pewien. Szli wolno
wzdhuz szlaku, trzymajac lampe jak najblize;

ziemi. Chtod i wilgo¢ przenikaly ciato Daltona, sprawiajac, ze jeszcze
bardziej niepokoit si¢ 0 siostrg.

- Tu jest ich wigcej - oznajmit.

- Wyglada to jak slady dwoch réznych osob. Mysle, ze w pewnym
momencie dotarly tu obie dziewczynki. Czy widzisz jakie$ Swieze $lady
prowadzace W stron¢ domu?

- Nie. A ty?

Juri potrzasnat gtowa.

- Obawiam sig, ze ruszyly szlakiem prowadzacym na szczyt gory.

- Ale po co? Dlaczego tak nagle miatyby gdzie§ i$¢? -Dalton
zastanawial si¢, CO moglo wzbudzi¢ tak duza ciekawos¢ dziewczynek. -
Wiedza, ze to niebezpieczne. Niedzwiedzie zaczynaja budzi¢ si¢ ze snu
zimowego. Nadal moga tez schodzi¢ lawiny.

- Tak, obie wiedza, jakie to niebezpieczne - zgodzit si¢ Juri. - Stuchaj,
wydaje mi si¢, ze powinnismy wréci¢ I zawiadomi¢ twojego ojca.
Powiemy mu, co odkryliémy, i jesli nikt nie znalazt Zadnych innych
swiezych sladow, mozemy wszyscy ruszy¢ szlakiem w goére.

- Powinnismy pewnie wzia¢ zapasy, na wypadek gdyby trwato to
dhuzej - powiedzial Dalton. - Nie wiadomo, jak daleko mogty zajs¢ dwie
mate dziewczynki w ciagu niemal trzech godzin.



Wracili do domu. Kjell i Joshua poczuli ulgg, styszac, ze Dalton i Juri
trafili na slady dziewczynek.

- Niczego nie znalaztem i zaczynatem juz powoli wpadaé¢ w panike -
przyznat Kjell.

- Jezeli wybraly si¢ na spacer po lesie, naprawde mamy powody do
strachu - powiedziata Lydia. - Ale dlaczego miatyby to zrobi¢? Ten szlak
nie prowadzi do zadnego miegjsca, ktore mogloby je interesowac.

Zee zdawala si¢ przez chwilg rozwazac te stowa.

- W pewnym momencie Sciezka si¢ rozwidla i prowadzi w strong
jednego z letnich obozowisk.

- Letnich obozowisk? - zapytata Phoebe.

- Obozowisk Tlingitdw. Zyja tam zwtlaszcza starsi ludzie - wyjasnit
Dalton. - Spotykaja si¢ tam i obchodza swoje $wigta z dala od biatych.

- Chyba nie myslisz... - Zee zamilkla na chwilg i spojrzata na Lydig.
- Pamigtasz, jak Britta pytata nas o tlingickich szamanow i ich moce?

Lydia zbladta.

- Och nie, chyba nie sadzisz, ze dziewczynki poszly szukaé
szamanow?

- Dlaczego miatyby to zrobic¢? - zapytat Dalton.

- Nie wiem. Z jakiego$ powodu Britta pytata nas wczesniej o
szamanOw i ich niezwykle moce. StaralySmy si¢ wythumaczy¢
dziewczynkom, ze tylko Bog ma nad wszystkim ostateczna wladzg i ze
cho¢ istnieja tez na Swiecie zte moce, ludzie, w ktdrych sercu mieszka
Jezus, moga dokonywac¢ wielkich rzeczy za Jego sprawa.

- Stuchajcie, tracimy czas - przerwal Kjell. - Nie mamy pojecia, dokad
poszty ani w jakiego rodzaju tarapaty mogly wpas¢. Musimy si¢ jak
najszybciej spakowac I ruszy¢ ich sladem. - Spojrzat na Daltona. - Wez
nasze strzelby. Lydio, ty i Zee dostaniecie srutdéwke. Gdyby dziewczynki
WrOcCi-



ly, oddajcie dwa strzaty. Miejmy nadzicje, ze je uslyszymy.
Przygotujcie nam manierki z woda i suszone migso. Zee, ty spakuj
tymczasem spiwory.

- Pomogg Ci - zaproponowata Phoebe i ruszyta w $lad za Zee.

Kobiety szybko wzigty si¢ do pracy, Kjell natomiast zwrdcit si¢ do
mezezyzn:

- Po drodze zajrzymy do mojego warsztatu. Mam tam liny, siekiery i
kilka plecakéw. Kiedy dotrzemy do rozstaju drog, podzielimy si¢ na dwie
grupy. Kazdy z nas bedzie ni6st plecak z zapasami. Czy wszyscy macie
noze?

Dalton upewnit si¢, czy n6z spoczywa w pochwie u jego boku.

- Mamy tez sprzet potrzebny do rozbicia obozow - przypomniat. - Sa
tam dodatkowe pojemniki z nafta do lamp i zapatki, no i sprzet
medyczny.

Kjell skinat glowa.

- Podzielimy si¢ tymi rzeczami i schowamy je do plecakow.
Chodzcie.

WKkrétce zgromadzili si¢ ponownie na ganku, gdzie zebrali reszte
wyposazenia. Bezmiar ciemnosci przytlaczat Daltona. Wiedzial, ze
biedne Britta i Iliana nie maja szans, by w tych warunkach odnalez¢ szlak
w lesie. Nie chcial nawet mysle¢, jak bardzo musiaty sig teraz bac.

Juri niepokoit si¢ 0 swoja matke I 0jca.

- Czy kto$ méglby powiadomi¢ moich rodzicow?

- Oczywiscie, zrobimy to - zapewnita Lydia.

- Ja si¢ tym zajme - oznajmita Zee. - Zaprzggne konie i natychmiast
do nich pojadg.

- Lydio, zagrzej tymczasem duzo wody - nakazat Kjell. - Moze nawet
uruchom zewngtrzny kociot. Zimno stanowi jedno z gléwnych zagrozen.

Lydia spojrzata na Phoebe.



- Pomozesz mi, prawda?

- Oczywiscie.

Evie otoczyta Lydi¢ ramieniem.

- Obie ci pomozemy.

- A teraz pomodimy si¢ - poprosit Kjell, zdejmujac kapelusz.
Pozostali m¢zczyzni poszli za jego przyktadem i spuscili glowy. Dal tona
ogarnat spokoéj: modlitwy jego ojca zawsze przynosity mu ogromna ulgg.

- Ojcze, prosimy ci¢ 0 pomoc. Poprowadz nas. Wskaz nam Kierunek,
w jakim ruszyty dziewczynki, i poméz nam je uratowaé, zanim cos im si¢
stanie. Daj nam madros$¢, Kktora utatwi poszukiwania, i strzez naszych
dziewczynek, kiedy beda zmagaty si¢ z groza nocy na tych nieznanych
sobie terenach.

- Proszg, ochron je - blagata Lydia. - Btagam, czuwaj nad nimi. - Jej
glos si¢ zatamat. Zaczeta tkac.

Nie ma nic gorszego od widoku ptaczacej matki. Dalton z calej sity
pragnal ukoi¢ jej zal, ale mogl zrobi¢ tylko jedno: bezpiecznie
sprowadzi¢ siostr¢ do domu.

- Ojcze, powierzamy Ci opieke nad naszymi dzie¢mi, tak jak
robilismy to do tej pory. Nawet teraz dzigkujemy ci za ochrong, jaka je
otaczasz. Amen - zakonczyt Kjell.

- Amen - wszyscy powtorzyli szeptem.

Po tych stowach mezczyzni wtozyli plecaki i ruszyli w kierunku
wzniesienia. Dalton chciat jak najszybciej pokazac¢ ojcu swieze Slady.
Kiedy potwierdzito si¢, ze na pewno naleza do dziewczynek, ruszyli dalej
wzdhuz szlaku.

- Tu jest jeszcze wigcej Sladow - zawotatl Juri, kiedy znaleZli si¢ nieco
wyzej. - To znaczy, ze idziemy w dobrym kierunku.

Stopniowo jednak lekka mzawka przeksztatcita si¢ w silny deszcz, a
Slady zaczely rozmigka¢. Zanim dotarli do rozstaju drog, woda
catkowicie je wyplukata i zaden



Z mezezyzn nie potrafil okresli¢, w ktora strong poszty dziewczynki.

- Nawet jesli zmierzaty do obozowiska, nie sadze, zeby ktorakolwiek
z nich znata droge - powiedziat Kjell. Przykucnat i opuscit lampe,
szukajac jakiegokolwiek sladu. W koncu potrzasnat gtowa zrezygnowany
| wyprostowat si¢. - Musimy si¢ rozdzieli¢. Daltonie, ty i Juri pojdzcie w
te strong, a Joshua i ja ruszymy dalej w kierunku osady.

- Dobrze.

- Jezeli je znajdziecie, oddajcie dwa strzaly, a wtedy zawrocimy. My
zrobimy to samo, jezeli poszly naszym szlakiem. Nie sadzeg, zeby
dziewczynki moglty swiadomie zej$¢ ze Sciezki.

Dalton skinal gtowa, nie pytajac nawet, co powinni zrobi¢ w sytuacji,
gdyby ich nie znalezli. Wiedziat, ze szukaliby dalej do czasu, az by im sig
udato. Pozostali tez 0 tym wiedzieli. Nie byto po prostu innej mozliwosci.

- Chce wraca¢ do domu - powiedziala Britta, szczg¢kajac zgbami. - Tak
mi zimno.

- Musimy rozbi¢ 0béz - oznajmita Iliana.

- Przeciez nie mamy zadnego sprzg¢tu. - Britta przycisneta rece do
ciata. - Nie mamy nawet kurtek.

- Tata mowil, ze w takiej sytuacji trzeba zawsze dobrze si¢ rozgrzac -
odpowiedziala lliana. - Mozemy poszukaé gatezi i zbudowac sobie mata
chatke. Jezeli przytulimy si¢ do siebie, bedzie nam cieplej.

- Nie chce tu zosta¢ - powiedziata Britta, ze strachem wpatrujac si¢ W
ciemno$¢. - Nic nie widzg. - Zaczeta nerwowo chodzi¢ w te | z powrotem.
- Stad nie widze nawet ciebie.



- No to si¢ nie oddalaj.

- Chce wraca¢ do domu - powtdrzyta Britta.

- Ja tez, ale jest za ciemno i zaczeto zbyt mocno pada¢. Nie mozemy
teraz wracaé. PowinnySmy tu poczekaé, az zrobi si¢ jasno. Wtedy
poszukamy drogi do domu.

Britta odwrocita si¢ i zaczeta wypatrywac jakiegokolwiek sladu
Sciezki. Geste deszczowe chmury nad ich glowami nie dawatly
jakiejkolwiek nadziei na to, ze na niebie pojawia si¢ ksigezyc czy gwiazdy.
Dziewczynce chcialo si¢ ptakaé i niewatpliwie by to zrobita, gdyby nie
fakt, ze wymagato to zbyt wiele wysitku, a ona byta naprawde¢ zmeczona.

- Dobrze. Chyba rzeczywiscie powinny$my rozbi¢ 0b0z - zgodzita si¢
wreszcie.

- Musimy poszuka¢ gatezi.

Britta uklekta na mokrym poszyciu i zaczeta btadzic¢ reka po omacku.

- Nie podoba mi sig to. A jesli ukrywaja si¢ tu jakie$ zwierzeta?

Iliana nie odpowiedziala, co wzbudzito jeszcze wigkszy niepokdj
Britty.

- Gdzie jestes?

- Tutaj - stlumiony glos Iliany wskazywal na to, ze dziewczynka
zeszla ze $ciezki.

- Nie zapuszczaj sig gigbiej w las - ostrzegta Britta. Zamierzata juz si¢
podnies¢, kiedy zahaczyta obcasem o0 rabek spddnicy 1 stracita
rownowage. Spodziewala sig¢, ze upadnie na grzaski grunt. Zamiast tego
poczuta si¢ tak, jakby ziemia gwattownie si¢ pod nia rozstapita. Britta
zaczeta spadac.



Rozdziat 28

Mezczyzni ruszyli juz na poszukiwania - wyjasnita Zee, Kktora
przyjechata powiadomi¢ Dari¢ i Aleksieja Bielikowow. - Juri prosit,
zebym wam wszystko zrelacjonowata i sprawdzita, czy lliana i Britta
przypadkiem tu nie wrocity.

Daria pokrecita glowa i spojrzata z niepokojem na meza.

- Dokad one mogty pdjs¢?

Aleksiej natychmiast poszedt po kurtke i bron.

- Maksim i ja rozejrzymy si¢ po miasteczku. Potem wpadniemy
jeszcze na chwile i pojedziemy do Lindaui-stow. Ty zostan w domu na
wypadek, gdyby dziewczynki wrocity.

Zee usmiechnela sie do Darii.

- Posiedzg tu z toba chwile - uspokoita ja. Wydawalo sig, ze to
zapewnienie przyniosto kobiecie ulgg.

- To zupelnie niepodobne do dziewczynek. Chyba nie sadzisz, ze
uciekly w zwiazku z wyjazdem? - zapytata Daria.

- Myslg, ze to catkiem mozliwe. Obie byly bardzo przygngbione
perspektywa rozlaki. Dzi$ Britta wypytywala mnie 0 szamandw i 0 ich
magiczne moce.

Daria ozywita sig, styszac te stowa.

- Iliana pytala mnie wczoraj doktadnie 0 to samo. Prosita, zebym
opowiedziata jej o dawnych czasach, kiedy szama-



ni potrafili dokonywaé cudow. Musz¢ przyznaé, ze bardzo pochtongta
mnie ta opowiesé... - Ukryta twarz w dloniach. - Och, to wszystko moja
wina.

- Nonsens - oznajmila Zee. Odwrocita si¢ do Aleksieja. -Powinniscie
najpierw sprawdzi¢ z Maksimem glowng osade Tlingitow.
Prawdopodobnie dziewczynki poszty tam, by szuka¢ szamana. Chca
zapobiec waszemu wyjazdowi do Rosji. Mogly pomysle¢, ze to
najskuteczniejszy sposoéb.

Aleksiej wlozyl kurtke.

- Wigkszos¢ Tlingitow nadal przebywa w osadzie. Czgs¢ z nich
zdazyta juz wyruszy¢ na potow sledzi, ale jesli pojawi si¢ taka potrzeba,
sprawdz¢ kazdy dom.

Megzczyzni wyszli. Po chwili do pokoju zajrzata zaniepokojona
Natasza. Zee zauwazyla, ze dziewczynka uparcie milczy. Usmiechneta
si¢ | starata si¢ pocieszy¢ przyjaciotke Britty.

- Kochanie, to nie twoja wina - zapewnita. Daria przeniosta wzrok na
corke.

- Czy nie wspominaty nic 0 szamanie Tlingitow? Natasza potrzasneta
glowa 1 rozptakata si¢. Podbiegla

do matki i wtulita si¢ w jej ramiona.

- Tak mi przykro, mamo. Nie pilnowalam jej, chociaz mi kazatas.
Bawitam si¢ z Kjerstin i kociakami. To wszystko moja wina.

- Nie, Zee ma racj¢. To lliana i Britta zachowaty si¢ nierozsadnie.
Szkoda, ze lepiej jej nie pilnowatas, ale nie mogtas przeciez
przypuszczaé, ze znajda si¢ W niebezpieczenstwie. - Mocno przytulita
dziewczynke. - Iliana wie, ze nie powinna tak postepowac.

- Boj¢ si¢ 0 nie, mamusiu.

Daria spojrzata bezradnie na Zee, ktéra nie mogta znie$¢ przerazenia
I niepokoju malujacych si¢ na twarzy kobiety.



- Wiesz, kiedy si¢ boje, lubi¢ rozmawia¢ z Bogiem. Kiedy si¢
zwracam do Niego, od razu robi mi si¢ 1zej - zwrocita si¢ do Nataszy.

- Britto! Britto, gdzie jestes! - krzykneta Iliana.

Britta ustyszata glos przyjaciotki i chciata odpowiedzie¢, ale nie
mogla zlapac tchu. Dyszata, rozpaczliwie starajac si¢ zaczerpnaé tchu.
Kiedy byla juz pewna, ze zaraz umrze, poczula, ze udato jej si¢ wreszcie
nabra¢ odrobing powietrza.

- Britto! - wotata dalej Iliana.

Kiedy dziewczynka zdotata wreszcie glebiej odetchnac, krzyknela:

- Jestem tutaj, na dole! - Nie miata pewnosci, gdzie tak naprawdg si¢
znalazta, ale wiedziata, ze leciata w dot, i wydawalo jej sig, ze trwato to
przez cata wiecznos¢.

- Cos ci sie stato?

Britta szybko uswiadomita sobie, jak silny bol odczuwata. Byta
niemal pewna, ze ztamata nogg.

- Nie moge¢ chodzi¢. Za bardzo mnie boli. Iliana méwita coraz
glosnie;j.

- Czy jestes$ tu, w dole?

Britta kiwngta gtowa. Dopiero po chwili uswiadomita sobie, ze lliana
jej przeciez nie widzi.

- Teraz jeste$ juz chyba bardzo blisko. Zrobitam o jeden krok za duzo
| poczutam si¢ tak, jakby rozstapila si¢ pode mna ziemia.

- Myslisz, ze dasz radg wspiac si¢ na gorg?

- Nie. - Britta raz jeszcze sprobowala przenies¢ cigzar ciata na lewa
noge. Poczuta tak silny bol, ze prawie krzykneta.



- W takim razie musimy wezwaé¢ pomoc. Pobiegne¢ do twojego domu.

- Ale w jaki sposéb zdotasz tam trafi¢? Jest ciemno i pada deszcz.
Nawet kiedy sztysmy razem, nie widziaty$Smy juz szlaku.

Iliana milczata przez kilka minut.

- Pewnie mogtabym poczekaé, az zrobi sig jasniej. Ale co bedzie, jesli
znowu spadniesz?

Britta usiadta i oparta si¢ 0 skale.

- Nie zamierzam si¢ stad ruszaé. Przeciez nic mi teraz nie grozi.

- Mogg i8¢ powoli, a kiedy tylko poczuje, ze ziemia robi si¢ nieréwna
albo pojawi si¢ za duzo drzew, bede wiedziata, ze zbaczam ze $ciezki.
Duzo tatwiej schodzi si¢ w dot, wiec moze wcale nie potrwa to tak diugo.

- Ale ja nie chce, zeby$ mnie tu zostawiata - krzykngtla Britta. - Jest
tak zimno i ciemno. - Przejmujacy chtdéd sprawil, ze zaczeta szczekac
z¢bami.

- Nie zostaniesz sama - oznajmita lliana. - Pamigtasz, co méwita
twoja mama? BOg zawsze nad nami czuwa, a Jego anioty otaczaja nas
opieka.

Britta pamigtata. Jej mama zawsze powtarzala, ze BOg jest peten
mitosierdzia i pozostaje przy nas niezaleznie od okolicznosci, w jakich
si¢ znajdujemy. Czy On naprawdg byl teraz przy niej? Razem z aniotami?

- Postarasz si¢ szybko wrocic?

[liana milczata, a Britta przestraszyla sig, ze jej przyjaciotka zdazyta
juz ruszy¢ W droge.

- lliano?

- Jestem tu. Po prostu si¢ modlitam. Britta splotta dtonie.

- Ja tez si¢ pomodlg.



- Ani $ladu po dziewczynkach - oznajmit Dalton, potrzasajac glowa.

- No c6z, przynajmniej przestalo padaé. Moze za jakis czas ustapia
chmury i wyjdzie ksi¢zyc.

- W tej czesci lasu drzewa rosna zbyt gesto. Niewiele nam to pomoze.
- Dalton postawit lampe na ziemi. - Nie rozumiem, jak mogly dotrze¢ tak
daleko. Szukamy ich juz niemal trzy godziny. Dotarli§my duzo dalej, niz
zdotalyby dotrze¢ dwie mate dziewczynki, szczegélnie po zmroku. Moze
co$ przeoczyliSmy? Moze nie zauwazyliSmy miejsca, w ktérym zboczyty
ze sciezki? A moze postanowily gdzies sie¢ schroni¢?

- Albo zdecydowaty, ze pojda w druga strong przy rozwidleniu. - Juri
machnat reka W gescie rezygnacji i zarzucit strzelb¢ na ramig. - Moze
przypomniaty sobie, ze aby trafi¢ do letniego obozowiska, trzeba skrecic
w lewo. Mamy przeciez madre Siostry. Zapamigtuja rézne rzeczy, mimo
ze nam si¢ wydaje, ze w 0gole nas nie stuchaja.

- No c6z, ale mimo wszystko byty na tyle ghlupie, ze si¢ tu zapuscity
- odpowiedziat Dalton. W tej samej chwili wychwycit jaki§ odgtlos.
Dzwigk ten przypominat sttumione miauknigcie. - Co to byto?

- Nic nie styszalem.

Dalton uniost lampg wysoko w gore. Przeszedt kilka krokow wzdhuz
szlaku i znowu zaczat nastuchiwaé. Cisza.

- Wydawato mi sig, ze styszalem... - Zamilkt. - O, znowu ten dzwigk!

- Tym razem ja tez cos$ styszatem - potwierdzit Juri. -lliana! Britta!

Dalton poszedt za przykladem przyjaciela i zaczat wykrzykiwaé
Imiona dziewczynek.- Britta!



- Pomocy! - rozlegt si¢ jakis glos. Ledwo dato si¢ go ustysze¢, ale nie
ulegato watpliwosci, ze to ktoras z dziewczynek.

Juri i Dalton zaczgli biec w gore szlaku, nie patrzac pod nogi. Kilka
razy zdarzyto im si¢ poslizgnac i upasc¢ w btoto, ale jako$ zdotali uniknaé
powaznych obrazen.

- Iliano, to ja, Juri! Gdzie jestes?

- Tutaj - rozlegt si¢ sthumiony glos. M¢zczyzni zatrzymali sig.

- Nie przestawaj mowié, Iliano - nalegat Juri. - Id¢ do ciebie, ale cig
nie widzg. Czy widzisz swiatto? - Podniost w gore lampe, a Dalton zrobit
to samo.

- Tak, widze¢ - odpowiedziata, wyraznie podekscytowana.

- Czy jest z toba Britta? - zapytat Dalton, idac z Jurim w jej strong.

-Nie.

Wpadtl w przerazenie.

- Gdzie ona jest, Iliano?

- Spadta z gory.

Dalton gwaltownie si¢ zatrzymat.

- Gdzie to sie stato, lliano?

Glos dziecka stat si¢ teraz duzo wyrazniejszy.

- Widzg wasze swiatetko. Widze je!

W tej samej chwili Juri zauwazyt wreszcie dziewczynke.

- Jest, widze¢ ja! - Pobiegt w gore szlaku i uklgknat przed siostra.
Chwilg pdzniej dotart do nich Dalton, a Juri podat mu lampe, po czym
podni6st Iliang i zaczat ja tuli¢. - Gdzie jest Britta? Czy potrafisz wskazac
nam drogg?

- Nie wiem. Bytysmy tam, wyzej... - odpowiedziata Ilia-na. - Jestem
taka zmeczona.

- Ona zamarza - powiedziat Juri. - Przemokta do suchej nitki. Wyjmij
koc z mojego plecaka.



Dalton szybko postawit obie lampy na ziemi i zrobit to, 0 co prosit go
przyjaciel. Przez caly czas probowal jednak wydoby¢ z dziewczynki
wigcej informacji.

- Iliano, musimy odnalez¢ moja siostre. Potrzebujemy twojej pomocy.

- Kiedy spadla na dot, powiedziatam, ze pdjde poszuka¢ pomocy.
Zrobila sobie co$ W nogg.

- Jak dawno to byto, kochanie? - zapytat Dalton, owijajac ja kocem.

- Niedawno.

Juri mocno ja opatulit.

- Powinni$my rozpali¢ ognisko.

- Musimy zawiadomi¢ ojca i Josha, ze ja znalezli§my. Dalton siggnat
przez ramig | wyjat bron. Cofnat si¢ 0 kilka krokow i oddat dwa strzaty
w ciemne niebo ponad ich gtowami.

Ku jego zaskoczeniu chwile pozniej rozlegly si¢ dwa kolejne strzaty.
Nie byli tak daleko. Moze jego ojciec i Josh nic nie znalezli, i postanowili
zawroci¢, zeby pomoc Juriemu i Daltonowi w poszukiwaniach.

- Wyglada na to, ze wkrotce do nas dotacza. Pojde po drewno. Jezeli
uda nam si¢ rozpali¢ ognisko, Iliana si¢ rozgrzeje i moze zdota nam
pomoc w odnalezieniu Britty.

Dalton nie byt zachwycony, ze nie ruszaja od razu na poszukiwanie
jego siostry, ale wiedziat, ze jezeli nie zachowaja ostroznosci, Ilianie
grozi hipotermia, a potem $mier¢. Mial oczywiscie swiadomos¢, ze Britta
jest w tej chwili réwnie zmarznigta i przemoczona.

Daltonowi udato si¢ znalez¢ pod klodami zwalonych drzew w miare
suche patyki. Wetknat je sobie pod kurtke, po czym wszedt nieco giebiej
w las. Wracajac z nar¢eczem drewna, ustyszat, jak Juri btaga siostre:



- Obudz sig¢, Iliano. Nie zasypiaj. Jest za zimno, nie mozesz teraz
zasnac. - Kotysat ja i lekko poklepywat po twarzy, zeby ja wybudzié.

- Zaraz rozpalg ogien - powiedziat Dalton, rzucajac drewno na
grzaska ziemie. Kleknat, czujac, jak wilgo¢ natychmiast przenika przez
jego ubrania. Po chwili udato mu si¢ rozpali¢ ogien.

Juri przykucnal obok, z siostra w ramionach. Wkrotce zajely sig
wigksze polana i buchnat z nich ogien.

- Zobacz, lliano, zaraz ci¢ rozgrzejemy.

- Dattonie! Juri! - ustyszeli wolanie gdzies w dole. Dalton wstat i
odpowiedziat:

- Jestedmy tutaj. Idzcie dalej w gore szlaku.

- Znalezliscie je?

- Znalezli$my Iliang. Mowi, ze Britta spadla w doét zbocza. Nie
wiemy, gdzie to si¢ doktadnie stato. - Jego ojciec nic nie odpowiedzial, a
Dalton szybko zerknatl na Juriego, dajac mu znak, zeby nie wspominat, ze
Britta zranita si¢ w noge. - Wyjde im na spotkanie. Przyniesiemy wigcej
drewna.

Ruszyt szlakiem w dot, trzymajac w dioni lampg. Wkrotce dostrzegt
cienie przedzierajace si¢ przez ciemna Sciang swierkow.

- Widzg $wiatlo rzucane przez wasze lampy.

- A my widzimy twoje.

Mingto jeszcze kilka minut. Wreszcie Kjell oraz Joshua pojawili si¢
na szlaku tuz przed nim. Jego ojciec wyraznie kulat.

- Co sig stato? - zapytat Dalton, wskazujac prawa noge Kjella.

- Zahaczylem stopa 0 jaki$ korzen - odpowiedzial ojciec z wyraznym
niezadowoleniem. - Skrecitem kolano. Gdzie lliana?



- Zostata z Jurim. Jest mokra i przemarznigta. Rozpalilismy ognisko,
ale potrzebujemy wigcej drewna. lliana nie wie, gdzie jest Britta. Pamigta
tylko, ze zostawila ja gdzies wyzej na szlaku.

Kjell skinat glowa. M¢zczyzni szybko zebrali chrust. Niektore galezie
byly wilgotne, ale te znajdujace si¢ pod nimi wydawaty si¢ suche.

Po jakim$§ czasie wrocili do ogniska. lliana lezala w poétsnie w
ramionach Juriego.

- Nie rozgrzala si¢ - powiedziat Juri. - Dalej dygocze z zimna.

- Powinienes$ zdja¢ z niej mokre ubrania i owina¢ ja w suchy koc -
oznajmit Kjell.

- Ide¢ szuka¢ Britty - zdecydowat Dalton.

- Moze najpierw przebierzemy Iliang, a Josh zabierze ja do domu? -
Kjell spojrzat na przyjaciela. - Moglbys to zrobic?

- Oczywiscie. - Joshua przenidst wzrok na Juriego. -O ile nie masz nic
przeciwko temu. Jezeli wolisz z nia wrécié, ja zostang | pomoge W
dalszych poszukiwaniach.

- Nie, chce pomoc w odnalezieniu Britty - powiedzial Juri, patrzac na
Daltona. - Jest dla mnie jak siostra.

Podje¢li ostateczna decyzje i szybko wzigli si¢ do pracy. Kjell dotozyt
do ognia, a tymczasem Juri rozebrat [liang. Zdjal swoja kurtke i przetozyt
przez gtoweg koszulg.

- Dam jej swoje ubranie.

Kiedy skonczyli, Josh podnioést dziewczynke i wziat ja w ramiona.

- Zaniose¢ ja do domu tak szybko, jak tylko bede mogt. Chociaz bez
Swiatla to nie bedzie tatwe. Nie wiem, czy zdotam utrzymac¢ jednoczesnie
| lampeg, i Iliang.

Dalton widzial, ze ojcu coraz bardziej dokucza obolata noga. Mial
swiadomos¢, ze powinien jak najszybciej schro-



ni¢ si¢ przed wilgocia i chtodem. Dalton wyciagnat w koncu dton i
dotknat ramienia Kjella.

- Wr6¢ z Joshem. Odnajdg Britte. Obiecujg. Znasz drogg powrotna
lepiej niz ktokolwiek inny.

- Nie moge tak po prostu wroci¢ - zaprotestowat Kjell. - To moje
dziecko.

- Wiem - odpowiedzial Dalton. - | moja siostra. Stuchaj, jesli zajdzie
taka potrzeba, Juri i ja przeczeszemy cale zbocze. Wro¢ z Joshem i zadbaj
0 to, zeby lliana dotarta bezpiecznie do domu. - Nie wspomniat 0 nodze
Kjella. Nie musiat.

Ojciec zastanawiat si¢ przez chwile i wreszcie skinat gtowa.

- Wroce do was tak szybko, jak tylko bede mogt.

- Mam nadziej¢, ze dotrzemy do domu, jeszcze zanim zdazysz
wyruszy¢ W drogg powrotna.

Dalton wiedziat, ze jego ojciec podjat wlasnie bardzo trudna decyzjg.
Kjell nie byt juz tak silny jak dawniej. Dato si¢ to takze zauwazy¢ na
placu budowy. Daltonowi trudno byto zaakceptowac fakt, ze jego ojciec
robit si¢ coraz starszy. Musial jednak si¢ z tym pogodzi¢: wiedziat
przeciez, ze Kjell przez cale swoje zycie cigzko pracowal, a to musiato
wplyna¢ na jego zdrowie. Dalton nie chcial, zeby Kjell ryzykowal
zyciem, probujac odnalez¢ Britte. Sama mysl, ze ojcu mogloby si¢ co$
sta¢, byta dla niego koszmarem.

Kjell i Josh udali si¢ z Iliana w droge powrotna, a Dalton i Juri ruszyli
szybko w gore szlaku. Co jakis czas nawolywali Brittg, ale nie bylo
odpowiedzi. Juri wiedzial, ze nie ma chwili do stracenia. Musieli znalez¢

ja Jak najszybciej. Jezeli zranita noge, mogla krwawi¢. Niespodziewanie
do-



tarli do kolejnego rozwidlenia, a na twarzy Daltona pojawila si¢
irytacja.

- W ktora stron¢ poszty? Juri zaczat bada¢ ziemig.

- Slady prowadza w obu kierunkach. Moze nie wiedziaty, co robi¢, i
w koncu zmienily zdanie.

- Nie mamy wyboru. Ty idz w lewo, a ja p6jde w prawo. Britta nie
moze by¢ daleko - zdecydowat Dalton.

- Dobrze. - Juri podporzadkowat si¢ decyzji przyjacicla. Wiedziat, jak
strasznie musi czu¢ si¢ Dalton. Sam jeszcze niedawno, kiedy szukali
Iliany, mial wrazenie, ze jeszcze chwila i zwariuje. Najgorsza wydawata
si¢ bezsilnos¢ 1 nie-dajaca spokoju mysl o tym, ze dziewczynki gdzies$
tam sa, narazone na setki niebezpieczenstw.

- Britta! - wotatl Juri. Szedl wzdluz szlaku, trzymajac lampe jak
najwyzej, by oswietli¢ sobie droge. W pewnym momencie zauwazyt
miejsce, w ktdrym Sciezka zblizyla si¢ do krawedzi zbocza. Zaczal
szuka¢ §ladow, ale niczego nie dostrzegt.

Ruszyt dalej, doktadnie badajac uskok.

- Britto, to ja, Juri! Gdzie jestes?

- Juri?

Glos byt slaby i przyttumiony. Juri zatrzymat sig.

- Britto, gdzie jestes?

- Spadtam. Jestem tu, na dole.

Zblizyt si¢ do miejsca, w ktorym Sciezka dochodzita do opadajacego
w dot zbocza gory.

- Mdw do mnie, Britto. P6jdeg za twoim glosem.

- Zranitam si¢ W nogg - powiedziata. - Chyba jest ztamana.

Juri ruszyt w kierunku, z ktérego dochodzit jej gtos. Odsunat lampe
na bok i spojrzat w dot. Tam, jakies dwa i pot



metra nizej, na niewielkiej poice skalnej, dostrzegt lezaca w blocie
Britte.

- Widzg ci¢. Nie ruszaj si¢ - nakazat Juri. Szybko wyciagnat ling. -
Zrobig teraz petle na tej linie, Britto. Kiedy ci ja rzuce, musisz przetozy¢
ja przez gtowe | umocowac¢ pod ramionami. Styszysz mnie?

- Stysze cig, Juri.

Obwiazat jeden koniec liny wokot §wierkowego konaru, ktory stat po
drugiej stronie sciezki. Liczy?t na to, ze dzigki temu umocowaniu - gdyby
nawet ziemia nagle si¢ osung¢ta, kiedy bedzie wyciagal Brittg - lina bedzie
dobrze zabezpieczona.

- Uwazaj, Britto, rzucam ci ja. - Ustawit lampe tak, zeby jak najwigce;j
widzie¢. Nie bylo to tatwe, ale po chwili udato mu si¢ spuscic ling tak, by
wyladowala tuz obok dziewczynki. - A teraz obwiaz si¢ nia. Ja w tym
czasie dam Dal-tonowi sygnat, ze ci¢ znalaztem.

Britta przetozylta petle przez gtowe i wsungla ling pod ramiona. Juri
szybko siggnat po strzelb¢ i oddal dwa strzaty. Wiedziat, ze Dalton
wkrotce si¢ zjawi.

-Jestem gotowa - zawotata Britta stabym, drzacym glosem.

- Dobrze. Wiem, ze boli ci¢ noga, ale musisz wsta¢. Kiedy pociagne
ling, musisz sprobowaé¢ odpycha¢ si¢ od zbocza, tak jakby$ stawiala
kolejne kroki. Inaczej poranisz si¢ o skaly. Rozumiesz?

Podniosta si¢ z trudem.

- Postaram sie, ale to bardzo boli.

- Wiem, kochanie. Postuchaj, bedzie bolato tylko przez pierwszych
kilka minut. P6zniej to minie. Kiedy zaczng ciagna¢, mozesz odbijac si¢
tylko zdrowa noga. A teraz przygotuj si¢. Zaczynamy.



Pociagnat ling i zorientowat si¢, ze idzie mu zdecydowanie tatwiej,
niz przypuszczal. Britta musiata wazy¢ niewiele ponad dwadziescia kilo.
Ustyszat jej krzyk, ale nie prosita, zeby przestat. Juri wiedziat, ze zaraz ja
wydostanie.

Kiedy zza krawedzi wylonita si¢ glowa Britty, zablokowat ling i
wyciagnat r¢ke W strong dziewczynki.

- Chwy¢ mnie,

Zrobila, co kazat, a Juri szybko ja ztapal i wyciagnat. Przetoczyt si¢ na
mokra ziemig¢ | przyciagnat dziewczynke do siebie.

- Jestes$ juz bezpieczna.

Britta objcta jego szyje¢ | zaczeta ptakac.

- Kocham cie, Juri. Uratowate$s mnie.

- Juri! Britta! - zawotat Dalton.

- Tu jesteSmy! - odpowiedziat Juri. Udalo mu si¢ wstac, trzymajac
Brittg w ramionach. W tej samej chwili dobiegt do nich Dalton.

- Britta! - Dalton zblizy? si¢ szybko do Juriego i wziat siostre na rece.

- Juri mnie uratowal - oznajmita. - Wciagnat mnie ling na gore.

Dalton postat Juriemu petne wdzigcznoS$ci spojrzenie.

- Wiem. To wyjatkowy gos¢, prawda? Britta skingta glowa | zamkneta
oczy.

- Pewnego dnia zostanie moim me¢zem.

- Nie jest ztamana - oznajmila Zee po zbadaniu nogi Britty. - Na
szczescie tylko skrecitas kostke. Miatas duzo szczeScia, panno Britto. Ty
tez, Kjell. Masz opuchnigte kolano, ale jezeli bedziesz oszczedzat chora
noge, Szybko z tego wyjdziesz.



- Chyba nie mam duzego wyboru. - Przeniost wzrok na stojaca obok
Lydig. - Prawda?

- Nie masz. Bedziesz bardzo postusznym pacjentem -odpowiedziata. -
Nawet gdybym musiata ci¢ w tym celu zwiazac.

- Juri mnie uratowal - oznajmila Britta, ignorujac slowa matki.
Usmiechneta si¢ promiennie do swojego bohatera. -Byt taki dzielny.

- To prawda - powiedziata Lydia. - Bardzo ci dzickujemy za to, co
zrobites.

- Ciesze si¢, ze mogltem pomac. - Odwrocit si¢ i spojrzal na swoich
rodzicow, ktorzy siedzieli przy llianie. - To byt dos¢ ekscytujacy
wieczor.

- To wielkie szczescie, ze dziewczynki wrocily cate i zdrowe - dodata
Daria.

- No c0z, wszyscy sa gtodni - oznajmita Zee. - A mamy przeciez
gotowq kolacje.

- Umieram z glodu - wtracita Britta. - Kiedy nast¢gpnym razem
wybiorg si¢ na wycieczkg, wezme zZ soba zapasy.

- Nie bedzie zadnego nast¢pnego razu, mloda damo -napomniat ja
Kjell. - Rozumiesz? Nigdy wigcej tak nie znikniesz, nikogo o niczym nie
uprzedzajac.

Britta spuscita gtowe i przytaknela.

- Rozumiem. Po prostu nie chciaty$my, zeby lliana wyjezdzata.

Daria przytulita swoja corke.

- Moglyscie zgina¢. Przykro mi, ze musimy wyjechac, ale na zawsze
pozostaniecie przyjacidtkami. Dzielaca was odlegltos¢ nie zdota tego
zmieni¢, 0 ile na to nie pozwolicie.



Rozdziat 29
KWIECIEN 1890 ROKU

Podczas gdy Lydia i Phoebe konczyly przygotowania do przyjecia
urodzinowego Joshuy, Dalton ruszyt do miasteczka, zeby ustali¢
szczegbdly umowy, ktora miat zawrze¢ z Jurim i jego ojcem. Pan Bielikow
stuchat swojego syna z poruszajaca czutoscig i wspotczuciem. Dalton
pomyslal, ze gdyby ten cztowiek juz wczesniej okazywal Juriemu wigcej
mitosci 1 zachowywal si¢ mniej krytycznie, by¢é moze wszystko
potoczyloby si¢ inaczej.

- Czasem wydaje mi sig, ze tylko dzicki alkoholowi potrafi¢ stawic
czoto codziennosci - powiedziat Juri.

- To moze by¢ ogromna pokusa, nawet dla mnie - przyznal jego
ojciec.

- To nawet nie pokusa, tylko raczej obietnica doznania ulgi. Nawet
jesli chodzi tylko o kilka godzin spokoju - pokrecit glowa Juri.

- Ulgi? - zapytat Dalton. Juri skinat glowa.

- Tak. Ulgi. Zapomnienia cho¢ na chwilg¢ o tym, jak kompletnie
jestem bezuzyteczny, jak wiele poniostem W zyciu porazek, jak bardzo
brakuje mi celéw i ambicji. Wtasnie dlatego pij¢: zeby zapomnie¢. Kiedy
mam we krwi wystarczajaco duzo alkoholu, czuj¢ si¢ nagle zdolny do
podejmowania odwaznych decyzji. A wtedy jeszcze bardziej kusza mnie
karty.



- A wigc to wiasnie ze wzgledu na dtug karciany nie chciates, zeby
Dalton wykupit polowe udziatdow w interesie? - zapytat jego ojciec.

Juri przytaknat.

- Miatem $wiadomos¢, ze jesli si¢ zgodzisz, odkryje, co zamierzatem
zrobi¢ po waszym wyjezdzie. Nienawidzitem si¢ za to. Takze dlatego
powiedzialem ci, ze nie chcg, zeby Dalton dluzej z nimi pracowat.
Wiedzialem, Zze begdzie musiat sobie znalez¢ prace gdzie indziej. Nie
zdawatem sobie sprawy, ze ma az tyle pienigdzy. - Juri rozesmiat sig. -
Jezeli nie bedzie ostrozny, wkrotce wykupi cata Sitke.

- Nie chce wykupié¢ catej Sitki - zapewnit Dalton. - Cheg tylko mie¢
swoj maty kawateczek.

Pan Bielikow spojrzat raz jeszcze na Daltona.

- Czy na pewno chcesz kupi¢ warsztat? Zrozumiem, jezeli si¢ na to
nie zdecydujesz. Juz i tak udzielites mi ogromnej pozyczki, ktora pozwoli
pokry¢ koszty podrozy.

- Tak. Jestem tego pewien. | tak zamierzalem wybudowaé wtasny
warsztat. Zreszta laczy mnie z tym miejscem wiele wspomnien. -
Usmiechnat sig i rozejrzat po pomieszczeniu. - Mam poczucie, ze wtasnie
tutaj statem si¢ mezczyzna.

- Robilismy tu wspaniate rzeczy - zgodzit si¢ pan Bielikow, patrzac na
Daltona, a pdzniej przenoszac Wzrok na swojego syna. - Zabiore te
pickne wspomnienia do Rosji. Bede za wami tesknit.

- Bez pana to juz nie bedzie to samo - powiedziat smutno Dalton.

- Co zamierzasz zrobic¢? - zapytal Bielikow. - Nie bedziesz przeciez
miat Zadnych pracownikow.

- Chcg zatrudni¢ kilku tlingickich chtopcow, ktorzy w szkole zdobyli
odpowiednie kwalifikacje do wykonywania tego zawodu. Wierze, ze
przy odrobinie cigzkiej pracy



I dobrej reklamie mam szansg stworzy¢ jeden z najlepszych zaktadow
szkutniczych na Alasce.

Dalton spojrzat na swojego przyjaciela.

- Proponowatem Juriemu, zeby zostal, ale wydaje mi si¢, ze nie ma do
tego serca.

- A do czego masz serce? - zapytat syna pan Bielikow.

- Chciatbym pozna¢ odpowiedz na to pytanie. Wiem, ze nie jestem w
tym fachu cho¢by w potowie tak dobry jak Dalton. Proponowal, bym
przez jakis czas popracowal z jego ojcem i moze rzeczywiscie to zrobig.
A poza tym... sam nie wiem, moze zostang rybakiem? - USmiechnat si¢
szeroko. - Mogltbym kupi¢ jedna z todzi Daltona.

Dalton cieszyt si¢, ze Juri stara si¢ zachowac zartobliwy ton, ale
wyraz twarzy pana Bielikowa nie pozostawiatl watpliwo$ci: mezczyzna
martwit si¢ 0 syna. Z jego ponurej miny Dalton wyczytal, ze Bielikow
obawia sig, iz Juri zndw zacznie si¢ zadawac z ludzmi, ktérzy wpedzili go
w tak powazne klopoty.

- Niezaleznie od decyzji, jaka podejmie Juri, wiem, ze pozostaniemy
przyjacioimi. - Dalton miat nadzieje, ze pan Bielikow zrozumie, co miat
na mys$li. Nawet jesli Juriego kusitby dalej alkohol i hazard, Dalton
postara si¢ dopilnowac, zeby drugi raz nie popehit tego samego btedu.

Pan Bielikow westchnal.

- Skoro przyjates te warunki, Daltonie, mogg ci tylko dzigkowac. To
dla mnie ogromna ulga, ze dzigki temu rozwiaza si¢ problemy Juriego, a
warsztat pozostanie w rekach przyjaciela rodziny.

- Ja tez si¢ z tego ciesze¢ - zapewnit Juri, zwracajac si¢ do Daltona. -
Mam nadzieje, ze wiesz, ile to dla mnie znaczy.

Dalton potozyt dton na ramieniu przyjaciela.

- Wiem. Wiem tez, jak to jest, kiedy cztowiek nie moze odnalezé
Swojego miejsca W zyciu I czuje si¢ zagubiony.



Mam nadziejg¢, ze wkrotce odkryjesz swoje powotanie. Niezaleznie od
drogi, jaka wybierzesz, zawsze bedziesz mial we mnie przyjaciela. Juri
spowaznial.

- Czy moglbys mi wyswiadczy¢ jeszcze jedna przystuge. Dalton
pokiwat glowa.

- O co chodzi?

- Czy zgodzilbys sig poj$¢ ze mna uregulowac dhug? -Juri zmarszczyt
brwi. - Boje si¢, ze moégtbym... no c6z, chodzi 0 to... mégibym ulec
pokusie i tam zostac.

- Oczywiscie - zapewnit Dalton. - Chetnie bede ci towarzyszyt.

- Wczoraj nocowalismy tu po raz pierwszy - powiedziata Phoebe,
oprowadzajac matke po nowym domu. Nie potrafita ukry¢
podekscytowania. - Bylo naprawde wspaniale. Nie moge uwierzy¢, ze
panuje tu taka cisza. Nie da si¢ tego poréwnac z zyciem W miasteczku.
Dalton i jego ojciec zdecydowali, ze ganek bedzie si¢ ciagnat takze z
boku i na tytach budynku. Dzigki temu bedziemy mogli spedzac¢ sporo
czasu na dworze, nawet podczas deszczu. To $swietny pomyst, prawda?

- Phoebe, to naprawde wspaniaty dom - oznajmita jej matka. - Trudno
mi uwierzy¢, ze jest tak duzy.

- To prawda. - Phoebe rozesmiata si¢. - Kiedy go budowali, nie
potrafitam sobie tego wszystkiego wyobrazi¢. Powtarzatam: ,,Och, na
pewno okaze si¢ dla nas wszystkich za ciasny. Potrzebujemy wigcej
przestrzeni”. Ale teraz wydaje si¢ naprawde potezny... zwlaszcza kiedy
mysle 0 tym, ze bedzie trzeba go sprzata¢. Nawet Theodore i Grady beda
tu mieli dla siebie wystarczajaco duzo miejsca.



Matka dotkneta dtoni Phoebe.

- Musz¢ Ci 0 czyms$ powiedziec.

- Czy stato si¢ cos ztego?

- Mam nadziejg, ze tak 0 tym nie pomyslisz - odpowiedziata starsza
kobieta. - Chodz, usiadz przy mnie, wszystko ci wyjasnig.

Phoebe poczuta niepokdj. O co moglo chodzi¢? Przeszta z matka do
salonu, gdzie stato juz kilka krzeset i sofa zrobiona przez ojca Daltona.
Phoebe usiadta obok matki i wzicta ja za reke.

- A teraz mow, o co chodzi.

- Dhugo si¢ nad tym wszystkim zastanawiatam i po wielu modlitwach
podjelam ostateczna decyzje: zamierzam wroci¢ Z chlopcami do
Vermont.

- Nie! - zawotata Phoebe, potrzasajac gtowa. - Nie wyjezdzajcie.
Dlaczego mielibyscie teraz wyjezdza¢? Mamy przeciez dom i mnostwo
pienigdzy.

Matka poklepata ja po dtoni.

- Kochanie, dom jest wspaniaty, ale musze wzia¢ pod uwage takze
inne czynniki. Theodore bedzie musial wkrotce zacza¢ studia, Grady
niedtugo pojdzie w jego slady, a jest nawet inteligentniejszy od brata.
Jego nauczycielka powiedziala mi, ze przekazala mu juz prawie
wszystko, co mogta.

- Nie mialam 0 tym poje¢cia. Jej matka ciagneta dalej:

- Ja tez nie. Grady zawsze byt zdolny, ale wyglada na to, ze po stracie
ojca bez reszty poswigcit si¢ nauce, szukajac w niej pocieszenia. Jego
nauczycielka uwaza, ze najpozniej za rok bedzie gotowy do wstapienia
na uniwersytet.

- To rzeczywiScie zmienia postac rzeczy. Tu istotnie nie miatby szans
na gruntowna edukacj¢ - zgodzita si¢ Phoebe. - Ale co ja bez ciebie
zrobig? - Spojrzata na matke i potrzas-



n¢la glowa. - Nie przyszto mi nawet do gtowy, ze moglaby$ wyjechac.
Nie po... po $mierci Ojca.

- Wiem. Przykro mi, ze nic ci 0 tym nie mowitam. Nie chcialam cig
zasmucac, zanim nie nabralam pewnosci. Napisatam do siostry. Jej maz
ma znalez¢ dla nas dom. Wyjedziemy z chtopcami, gdy gubernator wroci
z kontroli pobliskich wysp. Ruszymy na potudnie na poktadzie ,,The City
of Topeka", a potem z San Francisco pojedziemy dalej na wschod.

- No coz, postaramy si¢ jak najlepiej zorganizowaé wasza podroz -
powiedziata Phoebe. - Dalton wszystkim si¢ zajmie. MoglibySmy nawet
towarzyszy¢ wam w drodze na potudnie. Dalton i tak musi uzupehic
zaopatrzenie.

- Byloby wspaniale, gdybym mogta cieszy¢ si¢ twoim towarzystwem
cho¢ trochg dluzej - powiedziata jej matka. - Muszg tez przyznaé, ze
liczytam na... pomoc finansowa Daltona. - Spuscita gtowe. - Twdj ojciec
zostawil nam bardzo niewiele. Gubernator Knapp byt tak dobry, ze
wyptacal mi uposazenie, ale ledwo mogli§my si¢ z tej sumy utrzymac.

- Dlaczego nic nie méwitas? - zapytata Phoebe z wyrzutem. - Z
przyjemnoscia bySmy wam pomogli. Och, mamo, proszeg, nie mow mi
tylko, ze chodziliscie glodni.

- Oczywiscie, ze nie. Zreszta moglam sprzedawa¢ Swiece. Dalej
zamierzasz je wyrabia¢, prawda? To cos, co bedzie nas taczyto.

Phoebe przytakneta.

- Trudno tu o regularne zaopatrzenie, ale Dalton znalaz}t ostatnio inng
mozliwo$¢ sprowadzania tu pszczelego wosku. Zamierzatam zaskoczy¢
ci¢ ta wiadomoscia, ale skoro wracasz do Vermont, to nie ma juz takiego
znaczenia.

- Pisz do mnie, gdybys tylko czego$ potrzebowata. Zawsze chetnie
przesle ci potrzebne materiaty. Oczywiscie



dzigki znajomosci z Zee wprowadzitas do naszego asortymentu wiele
nowych zapachdw bazujacych na miejscowych kwiatach i ziotach. Bede
za nimi tesknita.

- Mogg je suszy¢ i przesytac ci od czasu do czasu - zapewnita Phoebe.

- Ciesze¢ si¢, ze zamierzasz kontynuowac rodzinna tradycje. Mam
nadzieje, ze nauczysz tajnikow produkcji swiec takze swoja corke.

- Oczywiscie - zapewnila Phoebe, czujac, ze stowa wigzna jej w
gardle.

Wstala i podeszta do kominka.

- Nie moge uwierzy¢, ze wyjezdzacie. Zupelnie si¢ tego nie
spodziewatam. Miatam nadzieje, ze ustalimy szczegdly waszej
przeprowadzki i przeniesiecie si¢ W przyszitym tygodniu. Myslatam, ze
wybierzemy kolor zaston i inne tego typu rzeczy... - L.zy naptynety jej do
oczu. - Wiem, ze to dobra decyzja - dodata Phoebe, starajac si¢ zachowac
nad soba panowanie. - Theodore i Grady musza pojs¢ do dobrych szkot.
Mysle, ze beda szczesliwsi w Vermont. Tutaj maja bardzo ograniczone
mozliwosci. Na wschodzie zdobeda wyzsze wyksztalcenie i znajda
dobrze ptatne stanowiska. A jesli Grady jest tak madry, jak twierdzi
nauczycielka... kto wie, co mogiby pewnego dnia osiagnac.

Phoebe wpatrywata si¢ w matke tak, jakby widziata ja po raz pierwszy
W zyciu. Starsza kobieta wygladata na zmeczona. Zycie na Alasce
okazalo si¢ trudne i odcisng¢to na niej swoje pi¢tno.

- Ty tez bedziesz tam szczegs$liwsza. - Phoebe usmiechneta sie¢ mimo
cigzaru, ktory czula na sercu. - A to jest dla mnie najwazniejsze.

- Nie bedziemy tam tak... odizolowani jak tutaj - odpowiedziala jej
matka. - Czasem czulam sie tu bardzo samotna. Nie chodzilo nawet o
ludzi. To trudne do wyjasnienia,



ale wynika chyba z faktu, ze przez wigksza cz¢$¢ zycia mieszkatlam w
miejscu, w ktorym dostep do kultury i rozrywek byt duzo lepszy. W Sitce
nie potrafi¢ przyzwyczai¢ si¢ nawet do pogody.

- Kiedy tu przyjechalismy, tez nie sadzitam, ze kiedykolwiek zdotam
pokocha¢ co$ w Sitce - przyznata Phoebe.

- Nie znositam jej zapachu, a tutejsi ludzie wydawali mi si¢ szorstcy
| przerazajacy.

- Ale teraz masz nieco inne zdanie - stwierdzita jej matka z
usmiechem.

- Tak wiele si¢ zmienito. Czuje¢ si¢ tak... jakbym... dzigki temu
miejscu wydoroslata i zaczeta lepiej rozumie¢ pewne rzeczy. Tak wiele
dowiedziatam si¢ tu 0 zyciu, 0 innych ludziach... - Phoebe znowu usiadia
przy matce na kanapie. - Jestem naprawd¢ szczesliwa. Mam nadzieje, ze
0 tym wiesz.

- Mysle, ze zawsze bedziesz tu szczesliwa, corko. Dal-ton to bardzo
dobry cztowiek. Troche si¢ niepokoitam, bo przed §lubem znaliscie si¢
naprawde krétko. Obawiatam sig, ze t0 za mato, zeby zbudowaé na tym
matzenstwo. Ciesze sig, ze si¢ mylitam.

Phoebe pomyslata 0 swoim mgzu.

- Kiedy rozmawialam dawniej z przyjaciotkami i kazda z nas
opowiadala 0 megzczyznie, za ktdrego chcialaby wyjsé, czesto
powtarzatam, ze pragng cztowieka $miatego i przystojnego, ktéry bytby
we mnie szalenczo zakochany.

- Whygladzita rekawy 1 wzruszyta ramionami. - | doktadnie to
dostatam.

- Mam nadzieje, ze bedziecie mnie odwiedzali przynajmniej raz do
roku. Zwtaszcza kiedy urodza si¢ moje wnuki.

Mysl o0 tym, ze urodzi dzieci, nie majac przy sobie matki, poglebita
smutek Phoebe. Nic jednak nie powiedziala. Pokiwata tylko gtowa.



- Mozesz na to liczy¢, mamo. Mozesz na to liczy¢. Ale ty tez musisz
nas tu odwiedza¢, o ile podroz nie okaze si¢ dla ciebie zbyt mgczaca.

Jej matka roze$miata sig.

- Nie jestem az tak stara. Kto wie, co si¢ stanie, kiedy Theodore i
Grady uloza juz sobie zycie? Moze nawet wrocg do Sitki.

- Mam taka nadzieje. Licze¢ na to, ze bedziesz przynajmniej
przyjezdzata w odwiedziny. Bede za toba tak bardzo tesknita. - Objeta
matke 1 mocno ja przytulita.

- Zawsze pozostaniemy sobie bliskie, dziecko. Niezaleznie od
dzielacej nas odleglosci. Zawsze bedziemy sobie bliskie.

Phoebe catkowicie oddata si¢ dzwickom Adagia z Koncertu d-moll
Alessandra Marcella. Utwor ten zostal napisany na oboj, ale poniewaz w
orkiestrze Sitki nikt nie gral na tym instrumencie, Lydia postanowita
odpowiednio go zaadaptowaé. Dzwigki fletu Phoebe brzmiaty niemal
magicznie, gdy splataty si¢ z delikatnag harmonia strun.

Pod wptywem muzyki do jej oczu naptynety tzy. Myslata o0 wyjezdzie
matki i braci. Trudno byto jej sobie wyobrazié¢, ze porzuca Sitke. Kiedy
przekazata Daltonowi te wiesci, jego czutos¢ i tagodnos¢ sprawily, ze
stracita nad soba panowanie. Zacz¢la tka¢ w jego ramionach, a on nawet
nie probowal jej uspokajac. Zdawat si¢ rozumie¢, ze musiata da¢ upust
lzom - optaka¢ strate, ktdra nawet jeszcze nie nadeszta.

Matka powiedziata jej kiedys, ze odnalezienie tej wyjatkowej osoby,
z ktora dzieli si¢ zycie - bratniej duszy, ktdra rozumie radosci i smutki
naszego serca - to najwigksze bto-



gostawienstwo, na jakie mozna liczy¢. Phoebe znalazla t¢ osobe: byt
nig Dalton Lindauist.

Kiedy ucichty ostatnie dzwigki, goscie zgromadzeni na przyjgciu
urodzinowym Joshuy Broadstreeta zaczgli z entuzjazmem bi¢ brawo.
Radosne okrzyki utwierdzity Phoebe w przekonaniu, ze wystep przypadt
publicznosci do gustu.

Phoebe wymkneta si¢ do sasiedniego pokoju, oczyscita flet i odlozyta
go tak delikatnie niczym matka, ktora uktada do snu wiasne dziecko.
Znajdowata w muzyce prawdziwe spetnienie. W milczeniu dzigkowata
Bogu za to, ze zaprowadzit ja w to miejsce i pozwolit jej rozwijac talent,
ktorym ja obdarzyt.

- To bylo niesamowite, Phoebe - powiedziat Dalton, zblizajac si¢ do
niej. Wzial zon¢ w ramiona i zakrecit nig w powietrzu. - Nigdy nie
styszatem czego$ podobnego. Matka twierdzi, ze to naprawd¢ niezwykty
wystep, | cho¢ styszatem, jak ¢wiczytas ten utwar, wasz koncert zrobit na
mnie ogromne wrazenie.

Usmiechneta si¢ do niego.

- Odkrytam, ze nie bytam przygotowana na to, co znalaztam na
Alasce... wlacznie z toba. Myslatam, ze przybywam na dzikie pustkowia,
gdzie pograzg si¢ W samotnosci i tgsknocie. Zamiast tego odnalaztam
wigksze spetienie, niz Kiedykolwiek moglabym si¢ spodziewac.

Delikatnie ja pocatowat.

- Czuje¢ to samo - szepnatl, zblizajac swoje usta do jej ust. Phoebe
objeta go w pasie i mocno przytulita.

- Kocham ci¢. Jeste$ tak wazna czeScia mnie, ze mam poczucie,
jakbym kochata ci¢ od zawsze.

Cofnat si¢ 0 krok i usémiechnat.

- Czasem wydaje mi sig, ze patrzysz prosto w moje serce i odczytujesz
stowa, ktore tam znajdujesz.



Wyciagneta dlon i delikatnie pogtaskata jego twarz. USmiechngeta sig.

- To dlatego, ze te same stowa znajduja si¢ takze w moim sercu. -
Oparla glowe na jego piersi. Rytmiczne bicie serca Daltona przywiodto
jej na mysl pulsujace dzwicki Adagia. Jego gieboka stodycz.

- No chodz, leniuchu - zawotat Dalton, lekko poklepujac Phoebe po
pupie. - Pospiesz si¢, bo wszystko przegapisz.

Ziewngta i usiadta na t6zku. Ziote wlosy opadaty na jej ramiona i
plecy. Kiedy wrécili z przyjecia Joshuy, Phoebe byta tak zmeczona, ze
poprzestata na wyje¢ciu z nich szpilek.

- Pospiesz si¢, Phoebe - ponaglit ja Dalton.

Z trudem zmusita si¢, zeby spusci¢ nogi z t6zka. Kiedy juz wstala,
czula si¢ tak, jakby ktos prowadzit ja na egzekucje. Wilozyta szlafrok i
kapcie, po czym pocztapala za mezem do drzwi balkonowych, ktore
znajdowaty si¢ w ich sypialni. Dalton zdazyt juz wyjs¢ na dwor.
Przytozyt palec do ust i dat jej znak, zeby do niego dotaczyta.

Phoebe stlumita kolejne ziewnigcie, po czym wyszta i poczula
chlodne powietrze poranka. Stonce, ktdre niedawno wstato, delikatnie
o$wietlato port. W dole, posrod fal, radosnie pluskata si¢ rodzina fok.
Phoebe nie mogta powstrzyma¢ usmiechu.

- Mowitem ci, ze z tego balkonu bedziemy mieli wspaniaty widok -
szepnal Dalton.

- Sa cudowne. - Prawie si¢ rozesmiata, kiedy jedna z fok zaczgla
bawi¢ si¢ z druga w berka. Przypominato to igraszki malenkich szczeniat.

Dalton, stojac za nia, otoczyt Phoebe ramionami, po czym przyciagnal
zone do siebie. Nic nie mowit. Nie mu-



sial. Phoebe stala tam, wtulona w jego ciato, podczas gdy ledwo
styszalne dzwigki refrenu poranka sptywaty po dolinie, w miar¢ jak
wyspa powoli si¢ budzita, zeby zacza¢ kolejny dzien. Phoebe otrzymata
w Sitce wiele wspaniatych darow. To wlasnie tutaj zrozumiata, jak
wielka mitoscia Bog obdarza swoje dzieci. To tutaj poznala troske |
czutos$¢, jakie maz daje swojej zonie. | wreszcie tutaj znalazta ujscie
muzyka, ktéra nosita w sercu. Tu bylo wszystko, 0 czym w zyciu
marzyta. Tu byl jej dom.



